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Giris

. "Dokunmatik ekran" MODELININ BELIRLENMESI

Bu kilavuz 2 bolimden olusmaktadir.

ik béliim navigasyon &zelligi olmayan (NAVIGASYONSUZ) modellere ait ses
ve ahizesiz kullanim gibi islevleri tanimlamaktadir.

ikinci béliim ise navigasyon ozelligi olan (NAVIGASYONLU) modellere ait
navigasyon, ses ve ahizesiz kullanim gibi islevleri tanimlamaktadir.
Navigasyon o&zelligi olmayan modeller igin "NAVIGASYONSUZ" bélimiine
bagvurun. Navigasyon ozelligi olan modeller icin ise "NAVIGASYONLU"
bélimulne basvurun.

Yikli degil NAVIGASYONSUZ (yalnizca 1. BOLUM)
Yukla NAVIGASYONLU (yalnizca 2. BOLUM)



Navigasyon 6zelliginin bulunup bulunmadidi asagidaki sekilde dogrulanabilir:
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MEDIA CAR
A SETUP
v MAP Nav

ENOOOOEC
1 Kontak "ACC" (Aksesuar) ya da "ON" (Agik) konumuna getirildiginde,
baslangi¢ ekrani gOsterilecek ve sistem galismaya baglayacaktir.

2 “MAP NAV” digmesine basin.
® Asagidaki ekranlardan biri gosterilecektir.




» Ekran A » Ekran B

+"Source

Always adhere to traffic regulations. Operating
the system is at your own risk and you should

not divert your attention from the road, traffic
System not installed. or weather conditions. For more details, please

consult the user manual.

Confirm
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Ekran A gosterilirse, "dokunmatik ekran" navigasyon 6zelligine sahip degildir.
Ekran B g0sterilirse, "dokunmatik ekran" navigasyon 6zelligine sahiptir.

I TOM ARAC MODELLERI iGiN ORTAK RESIMLER

Bu kilavuzda genel "dokunmatik ekran" dizenini, USB baglanti noktasini ve
arka goOrus kamerasi konumunu vb. gdsteren resimler kullaniimistir. Gergcek
tasarim ve dugme konumlari aracglara bagh olarak degisiklik gosterebilir. Bu
ogelerin gergek konumlari igin litfen "Kullanim Kilavuzu" bélimiine bagvurun.

I MOTOR DUGME ADLARI VE MODLARI

Bu kilavuz drnek olarak benzinli motora sahip (akilli giris ve galistirma sistemi
bulunmayan) bir ara¢ kullanilarak yazilmistir. Akilli giris ve ¢alistirma sistemine
sahip araglar ile hibrid araglar igin, Iitfen kontak anahtari adi ve modlarini
dogrulamak igin asagidaki tabloya bagvurun.

Akill giris ve ACC OFF (LOCK)
calistirma sistemi Motor digmesi ON (Acik) (Kapali -
(Aksesuar) o
olmayan araclar Kilit)
“‘ENGINE START
Akilli giris ve STOP” (Motor IGNITION
calistirma sistemi Calistirma GOS0 ON (Kontak OFF (Kapali)
(Aksesuar)
olan araglar Durdurma) acik)
digmesi

"POWER" (Gli¢) ACCESSORY

digmesi (Aksesuar) N (e SAFEED)

Hibrid araglar



. RESIMLERDE KULLANILAN SEMBOLLER

Giivenlik sembolii

icinden bdlme isareti gegen daire sembolii, "Yapma", "Bunu yapma"
veya "Bunun olmasina izin verme" anlamina gelir.

islemleri gésteren oklar

m) Digmelerin ve diger cihazlarin galistiriimasi
icin kullanilacak eylemi belirtir (basma,
gevirme, vb.).

> Bir islemin sonucunu belirtir (6r. kapak
acllir).
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. BU KILAVUZ NASIL OKUNMALIDIR

2. DESTINATION SEARCH
1. DESTINATION SEARCH
There are several ways to search a
destination. ® Touch to display and edit the entry @
(a)Destination search by stored desti- (MERTETE (FEREEEDEN)
nations
(b)Destination search by last destina || | CEORMATON) )
tions ®The list can contain a maximum of
. 100 entries. When the 4
(c)Destination search by the connect- reached, the oldest destination is D
ed phone’s phone book deleted, making room for the new des-
————— | tination to be stored in the list.
1 Touch “NAV” on the map or press the
— “MAP NAV” button to display the
“Navigation” menu screen.
My destinations Tt
Route options £
Navigation
ENO030EC
Islemin Ana Hatlari islemin ana hatlari anlatilir.
Temel Islemler Bir islemin adimlari agiklanir.
ligili Islemler Temel bir isleme ait yan igslemler anlatilir.
Bilgilendirme Kullaniciya yonelik olarak yararli bilgiler agiklanir.



NAVIGASYONSUZ (1. BOLUM)
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Giris
Bu kullanici el kitabi "dokunmatik ekran"in g¢aligmasini
aciklar. Cihazi uygun sekilde kullanmak igin bu kullanici el

kitabini lutfen dikkatle okuyun. Bu kullanici el kitabini her
zaman aracinizda saklayin.

Belgede kullanilan ekran goruntileri ve "dokunmatik
ekran"Iin gergcek goriintiileri, bu belgenin olusturulmasi
sirasinda mevcut bulunan fonksiyonlara vel/veya
sozlesmeye bagl olarak degisiklik gosterir.

TOYOTA MOTOR CORPORATION



BU EL KiTABI HAKKINDA
ONEMLI BILGILER

Bu kullanici el kitabi, givenlik amaciyla,
6zel dikkat gerektiren noktalari asagidaki
isaretlerle agiklamaktadir.

A\ DIKKAT

Bu uyari, dikkate alinmadiginda kisilerin
yaralanmalarina neden olabilecek
durumlari gosterir. Sizin ve baskalarinin
yaralanma riskinin en aza indiriimesi igin
ne yapmaniz ve ne yapmamaniz
gerektigi konusunda size bilgi verir.

/I\ UYARI

Bu uyari, dikkate alinmadiginda aracin
ya da aksesuarlarinin zarar gérmesine
neden olabilecek durumlari gdsterir.
Araciniza ve aksesuarlarina zarar
gelmemesi icin ne yapmaniz ve ne
yapmamaniz gerektigi konusunda size
bilgi verir.

GUVENLIK TALIMATLARI

Bu sistemi en  guvenli
kullanabilmek i¢in  IlGtfen
guvenlik talimatlarina uyun.

Bu sistemin hicbir o6zelligini dikkatinizi
dagitacak ve guvenli seyrinizi
engelleyecek bigimde kullanmayin. Sirls
sirasinda birinci dncelik her zaman aracin
glvenli sekilde seyri olmalidir. Araci
kullanirken tim trafik kurallarini g6z
oninde bulundurun.

Sistemi  etkin  sekilde  kullanmaya
baslamadan 0Once nasil kullanacaginizi
6grenerek tamamiyla alismis olun. Sistemi
anladiginizdan emin olmak icin
"dokunmatik ekran" Kullanici El Kitabr'nin
tamamini okuyun. Bagka kigilerin bu
kullanici el kitabindaki talimatlari okuyup
anlamadan bu sistemi kullanmalarina izin
vermeyin.

Guvenliginiz igin seyir halindeyken bazi
islevler kullanilamayabilir. Kullaniimayan
ekran dugmeleri soluk olarak gérindir.

sekilde
asagidaki

A\ DiKKAT
Gulvenlik  agisindan, slrlcu  seyir
halindeyken "dokunmatik ekran"

kullanmamaldir. Yol ve trafik kogullarina
gereken dikkatin gosterilmemesi kazaya
neden olabilir.
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1. KONTROLLER VE OZELLIKLER

1. DUGMELERE GENEL BAKIS
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® Gergek tasarim ve dugme konumlari araca bagl olarak degisiklik gosterebilir.
Ayrintilar igin, "Kullanici El Kitabi"na bagvurun.

N R N

okunmati rana  parmaginizla okunara segilen
Dok k Eki { dok k, il 1
ekran fonksiyonlari kontrol edebilirsiniz.
. Bu yuvaya bir disk yerlestirin. CD calar hemen
DR acllacaktir. 22
Radyo istasyonlarini, servisleri, pargalari ve
Ayar/Kaydirma dosyalari segmek igin bu digmeyi cevirin. Ayrica 17
digmesi bu diugme ekranda gosterilen listeden segim
yapmak igin de kullanilabilir.
. . Bluetooth® eller serbest kullanim sistemine
“ g ETTEE] erismek icin bu digmeye basin. 2
"CAR" digmesi* Ara¢ bilgi sistemine erigmek igcin bu digmeye 74
basin.
IE "SETUP" islev ayarlarini 6zellestirmek igin bu digmeye 80
digmesi basin.
“MAP NAV” Bu digme ek harici navigasyon sistemi igin .
digmesi* kullanilir. (Varsa)



1. KONTROLLER VE OZELLIKLER

No. Adi islev Sayfa
Yukaridaki veya asagidaki bir radyo istasyonunu,
. e 20, 23, 27,
Arama/Parga kanalini aramak ya da istediginiz parca veya
e i fe A L e | 22 O, EE,
digmesi dosyaya erigsmek icin "A" veya "V" dugmesine 45 T
basin. N
=
“MEDIA” Ses sistemine erismek icin bu digmeye basin. Ses )
@ . . . 14,16, 17 -
digmesi sistemi kullanilan en son modda agcilr. ;<>
s c
MI digmesi* Calan muzigi duraklatmak veya galmaya devam . N

etmek icin bu dugmeye basin.

Muzik sistemini agmak veya kapatmak igin bu
& digmesi digmeye basin ve ses seviyesini ayarlamak igin bu 16
digmeyi cevirin.

=

A digmesi Bir diski ¢ikarmak icin bu diigmeye basin. 25

N

*.

<

arsa



1. KONTROLLER VE OZELLIKLER

2. SISTEM FONKSIYONLARI DiziNi

|| SES SISTEMI

Ses sistemine erigsmek icin "MEDIA"
digmesine basin. Ses kontrol ekrani
gOsterilecektir. Ses kaynaklari: Radyo,
CD'ler, iPod, USB, AUX (Yardimci) ve

Bluetooth® ses kaynagi. Ayrintilar icin,
bkz. sayfa 13.

" Source

522 kHz

999 J|5 1611
1404 ||6 1611

Bluetooth® ELLER SERBEST
KULLANIM SISTEMI

Bluetooth®

sistemine erismek igin, L & g digmesine
basin.  Sirtcu elini  direksiyondan
cekmeden telefon aramasi yapabilir veya
gelen aramalara cevap verebilir. Ayrintilar
icin, bkz. sayfa 57.

eller serbest kullanim

‘ephone BTO1 3§ @R Tl
Enter a telephone number
Connect | | 4 2 ABC | |3 DEF
telephone
4 GHI 5 KL |6 MNO

7 PQRS | |8 TUV | |9 WXYZ

Contacts
Speed
dials

Gll
= *+ 0] # history

EN2001DS

ARAG BILGISI
(VARSA)

Arag bilgi sistemine erismek icin "CAR"
(Arag) dugmesine basin. Yakit tiketimi ve
lastik basinci kontrol edilebilir. Ayrintilar
icin, bkz. sayfa 73.

10

iliip information

~ " Average Speed
32 kmh
Elapsed Time 3

00:17
Cruising Range

1234km o

Past record

EN3001DS

| KURULUM

Fonksiyon ayarlarina erismek igin
"SETUP" diigmesine basin. Araytz dili de
ayar menusuinden degistirilebilir. Ayrintilar
icin, bkz. sayfa 79.

Display

General Bluetooth Telephone

Audio Vehicle

|| ARKA GORUS SISTEMI

Vitesin "R" konumuna getiriimesiyle
ekranda aracin arka goérinimu otomatik
olarak gosterilecektir. Ayrintilar icin, bkz.
sayfa 109.




1. KONTROLLER VE OZELLIKLER

3. DOKUNMATIK EKRANIN GALISMASI

Sistem temel olarak ekran
digmeleriyle calistirilir.

® Bir ekran diigmesine dokunuldugunda, bip
sesi duyulur. (Bip sesini ayarlamak igin,
bkz. sayfa 81.)

/I\ NOTICE

Ekrana zarar vermemek igin ekran
digmelerine parmaginizia hafifce
dokunun.

Ekrana parmaginiz diginda bir cisimle
dokunmayin.

Ekrandaki parmak izlerinizi bir cam
temizleme beziyle silin. Dokunmatik
ekrani  temizlemek i¢cin  kimyasal
temizleyiciler kullanmayin, ¢iinki bunlar
dokunmatik ekrana hasar verebilir.

12 Volt akinin bosalmasini 6nlemek
icin, motor galismiyorken ses sistemini
gereginden fazla agik birakmayin (hibrid
araglar: hibrid sistemi kapali).

=
N
=
)
>
<
c
N

Ekrana dokundugunuzda simge
calismazsa, parmaginizi kaldirip tekrar
bu simgeye basmayi deneyin.

Soluk ekran simgeleri ¢alistirilamaz.
Ekran sogukken goruntiler karanhk
gOrunebilir ve hareketli gorintuler
dlzgun gérinmeyebilir.

Cok soguk sartlarda, ekran
goOruntilenmeyebilir  ve  kullanicinin
yaptidi veri girisi silinebilir. Ayrica, ekran
simgelerine basmak eskisine gore zor
olabilir.

Gunes go6zligu gibi polarize bir camdan
baktiginizda ekran daha karanlik
gOrunlr ve gérmeyi zorlastirir. Boyle bir
durumda, ekrana farkl bir agidan bakin,
ekran ayarlarini degistirin (Bkz. "EKRAN
AYARLARI" sayfa 83) vya da
gOzliklerinizi ¢ikarin.

1"
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SES SISTEMININ CALISMASI

HIZLI REFERANS............coeviiiiinnne 14
BAZI TEMEL ISLEVLER..........ccccovueunees 16
SES SISTEMININ AGILMASI

VEYA KAPATILMASI ........coocviviiiriicinee. 16
AYAR/KAYDIRMA

DUGMESIYLE KULLANILAN KONTROLLER

.................................................................... 17
SES KAYNAGININ DEGISTIRILMESI.......... 17
RADYONUN KULLANIMIL.............ceuu.. 19
RADYO MODUNA GEGIS .....c..covvrverrrvenens 19
BIR ISTASYONUN HAFIZAYA ALINMASI ... 19
BIR ISTASYONUN SECILMESI..............c..... 20
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BIR DISKIN TAKILMASI VEYA GIKARILMASI ..
25
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10.

YARDIMCI CIHAZLARIN KULLANIMI 38
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YARDIMCI CIHAZ MODUNA GEGIS..... 39
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Bluetooth® MUZIK CALAR
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BiR Bluetooth® MUZIK CALARIN
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Bazi islevler aracin suriilmesi sirasinda kullanilamazlar.



1. SES SISTEMININ GALISMASI

1. HIZLI REFERANS

Ses sistemine erismek icin "MEDIA" digmesine basin. Ses sistemi kullanilan en
son modda agilir.

Time

011" N

i

6 & Track name 01_Track CAR
D \ M ; TextCD SETUP
5 A Artist name 05
L WAP Nav

n RPT /| RAND

EN0002DS

® Gercek tasarim ve digme konumlari araca baglh olarak degisiklik gosterebilir.
Ayrintilar igin, "Kullanici El Kitabi"na bagvurun.

S lFariival] cRETT Secilen bir ses' kaynagl goruntulenlr_ye dokunmatik o
ekran kontrolleri araciligiyla kullanilabilir.

Bu yuvaya bir disk yerlestirin. CD ¢alar hemen

Disk yuvasi acllacaktir. 2
“Source” (Kaynak) Istediginiz fes k:l:lynaglnl se?rvek" icin bun'fl dokunun. 17
Ses kaynagi segim ekrani gorintilenecektir.

Radyo istasyonlarini, parcalari ve dosyalari segmek

AEGTIE icin cevirin. Ayrica bu diugme ekranda gosterilen 17

[&]

dugmesi listeden se¢im yapmak icin de kullanilabilir.
Yukaridaki veya asagidaki bir istasyonu veya kanal 20, 23, 27,
Arama/Parca aramak ya da istediginiz parca veya dosyaya erismek 28, 32, 36
dugmesi Y giniz parga vey yay $ , 32, 36,

icin "A" veya "V" diigmesine basin. 45

Ses kontrol ekranini goriintilemek igin bu digmeye

MEDIA" digmesi basin. Ses sistemi kullanilan en son modda agilr.

16, 17

[o]

7 Pl digmesi* Calan muzigi duraklatin veya galmaya devam edin. —

14



No. Adi islev Sayfa
. . Ses sistemini agmak ve kapatmak ve ses seviyesini
|
©) Gl ayarlamak igin bu digmeyi gevirin. 9
@ A diigmesi Diski gikarmak igin bu digmeye basin. 25
*: Varsa

2
m
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1. SES SISTEMININ GALISMASI

2. BAZI TEMEL iSLEVLER

Bu bdlimde, ses sisteminin bazi temel
Ozellikleri agiklanmaktadir. Bazi bilgiler
sisteminizle ilgili olmayabilir.

Kontak "ACC" ya da "ON" konumuna
getirildiginde ses sisteminiz galisir.

A\ DIKKAT

BU URUN, 1. SINIF LAZER
URUNUDUR.

BURADA BELIRTILENLER HARICINDE

KONTROL, AYARLAMA YA DA
PROSEDUR PERFORMANSLARI
KULLANMAK TEHLIKELI
RADYASYONA MARUZ

KALINMASIYLA SONUCLANABILIR.
KAPAKLARI ACMAYIN VE KENDI
BASINIZA ONARMAYA CALISMAYIN.
YETKILI TOYOTA BAYISINE
BASVURUN.

/I\ UYARI

12 Volt akiinin bosalmasini 6nlemek
igin, motor calismiyorken ses sistemini
gereginden fazla agik birakmayin (hibrid
araglar: hibrid sistemi kapali).

16

SES SISTEMININ ACILMASI
VEYA KAPATILMASI

EN0011DS

“MEDIA” diigmesi: Ses sistemine ait
ekran dugmelerini gorintilemek
icin bu diigmeye basin.

& diigmesi: Ses sistemini agmak ve kap-
atmak igin bu digmeye basin.
Ses seviyesini ayarlamak igin bu
diigmeyi cevirin. Sistem  kul-
lanilan en son modda agilir.

Muzik durduruldugunda veya
kesildiginde ses siddeti ayarlanirsa,
durdurma veya ses kesme iptal
edilecektir.



SES KAYNAGININ
DEGISTIRILMESI

AYAR/KAYDIRMA
DUGMESIYLE KULLANILAN

KONTROLLER

» Radyo modu
Radyo istasyonlari ya da servisleri bu
digme kullanilarak manuel olarak
ayarlanabilir.

» Radyo disindaki modlar
Bu duigme kullanilarak pargca veya
dosyalar segilebilir.

)
)
%

Sz
\ CAR )

EN0012DS

» Bir liste goriintlilendiginde

Ekranda bir liste goruntilendiginde,
listeden istediginiz bir 6geyi se¢mek
amaciyla imle¢ kutusunu hareket
ettirmek lizere Ayar/Kaydirma
digmesini gevirin; pargayl ¢almak igin
digmeye basin. Calan parca ekranda
belirgin hale getirilir.

Select track

1 Track name 01_Track name 01_T.. © I A
A

2 Trackname 02_Trackname 02_..

3 Track name 03_Trackname03_..
4 Track name 04
5 Track name 05

1 “MEDIA” digmesine basin.

/ﬁ\é
Mi 2 =l »
| e H)| g
x| [
\% £
~—

® Ses sistemi kullanilan en son modda
acllir.

2 Ses kaynagi segim ekranini
gorintulemek icin "Source™ (Kaynak)
veya “"MEDIA" digmesine dokunun.

ENO0006DS

" Source

Audio off

17



3 istediginiz ses kaynagina dokunun.
B AM
| 522k

Track name 0 87.50m
| Artist name 05 =M

A

(== o ALL | ¥

® istediginiz ses  kaynadi  ekranda
goruntilenmiyorsa, bu segenege

ilerlemek igin n veya a

digmesine dokunun.

® "ALL" (Tumdi) 6gesine dokunulmasi, liste
stilini agagidaki gibi degdistirecektir.

‘ 87.50mH:
i EM

® [stediginiz kaynak ekranda
goruntilenmiyorsa, bir sonraki ekrana

ilerlemek igin 6gesine dokunun.

Soluk ekran digmelerini segemezsiniz.
Secimden 6nce ses cihazini baglayin

18



1. SES SISTEMININ GALISMASI

3. RADYONUN KULLANIMI

. ® Ara¢c bir dijital ses yayin sistemi ile
RADYO MODUNA GEG|$ donatiimamis: DAB radyosu bir DAB
alicisi  gerektirir.  Toyota bayiiniz veya

1 “MEDIA” digmesine basin. servisinizle ya da yetkili Toyota Bayisine
basvurun..

f N\ —
= = BiR ISTASYONUN HAFIZAYA
]l — ALINMASI
MEDIA \’E

e}
Rl —— £ . _ @
t / 1 lstenen istasyonu agin. (7]
| ] 23
Vv 2 Kanal secim digmelerinden (1-6) 4
L birine dokunun ve bir bip sesi duyulana g
N————/ kadar basih tutun. Bu islem 6nceden
| EN0006DS R .
belirlenen frekansi bir ekran
® Ses sistemi kullanilan en son modda dugmesine atar. istasyonun frekansi
agilrr. ekran diigmesinde gdsterilecektir.

2 Ses kaynagi segim ekranini
gorintilemek icin “Source” (Kaynak) 3
veya “MEDIA” digmesine dokunun. 522 1

Z

+*Source

" Source

5 1611
1404 |6 1611

Audio off ® Kayitl istasyonu farkli bir istasyonla
degistirmek icin, ayni proseduru izleyin.

3 Ekrandaki “AM”, “FM” veya “DAB*”
6gesine dokunun.

522 k12

® [stediginiz ses kaynagi ekranda
goruntilenmiyorsa, bu segenege

ilerlemek igin a veya a
diigmesine dokunun.

*: Varsa
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BiR ISTASYONUN SEGILMESI

Asagidaki yontemlerden birini
kullanarak istenen istasyonu agin.

Kayith radyo frekansi: Istediginiz ista-
syonu se¢mek icin  kanal segim
digmelerinden birine dokunun. Ekran
digmesi belirgin hale gelir ve ekranda ista-
syonun frekansi gérundr.

Manuel istasyon ayari: Ayar/Kaydirma
diigmesini gevirerek istediginiz radyo ista-
syonunu arayin.

Radyo frekansi arama: Arama/Parga
diigmesinin "A" veya "V" 6Jesine basin.
Radyo, yukari ya da asagi dogru en yakin
istasyonu aramaya baglar ve bir istasyon
bulundugunda durur. Didmeye her
bastiginizda, istasyonlar birbiri ardina oto-
matik olarak aranacaktir.

FM istasyon listesi: Kanal
diigmelerinden birine dokunun.

segim

| FMISTASYON LIiSTESI

FM istasyon listesi mevcut radyo
istasyonlarinin listesini olusturmak igin
banda gbére FM vyayinlarini otomatik
olarak arar.

1 rstation list" (Istasyon listesi) 6gesine
dokunun.

Station st ||#™Source

87.50MmH:

1 8750 [[3 9810 ||5
2 8790 |4 10510 | 6

107.90
108.00

® Kayit ekranina dénmek icin "Preset"

(Kayitlar) 6gesine dokunun.

20

2 Kanal segim digmelerinden birine
dokunun.

Presets ||Source

87.50MH:

Page 1/1
8750 ||3 9810 ||5
8790 |4 10510 | 6

107.90
108.00

P Tek alicili modeller ile

® Radyo istasyonu ayarliyken FM yayinlar
otomatik olarak aranmayacaktir.

Presets || #"Source

87.50MH:

Update

Page 1/1
1 8750 |3 9810 |5
2 8790 |{4 10510 |/ 6

107.90
108.00

® FM istasyon listesini glncellemek igin bir
bip sesi duyulana kadar "Update"
(Guncelle) digmesine dokunarak basih
tutun.

® FM istasyon listesi herhangi bir ek
istasyon aramiyorsa, liste glincellemeden
oncekiyle ayni kalacaktir.



SIS [ FM TRAFIK DUYURUSU (TA)

FM ALTERNATIF FREKANSI
(AF)

Mevcut yayin alimi kétllesirse, ayni
yayini yapan daha iyi bir frekans
otomatik olarak ayarlanacaktir.

Radyo alicisi diizenli olarak trafik
bilgisi yayini yapan istasyonlarin yani

sira, yalnizca trafik raporu
yayinladiklarinda yayin yapan
istasyonlari da otomatik olarak

arayacaktir.

® Bu islev kullanicilar tarafindan radyo
ayarlari igerisinden "On" (Acik) veya
"Off" (Kapal) olarak degistirilebilir. Bkz.
"RADYO AYARLARI" sayfa 106.

BOLGE KODUNUN
DEGISTIRILMESI

OFF modu (Kapali): Genis bir alanda
siradaki uygun istasyonlar igin el-
verigli ayni RDS sebekesi igindeki
bir istasyona gegmek igin.

ON modu (Acik): Ayni yerel program
sebekesi icindeki bir istasyona
gecmek icin.

® Bu islev kullanicilar tarafindan radyo
ayarlari icerisinden "On" (Aglk) veya
"Off" (Kapal) olarak degistirilebilir. Bkz.
"RADYO AYARLARI" sayfa 106.

® Bu islev kullanicilar tarafindan radyo
ayarlari igerisinden "On" (Agik) veya
"Off" (Kapali) olarak degistirilebilir. Bkz.
"RADYO AYARLARI" sayfa 106.

Station st ||#™Source

= F M Teffic P

87.50MH:

1 8750 ||3 9810
2 8790 |4 10510

5 10790
6 108.00

FM RADYO YAYINLARINI ALIRKEN

® Ekranda "TP" (Trafik Programi) yazisi
gorundr. Radyo alicisi TP modunda, trafik
bilgisi yayinlayan radyo istasyonlarini arar.
Alici  bir trafik  bilgisi  programini
buldugunda, ekranda program adi
goriinecektir.

® TA vyayini alindiginda, radyo otomatik
olarak trafik bilgilerine gecer. Program
sona erdiginde, radyo duraklatilan yayina
geri donecektir.
EON (Gelismis Diger Sebeke) sistemi:
Dinlediginiz bir RDS istasyonu (EON bilg-
ileri bulunan) TA modunda trafik bilgisi
yayini yapmiyorsa, radyo EON AF listesini
kullanarak otomatik olarak bir trafik bilgisi
yayinina gegecektir. Trafik bilgi programi
sona erdiginde, radyo otomatik olarak
daha &nceden ayarlanmis yayina tekrar
donecektir.
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DIGER SES MODU AKTIFKEN

® CD veya iPod caliniyor olsa bile, alic
trafik bilgisi yayini yapan istasyonlari arar.

® Trafik raporu basladiginda, otomatik
olarak alinir ve gegerli ses modu kesintiye
ugrar. Trafik raporu sona erdiginde,
durdurulan ses devam edecektir.

TRAFIK DUYURUSU SES SIiDDETI

Alinan ftrafik bilgisi sesinin siddeti

bellekte saklanir.

® Ses bellegi araligi sinirhdir. Onceden
alinan ses seviyesi minimum ses
seviyesinin altindaysa, minimum ses

seviyesi kullanilir.

22

DAB DINLENILMESI

BiR SERVISIN HAFIZAYA
ALINMASI

1 istenen servisi segin. (Bkz. sayfa 23.)

2 Ekran digmelerinden (1-6) birine
dokunun ve bir bip sesi duyulana kadar
basili tutun.

" Source
CH A
CH V

Time

Service list

cH 5A

D AB

® Kayith digmeler goriinmuyorsa,
"Presets" (Kayitlar) 6gesine dokunun.

® Bu islem servisi bir ekran digmesine atar.
Servis adl, ekran digmesinde
gOsterilecektir.

® Kayith servis farkl bir servisle degistirmek
icin, ayni prosediri izleyin.



|| BiR KANALIN SEGILMESI SERViS LISTESININ
GOSTERIMI
Asagidaki yontemlerden birini
kullanarak istenen kanali ayarlayin: 1 Mevcut DAB  servisi listesini
.. . gorintilemek igin "Service list"”
Arama/Parca diigmesinin “A” ya da “v (Servis listesi) 6gesine dokunun.

ayarlayin veya ekranda “CH A”
veya “CH Vv” &gelerine doku-
nun. No signal cH SA

gﬁ DYAN= Servicelist | #*Source

CH A
CH V

Time

|| BIR SERViSIN SEGILMESI

()
m
(7]
@
(]
-
m
=

Asagidaki yontemlerden birini
kullanarak istenen servisi ayarlayin:

Kayith radyo frekansi: istenen servisi
se¢mek icin  servis segme
digmelerinden birine dokunun ya
da Ayar/Kaydirma digmesini
gevirin.

Servis listesi: Servis listesi ekraninda
gorintiilenen servislerden birine 41 "Time shift" (Zaman kaydirma)

|| ZAMAN KAYDIRMA iSLEMi

Su anda dinlemekte oldugunuz servis,
herhangi  bir zamanda  tekrar
dinlenebilen tirdendir.

dokunun. 6gesine dokunun.
A A (%) icelist ||®
BiLGi A DAB Servicelist | #"Source

CH A
CH V

Time

Ekran dagmesi belirgin hale gelir ve Nosignal cH SA
ekranda servis adi gorinur.

® “-00’ Ekranda “-00’ 00™ gosterilir.

%’» DN = Service list || #™Source
CH A
CH V

Time

Nosignal cH 5A

23



2 Ayar/Kaydirma  digmesi istenen
zamana getirin.

)

'

C e

—

EN4047EC

® Sire 10 saniyelik araliklarla ayarlanabilir.

® Zaman kaydirma modundayken “Time
shift” (Zaman kaydirma) 6gesine bir kez
daha basmaniz sonucunda ya da zaman
kaydirma ekraninda 6 saniye boyunca
islem yapilmaksizin “-00’ 00™ gosterilirse

zaman kaydirma modu iptal edilir..

Calma zamanlarinin  mimkin oldugu
durumlar kaydedilecek DAB
istasyonunun bit oranina, DAB Unitesi
belleginin  miktarina ve  yayinin
baslatildigi zamana baglidir.
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1. SES SISTEMININ GALISMASI

4. CD CALARIN KULLANIMI

CD calar muzik CD'lerini, CD metni,

WMA ve MP3 diskleri ¢alar.

(a)Mizik CD'si, CD metni (bkz. sayfa
26)

(b)MP3/WMA diski (bkz. sayfa28)

Bu oynaticiya uygun diskler igin, bkz.

"SES SISTEMI KULLANIMI
NOTLARI", sayfa 50. \

EN0015DS

BiR DiSKIN TAKILMASI VEYA /I\ UYARI
CIKARILMASI L
Iki diski ust Uste takmaya calismayin,

aksi takdirde CD galar zarar gorecektir.

IN3LSIS s3S

. BiR DiSKIiN TAKILMASI Her seferinde yuvaya tek bir disk takin.
Kesinlikle CD ¢alarin herhangi bir

1 Diski, etiketli ylizi Ust tarafta olacak pargasini s6kmeye ya da yaglamaya
sekilde takin. calismayin. Yuvaya diskten baska bir

sey yerlestirmeye calismayin.

| | BiR DISKIN GIKARTILMASI
[mmf———————————]
o ‘ ‘ o 1 A diigmesine basin.
=, [—
/Z R ) )/ = |
EN0014DS A E/'% §
® Bir disk  yuvaya dogru olarak 10} t
yerlestirildiginde, CD calar otomatik olarak @
ilk pargadan veya disk Uzerindeki ilk
klasorin ilk pargcasindan calmaya
baslayacaktir. i
| EN0009DS
® Disk cikartilacaktr.

Etiket alta gelecek sekilde takilirsa,
ekranda "Check DISC" (Diski kontrol et)
mesaji goruntilenecektir.

CD calar, sadece 12 cm disk kullanimi
icin tasarlanmisti. 8 cm boyutundaki
diskler icin adaptor kullanin.
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CD MODUNA GEGIiS

1 “MEDIA” digmesine basin.

 — )

MEDIA >
T [
;7

ENO0006DS

® Ses sistemi kullanilan en son modda
acllir.

2 Ses kaynagi segim ekranini
gorintilemek icin “Source” (Kaynak)
veya “MEDIA” diigmesine dokunun.

" Source

Audio off

3 Ekrandaki "CD" 6gesine dokunun.

1)
R AM |
522kt i
| Track name 0 87.50ms A M }
| Artist name 05 L EM i :
= AL (¥
® [stediginiz ses kaynagi ekranda
gorunttlenmiyorsa, bu segenege

ilerlemek igin
diigmesine dokunun.

Yuvada disk yoksa, "CD" secilemez.
Yuvaya bir disk yerlestirin.

A

26

BiR MUZIK CD'SININ
CALINMASI

" Source

Time

1 011"

& Track name 01_Track
B TextCD
& Artist name 05

Tracks ] RPT

® Bir CD-TEXT diski takilirsa, ¢alinan
mevcut parcanin adi ve diskin bashgi
gOruntalenir.

Il : Parcay! duraklatmak igin doku-
nun.

: Pargayl devam ettirmek icin doku-
nun.

Hizl ileri ve Geri: ileri veya geri almak

icin Arama/Parga diigmesinin "A" veya

"v" Ogesini basih tutun. Digmeyi

biraktiginizda, miizik ¢alar bu konumdan

calmay: surdUrecekdir.

ilerleme cubudu gdstergesi her zaman
gegen gercek calma siresi konumunu
gOstermez.



ISTENEN PARGANIN
SEGILMESI

Asagidaki yontemlerden birini
kullanarak istediginiz bir parcayi segin.

Ve

EN0013DS

Arama/Parga diigmesi: Istediginiz
parcayl seg¢mek icin Arama/Parga
digmesinin "A" veya "Vv" 6gesine basin.
Ayar/Kaydirma diigmesi: istediginiz
parcayl segmek icin bu digmeyi gevirin.
Ayrica bu digme ekranda gosterilen list-
eden se¢im yapmak igin de kullanilabilir.
Parga listesi: istenen parca bir listeden
segilebilir.

® Ekrandaki "Tracks" (Pargalar) 6gesine

dokunun. Liste gosterilecektir.

Select track

1 Track name 01_Track name 01_T... 9 A
| N

2 Trackname 02_Track name 02_.. (>

3 Track name 03_Trackname 03_.. &
4 Track name 04
5 Track name 05

A
A\

EN1009DS
@ [stediginiz bir pargaya dokunun. Oynatici
segilen pargayi bagindan itibaren galmaya
baslar.

® Liste icinde dolasmak igin ya da
O6gesine dokunun.

® Parga adlarinin saginda
goruntilenirse, parga adinin tamaminin
ekrana sigmadidi anlamina gelir. Parga

adlarini  kaydirmak icin  bu ekran

diigmesine dokunun.

TEKRAR VE RASTGELE
SIRAYLA CALMA

M Source
Time
1 0'52”
& Track name 01_Track
B TextCD
& Artist name 05

|>ReT (] PRAND
El

N1010DS

(Tekrar modu): Dinlemekte
oldugunuz parcanin otomatik
olarak tekrarlanmasi igin kullanin.

® Tekrar modu ekran dugmesine her
basildiginda asagdidaki gibi degisir.

[EXT: Parcay: tekrarlar
G Kapali

(Rastgele modu): Otomatik
rastgele parga segimi igin kul-
lanin.

® Rastgele modu ekran digmesine her
basildiginda agsagidaki gibi degisir.

[ Parcalari rastgele sirada
\L calma

I : Kapali
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BiR MP3/WMA DIiSKIN
CALINMASI

Folders || #™Source

@Iic D
- Folder File Time

1 1 118"

I? File name_01_File na
[ Folder name 01_Folder nam
2 Artist name 01

|>ReT (| PRAND
El

N1014DS

® Calinan mevcut dosyanin ve klasorin
bashgi géruntilenecektir.

Il : Dosyay! duraklatmak igin doku-
nun.

: Dosyayl devam ettirmek igin
dokunun.

Hizli ileri ve Geri: Hizli ileri veya geri al-

mak igin Arama/Parga digmesinin "A"

veya "V" 6gesini basili tutun. Digmeyi

biraktiginizda, muzik galar bu konumdan

calmay! surdlrecektir.

ilerleme cubudu gdstergesi her zaman
gegen gergek calma suresi konumunu
gOstermez.

28

ISTENEN BIR DOSYANIN

I SEGILMESI

Asagidaki yontemlerden birini
kullanarak istediginiz bir dosyay! segin.

ENO0013DS

Arama/Parga diigmesi: Istediginiz do-
syayl secmek icin  Arama/Parca
diigmesinin "A" veya "V " &gesine basin.
Ayar/Kaydirma diigmesi: istediginiz
dosyay! secmek igin bu digmeyi gevirin.
Ayrica bu digme ekranda gosterilen list-
eden segim yapmak igin de kullanilabilir.
Dosya listesi: istenen dosya bir listeden
segilebilir.
® Ekrandaki "Files" (Dosyalar)
dokunun. Liste gosterilecektir.

o0gesine

Folder Folder name 01_Folder name |

1_File name_01_File name_01_Fil.. € R

2 Filename_02_Filename_02_F.. ®

3 File name_03_File name_03_F.. (>
4 File name_04
5 File name_05

@ istediginiz bir dosyaya dokunun. Oynatici
segcilen dosyayi bagindan itibaren galmaya
baslayacaktir.

® Liste icinde dolasmak igin ya da
0gesine dokunun.

® Parga adlarinin saginda -
gOruntllenirse, parga adinin tamaminin
ekrana sigmadigi anlamina gelir. Parga
adlarini kaydirmak igcin bu ekran
digmesine dokunun.



ISTENEN BIR KLASORUN
SEGILMESI

1 Ekrandaki "Folders" (Klasorler)
6gesine  dokunun. Klasor listesi
gOsterilecektir.

Folders ||#™Source

VIic D

Folder File Time
012"
[? File name_01_File na
[ Folder name 01_Folder nam
& Artist name 01
n RPT /|| RAND

EN1011DS

2 Listeden istediginiz klasére dokunun.
Klasore ait dosya listesi
gOruntllenecektir.

Select folder

1 Folder name 01_Folder name 01... e A
A

2 Folder name 02_Folder name 0..

3 Folder name 03_Folder name0.. (>
4 Folder name 04
5 Folder name 05

® istenen bir
muzik galar
baslayacaktir.

® Liste iginde dolasmak icin B4 ya da
o0gesine dokunun.

dosyaya dokunuldugunda,
dosyayi calmaya

® Parca adlarinin saginda -
goruntllenirse, parga adinin tamaminin
ekrana sigmadigi anlamina gelir. Parga
adlarini  kaydirmak igcin  bu ekran
digmesine dokunun.

TEKRAR VE RASTGELE

SIRAYLA CALMA

@ D Folders || ™ Source

. Folder File Time

1'18"

I? File name_01_File na
[ Folder name 01_Folder nam
& Artist name 01

n | PRPT ||| DRAND
EN1014DS
“ (Tekrar modu): Dinlemekte
oldugunuz klasér veya dosyanin otomatik
olarak tekrarlanmasi igin kullanin.

® Tekrar modu ekran dugmesine her
basildiginda asagdidaki gibi degisir.

:Dosyay! tekrarlar

§:Klasoru tekrarlar

ﬁ: Kapali

(Rastgele modu): Otomatik
rastgele dosya secimi igin kullanin.

® Rastgele modu ekran digmesine her
basildiginda agsagidaki gibi degisir.

— B : Klasérdeki dosyalarin rast-
gele sirada galinmasi

‘Tum klasorlerdeki

alarin  rastgele
\l, calinmasi

dosy-
sirada

:Kapali
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1. SES SISTEMININ GALISMASI

5. iPod KULLANIM

USB baglanti noktasindan bir iPod BiR iPod'UN BAGLANMASI

baglanmasi kullanicilarin arag
hoparldrleri araciliglyla mizigin keyfini| 4 USB/AUX baglanti noktasinin kapagini
cikarmalarini saglar. acin ve iPod'u baglayin.

A\ DIKKAT

Araci slrerken iPod'u takmayin veya
kontrol etmeye ¢alismayin.

/I\ UYARI

iPod'u aracta birakmayin. Ozellikle, arag
icindeki ylksek sicakliklar iPod'unuza

zarar verebilir. ® USB/AUX baglanti noktasi gdsterge
iPod'a veya baglanti terminaline zarar paneli Uzerinde veya konsol ya da torpido
verebileceginden, iPod'u  bagliyken g6zinde vb. bulunur. Konum ve tasarim
asag dogru bastirmayin veya asin gig¢ araca bagll olarak farkhhk gosterir.
uygulamayin. Aynintilar igin, "Kullanici El Kitabi"na
Bu durum iPod veya baglanti terminaline bagvurun.

zarar verebileceginden USB baglanti ® Acmadiysaniz iPod'unuzu agin.

noktasina yabanci nesneler sokmayin.

iPod MODUNA GEGIS
BIiLGi
1 “MEDIA” digmesine basin.

Sistem iPod'lar igin bir sarj iglevine

sahiptir. —
Bir iPod'un pil sarj seviyesi ¢ok (" A
azaldiginda, iPod c¢aligmayabilir. Bu Mi 2 =
ggirrl:.mda kullanmadan 6nce iPod'u sarj e >>\@ o
Sisteme takili iPod'a bagl olarak, belli t /
islevler kullanilamayabilir. Bir ariza - —
nedeniyle islevlerden biri \Y
kullanilamiyorsa,  iPod'un  ¢ikartilip L
tekrar takilmasi sorunu giderebilir. ) U
| EN0006DS

® Ses sistemi kullanilan en son modda
acllir.
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2 Ses kaynagi segim ekranini
gorintulemek icin “Source” (Kaynak)
veya “MEDIA” digmesine dokunun.

Audio off

1 522k
J 87 .50 mhz

Track name 0

| Artist name 05 =M

==

® [stediginiz ses kaynagi ekranda
goruntilenmiyorsa, bu secenege
ilerlemek igin veya a
digmesine dokunun.
Bir iPod bagh degilse, “iPod”
secgilemez. iPod'u USB baglanti

noktasina baglayin.

BiR iPod'UN GALINMASI

Browse ||#"Source
Song Time
5 1°01"
2> Song name 05
& Album name 01_Album nam
A& Artist name O1_Artist name

n O] ==

® Mevcut dinlediginiz parcanin albim ve
parca adi goéruntilenecektir.

I : Sarkiyi duraklatmak igin doku-
nun.

: Sarklyr devam ettirmek igin
dokunun.

Hizh ileri ve Geri: ileri veya geri almak

icin Arama/Parga diigmesinin "A" veya

"v" 0O@esini basil tutun. Digmeyi

biraktiginizda, muzik ¢alar bu konumdan

calmay: surdlrecekdir.

ilerleme cubudu gdstergesi her zaman
gegen gercek galma slresi konumunu
gOstermez.

|| iPod ALBUM KAPAGI RESMI

iPod'a ve iPod'da yer alan sarkilara
gore, iPod albim kapagdl resmi
gorintulenebilir.

® Bu islev "On" (Acgik) veya "Off" (Kapali)

olarak degistirilebili. Bkz. "GENEL
AYARLAR" sayfa 81.
iPod albim kapagi resminin

gOruntilenmesi zaman alabilir ve albim
kapag! goruntileme islemi sirerken iPod
calismayabilir.

Yalnizca JPEG formatinda kaydedilen iPod
alblim kapagi resmi goruntilenebilir.
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ISTENEN BiR PARGANIN
SEGILMESI

Asagidaki yontemlerden birini
kullanarak istediginiz bir parcayi segin.

EN0013DS

Arama/Parga  diigmesi: Istediginiz
sarkiyt  segmek icin  Arama/Parca
digmesinin "A" veya "V " 6gesine basin.
Ayar/Kaydirma diigmesi: istediginiz
sarkiyl segmek icin bu kontrol diigmesini
gevirin. Ayrica bu diigme ekranda gosteri-
len listeden secim yapmak igin de kul-

lanilabilir.
Sarki listesi: istenen sarki bir listeden
segilebilir.

® Ekrandaki "Songs" (Sarkilar) 6gesine

dokunun. Liste gosterilecektir.

ect song

v 1 Songname 01_Songname01.. © I A
| ) A

Song name 02_Song name 0... (>

Song name 03_Song name 0.. (>

2
3
4 Songname 04
5

Song name 05

® [stediginiz bir sarkiya dokunun. Miizik calar
segilen pargayl basindan itibaren c¢almaya
baslayacaktir.

® Liste iginde dolagsmak igin ya da
6gesine dokunun.

® Parca adlarinin saginda gorintdlenirse,
parga adinin tamaminin ekrana sigmadigi

anlamina gelir. Parga adlarini kaydirmak igin
bu ekran digmesine dokunun.
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BIR GALMA MODUNUN
SEGILMESI

1 Ekrandaki "Browse" (Goz at) 6gesine
dokunun.

Browse | #"Source
Song Time

) 1"01"

&> Song name 05
2 Album name 01_Album nam
& Artist name 01_Artist name

n Ol ==

2 Calma listesi, sanatgilar, albimler,
sarkilar, podcastler veya sesli kitaplar
gibi istediginiz ¢alma modu sekmesi
digmesine dokunun. Ardindan her
¢alma modunda sarkiyi segin.

ect album
B Playlists || & Artists |[[9 Albums
[ 2 Abum name 01_Abum name... © [N
Album name 02 A
Album name 03

3
4
5  Album name 04
6  Album name 05

® Sekmeleri kaydirmak igin veya
o6gesine dokunun.

® Liste iginde dolasmak icin B4 ya da
0gesine dokunun.

® Parga adlarinin saginda
gorintilenirse, parga adinin tamaminin
ekrana sigmadigi anlamina gelir. Parga
adlarini  kaydirmak igcin bu ekran
digmesine dokunun.



|| TEKRAR VE KARISIK GALMA

Album Browse | #"Source

Time
1 1"14"

&> Song name 01_Songn

2 Album name 01_Album nam
2 Artist name O1_Artist name

RIS

(Tekrar modu): Dinlemekte
oldugunuz  sarkinin  otomatik
olarak tekrarlanmasi igin kullanin.

® Tekrar modu ekran dugmesine her
basildiginda asagdidaki gibi degisir.

:Sarkiyi tekrarla
v
) KAPALI

(Karisik modu): Bir iPod'daki
sarki veya albimlerin otomatik
olarak karistiriimasi igin kullanin.

® Karistk modu ekran dugmesine her
basildiginda asagdidaki gibi degisir.
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—> :$arkllar| karisik olarak calar

[IS2=] iPod'daki  albiimleri  karigik
olarak galar

L BEE3 Kapal

iPod igerisinde ¢ok fazla sayida parga
bulunmasi durumunda, karigik segim
islemi zaman alabilir.
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1. SES SISTEMININ GALISMASI

6. USB BELLEK KULLANIMI

USB baglanti noktasindan bir USB BiR USB BELLEGIN
bellek baglanmasi kullanicilarin arag BAGLANMASI
hoparlérleri araciligiyla mazigin keyfini

¢ikarmalarini saglar. 1 USB/AUX baglanti noktasinin kapagini

acin ve USB bellegi baglayin.
A\ DIKKAT

Araci slrerken USB bellegi takmayin
veya kontrol etmeye ¢alismayin.

/I\ UYARI

USB  belle§i aragta birakmayin.
Ozellikle, arag icindeki yiksek
sicakliklar USB bellege zarar verebilir.

USB bellege veya baglanti terminaline ® USB/AUX baglanti noktasi gosterge

)
EN0020DS

zarar verebileceginden, USB bellegi paneli {izerinde veya konsol ya da torpido
bagliyken asagi dogru bastirmayin veya gdziinde vb. bulunur. Konum ve tasarim
asir guc uygulamayin. araca bagh olarak farklihk gosterir.
Bu durum USB bellege veya baglanti Ayrintilar igin, "Kullanici El Kitabi"na
terminaline zarar verebileceginden USB bagvurun.

baglanti noktasina yabanci nesneler ® Acmadiysaniz USB bellegi acin.
sokmayin.

USB MODUNA GEGIS
——BiLGi
1

USB bellek takildiginda ve ses kaynagi “MEDIA” diigmesine basin.

USB moduna cevrildiginde, USB bellek
son galinan konumdan g¢alma islemini o \
surdurdr. Ancak, dosyalar USB bellekten I'j m
tasindiysa veya silindiyse, kalan yerden M > \ —
calmaya devam etme islevi MEDIA ~{l|2
calismayacaktir. _!_ //>E
\"
~—
| ENO006DS

® Ses sistemi kullanilan en son modda
acllir.
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2 Ses kaynagi segim ekranini
gorintulemek icin “Source” (Kaynak)
veya “MEDIA” digmesine dokunun.

+"Source

Audio off

o 87.50mk;
| Artist name 05 SIS

Track name A M

== & | ALL | (¥

ekranda
segenege

® stediginiz  ses  kaynagi
goruntilenmiyorsa, bu
ilerlemek igin
digmesine dokunun.

Bir USB bellek bagh degilse, “USB”

secgilemez. USB bellegi USB baglanti
noktasina takin.

veya

BiR USB BELLEKTEN GALMA

Folders || ™ Source
Folder File Time

1 1121

[? File name_01_File na

I3 Folder name 01_Folder nam
& Artist name 01

] RPT (| RAND

® Calinan mevcut dosyanin ve klasorun
bashgi gortntilenecektir.

[} : Dosyay! duraklatmak igin doku-
nun.

: Dosyayl devam ettirmek icin
dokunun.

Hizl ileri ve Geri: ileri veya geri almak

icin Arama/Par¢a dugmesinin "A" veya

"v" Ogesini basili tutun. Digmeyi

biraktiginizda, muzik g¢alar bu konumdan

calmay! surdlrecektir.

ilerleme cubudu gdstergesi her zaman
gegen gergcek galma slresi konumunu
gOstermez.
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ISTENEN BiR DOSYANIN
SEGILMESI

Asagidaki yOntemlerden birini

kullanarak istediginiz bir dosyay! segin.

EN0013DS

Arama/Pargadiigmesi: Istediginiz do-
syayl  segmek igin  Arama/Parca
digmesinin "A" veya "V " 6gesine basin.

Ayar/Kaydirma diigmesi: istediginiz
dosyayi segmek igin bu kontrol digmesini
gevirin. Ayrica bu diigme ekranda gosteri-
len listeden secim yapmak icin de kul-

lanilabilir.
Dosya listesi: istenen dosya bir listeden
segilebilir.

® Ekrandaki "Files" (Dosyalar) 06gesine

dokunun. Liste gosterilecektir.

Folder

File name_02_File name_02_F.. (>

File name_03_File name_03_F.. (>
File name_04
File name_05

@ istediginiz bir dosyaya dokunun. Oynatici
segilen dosyayi bagindan itibaren galmaya
baslayacaktir.

® Liste icinde dolasmak igin ya da
0gesine dokunun.

® Parga adlarinin saginda
goruntilenirse, pargca adinin tamaminin
ekrana sigmadigi anlamina gelir. Parga
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adlarini  kaydirmak icin  bu ekran
digmesine dokunun.
iISTENEN BIiR KLASORUN
SEGILMESI

1 Ekrandaki  "Folders" (Klasorler)
o6gesine  dokunun. Klasér listesi

gOsterilecektir.

Folders
File Time
1 121"
I? File name_01_File na
I3 Folder name 01_Folder nam
& Artist name 01

" Source

RPT

2 Listeden istediginiz klasére dokunun.
Klasére ait dosya listesi
gOruntilenecektir.

{ 1 Folder name 01_Folder name 0... © I A
’ A

2 Folder name 02_Folder name .. (>

3 Folder name 03_Folder name.. (>
4 Folder name 05
5 Folder name 04

® istenen bir dosyaya dokunuldugunda,
muzik calar dosyay! calmaya
baslayacaktir.

e Liste icinde dolasmak icin [ ya da
0gesine dokunun.

® Parca adlarinin saginda
gOruntllenirse, parga adinin tamaminin
ekrana sigmadigi anlamina gelir. Parga
adlarint  kaydirmak igin  bu ekran
digmesine dokunun.



TEKRAR VE RASTGELE
SIRAYLA CALMA

Folders || #™Source
File Time
2 025"
I? File name_02_File na
[ Folder name 01_Folder nam
2 Artist name 01

n | PRPT ||| DRAND

()
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n (Tekrar modu): Dinlemekte
oldugunuz klasor veya dosyanin
otomatik olarak tekrarlanmasi igin
kullanin.

® Tekrar modu ekran dugmesine her
basildiginda asagdidaki gibi degisir.

X : Dosyay: tekrarlar

m: Klasorii tekrarlar

ﬁ: Kapali

(Rastgele modu): Otomatik
rastgele dosya segimi igin kul-
lanin.

® Rastgele modu ekran digmesine her
basildiginda asagdidaki gibi degisir.

:Klasérdeki dosyalarin rastgele
sirada galinmasi

[EIIE - Tum  klasGrierdeki dosyalarin
rastgele sirada ¢alinmasi

| : Kapali
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1. SES SISTEMININ GALISMASI

7. YARDIMCI CIHAZLARIN KULLANIMI

AUX baglanti noktasindan taginabilir TASINABILIR BIR MUZIK
bir  ses  aygitinin baglanmasi

kullanicilarin arag hoparlorleri
araciligyla _Mmuzigin keyfini| 4 USB/AUX baglanti noktasinin kapagini
gikarmalarini saglar. acin ve tasinabilir cihazi baglayin.

A\ DIKKAT

Araci sirerken tasinabilir ses aygitini
takmayin  veya  kontrol  etmeye
calismayin.

/I\ UYARI

Tasinabilir ses aygitini aracta

brakmayin. Ozelikle, arag icindeki | ¢ ysB/AUX baglanti noktasi gbsterge
yuksek sicakliklar cihaziniza zarar paneli izerinde veya konsol ya da torpido

CIHAZININ GALINMASI

)
EN0020DS

verebilir. gbziinde vb. bulunur. Konum ve tasarim
Tasinabilir  cihaza veya  baglant araca bagli olarak farklilik g6sterir.
terminaline  zarar  verebileceginden, Ayrintilar igin, "Kullanici El Kitabi"na
cihazi bagliyken asagl dogru bagvurun.

bastirmayin veya agiri glic uygulamayin.
Bu durum tasinabilir cihaza veya
baglanti terminaline zarar
verebileceginden AUX baglant
noktasina yabanci nesneler sokmayin.
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YARDIMCI CIHAZ MODUNA

GEGIS

1 “MEDIA” digmesine basin.

/ﬁ\é
M > 1=l
T ]

7 Sl

\'%
F‘/

® Ses sistemi kullanilan en son modda
acllir.

2 Ses kaynagi segim ekranini
gorintulemek icin “Source” (Kaynak)
veya“MEDIA” digmesine dokunun.

"Source

Audio off

3 Ekrandaki "AUX" 6gesine dokunun.

522 kHz

| Track name (0] 87.50mH;

Artist name 05 =M

==

® [stediginiz ses kaynagi ekranda
goruntilenmiyorsa, bu secenege
ilerlemek igin veya a

digmesine dokunun.

Higbir tasinabilir ses cihazi
baglanmiyorsa  "AUX"  segilemez.
Tasinabilir  cihazi  AUX  baglanti

noktasina baglayin.

TASINABILIR BiR MUZIK
CIHAZININ CALINMASI

+Source

Connected

EN1023DS
® Ses  sistemi  kontrolleri  kullanilarak
yalnizca ses siddeti ayarlanabilir. Geri
kalan kontrollerin tasinabilir ses cihazinin
Uzerinde kontrol edilmesi gerekir.
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8. Bluetooth® MUZiK GALARIN KULLANIMI

Bluetooth® miizik sistemi, kablosuz
iletisim yoluyla kullanicilarin tasinabilir
mizik calardaki muzigi arag iginde
dinleyebilmesini saglar.

Bu muzik sistemi, kablo olmadan

tasinabilir mizigi calabilen Bluetooth®

kablosuz veri sistemini destekler.
Tasinabilir muzik calariniz
Bluetooth®u desteklemiyorsa,
Bluetooth® muizik sistemi
calismayacaktir.
A\ DiKKAT
Sirus sirasinda oynaticinin

kumandalariyla oynamayin ya da
Bluetooth® miizik ~sistemine baglanti
yapmayin.

/I\ UYARI

Tasinabilir mizik galarinizi arag iginde

birakmayin. Ozellikle, ara¢ icindeki
yuksek sicakliklar taginabilir mizik
galara zarar verebilir.

Asagidaki kosullarda, sistem
galigsmayabilir.

» Taginabilir ~muizik ¢alar kapali
oldugunda.

* Taginabilir ~ mizik calar  takili
olmadiginda.

* Tasinabilir mizik c¢alarin pili zayif
oldugunda.

Sisteme takili tasinabilir mizik calara
bagli olarak, belli islevier

kullanilamayabilir.

Bluetooth® ses sistemi calisirken telefon
baglantisi biraz zaman alabilir.
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€3 Bluetooth’

Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc.'in tescilli bir
ticari markasidir.

Tasinabilir mizik calarlarin Bluetooth®
muizik sistemine baglanti icin asagidaki
Ozelliklere uymasi gerekir. Ancak,
tasinabilir muzik c¢alarin tipine bagh
olarak  bazi  fonksiyonlarin  sinirl
olabilecegini de dikkate alin.

« Bluetooth® Ozellikleri
Sirim 1.1 ya da lzeri
(Onerilen: Siurim 2.1+EDR ya da
Uzeri)

* Profil
A2DP (ileri Seviye Ses Dagihm
Profili)
Sur. 1.0 ya da Uzeri
(Onerilen: Sur. 1.2 veya daha (izeri)
Bu kulakhga stereo mizik veya
yuksek kalitede ses ileten bir profildir.
AVRCP (Ses/Video Uzaktan Kontrol
Profili)
Sir. 1.0 ya da lzeri
(Onerilen: Siir.1.4 veya iizeri) Bu A/V
donanimlarini uzaktan kontrol etmek
amaciyla kullanilan bir profildir.



1 “MEDIA” digmesine basin.

)
MI } \ L] fl
wEDn || T =
\"4
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® Ses sistemi kullanilan en son modda
acllir.

2 Ses kaynagi segim ekranini
gorintulemek icin “Source” (Kaynak)
veya “MEDIA” digmesine dokunun.

EN0006DS

" Source

Audio off

EN1001DS

3 Ekrandaki "BT" 6gesine dokunun.
AM
e - - 2T
o 87.50m

Track name

| Artist name 05 =M

==

® stediginiz  ses  kaynagi
goruntilenmiyorsa, bu secenege
ilerlemek igin veya a

digmesine dokunun.

BiR Bluetooth® MUziK
CALARIN BAGLANMASI

Bluetooth® ses sistemini kullanmak
icin, tasinabilir muzik ¢alariniz
sisteme kaydetmeniz gerekir. Bunu
kaydettikten sonra, aracin muzik
sisteminden muziginizin keyfini

cikarabilirsiniz.

BiR Bluetooth® CiHAZI
KAYDEDILMEDIGINDE

Herhangi  bir Bluetooth® telefonu

kaydetmediyseniz, ilk olarak cihazi

asagidaki prosedire gore

kaydetmeniz gerekir.

1 Ekrandaki "Connect" (Baglan)
6gesine dokunun.

" Source

W@Blustooth Audio

* Audio player is not connected.

Connect

2 Telefonunuzu baglamak icin "Yes"
(Evet) 6gesine dokunun.

Eonnect audio

=,

There are no audio players registered.

Would you like to add one now?

Yes

4

Bluetooth® MUZIK GALAR
MODUNA GEGi$
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3 Bu ekran goruntulendiginde taginabilir
mizik c¢alarinizdan bir cihaz algilama
islemi gerceklestirin.

onnect Bluetooth

Registration waiting
Operate the device to register it.

Device name  : CAR MULTIMEDIA
Device address : 0026E89E8DF7
Passcode : 0000

Cancel

4 Ekraninizda gériintiilenen giris kodunu
tasinabilir miizik galariniza girin.

® SSP (Secure Simple Pairing) uyumlu

Bluetooth® telefonlar icin bir sifre gerekli

degildir. Baglanmaya calisan Bluetooth®

telefonun tipine bagh olarak, Bluetooth®
telefonun ekraninda bir kayit onay mesaiji
gorintilenebilir. Onay mesajina gore yanit

verin ve Bluetooth® telefonu calistirin.

@ Iptal etmek istiyorsaniz, "Cancel" (iptal)
O6gesine dokunun.

5 Baglanti
gOsterilir.

g@ Bluetooth Audio

Track Time

kuruldugunda, bu ekran

" Source

Bluetoo tion successful.

3 Connected

Connect!/| » || 11

® Bir kez kayit yaptirdiginizda, sistem
aracinizi her calistirdiginizda tasinabilir
muzik galarinizi otomatik olarak baglar.

® Bluetooth® ses sistemi baglandiginda
tasinabilir mizik calar bilgisi kaydedilir.
Aracinizi baskasina devrettiginizde,
tasinabilir mizik calarinizi silin. (Bkz.
"BIR Bluetooth® CIHAZININ
KALDIRILMASI" sayfa 86.)
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Tasinabilir mizik c¢alarinizin  cihaz
algilamasi hakkinda daha fazla bilgi igin,
tasinabilir mazik c¢alarinizin kullanici el
kitabina bakin.

BiR Bluetooth® CiHAZI

KAYDEDILDIGINDE
Birkag Bluetooth® cihazi
kaydettiginizde, bagh cihazi
degistirebilir ve yeni bir cihaz
ekleyebilirsiniz.
1 Ekrandaki  "Connect"  (Baglan)
6gesine dokunun.

Browse || #"Source

I@iBlustooth Audio
) Track Time

s 1'48”
* & Track name 01_Track

& Album name 01_Album nam

-
3i 2 Artist name O1_Artist name

Tracks || Connect || » || 11 RPT

2 Baglanmak icin tasinabilir muizik

calarin adina dokunun.

Add new

® Yeni bir cihaz eklemek istiyorsaniz, "Add
new" (Yeni ekle) 6gesine dokunun. 5
adede kadar cihaz kaydedebilirsiniz.



|| Bluetooth® SES AYARLARI

Bluetooth®

degistirebilirsiniz. Bkz.
AYARLARI" sayfa 85.

ayarlarini
"Bluetooth®

| Bluetooth power

: CAR MULTIMEDIA
Passcode : 0000
Device address : 0026E89E8DF7

Device name

Default

“Bluetooth* power”: “Bluetooth* pow-
er’ “On” (Aglk) konumdayken, Blue-
tooth® cihazi araci her calistirdiginizda
otomatik olarak baglanir.

® Ancak, tasinabilir muzik calarin tipine ve
secilen baglanti yontemine bagh olarak,
cihaz otomatik olarak baglanamayabilir.

® Bu islev "On" (Acgik) veya "Off" (Kapali)
olarak degistirilebilir. Bkz. "DETAYLI
Bluetooth® AYARLARI" sayfa 89.

Device details

| Connection method From vehicle

Default

“Connection method” (Baglanti
yontemi) “From vehicle” (Aragtan):
Ses sistemini taginabilir muzik calara
baglayin.

® Ancak, tasinabilir mizik galarin tipine
baglh olarak, cihaz otomatik olarak
baglanamayabilir.
*: Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc.'in tescilli
bir ticari markasidir.

“Connection method” (Baglanti
yontemi) “From vehicle” (Miizik
calardan): Taginabilir mizik ¢alari ses
sistemine baglayin.

® Bu islev "From vehicle" (Aragtan) veya
"From audio player" (Muzik calardan)

olarak  degistirilebili.  Bkz. "CIHAZ
DETAYLARINI GORUNTULEME" sayfa
87.

BiR Bluetooth® MUziK

()
m
(7]
@
(]
-
m
=

CALARIN CALINMASI

Browse || Source

IdlBlustooth Audio
J Track Time

148"

* & Track name 01_Track

. = Album name 01_Album nam

i B2 2 Artist name 01_Artist name

Tracks ||Connect!! » || 11

® Calinan mevcut parganin ve albimin
bashgi géruntilenecektir.

__Bluefoofh Audio

S

Connected

Connect || » n

® Bluetooth® ve tasinabilir mizik ¢alarin
tipine bagli olarak bazi baslklar ve
kontroller gérinmeyebilir.

m: Pargay! duraklatmak igin dokunun.

: Parcayl devam ettirmek igin
dokunun.

Hizli ileri ve Geri: ileri veya geri almak igin

Arama/Par¢a digmesinin "A" veya "V"

6gesini basili tutun. Digmeyi biraktiginizda,

mizik calar bu konumdan calmayi

surdurecektir.
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ilerleme cubudu gdstergesi her zaman
gegen gergcek galma slresi konumunu
gOstermez.

Sisteme takili tasinabilir mizik calara
bagh olarak, belli islevier
kullanilamayabilir.

| DURUM EKRANI

Bluefoo’fh Audio Browse J|+"Source
P Time

3 1'48"

& Track name 01_Track

2 Album name 01_Album nam

2 Artist name O1_Artist name

Tracks || Connect || » || 11 RPT ||| RAND

Bluetooth® baglantisinin  durumunu

Baglanti
yok

belirtir.

3

lyi
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Bluetooth® baglantisi icin bir anten
ekranda  bulunmaktadir.  Bluetooth®
baglantisinin durumu iyi olmayabilir ve
tasinabilir mizik c¢alari asagidaki
kosullarda kullandiginizda sistem
calismayabilir.

» Taginabilir mizik c¢alariniz ekrani
goérmemektedir (koltugun arkasinda
ya da torpido bdlmesi ve konsol
bélmesi icerisinde).

» Tasinabilir muzik c¢alariniz metal
cisimlerle temas etmektedir ya da
Uzeri bu tip malzemeyle ortaltdur.

Kalan pil sarjini belirtir.

=

Bos - » Dolu

Tasinabilir mizik galarlara bagh olarak,
kalan pil gsarj seviyesi gosterilmez.

Kalan miktar her zaman taginabilir muzik
calarlarla ilgili degildir.

Bu sistemin bir sarj islevi yoktur.




ISTENEN PARGANIN
SEGILMESI

Asagidaki yOntemlerden birini

kullanarak istediginiz bir parcayi segin.

Ve

EN0013DS

Arama/Parga diigmesi: Istediginiz
parcayl se¢mek icin Arama/Parca
digmesinin "A" veya "V " 6gesine basin.
Ayar/Kaydirma diigmesi: istediginiz
parcayl secmek igin bu diigmeyi gevirin.
Ayrica bu diigme ekranda gosterilen list-
eden se¢im yapmak igin de kullanilabilir.
Parga listesi: istenen parca bir listeden
segilebilir.

® Ekrandaki "Tracks" (Pargalar) 6gesine

dokunun. Liste gosterilecektir.

{ 1 Track name 01_Track name 01_T... e A
’ A

2 Trackname 02_Track name 02_.. (>

3 Track name 03_Trackname 03_.. &
4 Track name 04
5 Track name 05

@ [stediginiz bir pargaya dokunun. Oynatici
segilen pargayi bagindan itibaren galmaya
baslar.

® Liste icinde dolasmak igin ya da
O6gesine dokunun.

® Parga adlarinin saginda
goruntilenirse, parga adinin tamaminin
ekrana sigmadidi anlamina gelir. Parga

adlarini  kaydirmak icin  bu ekran

diigmesine dokunun.

1 Ekrandaki "Browse" (Goz At) 6gesine
dokunun. Albim listesi gosterilecektir.

@Blustooth Audio

ISTENEN BIR ALBUMUN
SEGILMESI

Browse | #"Source
Time
1'48"
* & Track name 01_Track
2 Album name 01_Album nam

.
3 2 Artist name 01_Artist name

Tracks || Connect || » || 11 RPT ||| RAND

2 Listeden istediginiz albime dokunun.
Albliime ait dosya listesi
gOruntllenecektir.

ect from the list

L E>  Folder name 02_Folder name.

E>  Folder name 03_Folder name .. G

® istenen bir pargaya dokunuldugunda,
muzik calar pargay!l galmaya
baslayacaktir.

e Liste icinde dolasmak icin [ ya da
0gesine dokunun.

® Parca adlarinin saginda
goruntllenirse, parga adinin tamaminin
ekrana sigmadigi anlamina gelir. Parga
adlarini  kaydirmak igcin  bu ekran
digmesine dokunun.
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TEKRAR VE RASTGELE
SIRAYLA CALMA

J Iuefoofh Audio Browse ||a"Source
Track Time
313"
* & Track name 01_Track
2 Album name 01_Album nam

L]
3i A Artist name O1_Artist name

Tracks ||Connect|| » || 11 |[|>RPT|/|@RAND

n (Tekrar modu): Dinlemekte
oldugunuz parganin veya albim-
Un otomatik olarak tekrarlanmasi
icin kullanin.
® Tekrar modu ekran dugmesine her
basildiginda asagdidaki gibi degisir.

[EXT : Parcay! tekrarlar

=20 AlbUmU tekrarlar

ﬁ: Kapali

m (Rastgele modu): Otomatik
rastgele parca segimi icin kul-
lanin.

® Rastgele modu ekran digmesine her
basildiginda agagidaki gibi degisir.

S| : Albimdeki parcalarin rast-
gele sirada ¢alinmasi

): Tum alblmlerdeki par-

galarin rastgele sirada
y calinmasi

:Kapali
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1. SES SISTEMININ GALISMASI

9. DIREKSIYON DUGMELERI

Muzik  sisteminin  bazi  kisimlari
direksiyon  Uzerindeki  digmelerle
ayarlanabilir.

DIREKSiYON DUGMELERI
(IKi YONLU DIREKSIYON

DUGMESI ILE)

NI
@)

X

EN0021DS

® Tasarim ve digme konumu araca bagh
olarak degisiklik gosterebilir. Ayrintilar igin,
"Kullanici El Kitabi"na bagvurun.

® Belli dugmeler, kontroller ve o6zelliklere
iliskin bilgiler asagida agiklanmigtir.

Ses kontrol digmesi

“A" V" diigmesi
“MODE"” diigmesi

Ses kontrol digmesi

® Sesi artirmak igin "+" digmesine basin.
Digmeye basilirken ses artmayi strdurdr.

® Sesi azaltmak igin "-" digmesine basin.

Digmeye basilirken ses azalmayi
surdardr.

"A" " " digmesi
»AM/FM

Bir kayith istasyon seg¢mek igin: “A”
veya “V” diigmesine basin.

Bir istasyon aramak igin: Bir bip sesi
duyana dek "A" veya "V" diigmesini basili tu-
tun. Arama modunda "A"ya da " V" digmesine
basarsaniz, arama modu iptal olacaktir.

»DAB*

Kayith bir kanali ya da servisi
segmek igin: “A” veya “v” diigmesine
basin.

Bir istasyon aramak igin: Bir bip sesi
duyana dek "A" veya "V" diigmesini basili tu-
tun. Arama modunda "A"ya da " V" digmesine
basarsaniz, arama modu iptal olacaktir.

» CD calar

istenen bir parga ya da dosyayi segmek

icin: “A” veya “Vv” digmesine basin.

istenen bir klasorii (MP3/WMA) segmek

icin: Bir bip sesi duyana dek "A" veya "V"
digmesini basili tutun.
»iPod

istenen bir klasorii segmek igin: “A”

veya “v” diigmesine basin.
P USB bellek

istenen bir dosyay! se¢cmek igin: “A”
veya “Vv” diigmesine basin.

istenen bir klasorii segmek igin: Bir bip
sesi duyana dek "A" veya "V" digmesini
basili tutun.

» Bluetooth® miizik calar

istenen bir pargay segmek igin: “A”
veya “v” diigmesine basin.

istenen bir albiimii segmek igin: Bir bip
sesi duyana dek "A" veya "V" digmesini
basili tutun.

*: Varsa
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"MODE" diigmesi

® Bir ses modu segmek icin "MODE" (Mod)
digmesine basin. Istenilen mod kullanima
hazir ise her basis modu sirayla degistirir.

® Miizik sistemini agmak igin, "MODE"
(Mod) diigmesine basin.

® Bir bip sesi duyana dek "MODE"
digmesini basil tutun, muzik

duraklatilacak veya kesilecektir. Ayni
islemle mizigin devam etmesi saglanir.

DIREKSIYON DUGMELERI
(DORT YONLU DIREKSIYON

DUGMESI ILE)

)
P

2

® Tasarim ve dugme konumu araca bagh
olarak degisiklik gosterebilir. Ayrintilar igin,
"Kullanici El Kitabi"na bagvurun.

® Belli dugmeler, kontroller ve o6zelliklere
iliskin bilgiler asagida agiklanmistir.

Do o ]

Ses kontrol dugmesi

.

“A V > <" digmesi
“MODE/HOLD” diigmesi
Geri diigmesi

Giris digmesi
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Ses kontrol digmesi

® Sesi artirmak icin "+" dugmesine basin.
Dugmeye basilirken ses artmayi sirddrdr.

® Sesi azaltmak igin "-" digmesine basin.

Dugmeye basilirken ses azalmayi
surdurdr.

"A V> <" digmesi

» AM/FM

Bir kayith istasyon se¢gmek igin: Diigmenin
“A” veya “V” yanina basin. Sonraki kayitli
istasyonu segmek icin tekrarlayin.

Bir istasyon aramak igin: Bir bip sesi duyula-
na kadar digmenin "A" veya "V" yanina
basili tutun. Sonraki kaytl istasyonu bulmak
icin tekrarlayin. Arama modunda digmenin iki
yanina da basilirsa, arama iptal edilecektir.
FM istasyon listesi sayfasini degistirmek
icin: FM istasyon listesi sayfasi diigmenin
yanindaki ">" veya "<" 6gelerine basilarak
degistirilebilir.

» DAB*

Kayith bir kanali ya da servisi se¢gmek
icin: “A” veya “V” digmesine basin.

Bir istasyon aramak igin: Bir bip sesi duy-
ana dek "A" veya "V" digmesini basil tutun.
Arama modunda "A" ya da "V" digmesine
basarsaniz, arama modu iptal olacaktir.
Servis listesi sayfasini degistirmek
igin: Servis listesi sayfasi digmenin
yanindaki ">" veya "<" 6gelerine basilarak
degistirilebilir.

» CD calar

istenen bir parga ya da dosyayi segmek
igin: Istediginiz parca veya dosya segilene dek
diigmenin yanindaki "A" veya "V" 6gesine
basin. Mevcut parga veya dosyanin basina
doénmek igin, diigmenin yanindaki "V" 6gesine
bir kez gabucak basin.

istenen bir klasorii (MP3/WMA) secmek
icin: Bir sonraki veya bir 6nceki klasére
gecmek igin ">" veya "<" égesine basin.

*: Varsa



» Bluetooth® miizik galar

istenen bir pargayir segmek igin:
istediginiz parca segilene dek diigmenin
yanindaki "A" veya "V" dgesine basin.
Mevcut parganin basina doénmek igin,
diigmenin yanindaki "Vv" 6gesine bir kez
¢abucak basin.

istenen bir albiimii segmek igin: Bir son-
raki veya bir 6nceki albime ge¢mek igin
">"veya "<" 6gesine basin.

» USB bellek/iPod
istenen bir dosya ya da pargayi segmek
icin: Istediginiz dosya ya da sarki secilene
dek dugmenin yanindaki "A" veya "V"
O0gesine basin. Mevcut dosya veya
sarkinin basina dénmek igin, digmenin
yanindaki "v" 6desine bir kez gabucak
basin.
istenen galma modu sekmesini segmek
igin (iPod): istenen galma modu sekmesi-
ni secmek igin "<" veya ">" 06gesine
basin. Ekranda sekmeler goriinmiiyorsa,
bu islev kullanilamaz.
istenen bir klasorii segmek igin (USB
bellek): Bir sonraki veya bir dnceki klasore
gecmek icin ">" veya "<" 6desine basin.

[3]"MODE/HOLD" digmesi

® Bir ses modu segmek icin "MODE/HOLD"
diigmesine basin. istenilen mod kullanima
hazir ise her basig modu sirayla degistirir.

® Muzik sistemini acmak igin,
"MODE/HOLD" diigmesine basin.

® Bir bip sesi duyana dek "MODE/HOLD"
digmesini basil tutun, muzik
duraklatilacak veya kesilecektir. Ayni
islemle muzigin devam etmesi saglanir.

Geri dugmesi

® Onceki ekrana dénmek igin geri
digmesine basin.

Girig digmesi
® Radyo modundayken, giris digmesine
basilmasi kayit ekranina dondurur.

® Medya modundayken, giris digmesine
basiimasi liste ekranina dondirdr.
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10. SES SISTEMi KULLANIMI iPUGLARI

/I\ UYARI

Ses sistemine zarar vermemek igin:

*Ses  sistemi lizerine icecek
dokmemeye 6zen gosterin.

* CD c¢alar yuvasina uygun bir diskin
haricinde bagka bir sey sokmayin.

Aracin icinde ya da yaninda cep
telefonu kullanimi dinlediginiz  muzik
sisteminin  hoparlérlerinde  parazite
neden olabilir. Ancak, bu bir arizayi
belirtmez.

Genellikle, radyo sinyallerinin
alinmasinda sorun yasanmasi
radyonuzda bir sorun oldugu anlamina
gelmez — bu sadece ara¢ disindaki
kosullarin normal bir sonucudur.

Ornegin, yakindaki binalar ve arazi FM
sinyali alimini etkileyebilir. Elektrik
hatlari ya da telefon kablolari AM
sinyallerinde parazit olusturabilir. Ve
elbette, radyo sinyalleri sinirli  bir
araliga sahiptir ve bir istasyondan
uzaklastikgca sinyal de bu oranda
zayiflayacaktir. Ayrica, araciniz
hareket ettikge alim kosullari surekli
degisim gosterir.

Burada, genellikle radyonuzda bir
soruna isaret etmeyen genel alim
sorunlari verilmistir.
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FM

Zayiflayan veya sapma goriilen
istasyonlar: Genel olarak, FM bandinin
etkili menzili 40 km'dir. Bu aralik disinda
bulunuldugunda, radyo vericisine me-
safenin artmasi ile artan oranda sinyalde
zayiflama ve sapma ile karsilasirsiniz.
Bunu genellikle bir bozulma izler.

Gok yollu: FM sinyalleri yansiticidirlar,
bu yolla anteninize ayni anda iki sinyalin
gelmesi miimkiin olur. Bu ortaya ¢ikarsa,
birbirini iptal ederek anlik bir bozulma ya
da sinyal kaybina neden olurlar.

Statik ve dalgalanma: Bu durum, siny-
aller binalar, agaclar veya diger buyik ci-
simler ile engellendiinde ortaya cikar.
Bas diizeyinin artiriimasi cansizlik ve dal-
galanmay! azaltabilir.

istasyon degistirme: Dinlemekte
oldugunuz FM sinyali kesilr ya da
zayiflarsa ve FM bandi yaninda baska bir
gugll istasyon varsa, orijinal sinyal
yeniden alinana dek radyonuz ikinci ista-
syona gegis yapabilir.

AM

Zayiflama: AM yayinlari, 6zellikle gece-
leyin Ust atmosfer tarafindan yansitilir. Bu
yansitilan sinyaller, radyo istasyonundan
dogrudan gelen sinyaller ile girisim ya-
parak radyo istasyonunun degisimli olarak
glclu ve zayif sesler vermesine neden
olur.

istasyon karigsmasi: Yansttilan sinyal
ile dogrudan bir radyo istasyonundan
alinan sinyal hemen hemen ayni frekansta
ise, birbirleriyle etkileserek yayini duymayi
guclestirebilirler.

Statik: AM, yiksek gerilim elektrik hatlari,
yildinm ya da elektrik motorlari gibi elek-
triksel parazit kaynaklarindan kolayca et-
kilenir. Bunun sonucunda statik elekirik
olusur.



Asagidaki iPod’, iPod nano, iPod classic,
iPod touch’ ve iPhone’ cihazlari
Made for bu sistem ile kullanilabilir.

Ol s H Sunlar igin Gretilmistir:
IPOd IPhone « iPod touch (4. nesil)
« iPod touch (3. nesil)
« iPod touch (2. nesil)
« iPod touch (1. nesil)
* iPod classic
« video 6zellikli iPod
« iPod nano (6. nesil)
« iPod nano (5. nesil)
« iPod nano (4. nesil)
* iPod nano (3. nesil)
)
)

® "Made for iPod" (iPod igin Uretilmistir) ve
"Made for iPhone" (iPhone igin
uretilmistir), bir elektronik aksesuarin 6zel
olarak iPod igin tasarlandigini ve Apple
performans standartlarini  karsilayacak
sekilde gelistirici tarafindan onaylandigini
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ifade eder. o - iPod nano (2. nesil
® Apple, bu cihazin kullanimi ya da guvenlik « iPod nano (1. nesil

ve dlzenleyici standartlar ile uyumundan « iPhone 4

sorumlu degildir. Bu aksesuarin iPod ya « iPhone 3GS

da iPhone ile kullaniminin kablosuz « iPhone 3G

performansini etkileyebilecegini dikkate « iPhone

ahniz. o Modeller ve yazilim siirimleri vb.
® iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ve arasindaki farkliliklara bagli olarak, baz

iPod touch, Apple Inc.'in ABD ve diger

Ulkelerde kayitli ticari markalaridir. modeller bu sistemle uyumlu olmayabilir.
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USB BELLEK

® MP3 ve WMA oynatimi igin kullanilabilen
USB bellek.
* USB iletigim formatlari: USB 2.0 FS (12
Mbps)
» Dosya formatlari: FAT 16/32 (Windows®)
« ligili sinif: Yigin depolama sinifi

CD CALARINIZ VE

DISKLERINIZIN BAKIMI

® CD calariniz, sadece 12 cm diskler ile
kullanim igin tasarlanmistir. 8 cm
boyutundaki diskler icin adaptér kullanin.

® Cok yiksek sicakliklar CD galarinizin
galismasini engelleyebilir. Sicak glinlerde,
bir diski dinlemeden &nce aracinizi
sogutmak igin klima kullanin.

® Bozuk yollar ya da diger titresimler CD
galarinizin atlama yapmasina neden
olabilir.

® CD calariniza nem girerse, CD calariniz
galisiyor  gorinse bile higbir ses
duyamayabilirsiniz. CD galardan diskleri
¢ikarin ve kuruyana dek bekleyin.

A\ DIKKAT

CD calar Unitenin disina
yonlendirildiginde, tehlikeli radyasyona
maruz birakabilecek gorinmeyen bir
lazer 1sini kullanir. Cihazi mutlaka dogru
sekilde kullanin.
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COMPACT

D DIGITAL AUDIO
DIGITAL AUDIO
Ses CD'leri
OMPACT COMPACT
@f‘ﬂg@ DIGITAL AUDIO
® Sadece  yukarida  gosterildigi  gibi

isaretlenen diskleri kullanin. Asagidaki
urtnler CD galarinizda ¢alinamayabilir.

* SACD'ler

« dts CD'ler

» Kopya korumali CD'ler

* Video CD'ler

» Ozel sekilli diskler

EN0024DS




» Distlik kaliteli diskler

EN0025DS

P Etiketli diskler

EN0026DS

/I\ UYARI

Resimlerde gosterildigi gibi 6zel sekilli,
saydam/yari saydam, dusik kaliteli ya
da etiketli diskleri kullanmayin. Bu tur
disklerin  kullanimi  oynaticiya zarar
verebilir veya diskleri ¢cikarmak miumkiin
olmayabilir.

Bu sistem, Dual
tasarlanmamistir.
verebileceginden
kullanmayin.

Disc kullanimi igin
Cihaza zarar
otira Dual Disc

Dogru

EN0027DS

® Ozellikle yerlestirme sirasinda disklere
dikkat edin. Kenarindan tutun ve
bikmeyin. Uzerinde ve o&zellikle parlak
taraflarinda parmak izi birakmayin.

® Kir, cizikler, bukulme, igne delikleri veya
diger disk hasarlari CD galarin parganin
bir  kismini atlamasina ya da
tekrarlamasina neden olur. (Bir igne
deligini gérmek igin, diski 1s1ga dogru
tutun.)

® Kullanmadidinizda diskleri CD galardan
cikarin. Plastik kutularinda nem, isi1 ve
dogrudan gines 1s1gindan uzak bir yerde
saklayin.

EN0028DS

® Bir diski temizlemek igin: Su ile
islatiimis yumusak ve tiftiksiz bir bez ile
silin. Diskin ortasindan kenarina dogru
diiz bir ¢izgi tzerinde silin (daire seklinde
degil). Geleneksel bir plak temizleyici ya
da anti statik cihaz kullanmayin.
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1. SES SISTEMININ CALISMASI

® MP3 (MPEG Audio Layer 3) ve WMA
(Windows Media Audio) ses sikigtirma
standartlandir.

® MP3/WMA muzik calar, CD-ROM, CD-R
ve CD-RW disklerdeki MP3 ve WMA
dosyalarini galabilir.
Unite, 1ISO 9660 seviye 1.2 (Romeo ve
Joliet) ve UDF (2.01 veya daha disik)
dosya sistemiyle uyumlu disk kayitlarini
calabilir.

®Bir MP3 ya da WMA dosyasini
adlandirirken, uygun dosya uzantisini
(.mp3 ya da .wma) ekleyin.

® MP3/WMA mizik galar, MP3 ya da WMA
dosyalari gibi .mp3 veya .wma uzantil
dosyalari calar. Paraziti ve ¢alma
hatalarini  énlemek igin uygun dosya
uzantilarini kullanin.

® Muzik galar, igerisinde agilmis birden fazla
oturum bulunan CD'lerin yalnizca ilk
oturumunu calabilir.

® MP3 dosyalarn ID3 Etiketi Sar. 1,0, Sur.
1,1, Sur. 2.2 ve Sur. 2,3 formatlar ile
uyumludur. Unite, diger formatlardaki disk
bashgi, parca bashgi ve sanatgi adini
goOsteremez.

® USB bellek: MP3 dosyalari ID3 Etiketi Sr.
1,0, Sdr. 1,1, Sir. 2.2, Sir. 2.3 ve Sir. 2.4

formatlari ile uyumludur. Unite, diger
formatlardaki parca ve sanatgi adini
gOsteremez.

©® WWMA dosyalari, ID3 etiketi gibi galigan bir
WMA etiket icerir. WMA etiketleri, parga
baslgi, sanatci adi gibi bilgiler tagiyabilir.

® MP3/WMA dosyalarinin ses kalitesi genel
olarak yiiksek bit oranlarinda artar. Makul
seviyede bir ses kalitesi elde etmek igin,
en az 128 kbps bit oraninda kaydedilmis
dosyalar onerilir.
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ORNEKLEME FREKANSI

MP3 dosyalari:

MPEG 1 AUDIO LAYER 3 32, 44,1, 48
kHz

MPEG2 AUDIO LAYER3 16, 22,05, 24
kHz

WMA c¢alar igin WMA dosyalari:

Siir. 7, 8,9 CBR 32, 44,1, 48 kHz

USB bellek icin WMA dosyalari:

Siir. 7, 8,9 YUKSEK PROFIL 32, 44,1, 48
kHz

CALINABILIR BIT ORANLARI

MP3 oynatici icin MP3 dosyalari:
MPEG1 LAYER3 32 - 320 kbps
MPEG2 LSF LAYER3 8 - 160 kbps
USB bellek igin MP3 dosyalari:
MPEG 1 AUDIO LAYER 2, 3 32 - 320 kbps
MPEG 2 AUDIO LAYER 2, 3 8 - 160 kbps
WMA calar igin WMA dosyalari:
Sir. 7, 8 CBR 48 - 192 kbps
Sirr. 9 CBR 48 - 320 kbps
USB bellek icin WMA dosyalari:
Sir. 7, 8,9 CBR 48 - 320 kbps
® M3u calma listeleri mizik galar ile uyumlu
degildir.
® MP3i (MP3 etkilesimli) ve MP3PRO
formatlari mizik galar ile uyumlu degildir.
® Oynatici, VBR (Degisken Bit Orani) ile
uyumludur.

® VBR (Degisken Bit Orani) dosyalarini
calarken, hizli ileri ya da geri igslemleri

sirasinda calma suresi dogru
gosterilmeyecektir.
® MP3/WMA dosyalarini icermeyen

klasorleri kontrol etmek mimkiin olmaz.



® 8 dlizeye kadar klasorlerdeki MP3/WMA
dosyalari galinabilir. Ancak, ¢ok sayida
diizeyde klasor iceren diskleri kullanirken
oynatmanin baglangici geciktirilebilir. Bu
nedenle, ikiden fazla dizeye sahip
klasdrleri olusturmamanizi 6nermekteyiz.

® WMA dosyalari Sur. 9 “Windows Media®
Ses Standardi’na baglidir.

[ ] Klasér 3

006.mp3
EN0029DS

® Soldaki yapiya sahip kompakt diskin
¢alma sirasi asagidaki gibidir:

001. mp3 _p,. 002. wma. .. g, 006. mp3

A

® MP3/WMA calar: Tek diskteki 192 klasori
ya da 255 dosyay! calmak mimkunddar.

® USB bellek:
Klasordeki azami sarki sayisi: 3000
Tek klasordeki azami sarki sayisi: 255
Cihazdaki azami sarki sayisi: 9999

® Sira, kullandiginiz PC ve MP3/WMA
kodlama yazilimina bagl olarak degisir.

CD-R VE CD-RW DISKLER

® "Sonlandirma islemi" (disklerin geleneksel
bir CD calar da galinabilmesini saglayan
bir islem) yapilmamis CD-R/CD-RW
diskler ¢alinamaz.

® Disk oOzellikleri, diskteki cizikler ya da kir
veya Unitenin mercegindeki kirlenme,
yogusma, vb.'den o6tiri CD-R/CD- RW
diskleri bir mizik CD'si kaydedici veya
kisisel bilgisayarda g¢almak mumkin
olmayabilir.

® Uygulama ayarlari ve ortama bagl olarak
bir kigisel bilgisayarda kaydedilmis diskleri
g¢almak mumkin olmayabilir. Dogru format
ile kaydedin. (Bilgi igin, uygulamalarin
uygun Ureticilerine basvurun.)

® CD-R/CD-RW diskleri dogrudan guines
Isigina, yuksek sicakliklara ya da bagka
saklama kosullarina maruz kaldiginda
zarar gorebilir. Unite bazi hasarli diskleri
calmayabilir.

® Bir CD-RW diskini MP3/WMA mizik
calara taktiginizda, calma islemi
geleneksel bir CD ya da CD-R diske gore
daha yavas baslayacaktir.

® CD-R/CD-RW Uzerindeki kayitlar, DDCD
(Cift Yogunluklu CD) sistemi ile galinamaz.
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TERIMLER

| PAKET YAZMA

® Bu, istek halinde floppy ya da sabit
disklere veri yazma ile benzer sekilde
verilerin  CD-R'a yazdirma iglemini
agiklayan genel bir terimdir.

| ID3 ETIKETI

® Bu, pargaya iligkin bilgileri bir MP3
dosyasina gémme metodudur. Bu gomdli
bilgiler, parca baslidi, sanatci adi, alblm
bashgi, mizik tarzi, tretim yili, yorumlar
ve diger bilgileri icerebilir. Igerik, ID3 etiket
diizenleme islevi olan yazilim ile rahatga
dizenlenebilir. Etiketlerin karakter sayisi
sinirh olsa da, parga calinirken bilgiler
gorulebilir.

| WMA ETIKETI

® WWMA dosyalari, ID3 etiketi gibi calisan bir
WMA etiket icerir. WMA etiketleri, parca
baslgi, sanatci adi gibi bilgiler tagiyabilir.

|| 1SO 9660 FORMATI

® Bu, CD-ROM klasoérleri ve dosyalarinin
formatlanmasi igin uluslararasi standarttir.
ISO 9660 formati igin, iki dizenleme
dlzeyi vardir.

® Seviye 1: Dosya adi 8.3 formatindadir (8
karakter dosya adi ve 3 karakter uzanti.
Dosya adlar tek baytlik buyuk harfler ve
sayllardan olugsmalidir. "_" sembolli de
eklenebilir.)

® Seviye 2: Dosya adi azami 31 karakterden
olusabilir (ayirma isareti "." ve dosya
uzantisi dahil). Her klasor 8'den az alt
klasor igermelidir.

. m3u

® "WINAMP" yazilimi ile olusturulan ¢alma
listeleri (.m3u) uzantihidir.
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| mP3

® MP3, ISO'nun (International Standard
Organization) galisma grubunun (MPEG)
belirledigi bir ses sikigtirma standardidir.
MP3, ses verisini normal boyutuna goére
yaklasik 1/10 oraninda sikigtirir.

. wma

® WMA (Windows Media Audio),

Microsoft®un gelistirdigi bir ses sikistirma
formatidir. Bu format MP3 dosyalarindan
daha klgUk bir boyuta sikistirma yapar.
WMA dosyalarinin kod ¢ézme formatlari:
Sdr. 7, 8 ve 9'dur.
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1. Bluetooth® ELLER SERBEST KULLANIM SiSTEMiNiN KULLANIMI

1. HIZLI REFERANS

Bu ekran bir telefon aramasi yapmak tzere kullanilabilir. "Telephone" (Telefon) ekranini

gorintiilemek icin direksiyon (izerindeki ‘% diigmesine veya L g digmesine basin.

2] 3] 4]

=) = =)

U]
@ liglephone  BTO1 | 3§ @@rn Y @

i Enter a teleg o -

Connect [l 4 2 ABC |[3 DEF

MEDIA telephone CAR
4 GH |[5 KL |[6 MNO

A SETUP
7 PaRS | [8 TUV | [9 wxyz

\Y MAP Nav

= *+ 0

(8] 7] [e]

ENO0003DS

® Gergek tasarim ve digme konumlari araca bagdh olarak degisiklik gosterebilir. Ayrintilar
icin, "Kullanici El Kitabi"na bagvurun.ELLER SERBEST KULLANIM SISTEMI

<I) digmesi Ses seviyesini ayarlamak igin bu digmeyi gevirin. 69, 70
“Connect
telephone” Sisteme bir Bluetooth® cihazi baglayabilirsiniz. 64

(Telefonu bagla)

Rakam tuslar Bir telefon numarasinin girilmesi igin kullanihr. 65
“Contacts” Telefon rehberini kullanarak arama yapmak Uzere 65
(Kayitlar) "Contacts" (Kayitlar) ekranini géruintiler.

& g digmesi "Telephone" (Telefon) ekranini gorintiler. 63, 65
“Speed dials” (Hizh  Telefon rehberini kullanarak arama yapmak lzere "Speed 67
arama tuslarr) dial" (Hizli arama) ekranini gorintiler.

“Call history”  Telefon rehberini kullanarak arama yapmak U(zere "Call

(Arama gegmisi) history" (Arama gegmisi) ekranini goriinttiler.

0

Bir telefon aramasi yapmak icin kullanilir. 65, 69

EH@HHHHHE
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2. ELLER SERBEST KULLANIM SIiSTEMI

Bluetooth® Eller serbest kullanim sistemi,
ellerinizi direksiyondan ayirmadan sisteme
tanitiginiz cep telefonunuzu kullanarak
arama yapmanizi veya yanitlamanizi
saglar.

Bu sistem Bluetooth®u  destekler.

Bluetooth®, cep telefonunuzu bir kablo ile
baglamadan ya da bir yuvaya takmadan
arama yapabilmenizi saglayan kablosuz
veri sistemidir.

Sistemin kullanim prosediri bu bdlimde
aciklanmistir.

® Telefonun kaydi ve ayarlanmasi igin, bkz.
"TELEFON AYARLARI" sayfa 93.

A\ DiKKAT

Yalnizca kullanimi givenli ve yasalken
bir cep telefonu kullanin  veya
Bluetooth® telefonu baglayin.

/I\ UYARI

Cep telefonunu aracinizda birakmayin.
icerideki sicaklik cok yiiksek olabilir ve
telefona hasar verebilir.

Bluetooth® telefon sisteme ¢ok yakinsa,
ses kalitesi bozulabilir ve baglanti
kosullari kotulesebilir.

Cep telefonunuzun Bluetooth® destegi

yoksa, bu sistem galismayacaktir.

Cep telefonu modellerine bagli olarak,

bazi islevler kisitlanabilir.

Asagidaki kosullarda, sistem

galigsmayabilir.

» Cep telefonu kapali.

* Gegerli  konum iletisim alaninin
diginda.

* Cep telefonu bagli degil.

* Cep telefonunun pili zayif.

« Telefon hatlarindaki asiri yogunluk
vb. nedeniyle ¢ikigin  kontrolll
gerceklestiriimesi.

* Cep telefonunun kendisinin
kullaniimamasi

* Telefon rehberi verileri cep
telefonundan aktarilirken

Cep telefonunuz eller serbest ve ses

Bluetooth® baglantilarini  destekliyor

olsa bile, ayni anda eller serbest

baglantisi yapilamayabilir.

Bluetooth® ses ve otomatik baglanma

ozelligini  ayni  anda  kullanirken,

asagidaki sorunlar ortaya ¢ikabilir.

« Bluetooth® baglantisi kesilebilir.

« Bluetooth® ile miizik sirasinda
gUrdltt duyulabilir.

Bluetooth® telefon pili, Bluetooth®a
bagliyken ¢abuk bitecektir.
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€3 Bluetooth’

Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc.'In tescilli bir
ticari markasidir.

Bu sistem asagidaki servisi destekler.
Bluetooth® Ozellikleri

Sirim 1.1 ya da Gzeri

(Onerilen: Stiriim 2.1+EDR ya da (izeri)
Profil

* HFP (Otomatik Baglanma Profili)
Sur. 1.0 ya da Uzeri
(Onerilen: Sir. 1.5 ya da tizeri)
Bu cep telefonu veya kulaklik
kullanilarak Eller serbest aramaya
izin veren bir profildir. Yapilan arama
ve gelen arama iglevine sahiptir.
* OPP (Nesne Gonderme Profili)
Surim 1.1 ya da uzeri
Bu profil telefon rehberi verilerini
takas etmeye vyarar. Bluetooth®
telefon PBAP ve OPP'ye sahipse,
OPP kullanilamaz.
* PBAP (Telefon Rehberi Erigim Profili)
Sdr. 1.0 ya da uzeri
Bu profil telefon rehberi verilerini
aktarmaya yarar.
Cep telefonunuz HFP'yi
desteklemiyorsa, Bluetooth® telefonunu
kaydedemez ve OPP ya da PBAP
servisini bireysel olarak alamazsiniz.
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TELEFON DUGMESININ

KULLANIMI

Gergek tasarim ve digme konumlar araca
bagl olarak degisiklik gosterebilir. Ayrintilar

icin, "Kullanici El Kitabi"na bagvurun.

|

HE
=
\i)

)
ENO0016DS

=

® Telefon digmesine basarak, direksiyondan elinizi
cekmeden bir aramaya yanit verebilir ya da

telefonu kapatabilirsiniz.
8 °)
D
o
J EN0017DS

® Ses  digmesine
ayarlayabilirsiniz.

basarak, ses siddetini



\h\ EN0018DS

® Telefonda konugurken mikrofonu kullanabilirsiniz.

Karg! tarafin sesi 6n hoparlérden gelir.

Disaridan arama geldiginde veya sesli

mesaj alindidinda, ses sisteminin sesi

kesilecektir.

Telefonda karsinizdaki kisiyle sirayla

konusun. Ayni anda konusursaniz ses

birbirinize  ulagsmayabilir. (Bu ariza

degildir.)

Gelen sesin seviyesini dusuk tutun. Aksi

takdirde, bir eko duyulacak ve gelen ses

aracin disindan duyulabilecektir.

Telefonda konusurken, mikrofona dogru

net sekilde konusun.

Asagidaki kosullarda, sesiniz karsi

tarafa ulagsmayabilir.

» Dlizgun olmayan bir yolda sUrerken.
(Trafik gurdltisa nedeniyle.)

* Yuksek hizda surerken.

* Bir cam agikken.

* Havalandirma kanallari mikrofona
dogru acildiginda.

* Havalandirma faninin  gurdltisa
yuksek diizeydeyken.

* Cep telefonu sebekesinden
etkilendiginde.

SISTEMDEKIi TELEFON
REHBERI HAKKINDA

® Asagidaki veriler her kayith telefon igin saklanir.
Baska bir telefon baglanirken, kayith verileri
okuyamazsiniz.
« Telefon rehberi verisi

* Cagri gegmisi verisi
* Hizli arama verisi

Telefonu sildiginizde, yukarida belirtilen
veriler de silinir.

ARABANIZI SATARKEN

Otomatik baglanma sistemini kullanirken
pek cok kisisel veri kaydedilir. Aracinizi
devrederken verilerinizi mutlaka silin. (Bkz.
"KISISEL VERILERIN SILINMESI" sayfa

82.)

® Sistemde asagidaki verileri sifirlayabilirsiniz.
« Telefon rehberi verisi

» Cagri gegmisi verisi

* Hizli arama verisi

« Bluetooth® telefon verisi
» Ses seviyesi ayari

* Ayrinti ayari

Verileri sifirlarsaniz, bir daha eski haline
donmeyecektir. Verileri sifirlarken
dikkatli olun.
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TELEFON DURUM
GOSTERGESI

llelephone  BTO1 % @Rn Y

IGne

Connect | [ 1
telephone

2 ABC
5 KL
8 TuvV

3 DEF J| Contacts
6 MNO Speed
9 wxyz| L_das

Call
< *+ 0 # history

4 GHI
7 PQRS

EN2001DS

Bluetooth®
belirtir.

baglantisinin  durumunu

ﬁ
>
-

Baglanti .
yok -€ - lyi

Kalan pil sarjini belirtir.

Bos - p Dolu

® Bluetooth™ telefon bagli degilken, bu gésteriimez.

® Bluetooth® telefonun tiriine bagl olarak, kalan pil
sarj seviyesi gosterilmeyebilir.

® Kalan miktar her zaman Bluetooth® telefona ait
olmayabilir. Bu sistemin bir sarj islevi yoktur.
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Bagl sebeke tipini belirtir.
"Rm", Dolasim alaninda alim sirasinda
gosterilir.

® Bagli sebeke tipi sahip oldugunuz telefona bagl
olarak gosterilmeyebilir.

Cekim seviyesini belirtir.

i

Zaylf g

p-Mikemmel

® Cekim seviyesi her zaman cep telefonlarinizdan biri
ile alakali degildir.

® Cekim seviyesi sahip oldugunuz telefona bagl
olarak gosterilmeyebilir.

® Servis alaninin disinda ¢iktiginizda ya da radyo
dalgalarinin  erisemedigi yerlerde "No Service"
(Servis yok) gosterilir.

Bluetooth® baglantisi icin bir anten
ekranda bulunmaktadir.

Bluetooth® baglantisinin  durumu iy
olmayabilir ve Bluetooth® telefonu
asagidaki kosullar da kullandiginizda
sistem galismayabilir.

« Bluetooth®  telefonunuz  ekrani
gormemektedir (koltugun arkasinda
ya da torpido bdlmesi ya da konsol
bdlmesi igerisinde).

« Bluetooth®  telefonunuz ~ metal
cisimlerle temas ediyor veya lizeri bu
tip malzemeyle ortaladur.

Bluetooth®  telefonunuzu  Bluetooth®
hassasiyetinin iyi oldugu bir yerde
birakin.



3. BiR Bluetooth® TELEFONUN KAYDEDILMESi

Bluetooth® Eller serbest kullanim sistemi

icin, telefonunuzu sisteme tanitmaniz
gerekir. Bu kayit igleminden sonra,
otomatik baglanma sistemiyle arama
yapabilirsiniz.

Herhangi  bir  Bluetooth® telefonu
kaydetmediyseniz, ilk olarak cihazi

asagidaki
gerekir.

prosedire goére kaydetmeniz

® Kayit sirasinda ek cihaz kaydi igin lutfen bkz.
"KAYITLI CIHAZLAR" sayfa 85.

1 Direksiyon tizerindeki &
diigmesine veya ‘@ digmesine
basin.

1 O
L
——

EN0007DS

2 Bluetooth® telefonunuzu kaydetmek
icin "Yes" (Evet) 6gesine dokunun.

There are no telephones registered.

Would you like to add one now?

Yes

3 Bu

Bluetooth® telefonunuzdan bir cihaz
algilama iglemi gerceklestirin.

ekran goruntilendiginde

nnect Bluetooth

Registration waiting
Operate the device to register it.

Device name  : CAR MULTIMEDIA
Device address : 0026E89E8DF7
Passcode : 0000

Cancel

4 Ekranda gorillen sifreyi telefonunuza
yazin.

® SSP (Secure Simple Pairing) uyumlu Bluetooth®
telefonlar igin bir sifre gerekli degildir. Baglanmaya
calisan Bluetooth® telefonun tipine bagh olarak,
Bluetooth® telefonun ekraninda bir kayit onay
mesaji gorintiilenebilir. Onay mesajina gore yanit
verin ve Bluetooth® telefonu cahistirin.

® iptal etmek istiyorsaniz, "Cancel" (iptal) 6gesine
dokunun.

® Kaydedilecek Bluetooth® telefon Bluetooth® ses
fonksiyonuna sahipse, bu da ayni zamanda
kaydedilebilir.
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5 Baglanti kuruldugunda, bu ekran BiR BIuetooth®TELEFONUN

gosterilir SEGILMESI| VE EKLENMESI
flelephone  BTO1 3| @en s,

Enter a telephone number

Birkac Bluetooth® cihazi kaydettiginizde,
7 PRS | [8 TUV | (9 wxyz bagli cihazi degistirebilir ve yeni bir cihaz
ekleyebilirsiniz.

*+ 0 i

® Bir kez kayit yaptirdiginizda, sistem aracinizi her 1 "Connect telephone™ (Telefonu

calistirdiginizda Bluetooth® cihazinizi  otomatik < e
olarak baglar. Otomatik baglanti icin, bkz. bagla) 6gesine dokunun.

"Bluetooth® GUCUNUN DEGISTIRILMESI" sayfa
90.)

felephone  BTO1 3§ @rnTaul

® Bluetooth® baglantisinin Bluetooth® telefonunuzu } Enter a telephone number
kapatmaniz nedeniyle kesilmesi durumunda bu oot i e
ort@ya cikmaz. Bluetooth®  telefonu yeniden telephone L 2 E Contacts
baglayin. 4 GHl J|5 JKL | |6 MNO | (Speeq
7 pars | (8 Tuv | (9 wxyz) L_9als
Call
= *+ 0] # history
2 Baglanmak igin Bluetooth® cihazin
Bluetooth® telefonunuzun algilanmasi adina dokunun.

hakkinda daha fazla bilgi igin,
Bluetooth® telefonunuzun kullanici el -
kitabina bakin. [| 3 BTO1 =7}

BT02 B/ Add new

BTO3

® Secim gostergesi secilen aygitin adinin  sol
tarafinda gosterilir.

® Cihazi bagladiginizda Bluetooth® isareti gésterilir.
® Yeni bir cihaz eklemek istiyorsaniz, "Add new"

(Yeni ekle) 6desine dokunun. 5 adede kadar
cihaz kaydedebilirsiniz.

sl

Telefonu  Bluetooth®  miizik calar
calisirken bagladiginizda, Bluetooth®
muzik c¢alar gegici olarak duracaktir.
Bluetooth® ses sistemi calisirken telefon
baglantisi biraz zaman alabilir. Miizikte
atlama olabilir.
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1. Bluetooth® ELLER SERBEST KULLANIM SISTEMININ KULLANIMI
4. Bluetooth® TELEFONDAN ARAMA YAPILMASI

Bluetooth® telefonu kaydettikten sonra,

Bluetooth®  Eller  serbest  kullanim
sistemiyle arama yapabilirsiniz.

GEVIREREK

TELEFON REHBERINDEN

Cep telefonunuzdan aktarilan telefon
rehberi  verilerini  kullanarak  arama
yapabilirsiniz.

Her telefon igin sistemde bir adet telefon

Telefon  numarasini  girerek  arama rehberi vardir. Her telefon rehberine azami

yapabilirsiniz. 1000 kayit yapabilirsiniz.

1 'Telephone"  (Telefon)  ekranini 1 "Telephone"  (Telefon)  ekranini
gorintlilemek icin direksiyon goruntilemek icin direksiyon
lizerindeki 4 veya S\ & lzerindeki G veya £

diigmesine basin.

2 Rakam tuslarina dokunarak (0 - 9, *, #,
+) bir telefon numarasi girin.

llelephone  BTO1  3i@@
ousIE. -
2 18 | (3 0FF ) [ contacts
5 KL ) (6 MNO ) Fopeeg
8 Tuv | (9 wxyz) L dals

Call
< *+ 0 # history

Connect | [ 1
telephone

4 GHI
7 PQRS

EN2006DS

[ = tusuna her dokundugunuzda, girilen bir
hane silinir.

® ik hane igin ™" &3esine uzunca dokunarak "+"
girebilirsiniz.
3 Direksiyon Uzerindeki di]gmesine

basin veya 4 digmesine dokunun.

digmesine basin.

2 "Contacts" (Kisiler) 6§esine dokunun.

BTO1 3§ @R Yl

Enter a telephone number

Connect
telephone
4 GHI

7 PQGRS

2 ABC

5 KL | (6 MNO

8 Tuv ) (9 wxyz ) L dils
Call

*+ 0 # history

3 DEF Contacts

Speed

3 Listeden istenen veriye dokunun.

Transfer || Options s

1
A | (ABC )(PGRS
A J(DEF [ TUV

GHI

v | KL )(0-9
A4

4 Listeden istenen numaraya dokunun.

@ontact $iq@ T |Options| O

2 Brian

"N 1234567890

M | 0987654321
B | 111122223333

5 Direksiyon iizerindeki [ERldigmesine

basinveya % diigmesine dokunun.
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|| TELEFON REHBERI BOSKEN

1 "Contacts" (Kisiler) 6gesine dokunun.

3§ @R Yl

ilelephone  BTO!

Enter a telephone number

Connect | [ 4 2 ABC
telephone
4 GHI 5 JKL
7 PQRS | |8 TUV

3 DEF
6 MNO

Contacts

Speed
dials

Call
= *+ 0 # history

9 WXYZ

EN2001DS

® Telefonunuz PBAP veya OPP
desteklemiyorsa, kayitlari aktaramazsiniz.

» PBAP uyumlu modeller

2 Yeni kayitlari  cep telefonundan
aktarmak istiyorsaniz, "Yes" (Evet)
6gesine dokunun.

hizmetini

There are no telephones registered.

Would you like to add one now?

Yes

® Kayitlarin aktariimasini iptal etmek istiyorsaniz
"No" (Hayir) 6gesine dokunun.

66

»PBAP uyumsuz ancak OPP uyumlu
modeller

2 Yeni kayitlarn cep
aktarmak istiyorsaniz,
(Aktar) 6gesine dokunun.

telefonundan
"Transfer"

31 Senice
=

flielephone  BTO1

There are no contacts registered.
Do you want to transfer contacts from
your telephone?

Transfer Cancel

® Yeni kayitlan
calistirmalisiniz.

® Kayitlarin aktariimasini iptal etmek istiyorsaniz
"Cancel” (Iptal et) 6gesine dokunun.

aktarmak icin  telefonunuzu



HIZLI ARAMAYLA

ARAMA GEGMIiSINDEN

Bir telefon rehberinden secilebilen kayitli
telefon aramalarini  kullanarak arama
yapabilirsiniz. (Hizlh arama kayd icin bkz.

"HIZLI ARAMA AYARI" sayfa 98.)

1 "Telephone" (Telefon) ekranini
gorintilemek icin direksiyon
izerindeki G veya £
digmesine basin.

2 "Speed dials" (Hizli aramalar)

6gesine dokunun.

31 @R Yl

ilelephone BT

Enter a telephone number

Connect | [ 1 2 ABC
telephone
4 GH ||5 JKL
7 PQRS | |8 TUV

3 DEF J| Contacts
6 MNO Speed

9 Wxyz | L dals
Call
= *+ 0 # history

EN2001DS

3 Aramak istediginiz numaraya dokunun.

eed dial
Speed dial 1

1 Angus
B 1234567890

Options|| O
Speeddial 3

2@ Yl
Speed dial 277

4 Phil
8 12345678

5 Cliff
B 1234567890987

6 (addnew)

2 Malcolm
B 123456789000

3 Brian
B 11122223333

® "Speed dial 2" (Hizli arama 2) ya da "Speed dial
3" (Hizh arama 3) sekmesine dokunarak sayfayi
degistirebilirsiniz.

Asagidaki 4 isleve sahip cagri gegmisini
kullanarak arama yapabilirsiniz.

All (TUmu): tim aramalar (cevapsiz,
gelen veya yapilan)

Missed (Cevapsiz): yanit vermediginiz
aramalar
Incoming
aramalar

(Gelen): yanit verdiginiz

Outgoing (Giden): yaptiginiz aramalar

1 "Telephone" (Telefon) ekranini
gOruntlilemek icin direksiyon
tzerindeki ‘@ veya £

diigmesine basin.

2 "call history™ (Cagri gegmisi) 6gesine
dokunun.

3§ @ R Yol

lephone  BTO1

Enter a telephone number

Connect | [ 1
telephone

2 ABC
5 KL | (6 MNO

8 TV | (9 wxyz) L das

Call

0 # history

EN2001DS

3 DEF ]| Contacts
4 GHI

7 PQRS

Speed

Delete | O
Missed ' Incoming || QOutgoing
1 (% B Brian
2 (4 8 Ken

3 (x Bob
4 (% ® Brian
5 (% B Angus

® Liste degistirildigince, “All” (Timi), “Missed”
(Cevapsiz), “Incoming” (Gelen) veya “Outgoing”
(Giden) sekmesine dokunun.
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4 Direksiyon Uzerindeki digmesine

basinveya % diigmesine dokunun.

W 0987654321

Add speed dial

En son g¢agr gegmisi 6gesini kullanarak
arama yapabilirsiniz.

1 "Telephone" (Telefon) ekranini
gorintilemek icin direksiyon

lizerindeki @ digmesine basin.

2 "Call history" (Arama gegmisi) ekranini
gOruntilemek icin direksiyon

Uzerindeki % digmesine basin.
3 En son gegmis kaydini gériintiilemek

icin  direksiyon Uzerindeki ‘@
digmesine basin.

4 En son gecmis kaydini ¢cagirmak igin
direksiyon (izerindeki & diigmesine

basin veya o6gesine dokunun.

® Telefon rehberini kullanarak arama yaparken, ad
(kayith ise) gosterilir.

® Ayni numarayi sirekli aradiginizda, sadece en yeni
numara kaydedilir.

® Telefon rehberinde kayith bir numara sizi
aradiginda, ad ve numara gosterilir.

Numarasi tutulan aramalar da sistem
tarafindan ezberlenir.

Sahip oldugunuz cep telefonuna bagl
olarak  uluslararasi  bir  gorisme
yapilamayabilir.
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1. Bluetooth® ELLER SERBEST KULLANIM SiSTEMiNIiN KULLANIMI

5. Bluetooth® TELEFONDAN YANIT VERME

Arandiginizda, bu ekran ses ile birlikte
gosterilir.

BTO1 AT

Incoming call
Ken
H 1234567890

- | Volume | +

Telefona cevap vermek igin:

Direksiyon (izerindeki % diigmesine

basin veya 6gesine dokunun.
Gelen aramayi reddetmek igin:

Direksiyon uzerindeki @& dugmesine

basin veya 6gesine dokunun.

Gelen aramanin ses  seviyesini
ayarlamak igin: “-” veya “+” 06gesine
dokunun, ¢ digmesini cevirin ya da
direksiyon Uzerindeki ses digmesini
kullanin.

o
c
[}
(=g
o
o
-~
=
[]
>
L
N
m
()
N
P
c
-
-
>
Z
=
@
(%]
-
m
=

Uluslararasi gérugsme sirasinda, karsi
tarafin adi  sahip oldugunuz cep
telefonuna bagli olarak dizgln sekilde
gOsterilmeyebilir.
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1. Bluetooth® ELLER SERBEST KULLANIM SISTEMININ KULLANIMI

6. Bluetooth® TELEFONDA KONUSMA YAPILMASI

Telefonda konusurken bu ekran gésterilir.
Ekranda asagidaki islemi yapabilirsiniz.

BTO1  3i@@ Yl
Talking 00:00: 14 0-9
2 Ken Mute

Handset
mode

g 1234567890

- | Volume | +

Kargi tarafin ses seviyesini ayarlamak

icin: veya “+” O@esine dokunun, ¢
digmesini cevirin ya da direksiyon
Uzerindeki ses diigmesini kullanin.

Telefonu kapatmak igin: Direksiyon

Uzerindeki @& digmesine basin veya

06gesine dokunun.

Sesi kapatmak igin: "Mute" (Sessiz)
6gesine dokunun.

Bir Sifre girmek igin: "0-9" rakamlarina
dokunun.

Aramay! aktarmak igin: “Handsfree
mode” (Eller serbest mod) veya
“Handset mode” (Ahize modu) 6gesine
dokunun.

Cep telefonu aramasindan Otomatik
baglanma aramasina gecis
yaptiginizda, Otomatik baglanma ekrani
gOsterilecek ve bunu ekranda
kullanabileceksiniz.

70

"0-9" OGESINE
DOKUNDUGUNUZDA

1 Rakam tuslarina dokunarak bir numara
girin.
' i@ v [ O

Enter anumber

1 2 ABC
4 GH |[5 KL |[6 MNO
7 PRS | (8 TUV | [9 Wxyz

* 0 #

3 DEF

Telefonu kapatmak igin: Direksiyon

Uzerindeki @&
o6gesine dokunun.

diigmesine basin veya

ypad @ v | O
w0123p#1*_

® Telefon rehberinde kesintisiz bir ton sinyali kayitli
ise bu ekran goriinir. (Kayith degilse, "Send"
(Gonder) ve "Exit" (Cikis) gosterilmez.)

® Ekranda gosterilen numarayi onaylayin ve "Send"
(Gonder) 6gesine dokunun. Isaretli simgenin
oncesindeki numara goénderilecektir.

® "Exit" (Cikis) Ogesine dokunursaniz bu islev
tamamlanacak ve normal sesli ekran gdériinecektir.

Telefonu kapatmak igin: Direksiyon
Uzerindeki @&
0gesine dokunun.

digmesine basin veya



CAGRI BEKLETME
| GAGRIBEKLETME

Kesintisiz ton sinyali isaretli simge (p ya
da w) ve telefon numarasini takip eden
numaradir. (6r.: 056133w0123p#1+*) —
Omegin  bir telesekreteri ya da Konusma sirasinda Gglinci taraf tarafindan
bankadaki bir telefon hizmetini arandlglnlzda, bu ekran gérUntUlenir.

kullanmak istediginizde bu islemi
yapabilirsiniz. Telefon numarasi ile kod
numarasini telefon rehberine | BTO1  3i@ Tul
kaydedebilirsiniz.

You have an incoming call.

Ken
B 1234567890

‘-

Telefona cevap vermek igin:

Direksiyon (izerindeki %@m digmesine

basin veya 6gesine dokunun.
Gelen aramayi reddetmek igin:

Direksiyon uzerindeki @& dugmesine
basin veya 6gesine dokunun.

BTO1 1@ Y
Talking 00:00:52 0-9

2" Call waiting Mute

Handset
mode
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- | Volume | + =

® Cagri bekletme sirasinda direksiyon Uzerindeki

G digmesine her bastiginizda veya
o6gesine dokundugunuzda kargidaki taraf
degisecektir.

Cagri bekletme islemi, telefon sirketiniz
ve cep telefonunuza bagh olarak farkl
olabilir.

Cagn bekletme, telefon sirketiyle olan
sOzlesmenizi ayrintilarina gére mevcut
olmayabilir.
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ARAG BILGISI

ARAG BILGiISI

1. HIZLI REFERANS ........ccoeveeeennne. 74
2. YAKIT TUKETIMI c.oooveveeeeeeeee. 75
YAKIT TUKETIMI
(HIBRIT SISTEME SAHIP
ARACLAR). ... 75
YAKIT TUKETIMI
(HIBRIT SISTEME SAHIP OLMAYAN
ARACLAR).......oveveeeeeseseseeeeeeeeeeeeees 75
3. LASTIK BASINCI UYARI
SISTEMi....ooeeeeeeeeeeeeeeeee e 77
LASTIK BASINCI EKRANINI
BASLANGIC EKRANI........vevreeeenen. 77
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1. HIZLI REFERANS

Yakit tuketim bilgileri ve lastik basing degeri goérintilenebilir. Arag bilgi sistemine
erismek icin "CAR" (Arag) diigmesine basin.

[1] 2]

e

Fuel consumption Tyre pressure CAR -

SETUP

MAP Nav

EN0004DS

® Gercek tasarim ve digme konumlari araca baglh olarak degisiklik gosterebilir.
Ayrintilar igin, "Kullanici El Kitabi"na bagvurun.

® Yukarida gosterilen "Bilgi" ekrani, arag hem yakit hem de lastik basinci uyari sistemi
ile donatildiginda gorintilenir.

I R Y

"Yolculuk bilgisi", "Gec¢mis kayitlar" ve Enerji

Wb T monitéri" ekranini gosterir. &
"Lastik basinci" "Lastik basinci" ekranini gosterir. 77
"CAR" digmesi* Arag bilgi sistemine erismek igin bu digmeye basin. 75, 77

*: Varsa
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2. YAKIT TUKETiMi*

YAKIT TUKETIMI
(HIBRIT SISTEME SAHIP

ARAGLAR)

Asagida gosterilene benzer yakit
tiketimi  ekranda  gorintilenebilir.
Ayrintilar icin, "Kullanici El Kitabi"na
basvurun.

® Enerji monitoru
® Yolculuk tuketimi
® Eski kayit

YAKIT TUKETIMI
(HIBRIT SISTEME SAHIP

OLMAYAN ARAGLAR)

1 “CAR” diigmesine basin.

—— ——— =" )
— -1
5 ol| _~
T~ >— CAR
MAP nav
—
ENO010DS

2 "Fuel consumption™ (Yakit tiketimi)
6gesine dokunun.

Tyre pressure

Fuel consumption

® “Trip information” (Yolculuk bilgisi) ya da
“Past record” (Gegmis kayit) ekrani
goruntilenecektir.

® Arag lastik basinci
donatiimamissa
goruntilenmez.

uyari
llBilgi"

sistemiyle
ekrani

| YOLCULUK BILGISI

{liiip information

‘ ‘Average Speed

H 2o

Elapsed Time

00: 17

Cruising Range
1234km o

Past record

information” (Yolculuk bilgisi) 6gdesine
dokunun.
Ortalama hiz
Gegen siire
Seyir menzili

Dakika basina onceki yakit
tiketimi

Dakika basina mevcut vyakit
tuketimi

“Clear” (Temizle): Yolculuk bilgisi bu
ekran dugmesine dokunarak silinebilir.
"Past record" (Eski kayit): "Past record"
(Eski kayit) ekrani bu ekran digmesine
basilarak goruntilenebilir.

Yolculuk bilgi ekrani genel surus
kosullarini gosterir. Hassasiyet sirius
aliskanliklari ve yol kosullarina goére
degisir.

*: Varsa
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1. ARAC BILGISI

|| ESKiKAYIT

ast record Update || Clear

T Tipl  Tip2 | Tip3 | Tipd  Tiiph “Current
Trip information Best 384 kmlL

EN3002DS

® “Past record” ekrani goruntlilenmezse,
“Past record” (Eski kayit) 06gdesine
dokunun.

Onceki yakit ekonomisi kaydi

Mevcut yakit ekonomisi

Kaydedilmis en iyi vyakit

ekonomisi

® Ortalama vyakit tlketimi gecgmisi renkli
olarak eski ortalamalara ve son
sififamadan sonraki ortalama yakit
tiketimine bolundr.

“Clear” (Temizle): Eski kayit bilgisi bu

ekran diigmesine dokunarak silinebilir.

“Update” (Glncelle): Mevcut yakit

tiketimini yeniden o6lgmek igin ortalama

yakit tuketimini sifirlayin.

» Coklu bilgi ekranli araglar

"Update" (Guncelle) O0gesine
dokundugunuzda, c¢oklu bilgi ekraninda
gorintilenen ortalama yakit tiketimi ayni
anda sifirlanacaktir.

"Trip information” (Yolculuk bilgisi): "Trip
information" (Yolculuk bilgisi) ekrani bu
ekran digmesine basilarak
gOruntilenebilir.

76



3. LASTIK BASINCI UYARI SISTEMi*

Lastik basinci  uyar  sistemiyle
donatilmis araglar, lastik basincinin
disik olmasi durumunda 6&lgim
cihazindaki uyari isaretine ek olarak bir
uyari ekrani da goruntlleyecektir.
Lastik basinci uyari sistemi hakkinda
daha fazla bilgi i¢in "Kullanici El
Kitabi"na bakin.

°

Tyre Pressureis low.
Would you like to confirm
your tyre pressure?

EN3004DS

® Lastik basinci degerlerini onaylamak igin
"Yes" (Evet) ogesine dokunun. Iptal
etmek ve onceki ekrana donmek igin "No"
(Hayir) 6gesine dokunun. (Lastik basinci
zaten  goérUntuleniyorsa, bu  ekran
gOsterilmeyecektir.)

LASTIK BASINCI EKRANINI
GORUNTULEME

Her lastigin lastik basinci degeri lastik
basinci ekrani kullanilarak
onaylanabilir.
1 “CAR” diigmesine basin.
N )
CAR
—
EN0010DS

2 "Tyre pressure” (Lastik basinci)
6gesine dokunun.

Infermation

Fuel consumption Tyre pressure

3 Her lastige ait lastik basinci degeri
goruntllenecektir.

» A Tipi
T

@ @ 6 @

® ® @ ® @

160 230 230 230 230
kPa

Includes spare tyre

EN3005DS

® Disik lastik basinci degerleri turuncu
renkte goruntilenecektir.

® Ekran duzeni araca bagl olarak degisir.
Bazi aracglar yedek lastik basincini
gOstermez.

*: Varsa
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1. ARAC BILGISI
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KURULUM

KURULUM iSLEMLERI

1. HIZLI REFERANS ...........cccccvvnnens 80
23 G ENETVAY/ATR AR (St 81
GENEL AYARLAR
EKRANLARI ..o 81
3. EKRAN AYARLARI.........cccccvvuuenne 83
EKRANIN KAPATILMASI.............ccoc... 83
GUNDUZ VE GECE MODU
ARASINDA GECIS ...ooovvviveieieieicinn 83
KONTRAST/PARLAKLIK AYARI .......... 84
4. Bluetooth® AYARLARIL................. 85
KAYITLIAYGITLAR ..o 85
TELEFON BAGLANTISI.....c.occuriiinnnes 88
MUZIK GALARIN BAGLANMASI .......... 88
DETAYLI Bluetooth® AYARLARI........... 89
5. TELEFON AYARLARI................... 93
TELEFON SES AYARLARI................... 93
TELEFON REHBERI.....ccoocvvviveiiiicinnns 94
6. SES AYARLARI ........ccceceerrinenn. 104
MUZIK AYARLARI ......cooooiuriiirinicanenes 104
RADYO AYARLARI........ccoccriiiirinen, 106
[EARACYAYAR AR [ FFeoresesssmm: 107

Bazi islevler aracin suriilmesi sirasinda kullanilamazlar.

79



1. KURULUM iSLEMLERI

1. HIZLI REFERANS

| Fonksiyon ayarlarina erigmek igin "SETUP" diigmesine basin. |

[1] 2] 8] [4]

e

General Bluetooth Telephone CAR

Audio Vehicle SETUP -
MAP Nav

7] (6]

EN0005DS

® Gergek tasarim ve digme konumlari araca baglh olarak degisiklik gosterebilir.
Ayrintilar igin, "Kullanici E Kitabi"na bagvurun.

R R

"General" Dil secimi, calisma sesleri, ekran animasyonu,
(Genel) vb. igin ayarlar mevcuttur.

.

Bluetooth® icin Bluetooth®  cihazlarinin

“Bluetooth*” kaydedilmesi, kaldirimasi, baglanmasi ve 85
2
baglantisinin kesilmesi ile ayarlari mevcuttur.
(gLizl:‘;/ Ekran kontrasti ve parlakligr ayarlari mevcuttur. 83
"Telephone" Telefon sesi, telefon rehberi, vb. ayarlar 93
(Telefon) mevcuttur.
"SETUP" "Setup" (Kurulum) ekranini gériintiilemek icin bu 81, 83, 85, 93,
digmesi digmeye basin. 104, 107
A Jahinam*2
@ (X:z::):le Arag 6zellestirmeye yonelik ayarlar mevcuttur. 107
"Audio" (Ses) Ses ayari ve radyo ayarlari mevcuttur. 104

*1:Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc'in tescilli bir ticari markasidir.
*2:.\Varsa

80



1. KURULUM iSLEMLERI

2. GENEL AYARLAR

Dil segimi, calisma sesleri, ekran

GENEL A AR EKRANI
animasyonu, vb. igin ayarlar

mevcuttur. :
General settings =)
1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin. | Language English
Beep (0]
_— 7 <o N\ Display captured image Off
I——l |—~| Animation On
— ° CAR Delete personal data
SETUP
7 ® Bu ekranda asagidaki islevler
— — calismaktadir.
N
EN0008DS q
Dili degistirebilirsiniz. (Bkz. “BIR
2 "General" (Genel) 6gesine dokunun. DILIN SECILMESI” sayfa 82.)

Display Bip seslerini ayarlamak icin "On"

(Aclk) veya "Off" (Kapal)
segilebilir.
Bluetooth Telephone

Ekranda yakalanan goriintii/iPod
Vehicle albim kapagini goéruntilemek

icin  “On” (Acik) veya “Off”
(Kapal) segilebilir.

P
c
A
c
-
c
=

Ses kaynadi secimine ait
animasyon efekti "On" veya
"Off" olarak ayarlanabilir.

3 Ayarlanacak 6gelere dokunun.

| Language English Kisisel veri silinebilir. (Bkz.
Beep On "KISISEL VERILERIN
Display captured image Off SILINMESI" sayfa 82.)
Animation On

Delete personal data

4 "OK" (Tamam) 6desine dokunun.
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1. KURULUM iSLEMLERI

| BIRDILIN SEGILMESI || KiSISEL VERILERIN SILINMESI

|Arzu edilen dil segilebilir. | 1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin.

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin. 2 "Setup”  ekranindaki General

(Genel) 6gesine dokunun.

2 "Setup"  ekranindaki  "General"
(Genel) dgesine dokunun 3 "Delete personal data" (Kisisel

verileri sil) 6gesine dokunun.
3 "Language" (Dil) 6gesine dokunun.

English
On
Display captured image (03

| Language English
Beep On

Display captured image Off Animation On

Animation (0]] Delete personal data
Delete personal data oK

EN4002DS

4 "Delete” (Sil) dgesine dokunun.
Delete personal data 9

All personal data will be deleted.
For more details, refer to the owner’s manual.

| Deutsch

English

Espanol

Frangais

Do not delete

EN4004DS

Italiano

) BILGI

® Onceki ekran gosterilecektir.

Asagidaki kigisel veriler silinebilir ya da
varsayllan ayarlarina getirilebilir:

* Telefon defteri verisi

» Cagri gegmisi verisi

* Hizli arama verisi

5 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.

« Bluetooth® telefon verisi
* Telefon ses ayarlari

* Detayli Bluetooth® ayarlari
* Ses ayarlar
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1. KURULUM iSLEMLERI

3. EKRAN AYARLARI

Ekranin kontrastini ve parlakligini EKRANIN KAPATILMASI
ayarlayabilirsiniz. Ayrica, ekrani
kapatabilirsiniz. 1 “SETUP” (Kurulum) digmesine basin.

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin. 2 "Setup" ekranindaki "Display" (Ekran)
6gesine dokunun.

—  —( )
=] - 3 "Screen off" (Ekrani kapat) 6gesine

CAR dokunun.

SETUP Bisplay settings

Screen of f

| Day mode

— Adjust contrast / brightness

ENO0008DS

General Camera

2 "Display" (Ekran) 6gesine dokunun.

Display ® Ekran  kapatilacaktir.  Agmak igin,
“MEDIA”, “CAR” veya “SETUP”
digmesine basin.

GUNDUZ VE GECE MODU
ARASINDA GEGI$

o Far anahtarinin konumuna bagh
3 Ayarlanacak 6gelere dokunun. olarak, ekran giindiiz ya da gece
moduna déner.

Bluetooth Telephone

P
c
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Vehicle

Display settings
Screen off 1 Far digmesi acik olsa bile ekrani

gindiz modunda gorintilemek igin,

ayar ekraninda "Day mode" (Gindiiz

Adjust contrast / brightness modu) segenegine dokunarak parlaklk
General ve kontrasti ayarlayabilirsiniz.

| Day mode

EN4005DS

s Bisplay settings
® Litfen her ayar i¢in ilgili sayfaya bakin.

Screen of

| Day mode

Adjust contrast / brightness

General Camera
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1. KURULUM iSLEMLERI

BILGI

Far anahtari agik durumda, ekran
gunduz moduna ayarlanirsa bu durum
kontak kapaliyken bile kaydedilir.

KONTRAST/PARLAKLIK

AYARI

1
2

3

4

84

“SETUP” digmesine basin.

"Setup" ekranindaki "Display" (Ekran)
6gesine dokunun.

Hangisinde ayarlama yapmak
istiyorsaniz “General” (Genel) veya
“Camera” (Kamera) O0gesine
dokunun.
Display settings

Screen of f

| Day mode
Adjust contrast / brightness

General Camera

veya 6gesini  kullanarak

“Contrast” (Kontrast) veya
“Brightness”  (Parlaklk) 06gesini
segin.

Samplete
13 Album Tide
& Adist

> Ueer

Contrast

5 (IR

veya

[

ogesini  kullanarak

kontrasti veya parlaklhigi ayarlayin.

"Contrast"
(Kontrast) "+"

"Contrast"
(Kontrast) "-"

"Brightness"
(Parlaklik) "+"

"Brightness"
(Parlakhk) "-"

6 Ekrani

ayarladiktan

Ekranin kontrastini
artirir

Ekranin kontrastini
azaltir

Ekranin parlakligini
artirir

Ekrani karartir

sonra, "OK"

(Tamam) 6gesine dokunun.



4. Bluetooth® AYARLARI

Bluetooth® ayarlarini onaylayabilir
ve degistirebilirsiniz.

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin.

~

E

EN0008DS

2 “Bluetooth*” 6gesine dokunun.

Display

General Bluetooth Telephone

Audio Vehicle

EN4001DS

3 Ayarlanacak 6gelere dokunun.
Bllietooth Settings

Registered devices

Connect telephone

Connect audio player

Detailed Bluetooth settings

EN4009DS

® Litfen her ayar icin ilgili sayfaya bakin.

KAYITLI CIHAZLAR
1

“SETUP” (Kurulum) digmesine basin.

"Setup" ekranindaki "Bluetooth*"
6gesine dokunun.
3 “Registered  devices”  (Kayitl

cihazlar) 6gesine dokunun.

Bllietooth Settings

Registered devices
Connect telephone
Connect audio player

Detailed Bluetooth settings

4 Bu ekran goriintiilenir.
o

B 2/5 free

B | Addnew

gn
Remove
4 (empty)

5 (empty) Details

EN4010DS

| YENI BiR CIHAZ EKLENMESI

1 Bluetooth® cihazinizi sisteme

kaydetmek igin “Add NeW’ (yenj ekle)
6gesine dokunun.

=

B 2/5 free

B | Addnew

g
Remove

4 (empty)

5 (empty) Details

EN4010DS

*: Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc'in tescilli
bir ticari markasidir.
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1. KURULUM iSLEMLERI

2 Bu ekran goriintiilendiginde ~ BILGI

® . .
Bluetooth™ telefonunuzdan bir cihaz Bluetooth® telefonunuzun algilanmasi

algilama iglemi gerceklestirin. hakkinda daha fazla bilgi icin,
Bluetooth® telefonunuzun kullanici el
kitabina bakin.

Telefonunu kaydettiginizde Bluetooth®
sesinin baglantisi kesilecektir.
Bluetooth® cihazinin Bluetooth® telefon
ve Bluetooth® miizik galar iglevi varsa,
telefon ve mizik ¢alar ayni anda
Cancel kaydedilecektir.  Bir ekran  mesaji
gOruntllenirse, mesaji izleyin ve

3 Ekranda gérillen sifreyi Bluetooth® Bluetooth® telefon velveya Bluetooth®
muzik galar fonksiyonlarinin birini ya da

cihaziniza yazin. ikisini de kaydedin.
® SSP (Secure Simple Pairing) uyumlu
Bluetooth® telefonlar icin bir sifre gerekli
degildir. Baglanmaya calisan Bluetooth® BiR Bluetooth® MUZiK

telefonun tipine bagl olarak, Bluetooth® CALARIN KALDIRILMASI
telefonun ekraninda bir kayit onay mesaji
goriintiilenebilir. Onay mesajina gore yanit 1 Bluetooth®  cihazinizi  sistemden

€nnect Bluetooth
Registration waiting
Operate the device to register it.
Device name  : CAR MULTIMEDIA

Device address : 0026E89E8DF7
Passcode : 0000

verin ve Bluetooth® telefonu galistirin. kaldirmak igin “Remove” (Kaldir) 6gesine
® [ptal etmek istiyorsaniz, "Cancel” (iptal) dokunun.

0gesine dokunun.
® Kaydedilecek Bluetooth® telefon Registered devices =

Bluetooth® ses fonksiyonuna sahipse, bu 1 BTO1 873 2/5 free

da ayni zamanda kaydedilebilir. 2> BTO2 89 [ ag

ol new

4 Baglanti kuruldugunda, bu ekran 3 BTO3 Bn

.. - Remove
gosterilir. 4 (empty)

5 (empty) Details

EN4010DS

BTO1 31 Saiee

Enter a telephone number

2 Kaldirlacak cihazi segin.

[Reémove device
7 PORS | |8 TUV | |9 WXYZ 2

= *+ 0

® Bir kez kayit yaptirdiginizda, sistem

aracinizi her galistirdiginizda Bluetooth®
cihazinizi otomatik olarak baglar.

BILGI
Bir Bluetooth® telefonu silerken ayni

anda telefon rehberi verileri de
silinecektir.
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CIHAZ DETAYLARININ
GORUNTULENMESI

1 Cihaz detayini goriintilemek igin
"Details" (Detaylar) 6gesine dokunun.

Reqistered devices =

"1 BTO1 g
2 BT02 g
3 BTO03 g7
4 (empty)

2/5 free
Add new

Remove

5 (empty) Details

EN4010DS

2 Goriintilenecek cihazi secin.

lect device details

3 Bu ekran goriintiilenir.

: BTO1

Deviceaddress  : 9027E4306387
Mytelephonenumber - 1234567890

Profiles : HFP PBAP A20DP AVRCP

Device name

Default

From vehicle

| Connection method

Default

® Liste icinde dolasmak igin ya da
0gesine dokunun.
® Bilgi olarak sunlar gosterilir.

Adi

"Device name"  Bluetooth® agindaki
(Cihaz ad1) isim.
Cihaz adresi sisteme
o6zguddr. Bunu
"Device degistiremezsiniz.
address" Cihazinizin  ekraninda
(Cihaz adresi) ayni cihaz ismi
gorintuleniyorsa, bu
isme bakin.
“My telephone Telefonunuzun
number” numarasi. Telefona
(Telefon bagl olarak numara
numaram) g0sterilemeyebilir.
Bluetooth® cihazinizi
“Profiles” destekleyen proflller:
(Profiller) (Her profil hakkindaki
detaylar igin, bkz. 40 ve
60 sayfalari.)
Baglanti metodu igin
"Connection "From vehicle"
method" (Aragtan) ve "From
(Baglanti audio player" (Muzik
metodu) calardan) secimi
yapllabilir.
BAGLANTI METODUNUN
DEGISTIRILMESI
[ Baglanti metodu segilebilir. |
1 “Connection method” (Baglanti

metodu) 6desine dokunun ve “From
vehicle” (Aragtan) veya “From audio

player”
segin.

Connection method

(Mizik cgalardan) 0Ogesini

p=)

From vehicle

From audio player
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1. KURULUM iSLEMLERI

2 "OK" (Tamam) 6desine dokunun.

“From vehicle” (Aragtan): Ses sistemini
tasinabilir muzik galara baglayin.

“From audio player” (Mizik ¢alardan):
Tasinabilir mizik calar ses sistemine
baglayin.

Bluetooth®
BASLATILMASI

AYARLARININ

| Ayarlari sifirlayabilirsiniz. |

1 "Default"
dokunun.

(Varsayilan) ogesine

: BTO1
: 9027E4306387
: 1234567890
PBAP A20P AVRCP

Device name

Device address
Mytelephone number

Profiles : HFP

Default

TELEFON BAGLANTISI

Birden fazla Bluetooth® cihazimi
kaydetmeniz durumunda, bir favori
seg¢meniz gerekir.

Maksimum 5 kayit arasindan
Bluetooth® cihazini segebilirsiniz.

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin.

2 "Setup" ekranindaki "Bluetooth*"
6gesine dokunun.
*: Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc'in tescilli

bir ticari markasidir.

3 "Connect telephone"
bagla) 6gesine dokunun.

(Telefonu

88

Bliletooth Settings

Registered devices
Connect telephone
Connect audio player

Detailed Bluetooth settings

4 Baglanacak cihazi segin.

|3 BTO1
BT02 gs

Add new
BTO3 "y

EN4021DS

® Cihazi bagladiginizda Bluetooth® isareti
gosterilir.

® Secim ve Bluetooth® isareti bulunan cihaz
adina dokundugunuzda, cihaz baglantisi
kesilecektir.
5 Baglanti
gOsterilir.

kuruldugunda, bu ekran

BTO1 3} Sefica

Enter a telephone number

7 PoRs | (8 Tuv | (9 wxyz] Lddls

0 #

MUZIK GALARIN
BAGLANMASI

Birden fazla Bluetooth® cihazimi
kaydetmeniz durumunda, bir favori
seg¢meniz gerekir.

Maksimum 5 kayit arasindan
Bluetooth® cihazini segebilirsiniz.

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin.



2 "Setup" ekranindaki "Bluetooth*"

6gesine dokunun.

3 “Connect audio player” (Miizik calari
bagla) 6gesine dokunun.

Bltietooth Settings

Registered devices

Connect telephone
Connect audio player

Detailed Bluetooth settings

4 Baglanacak cihazi segin.

@0nnect audio

13 101

BT02 8 7 | Addnew
BTO3

EN4025DS

® Cihazi bagladiginizda Bluetooth® isareti
gosterilir.

® Secim ve Bluetooth® isareti bulunan cihaz
adina dokundugunuzda, cihaz baglantisi
kesilecektir.

ekran

5 Baglanti
gOsterilir.

Blustooth Audio

kuruldugunda, bu

" Source

Connected

Connect!| » || 11

1. KURULUM iSLEMLERI

DETAYLI Bluetooth®

AYARLARI

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin.

2 "Setup" ekranindaki "Bluetooth*"
6gesine dokunun.
3 'Detailed Bluetooth*  settings"

(Detayli Bluetooth ayarlari) 6gesine
dokunun.

Bllietooth Settings

Registered devices
Connect telephone
Connect audio player

Detailed Bluetooth settings

4 Bu ekran goriintiilenir.

P
c
A
c
-
c
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Jetailed Bluetooth settings

| B!uetooth power (0]
: CAR MULTIMEDIA
Passcode : 0000

Device address : 0026E89ESDF7

Device name

Default

S

Detailed Bluetooth settings

Profiles : HFP OPP PBAP A2DP AVRCP
Display telephone status (0]
Display audio player status (0]

® Liste iginde dolasmak icin B4 ya da
0gesine dokunun.

*. Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc'in tescilli
bir ticari markasidir.
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® Bilgi olarak sunlar gosterilir.

“Bluetooth*
power”

"Device
name" (Cihaz
adi)

"Passcode”

(Sifre)

"Device
address"
(Cihaz adresi)

“Profiles”
(Profiller)

“Display
telephone
status”
(Telefon
durumunu
gorintile)

“Display
audio player
status” (Muzik
galar
durumunu
gorintule)

® Ayarlari

Kayith cihazlarin otomatik
olarak kaydedilip
edilmeyecegini belirlemek
icin kullanihr.

Bluetooth® agindaki isim.
Bunu degistiremezsiniz.

Bluetooth® cihazinizi
sisteme kaydederken
kullandiginiz  sifre. Bunu
degistirebilirsiniz.

Cihaz
Ozguddr.
degistiremezsiniz.

sisteme
Bunu

adresi

Bluetooth®  cihazinizin
ilgili oldugu profilin ad.
(Her  profil  hakkindaki

detaylar igin, bkz. 40 ve 60
sayfalari.)

Bluetooth®
baglanti  durumu.
kapatabilirsiniz.

telefon
Acip

Tasinabilir mizik calar
baglanti durumu. Acip
kapatabilirsiniz.

degistirmek istiyorsaniz ilgili

sayfalara bakin.

® Ayarlari

degistirdikten

sonra "OK"

(Tamam) 6gesine dokunun.

90

1

Bluetooth® POWER'IN
DEGISTIRILMESI

“Bluetooth
dokunun.

*power” O0gesine

failed Bluetooth settings

| Bluetooth power On

: CARMULTIMEDIA
:0000
Device address : 0026E89ESDF7

Device name

Passcode

Default
2 “On” (Acik) veya “Off” (Kapall)
6gesine dokunun.
iled Bluetooth settings
‘ Bluetooth power
Device name : CARMUL
: 0000
Device address : 0026E89E

3 "ok" (Tamam) 6gesine dokunun.

©® “Bluetooth” power” durumunun
“Off’dan (Kapal) “On”a (Acik)
degistiriimesi halinde, Bluetooth®
baglantisi baglayacaktir.

® “Bluetooth” power” ekrani asagidaki
durumu gosterir.

“Bluetooth* power” “On”  (Acik):
Bluetooth® cihazi aracinizi
calistirdiginizda otomatik olarak
baglanir.

“Bluetooth* power” “Off” (Kapal):

Bluetooth® cihazi baglantisi kesilir ve
sistem bir dahaki sefere baglantiyi
kurmaz.

"Bluetooth*
segebilirsiniz.

power" durumunu

On (Acik): Otomatik baglanti agilr.
Off (Kapali): Otomatik baglanti kapatilir.

*.

Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc'in tescilli bir
ticari markasidir.
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|| SIFRENIN DUZENLENMESI 3 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.
1 -~ " e . ® Aracinizi galistirdiginizda ve Bluetooth®
Passcode™ (Sifre) 6gesine dokunun. telefonu otomatik olarak baglandiginda,

Detailed Bluetooth settings baglanti kontroll géruntulenir.

- Telephone connection successful
| Bluetooth power (o]} B

Devicename  : CAR MULTIMEDIA
Passcode : 0000

Device address : 0026E89E8DF7
Audio off

Default

® "Display telephone status™ (Telefon
durumunu goruntule) durumunu
segebilirsiniz.

On (Agik): Durum gorintdlenir.

Off (Kapali): Durum goruntilenmez.

2 Bir sifre girin ve "OK" (Tamam) 6gesine
dokunun.

MUZiK GALAR DURUM
EKRANININ DEGISTIRILMESI

P
c
A
c
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c
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TELEFON DURUM EKRANININ 1 “Display audio player” (Mizik galari
DEGISTIRILMESI gorintile) 6gesine dokunun.

Detailed Bluetooth settings
Profiles : HFP QPP PBAP A2DP AVRCP

1 "Display telephone status™ (Telefon
durumunu goruntile) 6gesine dokunun.
Detailed Bluetooth settings p=)

Profiles : HFP OPP PBAP A2DP AVRCP A
A
Display telephone status On

Display telephone status (0]

Display audio player status On

Display audio player status On Default

2 “On” (Acik) veya “Off” (Kapall)

Default Ogesine dokunun.

2 «on” (Acik) veya “Off” (Kapal) 6gesine
dokunun.

3 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.
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® Aracinizi galistirdiginizda ve Bluetooth®
tasinabilir mizik c¢alar otomatik olarak
baglandiginda, baglanti kontrolii
goruntilenir.

Audio player connection successful

Audio off

® "Display audio player status" (Mizik
galar durumunu goérintule) durumunu
segebilirsiniz.

On (Agik): Durum goéruntilenir.

Off (Kapali): Durum gorintilenmez.

Bluetooth® AYARLARININ
BASLATILMASI

| Ayarlari sifirlayabilirsiniz.

1 "Default" (Varsayilan) ogesine
dokunun.

Detailed Bluetooth settings
‘VBluetoothpower (0]
Device name  : CARMULTIMEDIA

Passcode : 0000
Device address : 0026E89E8DF7

Default

©® “Bluetooth” power” durumunun
“Off’dan  (Kapall)) “On”a  (Acik)
degistiriimesi  durumunda,  Bluetooth®
baglantisi baglayacaktir.

*: Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc'in tescilli
bir ticari markasidir.
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5. TELEFON AYARLARI

|Telefon ayarlar degistirilebilir.

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin.

—— ————— )
[ =l 1]

—

\

SETUP

_fti

ENO0008DS

2 "Telephone"
dokunun.

(Telefon)  ©6gesine
Display

General Bluetooth

Telephone

Audio Vehicle

Sound settings

Phonebook

EN4037DS

® Litfen her ayar i¢in ilgili sayfaya bakin.

B TELEFON SES AYARLARI

1 “Sound settings”
6gesine dokunun.

(Ses ayarlar)

flielephone settings

Sound settings

Phonebook

2 Her ayan ilgili
degistirin.

prosedirlere goére

Call volume

Ring tone volume

Ring tone

P
c
A
c
-
c
=

Default

3 Tim ayarlarl tamamladiginizda, "OK"
(Tamam) 6gesine dokunun.

|| ARAMA SESi AYARLARI

1 "cCall volume" (Arama ses seviysi)
6gesine dokunun.

2 Aramasesi seviyesini ayarlamak igin *'-
" veya "+" 6gesine dokunun.

Callvolume

3 "ok" (Tamam) 6gesine dokunun.
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|| ZiL SESi SEVIYESI AYARI 1 "Default"  (Varsayilan)  &gesine
dokunun.
1 "Ring tone volume" (Zil sesi seviyesi)

6gesine dokunun.

. . L N | Call volume i
2 7Zil sesi seviyesini ayarlamak igin "~

veya "+" 6gesine dokunun. i

Ring tone

Sound settings

Default

TELEFON REHBERI

1 “SETUP” (Kurulum) digmesine basin.

Ring tone volume =

3 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun. 2 "Telephone”  (Telefon)  ogesine
dokunun.
. ZiL SESi SEGIimi 3 "Phonebook" (Telefon  rehberi)

6gesine dokunun.
1 "Ring tone" (Zil sesi) 06gdesine -
dokunun. lelephone settings

2 “Tone 1”7, “Tone 2” veya “Tone 3”

dgesine dokunun. 2T

Phonebook

4 Ayarlanacak 6gelere dokunun.

Manage contacts
3 "OK" (Tamam) 6desine dokunun.

Manage speed dials

| AYARLARIN SIFIRLANMASI Delete al istory

| Ayarlan sifirlayabilirsiniz.

® Litfen her ayar igin ilgili sayfaya bakin.
BILGI

Her kayith telefon igin telefon rehberi
verisi olusturulur. Baska bir telefon
baglanirken, kayitli verileri
okuyamazsiniz.
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. TELEFON REHBERI AYARLARI 1 "Transfer contacts" (Kisileri aktar)
6gesine dokunun.
1 "Manage contacts" (Kisileri yonet) . -
dgesine dokunun. P

486/ 1000 Free

Rhionebook settings
add Transfer contacts

Manage contacts
L Delete contacts

Manage speed dials

Delete call history

» PBAP uyumlu modeller
2 Buekran goruntilenir. (Bkz. sayfa 96.)

@6ntact transfer method

Automatic phonebook download

486/ 1000 Free

Transf tact
ransfer contacts Update phonebook

Delete contacts
Default

P
c
A
c
-
c
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. o »PBAP uyumsuz ancak OPP uyumlu
® Litfen her ayar igin ilgili sayfaya bakin.

modeller
I BiR TELEFON NUMARASINI 2 Buekran gorintilenir. (Bkz. sayfa 97.)

AKTARMA ntact transfer method

Bluetooth® telefonunuzdaki telefon
numaralarini sisteme
aktarabilirsiniz. Telefon rehberi,
ayni anda maksimum 5 telefon
rehberini yonetebilir. Her telefon
rehberine 1000 adede kadar kayit

Replace contacts

Add contacts

el ioi i ® Cep telefonunun hangi profile sahi
fher Kigi i¢in 3 numara) yapilabilir. oIdEQunu dogrulamakg igiFr)L "Detaileg
Isletim yontemleri PBAP uyumlu ve Bluetooth* settings” (Detayli Bluetooth
PBAP uyumlu olmayan ancak OPP ayarlari)  ekranini  onaylayin.  (Bkz.
uyumlu  Bluetooth® telefonlar "DETAYLI Bluetooth® AYARLARI" sayfa
arasinda farklilik gosterir. 89, .

*: Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc'in tescilli

Cep telefonunuz ne PBAP ne de bir ticari markasidir.
OPP uyumlu degilse, telefon rehberi
aktarilamaz.
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Motor calisirken transfer edin (hibrid

1. KURULUM iSLEMLERI

“Automatic phonebook download”
(Otomatik telefon rehberi indirme)
6gesine dokunun ve “On” (Agik) veya

araglar: hibrid sistemi acik).

Cep telefonuna bagli olarak arama
gecmisi de aktarilabilir.

Telefon rehberi verilerini cep telefonuna

aktarirken, eller serbest kullanim
muimkin olmayabilir.

“Off” (Kapali) 6gesini segin.

Automatic phonebook download

Update phonebook

® "Contact transfer method" (Kisi aktarim
yontemi) ekranini asagidaki yolla da Default
goruntuleyebilirsiniz.

2 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.

1 Direksiyon iizerindeki @ diigmesine ® Otomatik aktarim basarisiz oldugunda,

veya § g» dugmesine basin. ekran mesaji  gosterilecektir.  Ekrani

izleyerek cahistirin.

2 "Contacts" (Kisiler) 6gesine dokunun. .

BILGI

3 "Transfer" (Aktar) 6gesine dokunun.

Otomatik olarak aktarilirken manuel

aktarimi denerseniz, otomatik aktarim

I\ | ABC ) PORS ilerleme ekrani gorintiilenecektir.

A (pEF | TUv Eski telefon rehberi verileri yeni telefon
GHI rehberi verilerine aktarim sirasinda
KL kullanilabilir.

MNO

Transfer || Options || O

KiSILERIN GUNCELLENMESI
(PBAP UYUMLU MODELLER)

OTOMATIK TELEFON REHBERI

iNDIRME AYARLARI (PBAP | Kisileri giincelleyebilirsiniz. |
UYUMLU MODELLER) 1 "Update phonebook" (Telefon
Bluetooth® telefon ik kez rehberini glincelle) 6gesine dokunun.

baglandiginda, aracinizi

calistirdiginizda, telefon rehberi

verileri otomatik olarak sisteme
aktarilir.

Automatic phonebook download

Update phonebook

Telefon rehberi verileri telefon
degistirildiginde de aktarilacaktir.

Default
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2 Bluetooth® telefonu kullanarak telefon
rehberi verisini sisteme aktarin.
® Cep telefonunun tipine bagli olarak,

telefon rehberi verilerinin  aktariimasi
sirasinda OBEX kimlik  dogrulama

gerekebilir. Bluetooth®  telefonunuza
"1234" girin.

Data transfer
Transferring contacts...
Transferred number : 54

Q »» ..

Cancel

® Aktarim sirasinda bu ekran gorundr. iptal
etmek icin, "Cancel" (Iptal) 6gesine
dokunun. Aktarim islemi kesintiye ugrarsa,

aktarilan telefon rehberi verileri
silinecektir.
Ki$iLERi DEGiSTiRiN VEYA

EKLEYIN (PBAP UYUMSUZ ANCAK
OPP UYUMLU MODELLER)

1 Kisileri  degistirmek istediginizde
“Replace contacts” (Kisi degistir)
6gesine dokunun veya kisi eklemek
istediginizde “Add contacts” (Kisi
ekle) 6gesine dokunun.

@0ntact transfer method

Replace contacts

Add contacts

2 Bluetooth® telefonu kullanarak telefon
rehberi verisini sisteme aktarin.
® Cep telefonunun tipine bagl olarak,

telefon rehberi verilerinin  aktariimasi
sirasinda  OBEX kimlik  dogrulama
gerekebilir. Bluetooth®  telefonunuza
"1234" girin.

Data transfer
Transferring contacts...
Transferred number : 54

Q »» ..

Cancel
EN4048DS
® Aktarim sirasinda bu ekran gériindr. iptal
etmek igin, "Cancel" (iptal) 6gesine
dokunun. Bu sirada aktarim Kkesilirse,
telefonun OPP hizmetini desteklemesi

durumunda, bu ana kadar aktarilan
telefon rehberi verisi sisteme
kaydedilebilir.

BILGI

Bluetooth® sesinin baglantisi, telefon
rehberi  verisinde  aktarim islemi
yapiliyorken kesilebilir.
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TELEFON REHBERI
VERILERININ SILINMESI

Verileri silebilirsiniz.

Aracinizi devrederken sistemdeki
tiim verilerinizi silin.

PBAP uyumlu  telefon igin,
"Automatic phonebook download”
(Otomatik telefon rehberi indirme)
ayarini  "Off" (Kapal) olarak
ayarladiktan sonra telefon rehberini
silin. (Bkz. “OTOMATIK TELEFON
REHBERI INDIRME AYARLARI”
sayfa 96)

1 "Delete contacts" (Kigileri sil) 6gesine
dokunun.

p=)

486/ 1000 Free

Transfer contacts

Delete contacts

2 Simek istediginiz adi segin veya "All
delete” (TUminu  sil)  6gesine
dokunun.

0-9

Alldelete

® Bunu asagidaki gibi de silebilirsiniz.

1 Direksiyon lizerindeki @ diigmesine
veya {, £ digmesine basin.

2 "Contacts" (Kisiler) 6gesine dokunun.

3 Listeden adi noktasini segin.
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4 "Options"
dokunun.

(Segenekler)  6gesine

Sontact $i@ Y |Options| O

2 Brian
"N 1234567890
M | 0987654321
B | 111122223333

5 "Delete" (Sil) 6gesine dokunun.

Delete

Set speed dial

Bir Bluetooth® telefonu silerken ayni
anda telefon rehberi verileri de
silinecektir.

|| HIZLI ARAMA AYARLARI

Hizlh arama ayari 6gesine "Speed
dials" (Hizh aramalar) ekranindan

erigilir.

1 «setup” (Kurulum) digmesine basin.
2 "Telephone" (Telefon) 6gesine dokunun.

3 "Phonebook" (Telefon rehberi) 6gesine
dokunun.

4 "Manage speed dials" (Hizli aramalar
yonet) 6gesine dokunun.

Riionebook settings

Manage contacts
Manage speed dials

Delete call history
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5 Ayarlanacak 6gelere dokunun.
=

13/ 18 Free

New speed dial from contacts
New speed dial from call History

Delete speed dials

® Lutfen her ayar icin ilgili sayfaya bakin.

® "Speed dials" (Hizli aramalar) ekranini
asagidaki yolla da goruntuleyebilirsiniz.

P "Speed dial" (Hizli arama) ekranindan

1 Direksiyon lizerindeki @ diigmesine
veya {, £ digmesine basin.

2 "Speed dials" (Hizli aramalar)
6gesine dokunun.
3 "Options" (Segenekler) 06gesine

dokunun.

eed dial
Speed dial 1

1 Angus
8 1234567890

2 Malcolm
8 123456789000

3 Brian
B 111122223333

$iq@ Y |Options| ©

Speed dial 2

4 Phil
B 12345678

5 Cliff
B 1234567890987

6 (addnew)

Speeddial 3

P "Contacts" (Kisiler) ekranindan

1 Direksiyon lizerindeki @ digmesine
veya {, P digmesine basin.

2 "Contacts" (Kisiler) 6gesine dokunun.

3 "Options"

4 "Manage

(Segenekler)  6gesine

dokunun.
Transfer | Options || 4D

|
f\‘ ABC || PQRS
DEF ]| TUV

GHI

KL ]| 0-9
MNO

EN2007DS

speed dials™ (Hizh
aramalari yonet) 6gesine dokunun.

Rhionebook settings
Manage contacts
Manage speed dials

Delete call history

KIiSILER LISTESINDEN HIZLI
ARAMA KAYDI
Telefon numarasini telefon

rehberinden kaydedebilirsiniz. Her
telefon icin 18 adede kadar numara
kaydi yapilabilir.

1 "New speed dial from contacts”

(Kigiler listesinden yeni hizli arama)
6gesine dokunun.

o)

13/ 18 Free

New speed dial from contacts

New speed dial from call History

Delete speed dials
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2 Kaydetmek istediginiz veriyi secin.

Select a telephone number to save as a speed dial
2 Angus
8 | 1234567890
M | 0987654321
| 000011112222

4 Uzerine kaydetmek istediginiz ekran
digmesine dokunun.

lect speed dial location D
Speed dial 1 Speed dial 2 Speed dial 3

1 Angus 4 Cliff

8 1234567890 B 1234567890987
2 Malcolm 5 Phil

B 123456789000 B 12345678

3 Angus 6 (empty)
M 0987654321

ARAMA  GEGMISINDEN
ARAMA KAYDI

HIZLI

1 "New speed dial from call history"
(Arama gecmisinden yeni hizli arama)
6gesine dokunun.

=)

13/ 18 Free

New speed dial from contacts

New speed dial from call History

Delete speed dials

100

2 Kaydetmek istediginiz veriyi secin.

[History

'-6 (¢ B Ken
7 (% B Brian
8 (4 B Ken
9 (x Bob
10 (% & Brian

3 Uzerine kaydetmek istediginiz ekran
digmesine dokunun.

lect speed dial location =
Speed dial 1 Speed dial 2 Speed dial 3

1 Angus 4 Cliff

B 1234567890 B 1234567890987
2 Malcolm 5 Phil

B 123456789000 B 12345678

3 Angus 6 (empty)
& 0987654321

EN4059DS

® Hizli aramalari
kaydedebilirsiniz.

asagidaki yolla da

» "Speed dial" (Hizli arama) ekranindan

1 Direksiyon lizerindeki @ diigmesine
veya §, £P diigmesine basin.

2 "Speed dials" (Hizli aramalar)
6gesine dokunun.
3 "(Add new)" (yeni ekle) ogesine

dokunun.

dial $i@ Y |Options| O
Speeddal1 | Speeddal2 |[ Speeddal3

1 Angus

P
g 1234567890 g 12345678

5 Cliff
B 1234567890987

6 (addnew)

2 Malcolm
B 123456789000

3 Brian
B 111122223333




1. KURULUM iSLEMLERI

4 Kayit yapmak istediginiz herhangi bir P "Contacts” (Kisiler) ekranindan

ekran digmesine dokunun. 1 Direksiyon lizerindeki % diigmesine

3@ veya {, £ digmesine basin.

2 "Contacts" (Kigiler) 6gesine dokunun.

This speed dial is not set. 3 Listeden veriyi se(;i n.
Where would you like to set it from?

4 "Options" (Segenekler) 06gesine
dokunun.

Contacts History Cancel

i@ Y |Options| O

Brian

"N 1234567890
f | 0987654321
B 111122223333

5 "Set speed dial" (Hizli aramayi
ayarla) 6gesine dokunun.

Select a telephone number to save as a speed dial
Delete
2 Angus

1234567890

Set speed dial
M | 0987654321

& | 000011112222

6 istenen telefon numarasina dokunun.

Select a telephone number to save as a speed dial
2 Angus
g | 1234567890

i | 0987654321
& | 000011112222
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1. KURULUM iSLEMLERI

»"Call history"  (Cagri gecmisi) “ o ——— -
ekranindan | GAGRI GEGMISININ SILINMESI

Cagr gecmisini silebilirsiniz.
PBAP uyumlu  telefon igin,
"Automatic phonebook download"
2 "cCall history" (Gagn gecmisi) 63esine | (Otomatik telefon rehberi indirme)
dokunun. ayarini  "Off" (Kapali) olarak
ayarladiktan sonra telefon rehberini
silin. (Bkz. “OTOMATIK TELEFON
4 "Add speed dial" (Hizli arama ekle) |REHBERiI INDIRME AYARLARI”
6gesine dokunun. sayfa 96)

1 Direksiyon tizerindeki @ diigmesine
veya §, £F diigmesine basin.

3 istenen telefon numarasina dokunun.

dHa@ v [ O 1 "Delete call history" (Cagri gegmisini
sil) 6gesine dokunun.

Rhonebook settings

W 0987654321

Manage contacts

Add speed dial

Manage speed dials

HIZLI ARAMAYI SILME Delete callhistory

[Hizh aramay silebilirsiniz. |

2 Silmek istediginiz ¢agrn gecmigini
1 "Delete speed dials" (Hizli aramalari secin.
sil) 6gesine dokunun.

ddials S

13/ 18 Free

Delete call history

Delete recent calls

New speed dial from contacts Delete missed calls

Delete incoming calls

New speed dial from call History

Delete speed dials Delete outgoing calls

2 Silmek istediginiz veriyi segin veya "All 3 Silmek istediginiz veriyi segin veya "All
delete” (TUminld  sil) &gesine delete"” (Tumini  sil)  6gesine
dokunun. dokunun.

elete speed dials Delete recent calls
8 Angus 1234567890 | 1 1 (B Brian

8 Malcolm 123456789000 2 (¢ B Ken

& Angus 0987654321 3 (x Bob

g Ciiff 123456789098 4 (% & Brian

g Phi 12345678 5 (% 8 Angus

All delete All delete

EN4063DS EN4065DS

E-

u-lbwl\)a,

v
\'4
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1. KURULUM iSLEMLERI

® Cagri gecmisini asagidaki gibi de
silebilirsiniz.

1 Direksiyon lizerindeki 4 diigmesine
veya { € digmesine basin.

2 "call history"” (Cagri gegmisi) 6gesine
dokunun.

3 "Delete" (Sil) 6gesine dokunun.
Delete =

Al Missed | Incoming || QOutgoing |
|

1 (% B Brian A

2 (¢ 8 Ken A

3 (x Bob
4 (% & Brian v
5 (% B Angus N

4 Silmek istediginiz veriyi segin veya "All

delete” (Timini  sil) 6gesine
dokunun.

P
c
A
c
r
c
=

Delete recent calls
| 1 (% B Brian

2 (¢ B Ken

3 (x Bob

4 (% & Brian
5 (% B Angus

Alldelete

EN4065DS

103



1. KURULUM iSLEMLERI
6. SES AYARLARI

Sesin  tonunu ve dengesini SES AYARLARI
ayarlayabilirsiniz.

Otomatik ses seviyesi ayarlama 1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin.

diizeyl bellrienebillr. 2 "Setup" ekranindaki "Audio" (Ses)
1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin. 6gesine dokunun.

3 “Sound settings” (Ses ayarlari)
———— (|| v2 | dgesine dokunun.
———— CAR Audi :
5 @/ |~ JAlidio settings
— SETUP
_!_ Sound settings
_W — Radio settings
———
EN0008DS
2 "Audio” (Ses) 6gesine dokunun. 4 Ekrandaki “Sound" (Ses) veya “DSP”

Display sekmesine dokunun.

General Bluetooth Telephone

Audio Vehicle

3 Ayarlanacak 6gelere dokunun.

Sound settings

Radio settings

® Lutfen her ayar icin ilgili sayfaya bakin.
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| DSP KONTROLU

1 Bu ekrani goriintilemek icin "DSP"
sekmesine dokunun.

» JBL ses sistemi olmaksizin

\ Automatic sound levelizer

| Surround

2 istenen ekran diigmesine dokunun.

OTOMATIK SES DENGELEYICi
(ASL)

2 "OK" (Tamam) 6desine dokunun.

SURROUND iSLEVi
(VARSA)

1 Surround'un
dokunun.

“On” (Agik) 0Ogesine

2 "OK" (Tamam) 6desine dokunun.

|| TON VE DENGE

TON

Miizik programinin nasil bir ses
verecegi, biiyik olgiide tiz, orta ve
bas seviyelerinin kanstiriimasiyla
belirlenir. Aslinda, farkh tiirdeki
miuzik ve vokal programlari farkh tiz,
orta ve bas ses karisimi ile daha iyi
ses verir.

DENGE

Sistem artan arag giiriiltiisiinu telafi
etmek Ulzere arag hizina gore en iyi

ses ve ton kalitesini ayarlar.

» JBL ses sistemi olmaksizin

1 “Automatic  sound levelizer’in
(Otomatik ses dengeleyici) “High”
(Yiksek), “Mid” (Orta) veya “Low”
(DuUsuk) 6gesine dokunun.

2 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.
» JBL ses sistemiyle birlikte

1 “Automatic  sound levelizer’in
(Otomatik ses dengeleyici) "On" (Agik)
6gesine dokunun.

Ayrica, sag ve sol stereo kanallan
ve On ve arka ses seviyelerinin iyi
bir dengeye sahip olmasi 6nemlidir.

Stereo kayit veya yayin dinlerken,
sag/sol dengesinin
degistirilmesinin baska bir grubun
ses seviyesini azaltirken bir grubun
ses seviyesini arttiracagini

unutmayin.

1 Bu ekrani goriintiilemek igin "Sound"
(Ses) sekmesine dokunun.
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1. KURULUM iSLEMLERI

2 istenen ekran digmesine dokunun. 4 Ayarlanacak 6gelere dokunun.

“Treble” (Tiz) “+” veya “-”: Yuksek
perdeli tonlari ayarlamak igin.

“Mid” (Orta) “+” veya “-”: Orta perdeden
tonlari ayarlamak igin.

“Bass” (Bas) “+” veya “-”: Algcak perdeli
tonlari ayarlamak icin. Regional code change

"Front" (On) ya da "Rear" (Arka): On ve

arka  hoparldrler  arasindaki  ses

dengesini ayarlamak icin. ® Bu ekranda, asagidaki islevler
gerceklestirilebilir.

Radio settings

FM Traffic announcement
FM Alternative frequency
DAB Alternative frequency

“L” veya “R”: Sol ve sag hoparlorler

icin.

FM trafik duyurulari igin "On"

3 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun. [1] (Acik) veya "Off" (Kapall)
segilebilir.

FM alternatif frekansi icin "On"

Her bir modun (AM, FM ve CD calar (Acik) veya "Off" (Kapal)
gibi) tonu ayarlanabilir. segilebilir.

DAB alternatif frekansi igin "On"

3]+  (Ackk) veya "Off* (Kapall)
RADYO AYARLARI N,

1 “SETUP” (Kurulum) digmesine basin. Bolgesel kod degisimi icin "On"
(Acik) veya "Off" (Kapal)
2 "Setup" ekranindaki "Audio" (Ses) segilebilir.

6gesine dokunun.
® Her ayara ait detaylar igin bkz. "RDS
3 “Radio settings” (Radyo ayarlar) (RADYO VERI SISTEMI)" sayfa 21.

6gesine dokunun. 5 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.

Allidio settings

Sound settings

Radio settings

*: Varsa
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1. KURULUM iSLEMLERI

7. ARAGC AYARLARI*

Arag ozellestirme ayarlan
degistirilebilir.

1 “seETUP” (Kurulum) digmesine basin.

- —— e | )
C 1= ]

ENO0008DS

2 "Vehicle" (Arag) 6gesine dokunun.

Display

General Bluetooth Telephone

Audio Vehicle

P
c
A
c
-
c
=

™ Speed sensitive auto locking

Light sensor sensitivity
Daytime running lights

Entry and start system

® Degistirilebilecek ayarlarin bir listesi igin
ara¢ "Kullanim E Kitabi"na bakin.
4 Ayarlar degistirdikten sonra, "OK"
(Tamam) 6gesine dokunun.

® Ayarlarin kaydedildigine dair bir mesaj
gOruntulenecektir. Bu mesaj
gOruntilenirken baska islem
gergeklestirmeyin.

*: Varsa
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ARKA GORUS
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2. SURUS ONLEMLERI
(ARKA GORUS
KILAVUZ CIZGILERI) ............... 114
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1. ARKA GORUS SISTEMININ CALISMASI

Arka gorus sistemi, geri giderken
aracin arka gérindamune ait bir gérantu
gOstererek suriciye yardim eder.

Goruntl, ekranda ters olarak gosterilir.

Boylece goruntl, dikiz aynasindan
gOrunen goérintuyle ayni olur.

A\ DIKKAT

1

Ekranda arka goris acgisini
gorintilemek igin, kontak "ON" (Aglik)
konumundayken vites kolunu "R"
konumuna getirin.

® Vites kolunu "R" konumundan bagka bir
konuma getirirseniz ekran Oonceki ekrana
doner.

110

Geri  giderken geri  gorintileme
sistemine asla tamamiyla glivenmeyin.
Gittiginiz yolun bos oldugunu daima
kontrol edin.

Herhangi bir aragla geri giderken
g6sterdiginiz dikkatin aynisini gésterin.

Asla sadece ekrana bakarak geri
gitmeyin. Ekrandaki gorintl, gercek
kosullardan farkhdir. Nesneler ve diz
ylzeyler arasindaki tahmini uzakliklar
gercek uzakliklardan farklidir. Yalnizca
ekrana bakarak geri giderseniz bir
araca, kisiye ya da nesneye
carpabilirsiniz. Geri giderken, hareket
etmeden 6nce aracin arkasini ve tum
cevresini gdzunuzle ve aynalarla kontrol
ettiginizden emin olun.
Arka kapi, bagaj veya bagaj kapagdi
acikken ya da tam kapanmadan sistemi
kullanmayin.
Gosterilen gorintl soluk ya da karanlik
olabileceginden, hareket eden
goruntulerin sekli bozulabileceginden ya
da dis hava sicakhgi disikken tam bir
gorunti  saglanamayacagindan aracin
etrafini gozlerinizle kontrol edin. Geri
giderken, hareket etmeden 6nce aracin
arkasini ve tim cevresini gézinuzle ve
aynalarla kontrol ettiginizden emin olun.
Asagidaki durumlarda sistemi
kullanmayin:
* Buzlu ya da kaygan zeminlerde veya
karly havada.
* Lastik zincirleri veya yedek lastik
kullanyyorken.
*Yokup ve benzeri diz olmayan
yollarda.

» Arka gorus kilavuzu cizgileri (varsa)
Araci cevreleyen alani daima kontrol
edin, c¢lnku kilavuz gizgileri yardimci
cizgilerdir.

Kilavuz ¢izgileri yardimci cizgilerdir ve
direksiyon doéndurdldiginde bile
degismezler.




1. ARKA GORUS SISTEMI

/I\ UYARI ARKA GORUS KILAVUZ
GiZGILERI (VARSA)

Aracin arkasina garpildiginda

kameranin konumu ve montaj agisi — —

degisebilir. Kameranin konumunun ve |K|Iavuz cizgileri ekranda goruntilenir. |

montaj agisinin yetkili bir Toyota Bayisi
veya baska bir yetkili ve donanimli
profesyonel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Kamera su gegirmez yaplya sahip
oldugu i¢in s6kmeyin, ayirmayin veya
lizerinde degisiklik yapmayin. Aksi halde
hatali galismasina neden olabilirsiniz.
Soguk araca sicak su dokulmesi gibi

sicakhgin  hizh  sekilde  degistigi L
durumlarda sistem normal | ®Kilavuz  cizgileri  gergek  ekranda

galismayabilir. gOsterilenden farkl olabilir.

Kamera mercegini sert sekilde silmeyin. Ara¢ genisligi uzantisi yardim
Kamera lensi cizilirse net bir gérinti gizgileri (mavi)

aktaramaz.

Kamerayr yapistirmak igin organik
solvent, araba cilasi, cam temizleyici

Check surroundings for safety

® Bu gizgiler tahmini arag genisligi
uzantisini gosterir.

veya cam kaplamasi kullanmayin. | [2]Mesafe kilavuz gizgisi (mavi)
Kullanmaniz halinde en kisa siirede | @ Cizgi, aracinizin arka tamponun alaninda,
temizleyin. zemin Uzerinde arkada yaklagik 1 m'lik bir
Lastik boyutu degistirilirse, ekranda mesafenin konumunu gosterir.

gOsterilen alan degisebilir.

Araci yikarken, kamera ya da kamera
alanina siddetli sekilde su uygulamayin.
Bu sekilde kamera arizasina neden
olunabilir.

Mesafe kilavuz gizgisi (kirmizi)

® Cizgi, aracinizin arka tamponun alaninda,
zemin Uzerinde arkada yaklasik 0,5 m'lik
bir mesafenin konumunu gosterir.

Arac merkez kilavuz gizgileri (mavi)

® Bu cizgiler zemindeki tahmini arag

merkezini belirtir.

Kamera lensi kirlenirse net bir gorinti

aktaramaz. Lense su damlalari, Kar,

camur gelirse suyla durulayin ve

yumusak bir bezle silin. Lens asin

kirlenirse yumusak bir temizleyici ile

yikayin ve durulayin.
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1. ARKA GORUS SISTEMI

EKRANDA GORUNTULENEN

ALAN

Goruntd, ekranda yaklasik bir dizeyde

gosterilir.
T / EN0032DS

O—OY—

Ekranda gorintilenen alan, arag
ybnine veya vyol kosullarina gore
degisebilir.

ARKA G(")RUS SISTEMI
o KAMERASI
©) Arka gorlis sisteminin kamerasi,

j.'_\ [ sekilde gosterilen konumda bulunur.
Check surroundings for safety

Tampon kopeleri

EN0031DS
<

/
Kamera tarafindan algilanan alan - &
sinirhdir. Kamera, tampon kdselerinden =
birine yakin olan veya tamponun altinda > >

bulunan nesneleri algilamaz.
~——/

EN0033DS

® Gergcek kamera konumu araca bagh
olarak degisebilir. Ayrintilar igin, "Kullanici
E Kitabi"na bagvurun.
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Kamera 6zel bir lens kullanir. Ekranda

goOruntilenen resmin uzakhdi, gergek

uzakliktan farklidir.

Asagidaki durumlarda, ekranda

goruntileri gérmek sistem calisiyor olsa

bile glglesebilir.

« Karanlikta (6rnegin, geceleri)

* Mercek civarindaki sicaklik yuksek
veya diisikken

» Kamerada su damlalari varken veya
nem orani ¢ok ylksekken (6rnegin,
yagmurda)

» Kameraya (kar veya c¢amur gibi)
yabanci maddeler bulastiginda

» Kamerada gizikler veya kir varken

*» Glines veya far isiklari kamera
lensine dogrudan yansirken

Kamera floresan, sodyum ya da civali

lamba 1s1g1 altinda kullanilirken, 1siklari

ve aydinlik alanlar bulanik gordlebilir.

» Bazi modellerde

Check surroundings for safety
EN0034DS

Kamera parlak bir 1sik (6rnegin, arag
gbévdesinden yansiyan giin 1s1§1) algiliyorsa
kameraya 0zgli smear etkisi* meydana
gelebilir.

*. Smear (Leke) etkisi —Kamera tarafindan
parlak bir 11k (6rnegin, ara¢ govdesinden
yansiyan gln 1s1d1) algilandiginda meydana
gelen bir durumdur; bu 1sik kamera
tarafindan aktarildiginda 1sik kaynag alt ve
Ustiinde dikey bir ¢izgi varmig gibi gérinur.
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2. SURUS ONLEMLERI (ARKA GORUS KILAVUZ GiZGILERI)

Asagidaki durumlarda yardim cizgileri
ve yol uzerindeki gercek mesafe/
glzergah arasinda bir hata payi
meydana gelir.

Check surroundings for safety.

EN0036DS

® Aracin arkasindan bakinca asagiya dogru
edim varsa nesneler gergeginden daha
yakinda goérundr.

Check surroundings for safety.

EN0035DS

® Aracin arkasindan bakinca yukariya dogru

edim varsa nesneler gergeginden daha
uzakta gorundar.

ENO0037DS

® Aracin herhangi bir bdlimid yolcu sayisi
veya yuk dagilimi nedeniyle ¢okmuisse,
ekrandaki yardim gizgileri ile yol
Uzerindeki  gergek  mesafe/glizergah
arasinda bir hata payi meydana gelir.
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1. ARKA GORUS SISTEMI

Check surroundings for safety.

ENO0038DS

Yaklasik 0,5 m

Ekranda Ug¢ boyutlu nesneler (araglar gibi)
ve duz vyuzeyler (yol gibi) arasinda
gOruntlilenen mesafe ile gercek mesafe
asagida Dbelirtildigi  sekilde birbirinden
farkhdir.

» Gergekte, = < ( ve esit
uzakhktadir; ise ve -'den daha

uzaktir.). Ancak, ekranda bu durum

soyle goruntiilenir: [B] < [C] < [A].
» Ekranda, yaklasik 0,5 m uzaklikta bir
kamyonun park ettigi gérinmektedir.
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Ancak gercekte noktasina kadar geri
giderseniz kamyona garparsiniz.
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Giris

. "Dokunmatik ekran™ KULANICI EL KiTABI

Bu kullanici el kitabi "dokunmatik ekran"in galismasini agiklar. Cihazi uygun
sekilde kullanmak igin bu kullanici el kitabin litfen dikkatle okuyun. Bu kullanici
el kitabini her zaman aracinizda saklayin.

Belgede kullanilan ekran goéruntuleri ve "dokunmatik ekran"in gergek
goruntileri, bu belgenin olusturulmasi sirasinda mevcut bulunan fonksiyonlara
ve/veya sOzlesmeye ve harita verilerine bagli olarak degisiklik gosterir.

. NAVIGASYON SiSTEMi

Navigasyon Sistemi, teknolojik agidan simdiye dek gelistirilen, en ileri arag
aksesuarlarindan biridir. Sistem uydu sinyallerini ABD Savunma Bakanhgi'nin
islettigi Kiiresel Konumlandirma Sisteminden (GPS) alir. Bu sinyalleri ve diger
arag alicilarini kullanan sistem, mevcut konumunuzu belirler ve arzu edilen bir
varis noktasini bulmakta yardimci olur.

Navigasyon sistemi, mevcut baglangic konumunuzdan varis noktaniza kadar
etkin glizergahlari segecek sekilde tasarlanmistir. Sistem ayrica sizi,
bilmediginiz bir varis noktasina etkili bir gekilde yonlendirecek sekilde
tasarlanmistir. Sistem "Navteq" haritalar kullanilarak "Harman International”
tarafindan gelistiriimistir. Hesaplanan glizergahlar en kisa ya da trafik
tikanikliginin en az oldugu yollar olmayabilir. Bazen kendi bildiginiz "kestirme"
yollar ya da bolge hakkinda sahip oldugunuz bilgi, istediginiz yere hesaplanan
glzergahlardan daha hizli ulasmanizi saglayabilir.

Navigasyon sistemi veritabani, restoran ve oteller gibi varig noktalarini kolayca
bulmaniza yardimci olacak Onemli Nokta kategorileri igerir. Varig noktasi
veritabaninda yoksa, bu konuma yakin bir cadde veya kavsagin ismini
yazdiginizda sistem oraya ulagsmaniz igin sizi yonlendirecektir.

Sistem gorsel bir harita ve sesli talimatlari bir arada sunar. Sesli talimatlar, kalan
mesafeyi, donllecek yonl ve yaklasilan kavsagi haber verir. Bu sesli talimatlar,
go6zlerinizi yoldan ayirmaniza gerek olmadan size manevra, serit degistirme
veya yavaslama igin yeterli zaman saglar.

Mevcut tim arag navigasyon sistemlerinde bazi belli kisittamalar
bulunmaktadir. Bu kisitlamalarin, s6z konusu sistemlerin tim iglevleriyle
calismasini etkileyebilecegdini litfen unutmayin. Ara¢ konumunun dogrulugu
uydu durumuna, yol donanimina, aracin durumuna veya diger sartlara baghdir.
Sistem kisitlamalari ile ilgili daha fazla bilgi igin, litfen 73 numarali sayfaya
bakin.

TOYOTA MOTOR CORPORATION



. BU KULLANICI EL KiTABI HAKKINDA ONEMLI BILGILER

Bu kullanici el kitabi, glvenlik amaciyla, 6zel dikkat gerektiren noktalari
asagidaki isaretlerle agiklamaktadir.

A\ DIKKAT

Bu uyari, dikkate alinmadiginda kisilerin yaralanmalarina neden olabilecek durumlari
gOsterir. Sizin ve bagkalarinin yaralanma riskinin en aza indiriimesi i¢in ne yapmaniz ve
ne yapmamaniz gerektigi konusunda size bilgi verir.

/I\ UYARI

Bu uyari, dikkate alinmadiinda aracin ya da aksesuarlarinin zarar gérmesine neden
olabilecek durumlari gosterir. Araciniza ve aksesuarlarina zarar gelmemesi igin ne
yapmaniz ve ne yapmamaniz gerektigi konusunda size bilgi verir.




GUVENLIK TALIMATLARI

Always adhere to traffic regulations. Operating
the system is at your own risk and you should
not divert your attention from the road, traffic

or weather conditions. For more details, please
consult the user manual.

Confirm

Bu sistemi en  guvenli
kullanabilmek i¢in  lutfen
glvenlik talimatlarina uyun.

Bu sistem sizi varig noktasina ulastirmaya
yardimci olmak Uzere tasarlanmistir ve
sistemi uygun sekilde kullandiginiz sirece
bunu saglayabilir. Aracin guvenli sekilde
kullaniimasindan ve yolcularin
emniyetinden yalnizca slrticti sorumludur.
Bu sistemin hicbir 6zelligini dikkatinizi
dagitacak ve guvenli seyrinizi
engelleyecek bigimde kullanmayin. Sirls
sirasinda birinci dncelik her zaman aracin
glvenli sekilde seyri olmalidir. Araci
kullanirken tim trafik kurallarini g6z
oninde bulundurun.

Sistemi  etkin  sekilde  kullanmaya
baslamadan 0Once nasil kullanacaginizi
o6grenerek tamamiyla alismis olun. Sistemi
anladiginizdan emin olmak icin
"dokunmatik ekran" Kullanici El Kitabr'nin
tamamini okuyun. Bagka kigilerin bu
kullanici el kitabindaki talimatlari okuyup
anlamadan bu sistemi kullanmalarina izin
vermeyin.

Glvenliginiz igin seyir halindeyken bazi
islevler kullanilamayabilir. Kullaniimayan
ekran dugmeleri soluk olarak gérindir.

sekilde
asagidaki

A\ DIKKAT

Gulvenlik agisindan, slrici  seyir
halindeyken navigasyon sistemi
kullanmamalidir. Yol ve trafik kosullarina
gereken dikkatin gosteriimemesi kazaya
neden olabilir.

Aracit  kullanirken  trafik  kurallarina
mutlaka uyun ve yol kosullarina dikkat
edin.  Yoldaki bir trafik isareti
degistirildiyse guzergah yoénlendirme,
tek yonli bir caddenin yona gibi
konularda  guincel bilgilere  sahip
olmayabilir.

Araci kullanirken, daha ¢ok sesli talimatlari
dinlemeye calisin ve sadece guvenliyse
kisa sureyle ekrana bakin. Ancak, sadece
sesli ybnlendirmeye guvenmeyin. Bu
6zelligi sadece referans olarak kullanin.
Sistemin gegerli ara¢ konumunu dogru
sekilde  belileyememesi  durumunda
yanlig, ge¢ veya sessiz bir yonlendirmenin
gerceklesme olasihgi vardir.

Sistemdeki veriler nadiren eksik olabilir.
Surls sinirlamalari dahil olmak tzere yol
kosullari da (sola donis yok isaretleri,
caddelerin kapanmasi, vb.) siklikla degisir.
Bu nedenle, sistemdeki bir talimati takip
etmeden oOnce talimatin givenli ve
kurallara uygun sekilde yerine getirilip
getirilemeyecegini kontrol edin.

Bu sistem bir yerin givenligi, caddelerin
durumlari ve acil servislerin
kullanilabilirlikleri  hakkinda uyarilarda
bulunamaz. Bir yerin guvenligi hakkinda
supheniz  varsa, aracinizi  buraya
surmeyin. Bu sistem hicbir kosul altinda
surictnidn karar verme mekanizmasi
yerine gegemez.

Bu sistemi, yalnizca kullaniminin yasal
oldugu konumlarda kullanin.
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1. KONTROLLER VE OZELLIKLER

1. DUGMELERE GENEL BAKIS

e /4@
CAR -
SETUP ’4@

MAP nav -

ENO0001DS

® Gergek tasarim ve dugme konumlari araca bagl olarak degisiklik gosterebilir.
Ayrintilar igin, "Kullanici El Kitabi"na basvurun.

Dokunmatik Ekrana  parmaginizla  dokunarak, secilen
ekran fonksiyonlari kontrol edebilirsiniz.
. Bu yuvaya bir disk yerlestirin. CD calar hemen
Disk yuvasi acilacaktr. 109
Radyo istasyonlarini, servisleri, parcalari ve
Ayar/Kaydirma dosyalari segmek igin bu digmeyi cevirin. Ayrica 101
digmesi bu diugme ekranda gosterilen listeden segim
yapmak igin de kullanilabilir.
Lo _ Bluetooth® eller serbest kullanim sistemine ve
A8 g dagmesi uygulamalara erismek icin bu digmeye basin. 77,145
"CAR" diigmesi* Ara¢ bilgi sistemine erigsmek icin bu digmeye 179
basin.
IE "SETUP" islev ayarlarini ézellestirmek icin bu diigmeye 185
digmesi basin.
“MAP NAV”  Navigasyon sistemine erismek icin bu digmeye
digmesi basin. e

10



1. KONTROLLER VE OZELLIKLER

[ A e T [es=] §

Yukaridaki veya asagidaki bir radyo istasyonunu,

Arama/Parga kanalini aramak ya da istediginiz parca veya 11(1):' 1%
digmesi dosyaya erismek igin "A" veya "V" digmesine ’ ! T
118, 130 =
basin. N
=
“MEDIA” Ses sistemine erismek icin bu digmeye basin. Ses =
@ . . . 98, 100, 101 -
digmesi sistemi kullanilan en son modda agcilr. :(<>
(=
s " Calan muzigi duraklatmak veya g¢almaya devam o N
MI diigmesi etmek icin bu dugmeye basin.
Mizik sistemini agmak veya kapatmak icin bu
@ digmesi digmeye basin ve ses seviyesini ayarlamak igin bu 100
digmeyi cevirin.
A digmesi Bir diski ¢cikarmak igin bu digmeye basin. 109
*: Varsa



1. KONTROLLER VE OZELLIKLER

2. SISTEM FONKSIYONLARI DiziNi

|| NAVIGASYON SISTEMI

Ses sistemine erigmek icin "MAP NAV"
digmesine basin. “MAP NAV” digmesine
her basildiginda, ekran harita ve
"Navigasyon" menu ekrani arasinda
degisecektir. Ayrintilar igin, bkz. sayfa 19.

W LA

Options

h ——_—
EN1108EC

| UYGULAMA SiSTEMI

Uygulama sistemine erismek igin &

digmesine basin. S diigmesine her
basista ekran "Phone" (Telefon) meni
ekrani ve "Extras" (Ekstralar) meni ekrani
arasinda degisecektir. Sdraci
uygulamalari kullanabilir. Ayrintilar igin,
bkz. sayfa 77.

Online Search
Pictures

Emails

Calendar

Extras

12

|| SES SISTEMI

Ses sistemine erigsmek icin "MEDIA"
digmesine basin. Ses kontrol ekrani
gOsterilecektir. Ses kaynaklari: Radyo,

CD'ler, iPod, USB, AUX (Yardimci) ve
Bluetooth® ses kaynagi. Ayrintilar igin,
bkz. sayfa 97.

Source

522 kHz

522 |8
603 |4

EN4021EC

Bluetooth® ELLER SERBEST
KULLANIM SISTEMi

Bluetooth® kullanim

icin, \g
digmesine basin. & digmesine her
basista ekran "Phone" (Telefon) meni
ekrani ve "Extras" (Ekstralar) meni ekrani
arasinda degisecektir.  Surtct  elini
direksiyondan gekmeden telefon aramasi
yapabilir veya gelen aramalara cevap
verebilir. Ayrintilar igin, bkz. sayfa 145.

eller  serbest

sistemine erismek

Dial number
Contacts

Call lists

Messages

Phone




|| SESLi KOMUT SISTEMI

Sesli komut sistemine girmek igin,
direksiyon simidindeki ((é. digmesine
basin.  Sdriucli bir komut vererek
“dokunmatik ekrani" kullanabilir. Ayrintilar

icin, bkz. sayfa 175.

7

Destination <House No., Street, Town>

Play <Artist> <Album or Song>

Call <Name>
Station <Name>
More commands (32)

ARAG BILGISI
(VARSA)

Arag bilgi sistemine erismek igin "CAR"
(Arag) dugmesine basin. Yakit tiketimi ve
lastik basinci kontrol edilebilir. Ayrintilar
icin, bkz. sayfa 179.

Elapsed Time

00:17

Cruising Range

1234k o,

Past record

| KURULUM

Fonksiyon ayarlarina  erismek igin
"SETUP" diigmesine basin. Arayiiz dili de
ayar menusunden degistirilebilir. Ayrintilar
icin, bkz. sayfa 185.

up Display

General Bluetooth Telephone

Audio Vehicle

|| ARKA GORUS SISTEMI

Vitesin "R" konumuna getiriimesiyle
ekranda aracin arka goérunimu otomatik
olarak gosterilecektir. Ayrintilar icin, bkz.
sayfa 205.

1. KONTROLLER VE OZELLIKLER
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1. KONTROLLER VE OZELLIKLER

3. DOKUNMATIK EKRANIN GALISMASI

Sistem temel olarak ekran
digmeleriyle calistirilir.

® Bir ekran digmesine dokunuldugunda, bip

sesi duyulur. (Bip sesini ayarlamak icin, [Bir adres veya bir isim aranirken,

bkz. sayfa 187.) harfler ve rakamlar ekran araciligiyla
girilebilir.

/I\ UYARI

Ekrana zarar vermemek igin ekran HARF VE RAKAM GIRILMESI

digmelerine parmaginizla hafifce

dokunun. 1 Harf veya rakam girmek icin tuslara

Ekrana parmaginiz diginda bir cisimle dogrudan dokunun.

dokunmayin.

Ekrandaki parmak izlerinizi bir cam
temizleme beziyle silin. Dokunmatik
ekrani  temizlemek i¢cin  kimyasal
temizleyiciler kullanmayin, ¢iinki bunlar
dokunmatik ekrana hasar verebilir.

12 Volt akinun bosalmasini 6nlemek
icin, motor calismiyorken ses sistemini
gereginden fazla ac¢ik birakmayin (hibrid
araglar: hibrid sistemi kapali).

: Bir harf silmek icin dokunun.
— Harfleri silmeye devam etmek igin basih
tutun,

Ekrana dokundugunuzda simge .

calismazsa, parmaginizi kaldirip tekrar 2 "oK" (Tamam) 6gesine dokunun.

bu simgeye basmayi deneyin.

Soluk ekran simgeleri galigtirlamaz.

Ekran sogukken goruntiler karanlik Bir karakter girilirken, aranacak sozciige
gOrunebilir ve hareketli gorintuler en yakin eslesme gdsterilecekir.

dazgtn gorLfnmeyeblllr. Kullanilamayan ekran didgmeleri soluk
Cok soguk sartlarda, ekran renkte olacaktir.

gorintilenmeyebilir ~ ve  kullanicinin Bir qirisin qiris al da aésterilmek ici

yaptigi veri girigi silinebilir. Ayrica, ekran Irkgltgl§m'l?lrlsl a anlnd a gos e(;' mex .'Igm

simgelerine basmak eskisine gore zor COK buyuk olmasi | u[umL.JIn'la, girilen
metnin  son  bolimi olarak

olabilir. Orunttlenecektir.
Glines gozIigu gibi polarize bir camdan 9 '
baktiginizda ekran daha karanlik

gOrundr ve gérmeyi zorlastirir. Boyle bir

durumda, ekrana farkl bir agidan bakin,

ekran ayarlarini (Bkz."EKRAN

AYARLARI” sayfa 190) degistirin ya da

glines gozliiklerinizi gikarin.

14



1. KONTROLLER VE OZELLIKLER

— 1 W (M) veye
1 ﬁ ya da O6gesine 6gesine dokunun.

dokunun. _
4 £gU (ﬁ)klavyedi]zeni

_ Christine_
£

KUCUK VE BUYUK HARF  SEMBOLLERIN GIRILMESI
ARASINDA GEGIS — B

ZNAVIM INZIH

¥
T
|
)

EN1151EC

ﬁ: Kiguk harf girmek igin dokunun.

ﬁ: Blyuk harf girmek igin dokunun.
i Christine_

0 veya ﬁ O6gesine  her 3 4

dokunuldugunda, giris buylk ve kiguk
harf arasinda gegis yapacaktir.

Asagidaki durumlarda, giris modu biyik
ve klglk harf arasinda otomatik olarak T
gegcls yapar. 2 Giris sembollerini dogrudan girmek igin
» Klavye dizeni buyuk harf girisine sembol tuslarina dokunun.
ayarlandiginda, klavye dizeni ilk harf
girildikten sonra otomatik olarak kiguk

harfe gecgecektir.

o K “&Y) “” veya “(” girildiginde,
klavye diizeni otomatik olarak biyuk
harfe geger.

» Tum karakterler silindiginde, klavye
dizeni otomatik olarak blyik harf
girisine gegecektir.



1. KONTROLLER VE OZELLIKLER

KLAVYE ) DUZENININ I ES GIRISLER LISTESINDEN
DEGISTIRILMESI YAZMA
1 - 6gesine dokunun. Bazi ekranlarda, girilen harflere gére
aday bir s6zcuk veya s6zcuk tahmini
goriintllenecektir. istenen 6ge
secilebilir ve yazilabilir.

1 Harfleri girin.

2
® Giris alaninda goruntilenen aday s6zcik
istenen sozcikse, "OK" (Tamam) 6desine
dokunun.
L] O6gesine dokunulmasi aday giris
metni listesini gérintuler. Eslesen 6gelerin
(); Latin karakterleri, “ABC”- sayisi gosterili. 300 adede kadar 6ge
Diizeni gosterilir.
® Eslesen giris sayisi 5 veya daha azsa,
QWERTY ) Latin karakterleri, liste otomatik olarak gériintllenecektir.
“QWERTY -Duizeni 2 istenen 6geye dokunun.
UWERTZ (): Latin karakterleri, F | Address| POl | Advanced | Stopover
“QWERTZ"-Diizeni — “Switzerland

AZERTY (): Latin  karakterleri, A T”rkfy

“AZERTY”-Dizeni Ukraine

United Kingdom

(): Kiril karakterleri Vatican
(): Yunan karakterleri

16



LISTE EKRANIN

KULLANILMASI

LISTELERDEKI KARAKTER
ATLAMA DUGMELERI

Bir liste gorintilendiginde, listede
dolasmak igin uygun ekran digmesini
kullanin.

On route | Show all | Warnings | Set TMC
Karlsruhe - Frankfurt €A 3 km
Heilbronn - Stuttgart A 181 km

@ Stuttgart - Vaihingen ==» 8 km
Niimberg - Miinchen <fI»
D) Plochingen - Stuttg... A

14km w

6 ya da e: Sonraki veya oOnceki

sayfaya gecis i¢in dokunun.

® Bu ekran digmesinin basil tutulmasiyla,
ekran yukari veya asagl kaydirilabilir.
Listenin en Ustine/en altina erisildiginde
kaydirma otomatik olarak duracaktir.

: Bu goriintilenen ekranin konumunu
gosterir.

Bazi listeler “A-C”, “D-F” gibi karakter
ekran dugmeleri igerirler, bunlar
karakter ekran diigmesiyle ayni harfle
baslayan liste girislerine dogrudan
ulagmaya izin verirler.

1 Karakter ekran diigmelerinden birine
dokunun.

Stored Previous Phone book
© _Search contact
Christine Zaventem ©/
Denny Brussels ®/

Samuel

Diegem ¥ w

9 09 AC D-F Gl JL MO P-S T-V W-Z

EN1123ECa

Ayni karakter digmesine her
basildiginda, takip eden harfle baslayan
liste goruntulenir.

1. KONTROLLER VE OZELLIKLER
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1. NAVIGASYONUN KULLANIMI

1. HIZLI REFERANS

"Navigasyon" menu ekranini gorintilemek igin haritada "NAV" 6gesine dokunun
veya "MAP NAV" dugmesine basin. "NAV" 6gesine dokunuldugunda veya "MAP
NAV" dugmesine basildiginda, son goéruntilenen ekrana  dondlur.

"Navigasyon"menu ekranini goruntulemek igin ? o6gesine dokunun. Bu
ekrandan, varis noktalari girilebilir ve glizergahla ilgili ayarlar degistirilebilir.

» "Navigasyon" menusu ekrani

My destinations
Enter destination

Traffic messages

Route options
:

Navigation

Stored Previous Phone book
B+ Create new entry

-5 Home

“My destinations” (Varis noktalarim) ekranini gérintilemek igin dokunun.

Kayith varis noktalari, daha 6nce gidilen varis noktalari listesinden bir 6ge 35
segilerek veya bagli telefonun telefon rehberindeki adreslerden, bir varis noktasi

girilebilir.

-

“Enter destination” (Varis noktasi gir) ekranini goériintilemek igin dokunun.

Adrese gore, POI veya gelismis segenekler kullanilarak bir hedef girilebilir. Bir 37,50
varis noktasina konaklama noktasi olarak da eklenebilir.
“(Traffic messages)™ Trafik mesajlari" ekranini gérintilemek igin dokunun.
Belirlenen glizergah, tum trafik mesajlari ve uyarilari ile ilgili bir trafik mesajlari 32
listesi igerir.
“Route options” (Glizergah segenekleri) ekranini gériintiilemek igin dokunun.
) X oT) X n 69
Glizergah secenekleri ve kaginma kriterleri ayarlanabilir.
“My destinations” (Varis noktalarim), “Enter destination” (Varis noktasi gir), 32 35 37 50
“Traffic messages” (Trafik mesajlarl) veya “Route options” (Glizergah ! ég e

segenekleri) ekranina gegmek igin ilgili simgeye dokunun.

20



1. NAVIGASYONUN KULLANIMI

» Yonlendirme ekranina genel bakis

" ® 9:02am
¥* 8132km
[A3] CE———

= - f‘lélemlrm.

ST YT i K

NAV  Brussels Ring Options
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EN1117EC

Bu sembol bir harita diizenini gosterir. Bu sembole dokunarak harita

diizeni degistirilebilir. 28

Varis zamanini olan mesafeyi, tahmini yolculuk suresini veya tahmini 45
varis suresini gosterir.

Glzergahtaki trafik bilgisini gosterir. 34

Donus yonunu belirten okla birlikte bir sonraki doniise olan mesafeyi 45
gorintiler.

“Options” (Segenekler) ekranini goriintilemek igin dokunun. 47

@ Gegerli cadde adini gorintiler. 45

"Navigasyon" menu ekranini goriintiilemek igin dokunun. 20

Sesli yonlendirmeyi duymak ve/veya sesli ydnlendirmenin ses 46
seviyesini ayarlamak icin dokunun.

@ Harita 6lgegini degistirmek icin dokunun. 26

21



1. NAVIGASYONUN KULLANIMI

2. NAVIGASYON SiSTEMi FONKSIYONLARI DiZziNi

» Harita

T

Harita ekraninin gértintiilenmesi 24

Mevcut ara¢g konumunun gésterimi 24

Mevcut ara¢ konumuna yakinlik haritasinin goriintilenmesi 25

Olgegin degistiriimesi 26

Harita diizeninin degistirilmesi 26

Harita Uzerindeki gesitli bilgileri gériintileme 28

Onemli Nokta Simgelerinin Gériintiilenmesi 29

Trafik mesajlarinin gértintilenmesi 32
L mwEmwmemme | GwE |

Varis noktasinin aranmasi 35

Sisteme varis noktasi olarak kaydedilmis girisi ayarlama 85)

» Glizergah yonlendirme

Glzergahin yeniden hesaplanmasi 44
Alternatif glizergahlarin gériintilenmesi 43
Guzergah yonlendirmesinin baglatiimasi 43
Guzergahin gorintilenmesi 47
Varig noktalarinin eklenmesi 50
Glzergahin yeniden hesaplanmasi 48
Tahmini yolculuk/varis slresi ekraninin degistiriimesi 67
| CEmmhommmoom | GmE |
Gulzergah yonlendirmesinin durdurulmasi 47
Glzergah yonlendirmesi ses seviyesinin ayarlanmasi 46
Tum glizergah haritasinin gosterilmesi 47

22



1. NAVIGASYONUN KULLANIMI

» Kaydedilen noktalar

Girisin kaydedilmesi 55
Girigin diizenlenmesi 61
Girisin harici bir cihazdan yuklenmesi 59
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1. NAVIGASYONUN KULLANIMI

3. HARITA EKRANININ GALISMASI

HARITA EKRANINI HARITA EKRANININ

GORUNTULEMEK iGiN CALISMASI

1 “MAP NAV” digmesine basin. MEVCUT ARAG KONUMU

iR EKRANI
L2
e Navigasyon sistemini baslatirken énce

mevcut konum gorintulenir. Bu ekran

SETUP mevcut arag konumunu ve etrafindaki
alanin haritasini gdsterir.

MAP nav

S W

EN1170EC
® "MAP NAV" digmesine basildiginda,
"Navigasyon" ekranlarindan herhangi bir
goruntdlenir, "MAP NAV" digmesine
yeniden basin.

*/ Options
2 “Confirm" (Onayla) 6gesine dokunun. et

® Mevcut arag konumu isareti (@) harita

Always adhere to traffic requlations. Operating ekraninin ortasinda garandr

the system is at your own risk and you should

not divert your attention from the road, traffic —
i . BiLGi
or weather conditions. For more details, please

consult the user manual. Surls sirasinda, mevcut arag konumu
Confrm ekranda sabitlenir ve harita hareket

eder.
ALY Ara¢g GPS'ten (kuresel konumlandirma
® Birkag saniye sonra, dikkat ekrani sistemi) sinyalleri aldiginda mevcut
otomatik olarak harita ekranina gegis konum otomatik olarak ayarlanir. Mevcut
yapar. konum dogru degilse, ara¢ GPS'ten

sinyalleri aldijinda bu durum otomatik

olarak diizeltlir.

o . 12 Volt aku baglantilarinin

Motor digmesi "ACC" veya "ON" A,
A ; cikartiimasinin ardindan ya da yeni bir

Eonurr?ur)ta gelilrlldlkteln SE”? ve:ktr.air) ('jlk aragta mevcut konum dogru olmayabilir.
€z harita ekrani olara egistiginde Sistem GPS'ten sinyalleri alir almaz,

dikkat ekrani goriintiilenecektir. dogru meveut konum gorantilenir.

24



MEVCUT KONUM VE GPS BILGISI

Mevcut konum, cografi koordinatlar ve
GPS bilgisi goruntulenir.

EKRAN KAYDIRMANIN
KULLANILMASI

1 Haritadaki  "Folders" (Klasorler)
6gesine dokunun.
2 “Location & GPS information”

(Konum ve GPS Bilgisi) 06gesine
dokunun.

Location & GPS information

Destination information

3 Bir bilgi ekrani gdsterilecektir.

(@ X1 RO E40
n Next exit R22

N50°53'0.239"
£4°26'56.04"

py  Latitude:
Longitude:

44 Satellites: 5/16
o) Altitude: 80m

EN1012ECa

® Bu ekranda agagidaki bilgiler gdsterilir.

Verilen bilgi yolculuk edilen yolun
m otoyol veya cadde olmasina gore
degisiklik gosterir.

]

Enlem ve Boylam

[w]

Mevcut uydu sayisi ve yukseklik.

Haritada herhangi bir noktaya
dokunuldugunda, bu nokta ekranin

ortasina gelir ve imle¢ isareti ﬁ ile
gOsterilir.

® Parmak surekli ekran Uzerinde tutulursa,
parmak kaldirilana dek harita ilgili yonde
kaymaya devam edecektir.

® Haritanin 6lgegine bagli olarak, dokunulan
noktanin cadde adi veya cografi
koordinatlari gdsterilecektir.

® Ekran kaydirildiktan sonra, bagka bir islev
galisana dek harita secili konuma
merkezlenmis sekilde kalir. Mevcut arag
konumu isareti, gercek glzergahiniz
boyunca hareket etmeyi surdirecek ve

ekran diginda kalabilecektir. é
O0gesine  basildiginda, mevcut arag
konumu isareti ekranin ortasina gider ve
arag belirlenen glizergahta ilerlerken
harita da ilerler.

® Kaydirma 6zelligi kullanildiginda, mevcut
arag konumu isareti ekrandan kaybolabilir.
Aracin mevcut  konumunu harita

ekraninda gostermek igin E 6gesine
dokunun.

® "Go" (Git) 6gesine dokunuldugunda,
baslangi¢ giizergah yonlendirme ekrani
goruntulenir. (Bkz. sayfa 43)

® "Save" (Kaydet) ogesine
dokunuldugunda, nokta "My
destinations" (Vans noktalarim)

ekranindaki "Stored" (Kayitl) listesine
kaydedilir. (Bkz. sayfa 57)
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|| HARITA YAPILANDIRMALARI

Asagidaki harita yapilandirmalarindan
birisi secilebilir.

HARITA OLGEGI

1 Harita ekraninin Olcegini degistirmek

icin "+" ya da "- bgesme dokunun.

Options

EN1014ECa

Olgek 10 m ila 500 km arasindadir.

Olgek degistirildikten sonra, ekranin st
sol kosesinde bir sire yeni bir olgek
belirteci gorintilenecektir.

26

1. NAVIGASYONUN KULLANIMI

HARITA DUZENI

Harita dizeni "3D heading" (3D gidis
yoni), "2D heading” (2D gidis yonu)
veya "2D north" (2D kuzey) olarak
degistirilebilir.

1 - ya da ogesme dokunun.

Options

-
EN1108EC

2 Arzu edilen harita diizenine dokunun.

© 3D heading
O 2D heading
o 2D north

“3D heading” (3D gidis yonu): 3D haritayi
gorintilemek igin dokunun. Aracin surus
yoni daima yukaridir.

“2D heading” (2D gidis yonu): 2D haritayi
gorintilemek igin dokunun. Aracin surius
yonu daima yukaridir.

“2D north” (2D kuzey): 2D haritayi
goOruntilemek igin  dokunun.  Sirls
yoninden bagimsiz olarak kuzey daima
yukaridir.



1. NAVIGASYONUN KULLANIMI

» 2D gidis yonu
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Options

NAV  E 40

® Harita dizeni "Map settings" (Harita
ayarlari) ile de degistirilebilir. (Bkz. sayfa
65)
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1. NAVIGASYONUN KULLANIMI

4. HARITA iKONLARI

HARITA UZERINDEKI
CESITLI BILGILERI

GORUNTULEME

3D ISARETLER (VARSA)

isaretler harita (izerinde 3D olarak
gOsterilebilir.

| Cesitli bilgiler haritada gosterilebilir.

HIZ LIMITLERI

Uzerinde yolculuk yapilan yola ait hiz
limitleri gosterilebilir.

- A | 500m
NAV' Brussels Ring Options

EN1132EC

3D BINALAR (VARSA)

GUVENLIK KAMERALARI

Glvenlik kameralari harita Uzerinde
simge olarak gosterilebilir.

Binalar harita Uzerinde 3D olarak
gOsterilebilir.

28

NAV ' Eeuwfeestlaan Options

EN1022EC

® Yukaridaki 6gelerin
kapatilabilir. (Bkz. sayfa 65)

Yukaridaki 6geler haritanin  6lgegine
gOre gosterilecektir.

Yukaridaki  6geler mevcut harita
verilerine gore gosterilecektir.

gosterimi



1. NAVIGASYONUN KULLANIMI

» Kamusal
oeney
I GORUNTULENMESI

%‘ Kitliphane

Benzin istasyonlari ve restoranlar gibi
Onemli Noktalar harita ekraninda

gOsterilebilir. Konumlari varig noktasi - Universite J<>
olarak da belirlenebilir. o
® POl simgeleri haritada gosterilir. &‘ Okul 3
2
i Turizm birosu g
-
m
) =
E ‘ Mezarlik, mezarlik midurligi -
~— \  _ERN\\\ \ = Hikimet Dairesi, Kurum,
Ly - Ui " Belediye, Halkevi
EN1023EC
® Ekranda goruntilenen belirli bir tirde W Halkevi
Onemli Nokta segebilirsiniz. (Bkz. sayfa
65) S
i\‘ Mahkeme
d ibadethane
@k Otel/Motel
~~
= Eczane
I" Fuar Merkezi, Sergi Merkezi

+ Finans, Banka

& AM
Postane
ﬁ Ticari, Genel, Ticari Tesis

29



1. NAVIGASYONUN KULLANIMI

» Trafik

x ¢~ B ¥ O+

o

Doktor, Tibbi Bakim

Ambulans, Hastane/Poliklinik

itfaiye

Polis Karakolu

Telefon, iletisim

Disci

Veteriner

30
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Otomobil Bayii/Servisi,
Tamirhane, Genel Onarim,
Araba Yikama, Lastik Onarimi

Otomobil Bayii

Otoyol Cikisi

Havaalani, Gidis/Gelis, Yer
Hizmetleri, Uluslararasi, Yurt igi

Otoblis  Terminali,  Otobls
Duragi, Ulasim, Toplu Ulasim
Duragi, Genel tagsima

Tren istasyonu

Sehir ici Tren

Benzin Istasyonu

ﬁ Arag Kiralama, Tesis, Otopark

= Feribot Terminali

P Otopark, Agik Park Alani, Genel
park alani

/P\ Garaj Park

PsR  Acik PA.P+R

:ri Dinlenme Alani

= Motorlu Tasitlar Organizasyonu,
E1eb Otomobil Kulibd

A Nakliye, Nakliye Sirketi

F ) Motosiklet Bayii

» Kullip

Birden fazla POI

*.?

Bar, Gece Hayati

Eglence, Kiiltir Merkezi, Tiyatro,
Muzik Merkezi, Konser Salonu

g

Sinema

io
[}

LT Kumarhane

Kafe/Bar, Kafe



1. NAVIGASYONUN KULLANIMI

Restoran, Fransiz, Belgika, Cin,
\{, Alman, Yunan, Vejetarygn, Fast
i Food, lIzgara, Deniz Urunleri,
Sandvig, Biftek...

Turistik Yer, Onemli Turistik Yer

Park/Rekreasyon Alani

» Spor
- Yat Limani, Liman >
= z
7 Spor, Genel  Spor, spor Kamp Yeri G)?
4 faaliyetleri %
o
5 Manav z
ﬁ Golf Sahasi ®
7}
-
= Yaris Pisti Tarihi Anit =

Stadyum, Spor Merkezi, Rémork Parki, Kamp Yeri

D020 BAGER0 OB &

Hipodrom
_g Su Sporlar Kitapg!
‘. Bowling Kuafér ve Gizellik Salonu
@‘ Kayak merkezleri Fotografc
» Eglence Ayakkabi magazasi
EE T Sarap ve ki
Eglence Parki
Giysi
Saraphane
Temizleme ve Camasirhane
Muze

Alisveris, Pazar Yeri, Aligveris
Merkezi, Fabrika Satis

Magaza, Biyik Magaza, icki
Magazasi

D08y
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1. NAVIGASYONUN KULLANIMI

POI BILGILERINI
GORUNTULEME

1 Harita (izerindeki
simgesine dokunun.

2 6gesine dokunun.
» Tek POI

027 18 Le Bistro-Brussels

» Birden fazla POI

= Schwabengalerie 2,7km

[ Jet Tankstelle 1,7km €
NH Hotels 200m €
= Shopping Mal 2,7km
[ Total Tankstelle 1,7 km
D Marriot Hotels 23 km

My Shopping Centre
Main Str. 140
1031 Zaventem

1,2 km

123456789
B Save @

® "Go" (Git) Ogesine dokunuldugunda,
baslangi¢ guizergah yonlendirme ekrani
goruntilenir. (Bkz. sayfa 43)

® "Save" (Kaydet) ogesine
dokunuldugunda, nokta "My
destinations" (Varis noktalarim)

ekranindaki "Stored" (Kayith) listesine
kaydedilir. (Bkz. sayfa 57)

° é 6gesine dokunuldugunda, kayitli
telefon numarasi aranir.

32

TRAFIK MESAJLARI

istediginiz  POI I TRAFIK MESAJLARINI

GORUNTULEME

1 "Navigasyon" meni ekranini
gorintilemek icin haritada "NAV"
o0gesine dokunun veya "MAP NAV"
digmesine basin.

® "Navigasyon" mend ekrani
gorintilenmezse, gorintilenene kadar

é Ogesine dokunun.

2 "Traffic messages" (Trafik mesajlari)
6gesine dokunun.

My destinations ¥

Enter destination
Traffic messages /A,

Route options ¥

Navigation

® "Traffic messages" (Trafik mesajlari)
ekrani "Navigasyon" ekranlarindan

herhangi  birindeki 47\
dokunularak gorintilenebilir.

ogesine

3 istenen listeyi segmek icin “On route”
(Gluzergahta), “Show all” (TUmdini
goster) veya “Warnings” (Uyarilar)
6gesine dokunun.

On route'\ Show all | Warnings \ Set TMC

Karlsruhe - Frankfurt cA= 3 km
Heilbronn - Stuttgart & 181 km

@@ Stuttgart - Vaihingen ==+ 8 km
Niirnberg - Miinchen <fl=
Plochingen - Stuttg.. & 14km =

EN1027EC

Glizergah

“On route” (Glzergahta):
yonlendirme sirasinda, belirlenen
glizergahla ilgili trafik mesaijlari

goruntilenecektir.

"Show all" (Tumini gbster): Tim trafik
mesaijlari goriintilenecektir.

“Warnings” (Uyarilar): Uyari bulunan trafik
mesaijlari gérintulenecektir.



1. NAVIGASYONUN KULLANIMI

4 istenen mesaja dokunun. 5 Trafik mesajl gosterilecektir.

(noute )W all \ WarmmSell

Karlsruhe - Frankfurt cA= 3km &
Heilbronn - Stuttgart A 181 km

Auguste Reyerslaan R21 .. 1/46 ¥

Roadwaorks. Tunnel
closed.

Stuttgart - Vaihingen ==+ 8 km
Niirnberg - Miinchen <fl
D) Plochingen - Stuttg.. A 14km w

€, Detour

® Bu ekranda agagidaki bilgiler gdsterilir. 6 . . . X
yada 6 Sonraki veya 6nceki trafik

-_ mesajini goriintiilemek igin dokunun.

(1] Cadde numarasi

o @* tusuna dokunuldugunda, trafik
mesajl okunur. Bu islevi iptal etmek igin,

3
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Glzergah bolimi

Glzergah bolimi yoksa, cadde @ 6gesine dokunun®.
adi, sehir adi, bolge veya Ulke ® Giizergah disina c¢ikmak icin veya
gosterilecekdir. giizergah disina gikmayi kapatmak igin
“Detour” (Glzergahtan sap) veya

& Kaza simgesi “Detour off” (Glizergahtan sapma
. kapall) 6gesine dokunun. (Bkz. sayfa
'J‘:Gilzergah iizerindeki bir 53)

kazaya ait simge

N, :Glizergah disindaki bir
kazaya ait simge

Kazaya olan mesafe

*: Varsa
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1. NAVIGASYONUN KULLANIMI

TRAFIK MESAJI SIMGELERININ
LISTESI

Kaygan

Kot hava

Riizgar

Kar

Trafik

Yogun trafik

Kaza

Yol caligmasi

Dar yol

Uyari

Tikanma

Glvenlik kontrol noktasi

R | I e ol >l Ul o a Dl

Bilgilendirme
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1. VARIS NOKTASININ ARANMASI

"My Destination™
EKRANINDA VARIS

NOKTASININ ARANMASI

“Stored” OGESINE GORE
VARIS NOKTASI ARAMA

Bir varis noktasini aramanin birkag yolu

vardir.

(a)Kayith varig noktalarina gére arama

(b)Daha 6nce kullanilan varis noktalarina
gOre arama

(c)Bagl telefonun telefon rehberine gore

Varig noktalari sisteme kayith varig
noktalari arasindan segilebilir. Bu iglevi
kullanabilmek icin girigin kaydedilmesi
gerekir. (Bkz. sayfa 55)

arama

menu ekranini
haritada "NAV"
"MAP NAV"

1 "Navigasyon"
gOruntilemek igin
o6gesine dokunun veya
digmesine basin.

® "Navigasyon" mend ekrani
gorintilenmezse, gorintilenene kadar

é O6gesine dokunun.

2 “My destinations” (Varis noktalarim)
o6gesine dokunun.

My destinations ﬂﬁ:-‘,

Enter destination Z¥

Traffic messages /A,

Route options ~ #%

Navigation A TA
® "My destinations" (Varis noktalarim)
ekrani "Navigasyon" ekranlarindan
herhangi birindeki 6gesine
dokunularak géruntulenebilir.
3 istediginiz  yéntem  icin  sekmeye
dokunun.

Stored Previous Phone book
B+ (reate new entry

- Home

izleyen

latfen

® Her islemin tanimi igin
sayfalara basvurun.

1 Ekrandaki "Stored" (Kayitl) 6gesine
dokunun.

2 istenen girise dokunun.

Stored = Previous  Phone book

B+ Create new entry

-t Home

Abc

® Giris  bilgisini  gorUntilemek  ve

dizenlemek igin

dokunun. (Bkz. sayfa 61)

o6gesine

3 Giizergah baslangic  ydnlendirme
ekrani gorlntiilenecektir. (Bkz. sayfa
43)

"Home" (Ev) kaydedilmediyse, bir
mesaj gOsterilecek ve otomatik olarak
ayar ekrani gorinecektir. (Bkz. sayfa
56)
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2. VARIS NOKTASININ ARANMASI

"Previous” (Onceki) OGESINE
GORE VARIS NOKTASININ
ARANMASI

Eski varis noktalari listesinden bir varig
noktasi segcilebilir.

1 Ekrandaki "Previous" (Onceki)

6gesine dokunun.

2 istenen girise dokunun.

Previous | Phone book

iz

® Giris  bilgisini  gorUntilemek  ve

dizenlemek igin

dokunun. (Bkz. sayfa 61)

ogesine

3 Glizergah baslangic  ydnlendirme
ekrani goruntllenecektir. (See page
43.)

Liste maksimum 100 kayit icerebilir.
Maksimum  sayiya ulasildiginda,
listeye kaydedilecek yeni varis
noktasina yer agmak igin en eski varis
noktasi silinir.

36

“Phone book” OGESINE GORE
VARIS NOKTASI ARAMA

Bagli cep telefonunun telefon
rehberindeki  bir  kiginin  adresini
kullanarak bir varig noktasi

belirlenebilir.
Bu islevi kullanmadan once, telefon

profilini  kullanarak bir Bluetooth®
telefon baglayin. (Bkz. sayfa 194)

Kisinin kayith bir adres bilgisi yoksa,

giris soluk renkte olacaktir.

1 "My destinations™ (Varis noktalarim"
ekraninda "Phone book" (Telefon
rehberi) 6gesine dokunun.

2 istenen girise dokunun.

Stored Previous Phone book

©_Search contact

1=

Christine Zaventem

Brussels ¥/

Denny ——

Samuel Diegem ¥/ w
O 09 AC D-F GI JL M-0 P-S TV W-Z

EN1123ECa

® Kisi adina gore aramak igin "Search
contact” (Kisi ara) 6gesine dokunun.

® Giris  bilgisini  goruntilemek  ve

dizenlemek igin

dokunun. (Bkz. sayfa 61)

ogesine

3 Glzergah  baslangic  yonlendirme
ekrani goriintiilenecektir. (Bkz. sayfa
43)



2. VARIS NOKTASININ ARANMASI

“Address” OGESINE GORE
VARIS NOKTASI ARAMA

"Enter Destination"
EKRANINDA VARIS

NOKTASININ ARANMASI

Bir varig noktasi sehir adi veya kodu
kullanilarak aranabilir.

Bir varis noktasini aramanin birkag yolu
vardir. 1 "Enter destination" (Varis noktasi gir)
(a)Adrese gi?.re varis noktasinin aranmasi ekranindaki "Address" (Adres) >
(b)POl'ya (Onemli noktalar) gére varig 6gesine dokunun. J<>
noktasinin aranmasi 2 = - e o
(c) Gelismis varis noktasi arama Country” (Ulke) 6gesine dokunun. 2
1 "Navigasyon" menu ekranini 2| LAddress P?' LS g
goriintilemek igin haritada "NAV" R = @
dgesine dokunun veya "MAP NAV" o fown: o
dugmesine basin. = =
® "Navigasyon" menu ekrani

gorintilenmezse, gorintilenene kadar

é O6gesine dokunun.

2 “Enter destination” (Varis noktasi
gir) 6gesine dokunun.

My destinations

Enter destination Z&

Traffic messages

Route options

3 Navigation A

0006E]

® 'Enter destination" (Varis noktasi gir) 4 Sehrin adini veya kodunu girmek igin

ekrani "Navigasyon" ekranlarindan "Town" (Sehir) veya "Code" (Kod)
herhangi  birindeki @ 6gesine 6gesine dokunun.
dokunularak géruntulenebilir.
¢ Address POl Advanced
3 Istediginiz  yontem igin sekmeye == Country: Belgium R,
dokunun. Town: Machelen, Diegem  Code: 1831

/A
) Street:
E

Address = POl Advanced
Country: Belgium

Town:

S @ Calculate route
® Bir “Town” (Sehir) veya “Code” (Kod)
girildiginde,  digeri  otomatik  olarak

® Her islemin tanimi igin lGtfen izleyen girilecekir.

sayfalara basvurun.

37



2. VARIS NOKTASININ ARANMASI

5 Cadde adini girmek igin "Street"

(Cadde) 6gesine dokunun.

6 Cadde numarasi veya kavsak adi
girmek icin "No." veya "Intersection"
(Kavsak) 6gesine dokunun.

® Ayni anda cadde No. ve kavsak girmek

mumkun degildir.

7 “Calculate  route”
hesapla) 6gesine dokunun.

(Glzergahi

8 Glzergah baslangic  yonlendirme
ekrani goriintiilenecektir. (Bkz. sayfa
43)

“Town” (Sehir) veya “Code” (Kod)

girildiginde “Calculate route”
(Guzergahi hesapla)  secilebilir.
Yalnizca “Town” (Sehir) veya

“Code” (Kod) girildiginde “Calculate
route” (Glzergahi hesapla) 6gesine
dokunulursa, girilen gehir merkezi
varig noktasi olarak belirlenerek bir
glizergah arama baglatilir.

_ =N O0gesine dokunulursa,

"Country” (Ulke) disinda girilen diger
veriler silinecektir.
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"POI" OGESINE GORE VARIS
NOKTASININ ARANMASI

Belirli  bir
kategori,
aratilabilirler.

POl'ler
haritadan

alanda segilen
isim veya

“By category” ILE ARAMA

1 "Enter destination" (Varis noktasi gir)
ekraninda "POI" (Onemli Noktalar)
6gesine dokunun.

2 “By category” (Kategoriye gore)
6gesine dokunun.

F\.\ Address | POl \Advanced \ Stopover
e By category

— By name

L By map

O

3 Arama alaninda istenen o6geye

dokunun. (Bkz. sayfa 40.)
Address '\ PQI | Advanced Stopover
At current position
Define
At destination
Along route
4

Address | PQI | Advanced

& All Categories
2 ATM/Banking
B Automotive
B Coffee shaps
S @ Community




2. VARIS NOKTASININ ARANMASI

5 istenen &de icin © 53esine By name” OGESINE GORE ARAMA
ge Ic 9

dokunun. 1 "Enter destination” (Varis noktasi gir)
ekraninda "POI" (Onemli Noktalar)

Address | PQI | Advanced . .
6gesine dokunun.

B Aachener Bank 113km -

& Aachener Bank 118km ©_ | 2 Ekrandaki "By name" (Ada gore) W

& Aachener Bank 1M15km ©_ | 6gesine dokunun.

B Aachener Bank 115km ol || 3
*O B Aachener Bank 115km

Arama alaninda istenen 6geye dokunun.
(Bkz. sayfa 40.)
® [stenen Ggeye dokunursaniz, gizergah 4 POl adini girin.
baslangig noktasi dogrudan
goruntilenecektir. (Bkz. sayfa 43)

6 “Go” (Git) 6gesine dokunun.
BN A

INTLSIS NOASVOIAVN

My Shopping Centre
Main Str. 140
1031 Zaventem

1,2 km

123456789 5

"OK" (Tamam) 6gesine dokunun.
P Save ()

R 6 "STEP 5'den (5. Adim) "SEARCHING

"BY category"" (Kategoriye gore arama)

® "Save" (Kaydet) o6gesine Y
dokunuldugunda, nokta "My adimlarini izleyin. (Bkz. sayfa 38.)
destinations" (Vans noktalarim) . A .
ekranindaki "Stored" (Kayitli) listesine By map” OGESINE GORE ARAMA
Lol (18122 2y <) 1 "Enter destination" (Varis noktasi gir)
oé 6gesine dokunuldugunda, kayitli ekraninda "POI" (Onemli  Noktalar)
telefon numarasi aranir. 6gesine dokunun.

2 Ekrandaki "By map" (Haritaya gore)

7 Giizergah baslangic  yonlendirme 6gesine dokunun.

ekrani goriintilenecektir. (Bkz. sayfa
43) 3 Arama alaninda istenen dgeye dokunun.

(Bkz. sayfa 40.)

4 Harita iizerindeki istediginiz POl

POl arama sonuglari POl'e uzakligina gore simgesine dokunun.
siralanir. Uzaklik su yOntemlere gore
siralanabilir: 5 "STEP 5"den (5. Adim) "SEARCHING
» Arama alani "At current position” (Mevcut " o i &
konumda), "Around" (Etrafinda) veya BY categqry .(Kategorlye gore arama)
"Along route" (Giizergah boyunca) adimlarini izleyin. (Bkz. sayfa 38.)

seklinde ayarlandiginda, uzaklik mevcut

konumdan POl'e olarak hesaplanacaktir. —

* Arama alani "At destination" (varis

noktasinda) olarak belirlendiginde, uzaklik ; S AANi -

varig noktasindan POl'e olarak MeVCUt ha”,ta °|ge,gme Pag“ OIar?k’,

hesaplanacaktir. tim POl simgeleri segime elverigli
olmayacaktir.
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2. VARIS NOKTASININ ARANMASI

ARAMA ALANININ SEGILMESI

1 “By category” (Kategoriye gore), “By
name” (Ada gore) veya “By map”
(Haritaya gore) 6gesine dokunun.

Address POl \Advanced \ Stopover
By category

By name

By map

2 Arama
dokunun.

alaninda istenen 8gdeye

Address | POl | Advanced = Stopover
At current position
Define

At destination

Along route

“At current position” (Mevcut konumda):
Mevcut konumun etrafinda.

“Around” (Etrafinda): Belirtilen Ulkenin
etrafinda (Bkz. sayfa 40.)

“At destination” (Varis noktasinda): Ana
varis noktasi etrafinda

“Along route” (Glzergah boyunca):
Gegcerli glizergah boyunca

Glzergah yonlendirme
kullaniimadiginda, "At destination"
(Varig noktasinda) ve "Along route"
(Guizergah boyunca) segilemez.

"At destination" (Varis noktasinda)
secildiginde, varis noktasi etrafindaki
POl'ler aranacaktir. Konaklama yerler
etrafindaki POl'ler aranmayacaktir.

40

» “Around” (Etrafinda) alaninin segilmesi

“Around” (Etrafinda) 6gesini
segerseniz, istenen arama alanini
secmek icin  “Define” (Tanimla)
6gesine dokunun.

1 Bir llke girmek igin "Country" (Ulke)

6gesine dokunun.

Address | PQI | Advanced

Country: Belgium

Town:

2 Ad veya kod girmek icin "Town"

(Sehir) veya "Code" (Kod) Ogesine
dokunun.

3 "Define as search area" (Arama alani

olarak belirle) 6gesine dokunun.

Bir “Town” (Sehir) veya
(Kod) girildiginde, digeri
olarak girilecektir.

“code”
otomatik

= O6gesine dokunulursa,

"Country" (Ulke) disinda girilen diger
veriler silinecektir.



2. VARIS NOKTASININ ARANMASI

“Advanced” OGESINE GORE ® "Save" (Kaydet) 6gesine

VARIS NOKTASI ARAMA dokunuldugunda, nokta "My

destinations" (Vans noktalarim)

1 "Enter destination" (Varis noktasi gir) ekranln'd'aki "Stored" (Kayith) listesine
ekranindaki "Advanced" (Gelismis) kaydsdilir (Bl sayfa o)

ogesine dokunun. 4 Glizergah  baslangic  yonlendirme

2 Vanis noktasini aramak igin istenen ekrani gorlntilenecektir. (Bkz. sayfa

yonteme dokunun. 43)

Address PO Advanced COGRAFi KOORDINATLARI GIRiN
Select point on map
Enter geo-coordinates Cografi koordinatlar DMS formatinda

Load contacts from USB girilebilir (Derece’, Dakika’, Saniye”).
G e s TS AR Yalnizca potansiyel olarak mevcut
olabilecek koordinat degerleri
girilebilir. Imkansiz koordinat degerleri
® Her iglemin tanimi igin litfen izleyen ve ilgili ekran dugmeleri soluk hale

3
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Online search by Gassde

sayfalara bagvurun. getirilecektir.
HARITA UZERINDE NOKTA SEGME 1 "Advanced" (Gelismis) ekranindaki
1 "Advanced" (Gelismis) ekranindaki Enter geo-coordinates™ (Cograf

koordinatlari gir) 6gesine dokunun.

"Select point on map" (Harita
Uzerinde nokta seg) 6gesine dokunun. 2 “N” (Kuzey) veya “S” (Gilney)
6gesine dokunun.

2 Harita Gzerindeki istediginiz noktaya
dokunun.

Options
: 3

-
EN1108EC

Enlemi  girin (Dereceo, Dakika’,
Saniye”).

4 «“w” (Batl) veya “E” (Dogu) 6gesine
dokunun.

5 Boylami girin (Derece’, Dakika’,
Saniye”).

6 "OK" (Tamam) 6desine dokunun.
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2. VARIS NOKTASININ ARANMASI

7 “Go” (Git) 6gesine dokunun.

® "Save" (Kaydet) o6gdesine
dokunuldugunda, nokta "My
destinations" (Vans noktalarim)

ekranindaki "Stored" (Kayith) listesine
kaydedilir. (Bkz. sayfa 58)

8 Glizergah  baslangic  yonlendirme

ekrani gorlntilenecektir. (Bkz. sayfa
43)

Yolda bulunmayan bir varis noktasi
secilirse, arag varis noktasina en
yakin noktaya yonlendirilecektir.

GEVRIMIGi ARAMA

Bir varig noktasi, baglanilan bir servis
aracihdiyla da secilebilir. Baglanilan
servisler hakkinda daha detayli bilgi
icin bkz. sayfa 84.
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3. GUZERGAH YONLENDIRME

1. GUZERGAH YONLENDIRME

Varsayilan onerilen guzergah
degistirilebilir. (Bkz. sayfa 44 ve 69.)
Varis noktasini aradiktan sonra, Varig slresi veya kalan sire, haritanin
3 n ; Ust sag boluminde gosterilecektir. Alana
gtzergatl .. t}(.(l)nlendllr(?e baslangic her dokunuldugunda, ekran varis siresi
ekrani goruntulenecexur. ve kalan sure arasinda gecis yapar.
Ayara gbre ya normal ekran ya da Tim glizergahin uzakhigi harita Gizerinde
guzergah alternatifleri gosterilecektir. gosterilir. >
(Bkz. sayfa 69 Glizergah baslangi¢ yonlendirme ekrani °
her zaman 2D kuzey icerisinde 5
i gOruntulenecektir. <
A\ DIKKAT S
2}
Trafik kurallarina mutlaka uyun ve suris GUZERGAH ALTERNATIFLERI 4
sirasinda her zaman yol kosullarina E
dikkat edin. Yoldaki bir trafik isareti EKRANI E
degistirildiyse, glizergah y6nlendirme bu E— S— _
tip degistirilen bilgileri belirtmeyebilir. Harita Uzerinde Ug¢ Onerilen guzergah
gosterilir.
NORMAL EKRAN 1 Secmek icin Onerilen lg¢ glizergahtan
birine dokunun.
Onerilen glizergah haritada T
gosterilecektir. A A k1153

253 km 18:12

1 “Go” (Git) ogesme dokunun.

Ecological
9999 km 18:07

G0 /' Gionns e 1 /Nuhelen Y \/1&;{ $ \ - -
y ,’ 7 \_,Neq u\ErPEer'tez( Prussels | 7/ t { /
ool .4 ) SN SR ) )
> ]

!
W Szenen 2o ® “Avoid” (Kagin): Glizergah
mﬁ yoénlendirme islemine baslamadan énce
kaginma kriterlerini ayarlamak igin
B dokunun. (Bkz. sayfa 44.)

® “Preferences” (Tercihler): Gulizergah
yonlendirme islemine baslamadan 6nce
glizergah tercihlerini ayarlamak igin (Bkz. sayfa 45.)
dokunun. (Bkz. sayfa 44.)

® “Avoid” (Kagin): Glizergah

yonlendirme islemine baslamadan 6nce Vars slresi ve tim gizergahin

kaginma _kriterlerini ayarlamak igin mesafesi listede gosterilecektir.

dokunun. (Bkz. sayfa 44.) N . .
Guzergah baslangi¢ yénlendirme ekrani

her zaman 2D kuzey igerisinde
gOruntulenecektir.

2 Glizergah y6nlendirmesini baslatin.

2 Glzergah yodnlendirmesini baglatir.
(Bkz. sayfa 45.)
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GUZERGAH AYARI

GUZERGAH TERCIHLERI
AYARI

1 Ekrandaki "Preferences" (Tercihler)
6gesine dokunun.

2 istenen 6geye dokunun.

© Fast route
O Short route
O Ecological route

“Fast route” (Hizli glizergah): En hizli
glizergahi hesaplamak igin dokunun.

“Short route” (Kisa glizergah): En kisa
glizergahi hesaplamak igin dokunun.
“Ecological route” (Ekolojik glizergah):
Cevreye duyarli guzergahi hesaplamak
icin dokunun.

3 Gulzergah yeniden hesaplanacaktir.

44

3. GUZERGAH YONLENDIRME

|| KAGINMA KRITERI AYARI

1 Ekrandaki "Avoid" (Kagin) 6desine
dokunun.

2 istenen 6geye dokunun.

O 3¢ Avoid motorways

O e Avoid toll roads
O & Avoid tunnels
O = Avoid ferries/Car trains

(Otoyollardan
Otoyollardan kaginmak igin

“Avoid motorways”
kagin):
dokunun.
“Avoid toll roads” (Parali yollardan
kagin): Parali yollardan kaginmak igin
dokunun.

“Avoid tunnels” (Tunellerden kagin):
Tunellerden kaginmak igin dokunun.

“Avoid ferries/Car trains”
(Feribotlardan/Arabali trenlerden kagin):
Feribotlar ve arabali  trenlerden
kacinmak igin dokunun.

3 E 6gesine dokunun.

4 Glzergah yeniden hesaplanacaktir.

Gulzergah tercihi ve kaginma ayarlari
"Route options" (Glizergah segenekleri)
ekranindan da degistirilebilir. (Bkz.
sayfa 69)



2. GUZERGAH YONLENDIRME

GUZERGAH YONLENDIRME

EKRANI

YON TABELALARI

Glizergah yonlendirilirken su ekran
gosterilecektir.

otomatik
tabelasi

Bir donise vyaklasirken,
olarak bir yon
gOruntilenecektir.

Options

EN1132EC

® Bu ekranda asagidaki bilgiler gosterilir.

“ Bilgilendirme

Mesafe ve varis noktasina yolculuk/

varis suresi
Glzergah Uzerindeki trafik mesaji
(Bkz. sayfa 34)

Arag bir sonraki donuse yaklasirken
gubugun renkli bolumu kisalir
Sonraki donlse olan mesafe ile

dénus yonuni belirten ok
Uzerinde yolculuk edilen mevcut
y

yolun adi

Mevcut konum

N [el

Yoénlendirilen glizergah

Options

EN1147EC

SERIT ONERISI

Bir manevra yapilacak yere
yaklagirken, otomatik olarak bir serit

Onerisi goruntilenecektir.

NAV » E19 Antwerpen, M..

Options
EN1051ECa
Arag  yonlendirme glizergahindan
cikarsa, glizergah tekrar
hesaplanacaktir.
Bazi bolgelerdeki yollar tam olarak

veritabanimiza alinmis  degildir. Bu
nedenle, glzergah yonlendirme,
yolculuk yapilmamasi gereken bir
glizergahi segebilir.

Yukaridaki Ogeler haritanin 06lgegine
gOre gosterilecektir.
Yukaridaki ogelerin gosterimi

kapatilabilir. (Bkz. sayfa 65)
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SESLi YONLENDIRME

3. GUZERGAH YONLENDIRME

A\ DIKKAT

Sesli  ybnlendirme bir kavsaga
yaklasirken cesitli mesajlar verir ya da
aracin manevra Yyapabilmesi igin

gerekli diger noktalari iletir.

e 7_JEGEIE|DV_D
'NAV % Grensstraat Options

EN1052ECa

 wom—n

® Glizergah yonlendirme aktifken

dgesine dokunuldugunda, son navigasyon
duyurusu yinelenir.

 —

o O6gesine dokunduktan sonra, "+"
veya "-" ©gesine dokunarak navigasyon
duyurularinin ses seviyesini ayarlayin.

® “+” veya “-” 6gesine dokunduktan sonra,
mevcut ses seviyesinin kontrol edilmesi
icin (or. yukseltmek/kismak) kisa bir sesli
bilgi verilecektir.

Metinden konusmaya fonksiyonunun
kisitlamalarindan otard sesli
yonlendirme, belli sokak adlarini dogru
veya net sekilde telaffuz edemeyebilir.
Otoyollarda, sehirlerarasi yollarda veya
diger otoyollarda yiiksek hizla seyir
halindeyken, aracin manevra
yapabilmesine zaman taniyacak sekilde
sehir caddelerinde oldugundan daha
once sesli yonlendirme yapilacaktir.
Sistemin gegerli arag konumunu dogru
olarak  belirleyememesi  durumunda
(GPS sinyal aliminin zayif oldugu
durumlarda), sesli yonlendirme erken
veya gecikmeli olarak gergeklestirilebilir.
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Trafik kurallarina mutlaka uyun ve
ozellikle IPD yollarinda siiriis sirasinda
yol kosullarina dikkat edin (yollar, hentiz
veritabanimiza eklenmemis olan
yollardir). Guzergah yonlendirme, tek
yonli  bir  caddenin  yonu  gibi
glncellenmis bilgilere sahip olmayabilir.




3. GUZERGAH YONLENDIRME

3. GUZERGAHI BELIRLEME VE SiLME

kontrol edilebilir, degistirilebilir veya p— P PE——
. ™ arita ayarini egistirme ICIN
yeniden hesaplanabilir. dokunun. {Bkz. say?a$65) ¢

Mevcut glizergah ydnlendirmesini
durdurmak igin dokunun.

"Options" EKRANINDAN

AYAR

Glzergah tercihlerini ve guizergah

- - - hesaplarken kullanilacak kaginma
Guzergahlarin - kontrol ed'lmes'. ve kriterlerini belirlemek igin dokunun.
ayari temel olarak "Options" (Bkz. sayfa 48.)

(Secgenekler) ekranindan

Glzergahin farkli bélumlerine ait
listeyi gorintilemek igin dokunun.

Bir glizergahtan sapma tanimlamak
da muimkindur. (Bkz. sayfa 48.)
(Mevcut durum 6genin saginda
goruntilenir.)

gerceklestirilir.

1 "Options" (Secenekler) 06gesine
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Tum glizergahi hesaplamak igin
dokunun.

Yolun ilerisindeki sabit bir mesafeyi
IE bloke etmek icin dokunun. (Bkz.
sayfa 49.) (Mevcut durum 6genin

Options y ) \WVISVRAE
saginda goruntulenir.)

EN1132EC

2 istenen Ogelere dokunun. Gegerli konumu, cografi
koordinatlari ve GPS bilgisini
Bl Vap settings goriintiilemek igin dokunun. (Bkz.

Stop guidance sayfa 25)
Route options for current route
Route list No detours
Map overview

‘_'_E Block road ahead Inactive v

Varis bilgisi ekranini gérintilemek
icin dokunun. (Bkz. sayfa 49.)

Location & GPS information

ﬂ Destination information

® Bu ekranda, asagidaki islevler
caligtirilabilir.
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3. GUZERGAH YONLENDIRME

GUZERGAH TERCIHi VEYA GUZERGAH LISTESININ
KAGINMA KRITERI AYARI GORUNTULENMESI
1 "Options" (Secenekler) icerisindeki [Giizergahin farkli bdlimlerinin  bir
“Route options for current route” |listesi gérintilenebilir.
(Gegerli glizergah igin glizergah
secenekleri) 6gesine dokunun. 1 "Options" (Segenekler) ekranindaki
. . o “Route list” (Glzergah listesi)
2 Glzergah ayarini degistirmek igin

6gesine dokunun.

istenen 6geye dokunun.

2 Bolimii goruntilemek icin istenen

Preferences 6geye dokunun.
Avoid %
i Streetname 01 1.5 km
Streetname 02 900 m
Streetname 03 853 km
Streetname 04 9999 km
EN1134EC ; 1 200m
“Preferences” (Tercihler): Glizergah - [B][E Streetname 06 1.7 km
tercihlerini ayarlamak icin dokunun. (Bkz. Shezie

sayfa 44.) ® Yonlendirme oku, cadde adi, noktaya olan

“Avoid” (Kacgin): Kaginma kriterlerini mesafe gosterilir.

ayarlamak i¢in dokunun. (Bkz. sayfa 44.) 3 Gorintiilenen boliimle ilgili detay.

3 Giizergah yeniden hesaplanacaktir. o @8 Main str %7km b

6 ya da 6: Sonraki veya onceki
bélimu goérintilemek igin dokunun.

@ istenen bolime ait glizergahtan sapmak
icin  "Detour" (Gilizergahtan sap)
o6gesine dokunun. (Bkz. sayfa 52.)
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3. GUZERGAH YONLENDIRME

. ILERIDEKI YOLU BLOKE ET VARIS NOKTASI BILGILERININ
GORUNTULENMESI

Yolun ileri kismindaki sabit bir mesafe

bloke edilebilir. [ Vanis noktas! bilgisi géruntiilenir. |

1 "Options" (Secenekler) ekranindaki 1 "Options" (Secenekler) ekranindaki [

“Block road ahead” (ilerideki yolu “Destination information” (Varig
bloke et) 6gesine dokunun. noktasi bilgisi) 6gesine dokunun.

2 istenen glzergahtan sapma 2 Varis noktasi bilgisi ekrani
mesafesini segmek icin istenen 6geye gOsterilecektir.
dokunun.

¥ Destination:
n BEL-1000 Brussel

Block next 2 km

£ Fast route

Avoid: Nothing

INTLSIS NOASVOIAVN

Block next 5 km

Block next 10 km
Block next 15 km
5 Block next 20 km

® Arrival time: 21:58
Remaining time: 17 min
p) Distance: 11km

R [ St H
“Deactivate block road ahead” (llerideki 3 | cJ}E;’Zﬁ{m

yolun blokesini kaldir): iglevi devre disi BEL-1831 Machelen, Diegem
birakmak igin dokunun.

“Block next 2 km” ~ “Block next 20 km”
(Sonraki 2 km'yi bloke et ~ Sonraki 20
km'yi bloke et): Mevcut yolun sonraki 2
km ~ 20 km'sinde glizergahtan sapmak EN2031EC

icin dokunun. ® Bu ekranda asagidaki bilgiler gosterilir.
3 Giizergah yeniden hesaplanacaktir.

“ Bilgilendirme
® Bloke edilmis bir  yol haritada
isaretlenecektir.

® Bloke edilen glizergahtan sapildiktan
sonra, ilerideki yolun bloke edilmesi iglevi

[1]

Varis noktasi adresi

otomatik olarak devre disi birakilacaktir. Secilen glizergah tercihi
Segcilen kaginma kriteri
Varis suresi, kalan siire ve varig
noktasina olan mesafe
Her konaklama noktasinin adresi

(girildiyse)
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VARIS NOKTALARININ

EKLENMESI

Varig noktalari eklenebilir ve glizergah
buna gore degistirilebilir.

1 "Navigasyon" menu ekranini
géruntilemek icin haritada "NAV"
6gesine dokunun veya "MAP NAV"
digmesine basin.

® "Navigasyon" menu ekrani
gorintilenmezse, gorintilenene kadar

é 6gesine dokunun.

2 “Enter destination” (Varis noktasi
gir) 6gesine dokunun.

My destinations “'\:ﬁ-‘.

Enter destination Z5°
Traffic messages /A

Route options ~ #%

Navigation

(Varis noktasi gir)
ekranlarindan

herhangi birindeki

dokunularak gérintulenebilir.

® "Enter destination"
ekrani "Navigasyon"

6gdesine

3 "Enter destination" (Varis noktasi gir)
ekranindaki "Stopover" (Konaklama
noktasi) 6gesine dokunun.

4 Varis noktasini aramak igin istenen
ydnteme dokunun.

Address POl Advanced | Stopover
1% Show destination st
Select from stored contacts

Select from previous destinations

Select from phone book
O Enter address

® Haritada varis noktasi arama hakkinda
detayli bilgi igin bkz. sayfa 35.
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3. GUZERGAH YONLENDIRME

» Varis noktasini "Enter address™ (Adres
gir) 6gesine gore ararsaniz

5 "Add as stopover" (Konaklama
noktasi olarak ekle) 6gesine dokunun.

» Varis noktasini “Select point on map”
(Haritada nokta sec¢) veya “Enter geo-
coordinates” (Cografi koordinatlari gir)
O0gesine gore ararsaniz

5 "Add" (Ekle) 53esine dokunun.

P Varis noktasini diger yontemlere gore
ararsaniz

5 istenen girise dokunun.

6 Konaklama noktasinin  konumunu
se¢cmek icin  "Insert stopover"
(Konaklama noktasi gir) 06gesine
dokunun.

Address | POl \ Advanced | Stopover

Insert stopover
¥ Christine

Insert stopover

7 Giizergah yeniden hesaplanacaktir.

Ana varis noktasina ek olarak
maksimum 4  konaklama noktasi
belirlenebilir.

Ana varis noktasi H ile isaretlenir,

|
konaklama noktalari ise ,P ile

isaretlenir.



VARIS NOKTALARININ
DUZENLENMESI

1 "Stopover" (Konaklama  noktasi)
ekranindaki “Show destination list”
(Varig noktasi listesini goster) 6gesine
dokunun.

POl Advanced

Stopover

how destination list
Select from stored contacts
Select from previous destinations
Select from phone book

Enter address

2 Diizenlenmesi istenilen

noktasina dokunun.

varig

Address | POl
\"* Denny

W Christine

Advanced \ Stopover

Address PO
Add to stored contacts

Move entry

Delete entry

Delete all stopovers

EN1155EC

® Bu ekranda,
caligtirilabilir.

asagidaki islevler

o | e

"My destinations" (Varis noktalarim)

ekraninda noktay! "Stored" (Kayitl)
listesine kaydetmek igin dokunun.
(See page 58.)

Varis noktasi sirasini degistirmek
icin dokunun. Varig noktasinin bir
sonraki ekranda  gorintilenme

2] sirasini  yukari 6 veya e

asagl hareket ettirmek igin veya
6gesine dokunun.

Varis noktasini silmek igin dokunun.

Tdm konaklama noktalarini silmek
icin dokunun.

Ana varis noktasi silinirse, silinen varig
noktasindan bir 6nceki konaklama
noktasi yeni ana varig noktasi olur.
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GUZERGAH UZERINDEKI BiR

BOLUMDEN SAPMA

GUZERGAH LISTESINDEKI BiR
BOLUMDEN SAPMA

Bir boélimden saparken,
glzergahi degisebilir.

sapma

BOLUMDEN SAPMA

1 Giizergah listesini goriintiileyin. (Bkz.
sayfa 48.)

2 Sapmak istediginiz boliime dokunun.

7 Streetname 01
Streetname 02
Streetname 03

¢ @@ Streetname 04

O < @E Streetname 06

1.5km &

900 m

853 km
9999 km

200 m

1.7km (w
EN1062EC
3 "Detour" (Giizergahtan sap) 6gesine
dokunun.

9 Main str 25.7 km »

6 ya da 6: Sonraki veya Onceki
bélimu goérintilemek igin dokunun.

4 Glzergah yeniden hesaplanacaktir.

52

3. GUZERGAH YONLENDIRME

SAPILAN BOLUMUN iPTAL

EDILMESI

1 Giizergah listesini goriintiileyin. (Bkz.
sayfa 48.)

2 "Detours" (Giizergahtan sapmalar)
6gesine dokunun.

€, Detours

Streetname 02
Streetname 03
¢ @ Streetname 04

pim Ik [ Streetname 06

900 m

853 km
9999 km

200 m

1.7km w

EN1063EC

3 "Detour off" (Glizergahtan sapma
kapali) 6gesine dokunun.

@ @8 Main str 25.7 km  »

® Glizergahtan sapilacak birden fazla nokta
varsa, guzergahtan sapilacak noktalarin
listesi goruntilenecektir.  Glzergahtan
sapmalari iptal etmek igin listeden
noktalari segin.

4 Glzergah yeniden hesaplanacaktir.



TRAFIK MESAJI LISTESINDEKI
BiR BOLUMDE
GUZERGAHTAN SAPMA

Bir trafik mesaiji lizerinde gidilen yolla
ilgiliyse, istenen bdlimde glzergahtan
sapilabilir.

BOLUMDEN SAPMA

1 Trafik bilgisi listesini gorintilenmesi.
(Bkz. sayfa 32)

2 "Traffic messages" (Trafik mesajlari)
ekranindaki “On route” (Glizergahta)
6gesine dokunun.

3 Sapmak istediginiz bélime dokunun.

On route | Show all | Warnings | Set TMC

Karlsruhe - Frankfurt cA= 3 km
Heilbronn - Stuttgart & 181 km
@1 Stuttgart - Vaihingen «=- 8 km
Niirnberg - Miinchen <fl=

) Plochingen - Stuttg.. A 14km v

4 "Detour" (Giizergahtan sap) 6desine

dokunun.
Auguste Reyerslaan R21 .. 1/46 »

Roadworks. Tunnel
closed.

DG
EN2063EC

6 ya da e Sonraki veya onceki
mesaji goruntilemek icin dokunun.

o @* tusuna dokunuldugunda, trafik
mesajl okunur. Bu islevi iptal etmek igin,

@ 6gesine dokunun*.

5 Gulzergah yeniden hesaplanacaktir.
® "On route" (Glizergahta) ekranindaki TMC

isareti @ olarak degisir.

SAPILAN BOLUMUN
EDILMESI

iPTAL

1 "On route" (Giizergahta) ekraninda
sapilan bélime dokunun.

2 "Detour off" (Giizergahtan sapma
kapali) 6gesine dokunun.

RO E40 - Vilvoorde

Traffic congestion,
average speed of 20

Detour off
EN2064EC

6 ya da a Sonraki veya oOnceki
mesaji gorunttlemek igin dokunun.

° @* tusuna dokunuldugunda, trafik
mesajl okunur. Bu islevi iptal etmek igin,

@ 6gesine dokunun*.

3 Giizergah yeniden hesaplanacaktir.
® "On route" (Guzergahta) ekranindaki TMC

isareti '*’ olarak degisir.

*: Varsa
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3. GUZERGAH YONLENDIRME

TRAFIK MESAJLARINA
GORE GUZERGAHIN

YENIDEN HESAPLANMASI

Glizergah  Uzerindeki ilgili trafik
mesajlari hakkinda bir acilir ekran
aracihgiyla bilgilendirileceksiniz.

Bir acilir pencere, trafik mesaj

ayarlarina bagl olarak degisiklik
gosterir. (See page 71.)

|| “Automatic” SEGILIRSE

1 Asagidaki ekran gosterilecektir.

Your route is being re-calculated

Roadworks. Connecting carriageway
closed.

2 Giizergah otomatik olarak yeniden
hesaplanacaktir.

|| “Manual” SEGILIRSE

1 Asagidaki ekran gosterilecektir.

New TMC on your route:

Roadworks. Narrow lanes.

Detour Ignore

"Detour” (Glizergahtan sap): Gulzergahi
yeniden hesaplamak igin dokunun.

“Ignore” (Go6z ardi et): Mesaji géz ardi
etmek igin dokunun.
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4. VARIS NOKTALARIM

1. BiR GiRIiSI KAYDETME

YENI BiR G|R|$| KAYDETME 5 Giris adresini yazin. (Bkz. sayfa 37)

Stored Previous Phone book

Bu sisteme 200 adede kadar varig
noktasi kaydedilebilir.

"My destinations™
EKRANINDAN KAYIT

Country: Belgium =

Town:

® "Navigasyon" menu ekrani
goruntilenmezse, goruntilenene kadar

E O6gesine dokunun.

2 “My destinations” (Varis noktalarim)
6gesine dokunun.

z
— >

1 "Navigasyon" menu ekranini . ENL 2eC GS)
goriintilemek igin haritada "NAV" 6 fav.e new entry” (Yeni girisi kaydet) >
dgesine dokunun veya "MAP NAV" 6gesine dokunun. 3
digmesine basin. 7 Giris adini yazin. 2
2

-

m

=

My destinations F\t-:-‘,

Enter destination ) )
. 8 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.
Traffic messages /A,

9 Giris "Stored" (Kayith) listesine
kaydedilir.

Route options ~ #%

Navigation 7y

EN000OSEC

Stored ~ Previous  Phone book

® "My destinations” (Varig noktalarim) B+ Create new entry
ekrani "Navigasyon" ekranlarindan Z2) (Pap—
herhangi  birindeki 6gesine e —

dokunularak géruntulenebilir.
3 Ekrandaki "Stored" (Kayith) 6gesine

dokunun.
4 "Create new entry"” (Yeni giris olustur) ® Giris  bilgisini  gorUntilemek  ve
6gesine dokunun. dizenlemek igin .5 ogesine

dokunun. (Bkz. sayfa 61)

Stored Previous Phone book
B+ (Create new entry

-5 Home
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"Home" KAYDI

“Home” (Ev) kaydedilmemisse,
“Home” (Ev) 6gesine dokunularak ev

adresi kaydedilebilir.

1 "Home" (Ev) 6gesine dokunun.

Stored Previous Phone book

B+ (reate new entry

-5 Home

2 "Yes" (Evet) 6gesine dokunun.

No Home address defined yet.
Would you like to set it now?

3 Noktayr aramak icin istenen yonteme
dokunun.

Stored Previous Phone book
Select from stored contacts

Select from previous destinations

Select from phone book

Enter address
Select POI

® Haritada bir nokta arama hakkinda detayh
bilgi igin bkz. sayfa 35.
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» Varis noktasini "Enter address™ (Adres
gir) 6gesine gore ararsaniz

4 "Save as Home address" (Ev adresi
olarak kaydet) 6gesine dokunun.

» Varis noktasini “Select point on map”
(Haritada nokta sec¢) veya “Enter geo-
coordinates” (Cografi koordinatlari gir)
O0gesine gore ararsaniz

4 "save" (Kaydet) 6gesine dokunun.

»Varis noktasini diger yontemlere gore
ararsaniz

4 Listeden istenen girise dokunun.

5 Giris "Home" (Ev) olarak "Stored"
(Kayith) listesine kaydedilir.
® Girig

bilgisini  gortntilemek  ve

dizenlemek igin

dokunun. (Bkz.. sayfa 61)

o6gesine



ERAVZSHN O] QA

|| HARITADAN KAYIT || LISTEDEN KAYIT

1 Harita izerindeki istediginiz noktaya
dokunun. "Previous” VEYA "Phone book"
2 “Save" (Kaydet) 63esine dokunun. EKRANINDAKI LISTEDEN KAYIT

1 Hedef noktayi "Previous" (Onceki)
veya "Phone book" (Telefon rehberi)

z
O6gesine gore arayin. (Bkz. sayfa 36.) 3<>
=
2 istenen O6genin  yanindaki .E? 5
6gesine dokunun. é
ENEOSIES Stored Previous Phone book g
« « oot » - © _Search contact r-||1
3 “7. ADIMDAN “My destinations” (Varis 7S =
noktalarim) EKRANINDAN KAYIT” —  Christine Zaventem &/ =
adimlarini izleyin. (Bkz. sayfa 55.) = Denny Brussels ¥/
Samuel Diegem ¥ w
. POI'DEN KAYIT S 09 AC D-F G-I JL MO PS T-V W-Z
1 "POI'den nokta arama. (Bkz. sayfa 32 3 «add to stored contacts” (Kayith

ve 38.) kisilere ekle) 6gesine dokunun.

2 Save (Kaydet) ogesine dokunun. Stored Previous Phone book

N> é/ My Shopping Centre Show details
Main Str. 140 Add to stored contacts
1031 Zaventem
1,2 km
123456789
: i S - 38ECa
. EN2ossEC 4 “7. ADIMDAN “My destinations” (Varis
3 7. ADIMDAN “My destinations” (Varis noktalarim) EKRANINDAN = KAYIT”
noktalarim) EKRANINDAN ~ KAYIT” adimlarini izleyin. (Bkz. sayfa 55.)

adimlarini izleyin. (Bkz. sayfa 55.)
Kisiye ait bir adres ve telefon numarasi
varsa, bunlar da "My destinations" (Varis
noktalarim) ve "Contacts" (Kisiler)
ekranlarindaki "Stored" (Kayith) listesine
kaydedileceklerdir. (Bkz. sayfa 55 ve
157.)

57



4. VARIS NOKTALARIM

VARIS NOKTASI LIiSTESINDEN COGRAFiI
KAYIT KOORDINATLARDAN KAYIT

1 "Show destination list" (Varis noktasi 1

listesini goster) ekraninin gérintileyin.
(Bkz. sayfa 51)

2 istenilen varig noktasina dokunun. 2

"Enter geo-coordinates" (Cografi

koordinatlari gir) ©6gesinden nokta
arama. (Bkz. sayfa 41)

"Save" (Kaydet) 6gesine dokunun.
Address | POl '\ Advanced | Stopover

\"* Denny
¥ Christine

EN1060EC

3 “Add to stored contacts” (Kayitli 3
kisilere ekle) 6gesine dokunun.

“7. ADIMDAN “My destinations” (Varis
noktalarim) EKRANINDAN KAYIT”
B Address POl Advanced | Stopover adimlarini izleyin. (Bkz. sayfa 55.)

Add to stored contacts

Move entry

Delete entry

Delete all stopovers

EN1155EC

4 “7. ADIMDAN “My destinations” (Varis
noktalarim) EKRANINDAN KAYIT”
adimlarini izleyin. (Bkz. sayfa 55.)
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. HARICI BiR CIHAZDAN KAYIT 3 “Enter destination” (Varis noktas
gir) 6gesine dokunun.

"VCard" formath veriler, bir USB
bellekten bu sisteme aktarilabilir.

My destinations er

acin ve USB bellegi baglayin. dokunularak géruntulenebilir.

Aktarilan adresler ve numaralar, "My Enter destination Z¥
destinations" (Varigs noktalarim) ve A
"Contacts" (Kisiler) ekranindaki "
"Stored" (Kayitl) listesinde Route options ~ #% z
saklanacaktir. (Bkz. sayfa 55 ve 157.) Neviaalh z
avigation o
. < >
BIR USB BELLEK ARACILIGIYLA e 'Enter destination" (Varis noktasi gir) £
YUKLEME ekrani "Navigasyon" ekranlarindan g
1 USB/AUX baglanti noktasinin kapagini herhangi  birindeki @ ogesine %
m
=

4 “Enter destination" (Varis noktasi gir)
ekranindaki "Advanced" (Gelismis)
6gesine dokunun.

5 "Load contacts from USB" (Kisileri
USB'den yiikle) 6gesine dokunun.

Address POl | Advanced

Select point on map

Enter geo-coordinates

)
— EN0020DS

< N Load contacts from USB
® USB/AUX baglantt noktasi gosterge

paneli Uzerinde veya konsol ya da torpido
g6zinde vb. bulunur. Konum ve tasarim O  Online search by ng_-,-v-‘.,l.-
araca bagh olarak farklilk gdsterir.
ﬁyrmtllar icin, "Kullanici El Kitabiu"na 6 Asagidaki
asvurun.

Load addresses from server

ekran veri yuklenirken

goruntllenecektir.
2 "Navigasyon" menu ekranini

goruntilemek icin haritada "NAV"
6gesine dokunun veya "MAP NAV"
diigmesine basin. Loading contacts from USB device.

® "Navigasyon" menu ekrani
goruntilenmezse, gorintilenene kadar

@ O6gesine dokunun.

® Bu islevi iptal etmek igin, "Cancel" (iptal)
o6gesine dokunun.
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7 Asagidaki ekran veri yuklemesi
tamamlandiginda gérintilenecektir.

Loading contacts successful.

12 contacts have been saved
to your stored contacts.

8 Giris, "My destinations"  (Varis
noktalarim) ve "Contacts" (Kisiler)
ekranindaki "Stored" (Kayith) listesine
kaydedilir. (Bkz. sayfa 55 ve 157.)

indirme islemi asagidaki durumlarda
diizgln sekilde tamamlanmayabilir:

« indirme sirasinda kontak kapatilirsa

+ indirme bitmeden 6énce USB bellek

cikarilirsa
Asagidakine benzer bir mesa;j
gOruntllenirse, yeni varis noktasl/

noktalar igin yer agmak amaciyla "My
destinations" (Varis noktalarim) veya
"Contacts" (Kisiler) ekranindaki "Stored"
(Kayitl) listesinden X 6ge silin. (Bkz.
sayfa 61 ve 159.)

10 contacts found on USB device.
Not enough space in your list of Stored
Contacts. Please delete 10 destinations
(Navigation Menu) and 10 phone numbers

there (Phone menu).
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BiR SUNUCUDAN ADRES YUKLEME

Adresler ve numaralar bir Internet
sunucusundan indirilerek eklenebilir.

Bunlar, "My destinations" (Varig
noktalarim) ve "Contacts" (Kisiler)
ekranindaki "Stored" (Kayith)

listesinde saklanacaktir. (Bkz. sayfa 55
ve 157.) Baglanilan servisler hakkinda
daha detayli bilgi icin bkz. sayfa 84.




4. VARIS NOKTALARIM

2. GiRIiS BILGISiNi GORUNTULEME VE DUZENLEME

GiRiS BiLGiSiNi » "Phone book" (Telefon rehberi) listesinin
GORUNTULEME VE

giris segenekleri ekrani

Stored Previous Phone book

DUZENLEME

Show details II

Listedeki giriglere ait detayli bilgi " "Add to stored confacts 6]
gorintilenebilir veya dizenlenebilir.

1 "My destinations" ekranindaki istenen §
<

6genin yaninda bulunan .5 Ogesine e g
dokunun. ® Bu ekranda, asagidaki islevier
galistirilabilir. 3

Stored Previous Phone book i

*& Home Girig  bilgisine ait detaylari E

[1]

goruntilemek igin  dokunun.
(Bkz. sayfa 62)

Abc

Giris  adimi  degistirmek igin

dokunun. (Bkz. sayfa 62)
P Stored"  (Kayitl) listesinin  girig Adresi é’kuzememe'%z iin
secenekleri ekrani dokunun. (Bkz. sayfa 62)
Stored Previous Phone book Girisi silmek i¢in dokunun.
Show details Ti p—— imok ici
m irigleri siime IcIN
Rename Modo Cafe u s ¢

dokunun.
Edit address

Delete entry Girisi, "My destinations" (Varis

noktalarim)  ve "Contacts"
(Kisiler) ekranindaki "Stored"

= (Kayitli) listesine kaydetmek icin
P Previous" (Onceki) listesinin  giris dokunun. (Bkz. sayfa 57.)
secgenekleri ekrani

Delete all entries

]

Stored Previous Phone book
Show details 1]
Add to stored contacts 6|

Delete entry

Delete all entries
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4. VARIS NOKTALARIM

I GIRISIN DETAYLARINI . ADRESIN DUZENLENMESI
GOSTER
1 Giris segenekleri ekraninda “Edit
1 Giris secenekleri ekraninda “Show address” (Adresi diizenle) 6gdesine
details” (Bilgileri goster) 06gdesine dokunun.
dokunun.

2 Yeni adresi girin. (Bkz. sayfa 37)

2 Bu ekran gosterilecektir.
; Stored Previous Phone book

Country: Belgium =

Town: Mechelen Code: 2800
Street:

g Main str 00
8 0000 Zaventem

EN2t

: 3 "save changes" (Degisiklikleri
® Adres haritada igaretlenecektir. kaydet) 6gesine dokunun.
® Varsa, sistemin telefon rehberinde yer

alan kigiye ait adres ve bir resim

gorintulenecektir.

Cep telefonundan aktarilan bir giris

® "Go" (Git) dgesine dokundugunuzda, dizenlenirse, = bu  degisiklik "My
giizergah ydnlendirme baslangic ekrani destinations”  (Varis  noktalarim) ve
goriintiilenecektir. "Contacts"  (Kisiler)  ekranlarindaki

"Stored" (Kayith) listesindeki girisi
etkileyecektir. (Bkz. sayfa 55 ve 157.)

|| GIRiS ADININ DEGISTIRILMESI

1 Giris segenekleri ekraninda “Rename
XX” (XX'i yeniden adlandir) 6gesine
dokunun.

2 Yeniadi yazin.

3 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.
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4. VARIS NOKTALARIM

3. KAYITLI KiSILERIN BiR USB BELLEGE GONDERILMESI

KAYITLI K|$|LER|N BiR USB 3 "General" (Genel) 6gesine dokunun.
BELLEGE GONDERILMESI Set Display

"My destinations" (Varis noktalarim) ve
"Contacts" (Kisiler) ekranlarindaki
"Stored" (Kayith) listesinde kayitli
girisler (bkz. 55 ve 157) bir USB
bellege aktarilabilir.

General Bluetooth Telephone

Audio Vehicle

1 USB/AUX baglanti noktasinin kapagini 4 “Backup stored contacts to USB”
acin ve USB bellegi baglayin. (Kayith  kisileri USB'ye yedekle )
6gesine dokunun.

General settings

3
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EN0020DS

® USB/AUX baglanti noktasi gdsterge
paneli Uzerinde veya konsol ya da torpido
g6zinde vb. bulunur. Konum ve tasarim
araca bagh olarak farklilik g0sterir.
Ayrintilar igin, "Kullanici El Kitabiu"na Backup Stored Contacts to USB
basvurun.

2 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin.

5 Asagidaki ekran veri gonderilirken
goruntllenecektir.

—— ——— h

6 Asagidaki ekran verilerin USB beIIege
SETUP génderilmesi tamamlandiginda
gOruntilenecektir.

_fti

EN0008DS

Sending stored contacts to USB successful
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4. VARIS NOKTALARIM

indirme islemi asagidaki durumlarda
diizgln sekilde tamamlanmayabilir:
« indirme sirasinda kontak kapatilirsa

« indirme bitmeden 6nce USB bellek
cikarilirsa
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5. NAVIGASYON AYARLARI

1. HARITA AYARLARI

E’ Show safety cameras

HARITAYI AYARLAMA

1 "Options" (Segenekler) 06gesine

® Bu ekranda, asagidaki islevler

4
ayarlanabilir. J<>
5
e T e ] §
: 2
OE:I:?T‘SEC m Harita dizenini degistirmek icin g
dokunun. (Bkz. sayfa 26) P
2 “Map settings” (Harita ayarlari) ) i o 7
&desine dokunun POI simgesi kategorilerini r-||1
g ’ gorintilemek igin dokunun. (Bkz. =2
Map settings sy Ea)
Stop quidance Ekrani “Day” (Gindiiz) veya
" “Night” (Gece) modu olarak
Route options for current route
E degistirmek igin dokunun. (Bkz.
Route list No detours sayfa 67.)

Map overview

Tahmini slreyi “Arrival time/
S Block road ahead Inactive v

distance” (Varis siresi/mesafesi)
ve “Remaining time/distance”
(Kalan silre/mesafe) arasinda
degistirmek icin dokunun. (Bkz.

3 Ayarlanacak 6geye dokunun.

Map layout 2D heading sayfa 67.)
POIs on map User defined Hiz sinirlamasi islevini ayarlamak
Day / Night mode Day igin dokunun. (Bkz. sayfa 68)
Arrival information Arrival time Giizergah  yénlendirme  okunu
Speed [imits On map @ géruntilemek Uzere agmak veya
S Show guidance arrow - kapatmak icin dokunun. (Bkz.
= sayfa 45)
EN2047EC
Su anda yolculuk edilen yolun adini
& Show street name goriintilemek Uzere agmak veya
B & Show 3D buildings kapatmak igin dokunun. (Bkz.
EX & Show 3D landmarks sayfa 45)
& Show signposts 3D bina simgelerini gérintilenmek
& Show | i * Uzere agmak veya kapatmak igin
ow lane recommendations dokunun. (BKz. sayfa 28)
YA & Show TMC icons
3D isaret simgelerini
. goruntilenmek Uzere agmak veya
@ kapatmak igin dokunun. (Bkz.
sayfa 28)
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5. NAVIGASYON AYARLARI

IS I [ vARiTA OzERNDEK PorLER

*: Varsa

Yol tabelalarini  géruntilenmek
Uzere agmak veya kapatmak igin
dokunun. (Bkz. sayfa 45)

Serit  Onerisini  gorintilenmek
Uzere agmak veya kapatmak igin
dokunun. (Bkz. sayfa 45)

Trafik mesajl simgelerini
goruntilenmek Uzere agmak veya

kapatmak igin dokunun. (Bkz.

sayfa 45)

Guvenlik kamerasi  simgelerini
gorintilenmek lzere agmak veya

kapatmak igin dokunun. (Bkz.

sayfa 28)

Her Ogeye ait gecerli ayar kendisinin
saginda goriuntulenir.

Secilen 6genin isaret kutular 6ge

segildiginden ﬁ olarak degisecektir.

Secgilen tim  6geler ayni anda
etkinlestirilecektir.

66

Harita Uzerinde gorintilenen POl'ler
secilebilir.

1 "Map settings" (Harita ayarlari)
ekranindaki "POIs on map" (Harita
Uzerindeki POl'ler) 6desine dokunun.

2 POl kategorilerini segin.

O Show all
O Show none
B 5 AT Banking

& [E) Automotive
& B Coffee shops
& [ Community

® Bu ekranda,
calistinilabilir.

asagidaki islevler

m Tim kategorileri gériintlilemek igin
dokunun.

Tdm simgeleri gizlemek icin
dokunun.

Secilen simgeleri gorintilemek
icin dokunun.

3 é 6gesine dokunun.



GUNDUZ/GECE MODU

VARIS BILGiSi

Ekran giindiiz veya gece modu olarak
degistirilebilir.

1 "Map settings" (Harita ayarlari)
ekranindaki  "Day/Night = mode"
(Gunduz/Gece modu) O0gesine
dokunun.

2 istenen O6geye dokunun.

© Automatic
O Day
O Night

EN1090EC
“Automatic” (Otomatik): Far digmesinin
konumuna bagl olarak ekrani gindiz
veya gece moduna gecirmek igin dokunun.

“Day” (GUndiz): Haritayr her zaman
gindiz modunda goruntilemek igin
dokunun.

“Night” (Gece): Haritayl her zaman gece
modunda gérintilemek icin dokunun.

3 E 6gesine dokunun.

“Automatic” (Otomatik) oalrak
ayarlandiginda, “Display  settings”
(Ekran ayarlar) ekranindaki (¢P.191)
“Day mode” (Glindiz modu) ayarina
oncelik taninir.

Varig noktasina olan tahmini stre,
varis suresi/mesafe ve kalan sure/
mesafe arasinda degistirilebilir. Ayrica

kapatilabilir.

1 "Map settings" (Harita segenekleri)
ekranindaki  “Arrival information”
(Varis bilgisi) 6gesine dokunun.

2 istenen 6geye dokunun.

o 0ff

@ Arrival time/distance

O Remaining time/distance

EN1150EC
"Off" (Kapali): Tahmini slire/mesafe
6gesini kapatmak i¢in dokunun.
“Arrival time/distance”: (Varis siiresi/
mesafesi) Varis suresini haritanin sag ust
alaninda géruntilemek icin  dokunun.

Varis noktasina olan mesafe de
gOsterilecektir.
“Remaining time/distance”(Kalan

siiresi/mesafesi) Varig noktasina
erismek igin kalan sureyi haritanin sag ust
alaninda goruntilemek igin  dokunun.
Varis noktasina olan mesafe de
gOsterilecektir.

3 é 6gesine dokunun.

67

5. NAVIGASYON AYARLARI

3
<
[
>
(%]
=<
o
=z
@
(7]
—
m
£



5. NAVIGASYON AYARLARI

|| HIZ LIMITLERI

[Hiz limitleri islevi degistirilebilir. |

1 "Map settings" (Harita secenekleri)
ekranindaki “Speed limits” (Hiz
limitleri) 6gesine dokunun.

2 istenen 6geye dokunun.

& Show on map

O Audible warning, if limit exceeded by:
O 5km/h
O 10 km/h
O 15km/h
D 0 20kmh

“Show on map” (Haritada goster): Hiz
limitlerini  haritada goruntilemek igin
dokunun.

“Audible warning, if limit exceeded by”
(Limit belli bir miktar agildiysa sesli uyari):
Hiz limitinin belirli bir miktar asiimasi
durumunda sesli sinyal almak igin
dokunun.
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2. GUZERGAH AYARLARI

GUZERGAH SEGENEKLERINI

AYARLAMA

|| GUZERGAH HESABI AYARI

Guzergah hesaplamalari igin glizergah
tercihleri ayarlanabilir.

1 "Navigasyon" menu ekranini
goOruntilemek i¢in haritada "NAV"
6gesine dokunun veya "MAP NAV"
digmesine basin.

® "Navigasyon" menu ekrani
goruntilenmezse, goruntilenene kadar

E 6gesine dokunun.

2 "Route options" (Guzergah
secenekleri) 6gesine dokunun.

My destinations r\:-:-‘,

Enter destination
Traffic messages /A

Route options ~ #%

Navigation &

EN000SEC

® "Route options" (Glzergah segenekleri)

ekrani "Navigasyon" ekranlarindan
herhangi birindeki ﬁ 6gesine
dokunularak géruntulenebilir.

3 "Preferences" (Tercihler) 6gesine

dokunun.

FEEEIES Avoid

Route type Fast route
O Use traffic patterns

O Show route alternatives

O Make a round trip

4 istenen 6geye dokunun.

Preferences Avoid

Route type Fast route
O Use traffic patterns

O Show route alternatives

O Make a round trip

“Route type” (Guzergah tipi): “Fast
route” (Hizli glizergah), “Short route”
(Kisa guizergah) ve “Ecological route”
(Ekolojik glizergah) arasinda segim
yapmak igin dokunun.

“Trafik desenlerini kullan”*:: Glzergah
hesaplamasinda trafik bilgisi gec¢migini
eklemek igin dokunun.

“Show route alternatives” (Glzergah
alternatiflerini goster): Glzergah
hesaplamanin ardindan harita lzerinde 3
glizergahi (en hizli, en kisa ve ekolojik)
gOruntilemek igin dokunun.

“Make a round trip” (Donis yolculugu
yap): Varis noktasina erisildikien sonra
baslangic noktasina doénits glizergahini
otomatik olarak hesaplatmak amaciyla
dokunun.

® Girilen konaklama noktalari da baslangi¢

noktasina donus sirasinda goéz 6nunde
bulundurulacaktir.

5 E 6gesine dokunun.

“Show route alternatives” (Glzergah
alternatiflerini gdster) ve “Make a round
trip” (Do6nus yolculugu yap) ayni anda
segilemez.

*: Varsa
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GUZERGAH HESAPLAMA iGiN
KAGINMA KRITERLERI AYARI

Glzergah hesaplamalari igin kaginma
kriterleri ayarlanabilir.

1 "Navigasyon" menu ekranini
géruntilemek icin haritada "NAV"
6gesine dokunun veya "MAP NAV"
digmesine basin.

® "Navigasyon" menu ekrani
goruntilenmezse, goéruntulenene kadar

? 6gesine dokunun.

2 "Route options"” (Glizergah
secenekleri) 6gesine dokunun.

My destinations WE-‘.

Enter destination Z5°
Traffic messages /A

Route options ~ #%

Navigation

® "Route options" (Glzergah segenekleri)

ekrani "Navigasyon" ekranlarindan
herhangi birindeki 6gesine

dokunularak gérintulenebilir.

3 "Avoid" (Kagin) 6gesine dokunun.

Preferences Avoid
O 3¢ Avoid motorways
O e Avoid toll roads

O % Avoid tunnels

O == Avoid ferries/Car trains
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5. NAVIGASYON AYARLARI

4 istenen 6geye dokunun.

Preferences Avoid
O 3¢ Avoid motorways
O e Avoid toll roads

O % Avoid tunnels

O == Avoid ferries/Car trains

“Avoid  motorways”  (Otoyollardan
kagin):  Otoyollardan  kaginmak igin
dokunun.

“Avoid toll roads” (Parali yollardan

kagin): Parali yollardan kaginmak igin
dokunun.

“Avoid tunnels” (Tunellerden kagin):
Tunellerden kacinmak icin dokunun.
“Avoid ferries/Car trains” (Feribotlardan/
Arabali trenlerden kagin): Feribotlar ve
arabali trenlerden kaginmak i¢in dokunun.

5 E 6gesine dokunun.



3. TRAFiK MESAJI AYARLARI

TRAFIK MESAJI AYARLARI

1 "Navigasyon" menu ekranini
gorintilemek igin haritada "NAV"
6gesine dokunun veya "MAP NAV"
digmesine basin.

® "Navigasyon" menu ekrani
goruntilenmezse, goruntilenene kadar

E O6gesine dokunun.

2 "Traffic messages” (Trafik mesajlari)
6gesine dokunun.

My destinations F\:-:-‘,

Enter destination :(;i'

Traffic messages /A,

Route options ~ #%

Navigation 73

EN000OSEC

® "Traffic  messages" (Trafik mesajlari)
ekrani "Navigasyon" ekranlarindan
herhangi  birindeki 4\  6gesine

dokunularak géruntulenebilir.

3 "Set TMC" (TMC ayarla) 6gesine
dokunun.

On route | Show all | Warnings \ Set TMC
Radius filter Off

Dynamic reroute Manual

TMC radio station

Automatic

® Her ayarin tanimi igin lutfen

sayfalara basvurun.

izleyen

| “Radius filter” AYARI

Cap filtresi ayarlandiinda, trafik
mesajl listesinde yalnizca belirlenen
¢ap igerisindeki trafik mesaijlari

goruntilenecektir.

1 "Set TMC" (TMC ayarla) ekranindaki
"Radius filter" (Cap filtresi) 0gesine
dokunun.

2 istenen 6geye dokunun.

On route \ Show all | Warnings | Set TMC

© Off

0O 10 km
0 50 km
© 100 km

"Off" (Kapali): iglevi devre digl birakmak
icin dokunun.

“10km” ~ “100 km”: Capi 10 km ila 100
km arasinda ayarlamak igin dokunun.

3 E 6gesine dokunun.
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“Dynamic reroute” AYARI

5. NAVIGASYON AYARLARI

“TMC radio station” AYARI

Yeniden guzergah belirleme ydntemi

ayarlanabilir.

T™MC radyo istasyonu ayari

gerceklestirilebilir.

1 "Set TMC" (TMC ayarla) ekranindaki
"Dynamic reroute" (Yeniden dinamik
glzergah belirleme) 6desine dokunun.

2 istenen 6geye dokunun.

On route \ Show all | Warnings | Set TMC
O 0ff

O Automatic

© Manual

EN1097EC
"Off" (Kapali): Alinan trafik mesajlarini
devre disi birakmak igin dokunun, higbir

yeniden glizergah belirleme
gerceklestiriimeyecektir.

“Automatic”  (Otomatik):  Glzergah
Uzerindeki trafik mesajlarinin  agilir

pencereler olarak goruntilenmesini ve
otomatik yeniden glizergah belirleme
ozelligini etkinlestirmek i¢in dokunun.

"Manual" (Manuel): Glizergah Uzerindeki
trafik mesajlarinin acilir pencereler olarak
gorintilenmesini  etkinlestirmek ancak
otomatik yeniden glizergah belirleme
6zelligini devre disi  birakmak igin
dokunun. Yeniden glzergah hesaplama
isleminin devre disi birakihp
birakilmayacagina kullanici karar verir.

3 é 6gesine dokunun.
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1 "Set TMC" (TMC ayarla) ekranindaki
"TMC radio station" (TMC radyo
istasyonu) 6gesine dokunun.

2 istenen 6geye dokunun.

F\.;.- On route | Show all | Warnings | Set TMC

O Automatic

© Manual

“Automatic” (Otomatik): Sistemin sinyal
alimi en iyi TMC istasyonuna otomatik
olarak ayar yapmasina izin vermek igin
dokunun.

"Manual” (Manuel): 6 veya @

6gesine dokunarak TMC istasyonunu
manuel olarak ayarlamak i¢in dokunun.

Manuel olarak ayarlanan istasyondan

arttk  sinyal alinmiyorsa,  sistem
tarafindan sinyal alimi en iyi olan
istasyon secilir ve manuel olarak

ayarlanan istasyonun sesi kisilir. Manuel
olarak ayarlanan istasyonun sinyali
yeniden alinmaya baslarsa, TMC
istasyonu olarak kullanilacaktir.



1. NAVIGASYON SISTEMININ KISITLAMALARI

Bu navigasyon sistemi uydu
sinyallerini, c¢esitli ara¢ sinyallerini,
harita verilerini v.b. kullanarak mevcut
aragc konumunu hesaplar. Ancak,
uydunun durumu, yol donanimi, aracin
durumu ve diger sartlara bagh olarak

/I\ UYARI

dogru bir konum gdsterilemeyebilir.

A.B.D. Savunma Bakanhigi'nin gelistirip
islettigi Kuresel Konumlandirma Sistemi,
normalde 4 veya daha fazla, baz
durumlarda 3 uydu yardimiyla dogru/
hassas bir mevcut ara¢ konumu saglar.
GPS belirli bir hata diizeyine sahiptir.
Navigasyon sistemi ¢odu zaman bunu
telafi ederken, 100 m'ye kadar olan ve
siklikla ~ gorilmeyen  konumlandirma
hatalari beklenebilir ve beklenmelidir.
Genellikle, konum hatalar birka¢ saniye

GPS sinyali, harita ekrani Gzerinde hatali
ara¢ konumuna yol agacak sekilde fiziksel
olarak engellenebilir. Tuneller, uzun
binalar, kamyonlar ve hatta gdsterge
paneli lzerine koyulan nesneler GPS
sinyallerini engelleyebilir.

GPS uydular, yapilan onarimlar ve
iyilestirmelerden dolayi sinyal
gondermeyebilir.

Navigasyon sistemi net GPS sinyallerini
alirken bile, arag konumu dogru bir sekilde
gOsterilmeyebilir veya bazi durumlarda
uygun olmayan glizergah yonlendirmesi
meydana gelebilir.

Renkli  camlar GPS  sinyallerini
engelleyebilir. Cogu cam filmi, antenin
GPS sinyal alimini engelleyecek bazi
metalik icerikler bulundurur. Navigasyon
sistemi bulunan araglarda renkli cam
filmi kullanilmamasini tavsiye ederiz.

® Asagidaki durumlarda dogru arag konumu

gosterilemeyebilir:

*Y seklindeki dar acili bir yolda surls
esnasinda.

» Dénemegli bir yolda siiriis esnasinda.

« Kum, cakil, kar vb. gibi kaygan bir yolda
suris esnasinda.

» Uzun bir duz yolda siliris esnasinda.

* Otoyol ve caddeler paralel olarak
ilerlediginde.

» Feribot veya arag¢ tasiyici ile hareket
edildikten sonra.

* Yiksek hizla surlis esnasinda uzun bir
glizergah arandiginda.

*« Mevcut konum kalibrasyonu dogru
sekilde ayarlanmaksizin surus
esnasinda.

« lleri ve geri giderek veya otoparkta bir
turnikeden doénerken bir yén degigiminin
tekrarlanmasindan sonra.

» Kapali otopark veya ¢ok katli otoparktan
cikarken.

« Tavan taglyici takildiginda.

« Lastik zinciri takiliyken surug esnasinda.

« Lastikler agindiginda.

» Lastik veya lastikler degistirildikten
sonra.
« Fabrika teknik ozelliklerinde

belirtilenlerden daha kiglk veya daha
blyuk lastik kullanildiginda.

» Do6rt lastigin  herhangi birindeki lastik
basinci uygun olmadiginda.
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6. NAVIGASYON SISTEMI BILGILERI

® Asagidaki durumlarda uygun olmayan
glzergah yonlendirmesi meydana
gelebilir:

« Belirtilen guizergah yo6nlendirmesinden
saparak bir kavsaktan donerken.

» Birden fazla varigs noktasi belirleyip
bunlardan birini atlarsaniz, otomatik
yeniden yonlendirme atlanan varig
noktasina donen bir glizergah
goruntileyecektir.

» Guzergah yonlendirmesi olmayan bir
kavsaktan donerken.

» Glzergah yonlendirmesi olmayan bir
kavsaktan gecerken.

» Otomatik yeniden ybnlendirme
sirasinda, guzergah yoOnlendirme bir
sonraki saga veya sola donus igin hazir
goérinmeyebilir.

* Yiksek hizla siiriis esnasinda otomatik
yeniden yodnlendirmenin calistiriimasi
uzun zaman alabilir. Otomatik yeniden
yonlendirmede, servis yolu glzergahi
gOsterilebilir.

* Otomatik  yeniden  yonlendirmeden
sonra, guzergah degistirilemez.

» Gereksiz bir U donltsu gosterilir veya
bildirilir.

* Bir yer coklu isme sahip olabilir ve
sistem bir veya daha fazlasini bildirir.

» Bazi guizergahlar aranamayabilir.

* Varis noktaniza olan glizergah cakilli,
asfaltsiz yol veya patika igeriyorsa, yol
yonlendirmesi gosterilemeyebilir.

» Varis noktaniz caddenin karsi tarafinda
gOsterilebilir.

* Glzergahin bir kisminda, zamana,
mevsime veya diger nedenlere bagh
olarak arag girigini yasaklayan
dizenlemeler oldugunda.

» Navigasyon sisteminde kayitli olan yol
ve harita verileri tam olmayabilir veya en
son surdm olmayabilir.

Bu navigasyon sistemi lastik donus verilerini
kullanir ve aracin fabrikaya 6zgi lastikleri ile
calismak Uzere tasarlanmigtir. Orijinal olarak
takilan lastik gapindan daha blyiik veya daha
kigik lastik takilmasi mevcut arag
konumunun hatali gésterimine neden olabilir.
Lastik basinci da lastik capini etkiler, bu
ylzden dort lastigin timinln lastik basincinin
uygun oldugundan emin olun.
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6. NAVIGASYON SISTEMI BILGILERI
2. HARITA VERITABANI GUNCELLEMELERI

HARITA GUNCELLEME

Harita verileri, harita giincellemelerini
iceren bir USB bellek kullanilarak
glincellenebilir.

Ayrintilar icin Toyota bayii ile temasa
gecgin veya Toyota portal sitesine
basvurun (www.my.toyota.eu).

1 USBJ/AUX baglanti noktasinin kapagini
acin ve USB bellegi baglayin.

)
EN0020DS

® USB/AUX baglanti noktasi gosterge
paneli Uzerinde veya konsol ya da torpido
g6zinde vb. bulunur. Konum ve tasarim

araca bagh olarak farklilk gdosterir.
Ayrintilar icin, "Kullanici El Kitabiu"na
basvurun.

® Asagidaki ekran harita glincelleme verileri
algilandiginda otomatik olarak
goruntdlenir.

2 "Yes" (Evet) 6gesine dokunun.

Update software from 1.6.61 to 1.6.61?

3 "Confirm" (Onayla) 6gesine dokunun.

Please do not interrupt the software update

once it has started. The engine must be

running during software update.

Confirm

4 Giincelleme baslayacaktir.

Package 1/5

Overall progress:

[GE—__ E—)

Package progress:
C—

EN2039ECa

Glncelleme islemi asagidaki
durumlarda diizgln sekilde
tamamlanmayabilir:

» Glncelleme sirasinda kontak
kapatilirsa

* Giincelleme bitmeden &6nce USB
bellek gikarilirsa

Guncelleme isleminin  tamamlanmasi

icin gereken sure verinin boyutuna
baghdir.
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6. NAVIGASYON SISTEMI BILGILERI
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1. UYGULAMALARIN KULLANILMASI

1. HIZLI REFERANS

Uygulamalara & <& digmesine basilarak erisilebilir.

& digmesine her basista ekran "Phone" (Telefon) menu ekrani ve "Extras”
(Ekstralar) menu ekrani arasinda degisecektir.

£ digmesine basildiginda, son goriintiilenen ekrana geri dondiliir. "Extras"

(Ekstralar) menl ekranini goérintilemek igin E 6gesine dokunun.

P "Extras" (Ekstralar) menisi ekrani

Online Search
Pictures
Emails

Calendar

Extras

. Fuel prices
5
IntroductorySl.. #&

Extras

EN3140EC

Cevrimici aramaya erisim igin dokunun. 90

USB bellekte saklanan resimleri gérmek igin dokunun. 79

* Bagh telefonun E-postalarini gériintiilemek igin dokunun. 81

* Bagl telefonun takvimine, gorevlere ve notlara erismek igin dokunun. 83

Uygulamalara erigsmek igin dokunun. 95
*: Varsa

78



1. UYGULAMALARIN KULLANILMASI

2. RESIM SLAYT GOSTERISi

Ara¢ durdugunda, USB bellekte 2 ‘"Extras" (Ekstralar) menii ekranini
saklanan resimler gorintulenebilir.

gorintilemek igin (e digmesine
basin.

c
L . ® "Extras"  (Ekstralar) menlu  ekrani GC’
Surls sirasinda resimler goriintilenmezse, goriintilenene kadar T
gOruntlilenemez. ) . Jg>
Resimler gosterilirken arag hareket & digmesine basin. >
etmeye baslarsa, bir acilir pencere 3 "Pictures” (Resimler) Bgesine
goruntlilenecek ve resimler

gosterilmeyecekti. ~ Onceki  ekrana dokunun.

dénmek igin  “"Previous" (Onceki)
6gesine dokunun.

Mevcut resim verisi formati: JPEG, PNG
ve BMP Emails

Calendar

Online Search

Pictures

Extras

RESIMLERIN

GORUNTULENMESI

1 USB/AUX baglanti noktasinin kapagini
agin ve USB bellegi baglayin.

I ¢

oA ) e
‘?: i p
pi

: Slayt gbsterisini durdurmak igin
dokunun.

Cihaz lzerindeki tim okunabilir resimler

i
EN0020DS|

¢ USB/A!‘.JX . baglanti - noktasi gﬁstefge kronolojik  sirayla  gosterilir.  Sona
paneli Uzerinde veya konsol ya da torpido erdiginde slayt  gosterisi tekrar
g6zinde vb. bulunur. Konum ve tasarim edilecektir.

araca bagll olarak farkhlik gosterir.
Aynintilar igin, "Kullanici El Kitabiu"na
basvurun.

Resimler her birkag saniyede
degisecektir.
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1. UYGULAMALARIN KULLANILMASI

RESIM SLAYT GOSTERISININ

OYNATILMASI Slayt gosterisi oynatilirken, birkag
saniye sonra duraklatma ve atlama
Bir slayt gbsterisi  oynatilabilir, ekran ~ digmeleri otomatik olarak
- . . kaybolacaktir.
duraklatilabilir ve istenen resimler
segilebilir.

1 ﬁ 6gesine dokunun.

2 Calistirma digmeleri
gorintilenecektir.

ﬁ: Slayt gosterisi secgeneklerini

kapatmak igin dokunun.

ﬁ: Slayt gosterisini  duraklatmak

icin dokunun.

ﬁ: Slayt gosterisini oynatmak igin
dokunun.

ﬁ: Onceki resmi gériintilemek igin
dokunun.

E: Sonraki resmi gériintilemek
icin dokunun.

80



1. UYGULAMALARIN KULLANILMASI

3. E-POSTA*

Bagli bir Bluetooth® telefona gelen E- E-POSTA KONTROLU

postalar indirilebilir. Bu uygulamayi
kullanmadan once, telefon profilini 1 "Extras" (Ekstralar) menii ekranini

i ® e . . .
kullanarak bir  Bluetooth™ telefon gérintilemek icin & ¥ digmesine
baglayin. (Bkz. sayfa 194) basin.

Bob A \
Simulation User — Q
steve
Golf this weekend.
Hey, once again its time for our (W= 3
monthly golf outing. Tee time is 9:45. D N [
Dave can't make it this time so if you E|'<7
9 know anybody that wants to play bring v . ] IE
>
— $
>
EN0007DS

Bu islev, telefona bagh olarak ® "Extras"  (Ekstralar) menl  ekrani
kullanilamayabilir. goruntilenmezse, goérintiulenene kadar

Bu islev  kullanilarak  e-postalar \.g digmesine basin.
gOnderilemez.

Kontak indirme sirasinda kapatilirsa 2 "Emails"  (E-postalar)  6gesine
indirme islemi dizgiin dokunun.
tamamlanmayabilir.

Online Search

Pictures

YENi E-POSTA BILDIRIMi

Emails

AGILIR PENCERESI

Calendar

Yeni bir E-posta alindidinda, ekranda
bir agilir pencere gosterilir.

Extras

® E-posta indirme bittiginde, posta listesi

® Bu islev, “A¢lk” veya “Kapall” olarak gosterilecekir.

ayarlanabilir. (Bkz. sayfa 200) 3 istenen E-postaya dokunun.

7‘(? % sales Thanks for your... = &
% Bob Golf this weeke...
1% yourFriend Hello friend.

1% mike Job opening.

% Progressive Automatic Paym...
D % (hristine Pictures of our ...

*: Varsa
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1. UYGULAMALARIN KULLANILMASI

® E-posta durumu asagidaki simgelerle
gosterilir.

: Okunmamis posta
ﬁ: Okunmus posta
: Onemli posta

4 E-postanin metni gOsterilir.

Bob

Simulation User
steve

Golf this weekend.

Hey, once again its time for our
monthly golf outing. Tee time is 9:45.
Dave can't make it this time so if you

5  know anybody that wants to play bring v

=
(] tusuna dokunuldugunda, E-posta
mesajl okunur. Bu islevi iptal etmek igin,

. 6gesine dokunun.
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4. TAKViIM*

Bagli bir Bluetooth® telefona gelen
takvim girigleri, gorevler ve notlar

indirilebilir. Bu uygulamayi
kullanmadan once, telefon profilini
kullanarak bir Bluetooth® telefon

baglayin. (Bkz. sayfa 194)

Friday, 15-07-11

2 “Calendar"
dokunun.

(Takvim) O0gesine

Online Search

Pictures
Emails

Calendar

1. UYGULAMALARIN KULLANILMASI

— EN3130EC
2:00 ® Takvimin indirimesi bittiginde, gegerli
ngg ' gliniin takvim girigleri gosterilecektir. g
5;00 3 Gosterilen bir plan girigine &
6:00 dokunuldugunda, girisin detayli bilgileri ’g’

gosterilir. >

T < Fiday, 15-07-11

Bu islev, telefona bagh olarak

kullanilamayabilir. 2:00

Takvim girigleri bu islev kullanilarak 5 3:00 |Toyota

dizenlenemez. 400

Kontak indirme sirasinda kapatilirsa 5:00

indirme islemi dizgln 6:00

tamamlanmayabilir.

: Onceki giiniin planini gérintilemek

TAKVIM KONTROLU igin dokunun.
" " .. : Sonraki glndn planini
1 "Extras (Ekstralar) menu ekranini gériintilemek igin dokunun.
orintilemek icin & €2 digmesine g3
gasm. ¢ 9 : Gegerli glnin gorevlerini

goriuntilemek igin dokunun.

: Notlari gorintilemek igin dokunun.

7 ©

x

EN0007DS

® "Extras"  (Ekstralar) menl  ekrani
goruntilenmezse, gorintilenene kadar

L 5 9 digmesine basin.
*: Varsa
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2. BAGLANTILI HIZMETLERE

1. BAGLANTILI HIZMETLERE GENEL BAKIS

Asagidaki hizmetler navigasyon sisteminin cep telefonu kullanilarak internet
baglantisi araciligiyla Toyota portalina baglanmasiyla kullanilir.
® Cevrimici arama: Navigasyon sistemine kayitl olmayan restoranlar, barlar vb. yeni
kuruluslar varis noktasi olarak belirlenebilir.

® Nokta aktarma: Bilgisayar kullanilarak aranan kuruluslar varig noktasi olarak
belirlenebilir ve "My destinations” (Varig noktalarim) ve "Contacts" (Kisiler)
ekraninda "Stored" (Kayitli) listesine kaydedilebilirler. (Bkz. sayfa 55 ve 157.)

® Uygulama: USB bellek kullanilarak uygulama indirilmesiyle cesitli islevler eklenebilir.

» Cevrimigi arama

Bluetoott’

W By W Sy

F=:

EN3126EC

Lo T

Navigasyon Bir anahtar sézcik girin.

Anahtar s6zcik arama motoruna goénderilir, sonuglar alinir ve

TexEiE) i navigasyon formatina donusturdlar.
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2. BAGLANTILI HIZMETLERE

P Bellek noktalarini aktarma: Cep telefonu araciligiyla indirme

EN3127EC

P Bellek noktalarini aktarma: USB bellekten indirme

C
=<
@
c
g
>
=
>

==

EN3128EC

Lo T

Kigisel bilgisayariniz ve
Toyota portali*

Portala erisin ve POl'leri arayin.

Toyota Centre POl'ler Toyota Centre'a kaydedilir.

Navigasyon internet araciligiyla POl'ler navigasyon sistemine indirilir.
gasy USB araciligiyla POl'ler navigasyon sistemine indirilir.

USB bellek POl'ler USB'ye kaydedilir.

*: Toyota portali hakkinda ayrintili bilgi icin www.my.toyota.eu adresine basvurun.
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2. BAGLANTILI HIZMETLERE

» Uygulama

EN3129EC

Lo T

Kigisel bilgisayariniz ve
Toyota portal*

Portala erisin ve uygulamayi indirin.

USB bellek indirilen uygulama USB bellege kaydedilir.

USB araciligiyla uygulama navigasyon sistemine indirilir.
Uygulamalari navigasyon sisteminde calistirir.

Navigasyon

igerik saglayici Cep telefonu araciligiyla alinan igerik.

*: Toyota portali hakkinda ayrintili bilgi igcin www.my.toyota.eu adresine basvurun.
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2. BAGLANTILI HiZMETi KULLANMADAN ONCE

Baglantih  hizmetleri  kullanmadan
once, ilk olarak bir kigisel bilgisayar
araciligiyla Toyota portalina
(www.my.toyota.eu) erismek ve bir
hesap olusturmak gereklidir.

Bir hesap sahibi olmak i¢in cihaz kimlik
ve Arag kimlik numarasi (VIN) gerekir.
Toyota portalina erigmeden o6nce
kimlik numaralarini kontrol edin.

® Hizmeti kullanmak icin bir Bluetooth®
DUN/PAN ozellikli cep telefonu ile gegerli
bir veri aboneligi plani gereklidir.

® Telefon aboneliginize gbre, baglantih
hizmetler kullanilirken bazi ilgili Gcretler
uygulanabilir.

® Cep telefonu dolasim  durumunda
kullanilirken (mobil sebeke saglayicisinin
cografi kapsama alani disindayken)
baglanti Ucretleri daha pahali olacaktir.

Bu sistem asagidaki servisi destekler.

« Bluetooth® Ozellikleri
Surim 1.1 ya da uzeri
(Onerilen: Sdr. 2.1 + EDR ya da uzeri)

* Profiller

HFP (Otomatik Baglanma Profili)

Sdr. 1.0 ya da uzeri

(Onerilen: Sir. 1.5 ya da tizeri)

DUN (Cevirmeli Ag Profili) Sur.1.1 ya

da uzeri

PAN (Kisisel Alan Ag1)

Sir. 1.0

PBAP (Telefon Rehberi Erisim Profili)

Sir.1.0 ya da zeri

MAP (Mesaj Erigim Profili)
» Uygulama

PIM (Kisisel Bilgi Yoneticisi)
Cep telefonunuz HFP'yi
desteklemiyorsa, Bluetooth® telefonunu
kaydedemez ve DUN/PAN ya da PBAP
profillerini bagimsiz olarak alamazsiniz.

Baglanan Bluetooth® telefon sirtimii
onerilenden eskiyse veya uyumsuzsa,
bu fonksiyon kullanilamayabilir.

87

2. BAGLANTILI HIZMETLERE

C
=<
@
c
S
>
=
>



2. BAGLANTILI HIZMETLERE

. CIHAZ KIMLIGININ KONTROLU ® “Copy to USB” (USB'ye Kopyala):
Sistem bilgilerini cihaza bagh USB

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin. bellege kopyalamak icin dokunun.
( ) ARAG TANIMLAMA
NUMARASININ KONTROLU
_SETUP_ Ayrintilar igin, “Kullanici EI Kitabr’nun
t arag Ozellikleri bélimane bakin.
——
EN0008DS

2 "General" (Genel) 6gesine dokunun.

Display

General Bluetooth Telephone

Audio Vehicle

3 “System information” (Sistem Bilgisi)
6gesine dokunun.

General settings

4 Cihaz ID gériintiilenir.

System information
Device ID
7nncF vhKS yQcH DYak aTHKQ 7707

Software version: 1.6.63

Map ID: H;NQFEU201 w2, Copy to USB
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2. BAGLANTILI HIZMETLERE

BAGLANTILI HIZMETLER 5 Sunucu parolasini girin ve ardindan
OTURUM AGMA iSLEMi "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.
6 “Confirm user login information”
1 istenen gevrimici arama saglayicisina (Kullanici  oturum agma bilgisini
veya “Load addresses from server” onayla) 6gesine dokunun.
(Adresleri sunucudan yikle) 6gesine
dokunun. (Bkz. sayfa 90 ve 92.) Login MY-TOYOTA.EU

Address POl | Advanced Username: werr

Select point on map

Password: ***¥****

Enter geo-coordinates

& Remember password c
<
LI £ Confirm login information GC"
Load addresses from server ;
Online search by Gassde v ® “Remember password” (Parolayi hatirla) =
ENpo40ECa acik durumdayken, girilen kullanici giris
e Ucret veya dolasim uyar ekrani bilgileri her oturum agiligi sirasinda

goérintilendiginde, "Continue" (Devam) hatirlanacaktir.
O0gesine dokunun. Bu islev acik veya
kapali olarak ayarlanabilir. (See page
199.)
2 “Username” (Kullanici adi) 6desine
dokunun.

Login MY.TOYOTA.EU

Username:
Password:
O Remember password

2

3 Sunucu kullanici  adini girin  ve
ardindan "OK" (Tamam) 0&gdesine
dokunun.

4 “password” (Parola) O0gesine
dokunun.

Login MY.TOYOTA.EU

Username: werr

Password:

O Remember password
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2. BAGLANTILI HIZMETLERE

3. BAGLANTILI HiZMET KULLANILARAK NAVIGASYON iSLEVININ KULLANIMI

CEVRIMICi ARAMA

Bir varig noktasi, baglanilan bir servis
araciliiyla da segilebilir.
Cevrimigi arama butin tlkelerde

bulunmayabilir.
Bu islevi kullanmadan énce, internet profilini
kullanarak bir Bluetooth® telefon baglayin.
(See page 194.)

mendl ekranini
icin  haritada "NAV"
"MAP NAV"

1 "Navigasyon"
goruntulemek
6gesine dokunun veya
diigmesine basin.

® "Navigasyon" menu ekrani
gorintilenmezse, gorintilenene kadar

é 6gesine dokunun.

2 “Enter destination” (Varis noktasi gir)
6gesine dokunun.

My destinations

Enter destination Z

Traffic messages /A,

Route options

Navigation

® "Enter destination”
ekrani

(Varig noktasi gir)
"Navigasyon" ekranlarindan

herhangi birindeki

dokunularak géruntulenebilir.

6gesine

3 "Enter destination" (Varis noktasi gir)
ekranindaki "Advanced" (Gelismis)
6gesine dokunun.

4 istenen saglayiclyl segmek icin dokunun,
"Online search by Xxxxxx” (Xxxxxx'e
gOre gevrimigi arama) vb.

Address POl | Advanced

Select point on map

Enter geo-coordinates
Load contacts from USB
Load addresses from server
Online search by Ciw el

90

® Birden fazla c¢evrimici arama saglayici
mevcutsa, bu saglayicilar gérintilenecektir.

® "Update providers" (Saglayicilar glincelle)
Ogesine dokunulursa, mevcut saglayicilar
listeye eklenir.

® "Online search" (Cevrimigi arama)
gOruntilenecekse, "Online search”
(Cevrimigi arama) 06gesine dokunun ve

cevrimigi saglayiciy segin.

® [stenen cevrimici arama saglayici "Extras"
(Ekstralar) menu ekranindan segilebilir. (Bkz.
sayfa 78)

5 Baglantili hizmetlere giris yapin. (Bkz.

sayfa 89.)

6 "search area" (Arama alani) 6gesine
dokunun.

©._ Online search by Camsk:

Search area: At current position

Enter search word

©_ Online search by C:
® At current posit
O Stuttgart Define town

From map

O At destination

)

“At current position” (Mevcut konumda):
Mevcut konumda alan belirlemek igin
dokunun.

“Define town” (Sehir belirle): Sehir adina
gore alan tanimlamak igin dokunun. Sehir
adini girin ve ardindan "OK" (Tamam)
6gesine dokunun.

“From map” (Haritadan): Harita izerinde bir
alan belirlemek igin dokunun. Harita tGzerinde
istenen sehre ve ardindan "Select" (Seg)
6gesine dokunun.

“At destination” (Varis noktasinda): Ana
varig noktasinin civarinda bir alan belirlemek
icin  dokunun. Gulizergah yodnlendirme
kullaniimadiginda, "At destination" (Varis
noktasinda) segilemez.



2. BAGLANTILI HIZMETLERE

8 Cevrimici arama ekraninda "Enter 11“Go” (Git) 6gesine dokunun.
search word" (Arama sOzcigu gir)

dgesine dokunun. ( Gumele ®
Provided by Yellow pages:
9 Arama sbzcugunu girin ve ardindan = fmshoo

"OK" (Tamam) 6gesine dokunun. B 0000 Stuttgart-Vaihingen
012(345)678-90123456 ' \,

EN3139ECa 3
“Details” (Detaylar): Nokta bilgisine ait
detaylari gérinttlemek igin dokunun.

c
<
)
P G: Kayitli telefon numarasini kaydetmek E
10Arama  sonuglari  gdsterilecektir.  i6in dokunun. g
Istene‘rlogeyedokunun. 12Giizergah baslangic  yonlendirme
ekrani gorlntilenecektir. (Bkz. sayfa
43)
3 Restaurant de IAto...
4 Heysel Laeken Ato... @ cevrimigi  baglantinin aktif olup
olmadigini gosterir. 1 dakikallk zaman
] asiminin ardindan, aktif bir g¢evrimigi
® Bir cevrimici arama gergeklestirilirken 20 baglanti otomatik olarak
adede kadar 6ge aranacaktir. sonlandirilacaktir.
“Ad” (Reklam): Sponsor baglantilarini
gOsterir

“Download more” (Daha fazla indir): 20
yeni 6de aramak icin dokunun. 60 adede
kadar sponsoru olmayan baglanti indirilebilir.
“Previous results” (Onceki sonuglar):
Onceki sonucu gériintiilemek igin dokunun.

“Next results” (Sonraki sonuglar): Sonraki
sonucu goriuntilemek igin dokunun.
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ADRESLERIi YUKLEME

Adresler ve numaralar bir Internet
sunucusundan indirilerek eklenebilir.
Bunlar, "My destinations" (Varig
noktalarim) ve "Contacts" (Kisiler)
ekranindaki "Stored" (Kayith)
listesinde saklanacaktir. (Bkz. sayfa 55
ve 157.)

Bu islevi kullanmadan oOnce, internet

profilini kullanarak bir Bluetooth®
telefon baglayin. (Bkz. sayfa 194)

CEP TELEFONU
ARACILIGIYLA INDIRME

1 "Navigasyon" menu ekranini
géruntilemek icin haritada "NAV"
6gesine dokunun veya "MAP NAV"
digmesine basin.

® "Navigasyon" menu ekrani
gorintilenmezse, gorintilenene kadar

? 6gesine dokunun.

2 “Enter destination” (Varis noktasi
gir) 6gesine dokunun.

My destinations V\:ﬁ-‘.

Enter destination 25
Traffic messages /A,

Route options ~ #%

Navigation

® "Enter destination"
ekrani

(Varis noktasi gir)
"Navigasyon" ekranlarindan

herhangi birindeki E
dokunularak géruntulenebilir.

6gesine
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2. BAGLANTILI HIZMETLERE

3 "Enter destination" (Varis noktasi gir)
ekranindaki "Advanced"” (Geligsmis)
6gesine dokunun.

4 "Load addresses from server"
(Adresleri sunucudan yiikle) 6gesine
dokunun.

Fiwe  Address

POl Advanced
Select point on map

Enter geo-coordinates
Load contacts from USB
Load addresses from server

Online search by Ca

5 Baglantili hizmetlere giris yapin. (Bkz.
sayfa 89.)

6 Asagidaki ekran veri
gOruntilenecektir.

yuklenirken

Loading addresses from server...

EN2009ECa

@ Bu islevi iptal etmek igin, "Cancel" (iptal)
0gesine dokunun.

7 Asagidaki ekran veri yuUklemesi
tamamlandiginda gérintilenecektir.

Loading addresses successful.

12 addresses have been saved

to your Stored Contacts.

E£C

(Varis
(Kisiler)

8 airis,

"My
noktalarim) ve
ekranindaki "Stored" (Kayith) listesine
kaydedilir. (Bkz. sayfa 55 ve 157.)

destinations"
"Contacts"



2. BAGLANTILI HIZMETLERE

BIiR USB BELLEKTEN INDIRME

ontak - indirme i;,';;?'"da ka%al-}'z'gﬁﬁ Bir USB bellekten indirme hakkindaki
tamamlanmayabilir. detaylar i¢in bkz. sayfa 59.

"Automatic download of addresses"
(Adreslerin otomatik indirilmesi) islevi
aciksa, adresler sunucudan otomatik
olarak indirilecektir. (Bkz. sayfa 199)

Asagidakine benzer bir mesaj
goOruntllenirse, yeni varis noktasl/
noktalar igin yer agmak amaciyla "My
destinations" (Varis noktalarim) veya
"Contacts" (Kisiler) ekranindaki "Stored"
(Kayith) listesinden X 06ge silin. (Bkz.
sayfa 61 ve 159.)

C
=<
@
c
S
>
=
>

10 addresses found on server.

Not enough space in the list of Stored contacts.

Please delete 10 destinations there.
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2. BAGLANTILI HIZMETLERE

4, BAGLANTILI HIZMET KULLANILARAK BiR UYGULAMANIN BASLATILMASI

SISTEME BIiR UYGULAMA

INDIRME

Bir  uygulamay!i indirmek igin,
uygulama verisi igeren bir USB bellek
gerekir. Uygulama hakkinda ayrintilar
icin, Toyota portalina
(www.my.toyota.eu) basvurun.

1 USB/AUX baglanti noktasinin kapagini
acin ve USB bellegi baglayin.

® USB/AUX baglantt noktasi goOsterge
paneli Uzerinde veya konsol ya da torpido
g6zinde vb. bulunur. Konum ve tasarim

araca bagh olarak farklilik g0sterir.
Aynintilar igin, "Kullanici El  Kitabi"na
basvurun.

® Asagidaki uygulama verileri
algilandiginda otomatik olarak

goruntulenir.

2 "Yes" (Evet) 6gesine dokunun.

Update Apps to Parking 1.0.6

94

3 "Confirm" (Onayla) 6gesine dokunun.

Please do not interrupt the software update
once it has started. The engine must be

kept running during the software update.

Confirm

@ indirme islemi baslayacaktir.

4 indirme islemi tamamlandidinda, bir
acilir ekran gorintulenecektir. "OK"
(Tamam) 6gesine dokunun.

Parking 1.0.6 installed successfully

® Ekran bir 6nceki ekrana donecektir.

@ indirilen uygulamalar "Extras" (Ekstralar)
menil ekraninda goriintilenir.

indirme islemi asagidaki durumlarda
diizgln sekilde tamamlanmayabilir:

« Indirme sirasinda kontak kapatilirsa

« indirme bitmeden 6nce USB bellek
cikarilirsa



BiR UYGULAMANIN
KULLANILMASI

indirilen uygulamalari  kullanmadan
dnce, Iinternet profilini  kullanarak

Bluetooth® telefonu baglayin. (Bkz.
sayfa 194). internet profiline sahip bir

Bluetooth® baglantisi etkin degilse,

indirilen uygulamalar soluk renkte
gOsterilir.
Uygulamanin  kullanimi hakkinda

ayrintih bilgi icin  www.my.toyota.eu
adresine basvurun.

| BiR UYGULAMANIN AGILMASI

1 "Extras" (Ekstralar) meni ekranini

gOriuntilemek igin (W' 3 digmesine

basin.
11 ©
e
— e
ENO0007DS
® "Extras"  (Ekstralar) meni  ekrani

goruntilenmezse,
\. 9 digmesine basin.
2 istenen uygulamaya dokunun.

goruntilenene kadar

Fuel prices £ A

IntroductorySl.. 4 ¥

3 Uygulama agilrr.

Parking: Current position
[ Miinsterplatz 1,7mi €
Petrusviertel + 2mi €

@ Rathaus 2mi €

@ Fischerviertel s 37mi ©
& Wiley i 4mi €

Q (bazi uygulamalarda):

glncellemek igin dokunun.

Veriyi

% :Calistirma digmesini goruntilemek
igin dokunun.

é :Uygulamayi kapatmak igin dokunun.
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2. BAGLANTILI HIZMETLERE
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2. BAGLANTILI HIZMETLERE

" | BiR UYGULAMANIN SiLINMESi

1 Silinecek uygulamanin sagindaki
6gesine dokunun.

Fuel prices

IntroductorySl.. % ¥

Extras

2 Asagidaki onay ekran
goruntilenecektir. "Yes" (Evet)
6gesine dokunun.

Remove the following APP?

Parking

® Secilen uygulama silindikten sonra,
"Extras" (Ekstralar) meniu ekranina
donulecektir.
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K} SEs SISTEMININ GALISMASI

HIZLI REFERANS. ...........c.cceeuene 98
BAZI TEMEL ISLEVLER............. 100
SES SISTEMININ ACILMASI

VEYA KAPATILMASI .........ccccceennen. 100
AYAR/KAYDIRMA

DUGMESIYLE KULLANILAN

KONTROLLER.........ccccoiiiiiiiiine 101

SES KAYNAGININ DEGISTIRILMESI. 101

RADYONUN KULLANIMI ........... 103
RADYO MODUNA GEGIS .........c.c....... 103
BIR ISTASYONUN HAFIZAYA ALINMASI.... 103
BIR ISTASYONUN SECILMESI .......... 104

RDS (RADYO VERI SISTEMI)
DAB DINLENILMESI.......c..ccoovvivernen.

. CD CALARIN KULLANIMLI.......... 109

BiR DISKIN TAKILMASI VEYA
CIKARILMASI........coooiiiiiiiiiiiee

CD MODUNA GEGIS
BIR MUZIK CD'SININ CALINMASI....... 110
BIR MP3/WMA DISKIN CALINMASI ... 112

USB BELLEKI/iPod

iPod KULLANIMI...................... 115
BIR USB BELLEK YA DA

1200 F 115
USB VEYA iPod MODUNA

(103 [T 116
BIR USB BELLEK VEYA IPOd’un

CALINMASI ... 116

6. YARDIMCI CIHAZLARIN KULLANIMIQ

.................................................... 122
TASINABILIR BIR MUZIK

CIHAZININ OYNATILMASI............... 122
YARDIMCI CIHAZ MODUNA GEGIS.. 123
TASINABILIR BIR MUZIK

CIHAZININ OYNATILMASI............... 123

Bluetooth® MUZIK GALARIN

KULLANIMI ............cooeeiiiiiinene 124
Bluetooth® MUZIK CALAR

MODUNA GECIS......ooviveereirrre, 125
BIR Bluetooth® MUZIK CALARIN

BAGLANMASI «....ooovvevreeereeeerenes 125

Bluetooth® MUZIK CALARIN CALINMASI .... 128

DIREKSIYON DUGMELERI........ 132
DIREKSIYON DUGMELERI

(IKi YONLU DIREKSIYON

DUGMESI ILE) ..., 132

DIREKSIYON DUGMELERI
(DORT YONLU DIREKSIYON

DUGMESI ILE) ..ocvoveeeeeveeeeecreen, 133
. SES SISTEMi KULLANIMI

IPUGLARI......ceecceccccecenne 135
RADYO SINYALLERININ ALIMI ......... 135
PO .., 136
USB BELLEK ....ovveeteiieeeeeeeeeeeeeeeee, 137
CD CALARINIZ VE DISKLERINIZIN

BAKIMI........ooeeeieeeeeeeeeeee 137
MP3/WMA DOSYALARI................c..... 139
CD-R VE CD-RW DISKLER................. 140
TERIMLER

Gracenote®

Bazi iglevler aracin surilmesi sirasinda kullanilamazlar.
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1. SES SISTEMININ GALISMASI

1. HIZLI REFERANS

Ses sistemine erismek icin "MEDIA" digmesine basin. Ses sistemi kullanilan en
son modda agilir.

9 [ relE— =)

Time

_ Mi 1 011" ‘e
@7\- MEDIA & Track name 01_Track CAR

LA 3 TextCD SETUP
A Artist name 05

n RPT

EN4032EC

® Gercek tasarim ve digme konumlari araca baglh olarak degisiklik gosterebilir.
Ayrintilar igin, "Kullanici El Kitabi"na basvurun.

S (Rt T Secilen bir ses. kayna9| goruntulenlr'\./e dokunmatik .
ekran kontrolleri araciligiyla kullanilabilir.

Bu yuvaya bir disk yerlestirin. CD ¢alar hemen

Disk yuvasi o 109
“Source”
(Kaynak)/ Istediginiz ses kaynagini segmek igin buna dokunun.
; g ; 101
- Ses kaynagi segim ekrani goriintilenecektir.

Ayar/Kaydirma R?dyo |§t?syonlar|n|, par(;?lva\rl ve dosyalari "segrpek
AR igin cevirin. Ayrica bu diigme ekranda gdsterilen 101
digmesi ; ) . S
listeden se¢im yapmak icin de kullanilabilir.

Yukaridaki veya asagidaki bir istasyonu veya kanal 104, 107,

Arama/Parca 9 o .
digmesi aramak ya da istediginiz parca veya dosyaya erismek 111, 113,
9 icin "A" veya "V" diigmesine basin. 118, 130

Ses kontrol ekranini gorintiilemek icin bu diigmeye

IE MEDIA" digmesi basin. Ses sistemi kullanilan en son modda agilr.

100, 101

98



N = N =

Pl digmesi* Calan muzigi duraklatin veya ¢almaya devam edin.
10) digmesi Ses S|stem.|n.| agma_!(vve k.apat.rr?ak ve ses seviyesini 100
ayarlamak igin bu digmeyi gevirin.
@ A diigmesi Diski gikarmak i¢in bu diigmeye basin. 109
*: Varsa
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2. BAZI TEMEL iSLEVLER

Bu bolimde, ses sisteminin bazi temel
Ozellikleri agiklanmaktadir. Bazi bilgiler
sisteminizle ilgili olmayabilir.

Kontak "ACC" ya da "ON" konumuna
getirildiginde ses sisteminiz galisir.

A\ DIKKAT

BU URUN, 1. SINIF LAZER
URUNUDUR.

BURADA BELIRTILENLER HARICINDE
KONTROL, AYARLAMA YA DA

PROSEDUR PERFORMANSLARI bl
KULLANMAK TEHLIKELI

RADYASYONA MARUZ “MEDIA” digmesi: Ses sistemine ait
KALINMASIYLA SONUCLANABILIR. ekran digmelerini gériintilemek igin bu

KAPAKLARI AGMAYIN VE KENDI | gdiigmeye basin.
BASINIZA ONARMAYA CALISMAYIN.
YETKILI PERSONEL  SERVISINE & digmesi: Ses sistemini agmak ve
BASVURUN. kapatmak i¢cin bu digmeye basin. Ses
seviyesini ayarlamak icin bu dugmeyi
gevirin. Sistem kullanilan en son modda

A UYARI acilr.

12 Volt akiinin bosalmasini 6nlemek

icin, motor calismiyorken ses sistemini

gereginden fazla aglk birakmayin Muzik durduruldugunda veya

(hybrid araclar: hybrid sistemi kapal). kesildiginde ses siddeti ayarlanirsa,
durdurma veya ses kesme iptal
edilecektir.
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AYAR/KAYDIRMA
DUGMESIYLE KULLANILAN

KONTROLLER

» Radyo modu

Radyo istasyonlari ya da servisleri bu
digme kullanilarak  manuel olarak
ayarlanabilir.

» Radyo disindaki modlar

Bu diugme kullanilarak parca
dosyalar segilebilir.

veya

"
.
ol

EN0012DS

» Bir liste goriintllendiginde

Ekranda bir liste goruntilendiginde,
listeden istediginiz bir 6geyi secmek
amaciyla imle¢ kutusunu hareket ettirmek
Uzere Ayar/Kaydirma digmesini gevirin;
pargayi galmak igin digmeye basin. Calan
parca ekranda belirgin hale getirilir.

, 1 Track name 01_Track name 01_T... ‘I A
A

2 Trackname 02_Trackname 02_.. &

3 Track name 03_Trackname 03_.. (>
4 Track name 04
5 Track name 05

1 “MEDIA” digmesine basin.

] ===
E Il
L

|

® Ses sistemi kullanilan en son modda
acllir.

2 Ses kaynagi segim ekranini

gorintulemek icin "Source" (Kaynak),

veya  "MEDIA"

diigmesine dokunun.

P USB bellek/iPod ve Bluetooth® miizik
calar modlari

EN0006DS

¥ USB
1 00:49
~ 0 /6 00

Play more like this %

This is the title
My album
My artist
Options

EN4035EC

P USB bellek/iPod ve Bluetooth® miizik
¢alar modlari disindakiler

Source

Audio Off

101

SES KAYNAGININ
DEGISTIRILMESI
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3 istediginiz ses kaynagina dokunun.

Soluk ekran dugmelerini segemezsiniz.
Segimden 6nce ses cihazini baglayin.
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1. SES SISTEMININ GALISMASI

3. RADYONUN KULLANIMI

RADYO MODUNA GEGI$ BiR ISTASYONUN HAFIZAYA
ALINMASI

1 “MEDIA” digmesine basin.

1 istenen istasyonu acin.

 — )
ﬁ 2 Kanal segim digmelerinden (1-6)
— birine dokunun ve bir bip sesi duyulana
MEDIA > kadar basili tutun. Bu islem 6nceden
_f / belirlenen frekansi bir  ekran
Y. diigmesine atar. istasyonun frekansi
ekran digmesinde gdsterilecektir.

__/ Source
| ENO006DS

® Ses sistemi kullanilan en son modda 522 kHz
acilir. ; @
- . »
2 Ses kaynagi segim ekranini ("3
gorintllemek igin "Source" (Kaynak), T 2 999 |5 1611 a
R " " 2 603 |[4 1404 |6 1611 Z
veya MEDIA EN4021EC =

diigmesine dokunun. ® Kayith istasyonu farkh bir istasyonla
degistirmek igin, ayni proseduru izleyin.

Source

Audio Off

3 “AM”, “FM” ya da “DAB*” 6gelerine
basin.
AM
FM

Bluetooth

DAB

® Arac bir dijital ses yayin sistemi ile
donatiimamis: DAB radyosu bir DAB
alicisi gerektirir. Toyota bayiiniz veya
servisinizle ya da uygun kalifiye bir
profesyonel servis saglayiciyla temasa
gegin.
*: Varsa
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BIR ISTASYONUN SECILMESI

Asagidaki yontemlerden birini
kullanarak istenen istasyonu agin.

Kayith radyo frekansi: istediginiz
istasyonu segmek igin kanal segim
digmelerinden birine dokunun. Ekran
digmesi belirgin hale gelir ve ekranda
istasyonun frekansi gorindr.

Manuel istasyon ayari: Ayar/Kaydirma
digmesini cevirerek istediginiz radyo
istasyonunu arayin.

Radyo frekansi arama: Arama/Parca
digmesinin "A" veya "Vv" dgesine basin.
Radyo, yukari ya da asagdi dogru en yakin
istasyonu aramaya baslar ve bir istasyon

bulundugunda durur. Digmeye her
bastiginizda, istasyonlar birbiri ardina
otomatik olarak aranacaktir.

FM istasyon listesi: Kanal segim
digmelerinden birine dokunun.

| FMISTASYON LIiSTESI

FM istasyon listesi mevcut radyo

istasyonlarinin listesini olusturmak icin
banda gbére FM yayinlarini otomatik
olarak arar.

1 rstation list" (Istasyon listesi) 6gesine
dokunun.

Station list || Source

87.50mH,

1 8750 |3 9810 ||5
2 8790 ||4 10510 |6

107.90
108.00

® Kayit ekranina dénmek icin "Preset"

(Kayitlar) 6gesine dokunun.

104

2 Kanal segim digmelerinden birine
dokunun.

Presets || Source

87.50uH:

Page 1/1
8750 |3 9810 ||5
8790 ||4 10510 | 6

107.90
108.00

EN4025EC

» Tek alicili modeller ile

® Radyo istasyonu ayarliyken FM yayinlari
otomatik olarak aranmayacaktir.

Presets || Source

87.50uH:

Update

Page 1/1
1 8750 [|{3 9810 ||5
2 8790 [{4 10510 |/6

107.90
108.00

EN4023EC

® FM istasyon listesini giincellemek icin bir
bip sesi duyulana kadar "Update"
(Guncelle) dugmesine dokunarak basili
tutun.

® FM istasyon listesi herhangi bir ek
istasyon aramiyorsa, liste glincellemeden
oncekiyle ayni kalacaktir.



FM ALTERNATIF FREKANSI
(AF)

Mevcut yayin alimi kétllesirse, ayni
yayini yapan daha iyi bir frekans
otomatik olarak ayarlanacaktir.

® Bu islev kullanicilar tarafindan radyo
ayarlari igerisinden "On" (Acik) veya
"Off" (Kapall)) olarak degistirilebilir.
Bkz."RADYO AYARLARI” sayfa 203.

BOLGE KODUNUN
DEGISTIRILMESI

OFF modu (Kapali): Genis bir alanda
siradaki uygun istasyonlar igin elverigli
ayni RDS sebekesi igindeki bir istasyona
gecmek icin.

ON modu (Agik): Ayni yerel program
sebekesi icindeki bir istasyona gecmek
icin.

® Bu islev kullanicilarr tarafindan radyo
ayarlar icerisinden "On" (Acgik) veya
"Off" (Kapall) olarak degistirilebilir..
Bkz."RADYO AYARLARI” sayfa 203..

FM TRAFIK DUYURUSU (TA)

Radyo alicisi duzenli olarak trafik
bilgisi yayini yapan istasyonlarin yani

sira, yalnizca trafik raporu
yayinladiklarinda yayin yapan
istasyonlari da otomatik olarak

arayacaktir.

® Bu islev kullanicilar tarafindan radyo
ayarlari igerisinden "On" (Agik) veya
"Off" (Kapali) olarak degistirilebilir..
Bkz."RADYO AYARLARI” sayfa 203..

Teffic TP | Station list || Source |

87.50MH;

1 8750 |3
2 8790 |4

9810 |5 107.90 |

10510 |[6 10800 |

FM RADYO YAYINLARINI ALIRKEN

® Ekranda "TP" (Trafik Programi) yazisi
gorunir. Radyo alicisi TP modunda, trafik
bilgisi yayinlayan radyo istasyonlarini arar.
Alict  bir  trafik  bilgisi  programini
buldugunda, ekranda program adi
gorinecektir.
® TA yayini alindiginda, radyo otomatik
olarak trafik bilgilerine geger. Program
sona erdiginde, radyo duraklatilan yayina
geri donecektir.
EON (Gelismis Diger Sebeke) sistemi:
Dinlediginiz bir RDS istasyonu (EON
bilgileri bulunan) TA modunda trafik bilgisi
yayini yapmiyorsa, radyo EON AF listesini
kullanarak otomatik olarak bir trafik bilgisi
yayinina gegecektir. Trafik bilgi programi
sona erdiginde, radyo otomatik olarak
daha Onceden ayarlanmis yayina tekrar
doénecektir.
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DIGER SES MODU AKTIFKEN

® CD veya iPod caliniyor olsa bile, alic
trafik bilgisi yayini yapan istasyonlari arar.

® Trafik raporu basladiginda, otomatik BiR SERVISIN HAFIZAYA
olarak alinir ve gegerli ses modu kesintiye ALINMASI
ugrar. Trafik raporu sona erdiginde,
durdurulan ses devam edecektir. 1 istenen servisi secin. (Bkz. sayfa 107.)

TRAFIK DUYURUSU SES SIDDETI 2 Ekran diigmelerinden (1-6) birine

- - — — - - dokunun ve bir bip sesi duyulana kadar
Alinan trafik bilgisi sesinin giddeti basili tutun.

bellekte saklanir.

A’ BDYNS Servicelist || Source

® Ses bellegi araligi simirhdir. Onceden ' CH A
alinan ses seviyesi minimum ses Nosignal cH SA Y
seviyesinin altindaysa, minimum ses

seviyesi kullanilr. e

® Kayith digmeler goriinmuyorsa,
"Presets" (Kayitlar) 6gesine dokunun.

® Bu islem servisi bir ekran digmesine atar.
Servis adl, ekran digmesinde
gosterilecektir.

® Kayith servis farkl bir servisle degistirmek
icin, ayni prosediri izleyin.
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BIR KANALIN SEGILMESI

Asagidaki yontemlerden birini

kullanarak istenen kanali ayarlayin:

Arama/Parga diigmesinin “A” ya da “V”
ayarlayin veya ekranda “CH A” ya da “CH
v?” Bgelerine dokunun.

BIR SERVISIN SEGILMESI

Asagidaki yontemlerden birini

kullanarak istenen servisi ayarlayin:

Kayith radyo frekansi: istenen servisi
secmek icin servis segme dugmelerinden
birine dokunun ya da Ayar/Kaydirma
digmesini gevirin.

Servis listesi: Servis listesi ekraninda
gOruntllenen servislerden birine dokunun.

Ekran diagmesi belirgin hale gelir ve
ekranda servis adi gorundr.

SERVIS LISTESININ

GOSTERIMI
1 Mevcut DAB  servisi listesini
gorintilemek igin "Service list"”

(Servis listesi) 6gesine dokunun.
UBIN=)

Source
CH A
CH V

Time

Service list

cH SA

No signal

ZAMAN KAYDIRMA iSLEMI

Su anda dinlemekte oldugunuz servis,

herhangi bir  zamanda tekrar

dinlenebilen tardendir.

1 "Time shift" (Zaman kaydirma)
6gesine dokunun.

Source
CH A
CH V

Time

Service list

cH 5A

R DAB

No signal

® “-00’ Ekranda “-00" 00 g0sterilir.

",&f DAB *™ Source
CH A
CHV

Time

Service list

cH 5A

No signal
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2 Ayar/Kaydirma  digmesi istenen
zamana getirin.

EN4047EC

® Sire 10 saniyelik araliklarla ayarlanabilir.

® Zaman kaydirma modundayken “Time
shift” (Zaman kaydirma) 6gesine bir kez
daha basmaniz sonucunda ya da zaman
kaydirma ekraninda 6 saniye boyunca
islem yapilmaksizin “-00’ 00™ gosterilirse
zaman kaydirma modu iptal edilir.

Calma zamanlarinin mimkin oldugu
durumlar kaydedilecek DAB
istasyonunun bit oranina, DAB (nitesi
belleginin miktarina  ve yayinin
baslatildigr zamana baghdir..
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1. SES SISTEMININ GALISMASI

4. CD CALARIN KULLANIMI

CD calar muzik CD'lerini, CD metni, EEE—
WMA ve MP3 diskleri calar.
(a)Muzik CD'si, CD metni (Bkz. sayfa R —_— e
110.)
(b)MP3/WMA diski (Bkz. sayfa 112.)

Bu oynaticiya uygun diskler igin, bkz.
"SES SISTEMI KULLANIMI
NOTLARI", sayfa 134. \

EN0015DS

/I\ UYARI

Iki diski ust Uste takmaya calismayin,
aksi takdirde CD galar zarar gorecektir.

BIR DiSKiIiN TAKILMASI Her seferinde yuvaya tek bir disk takin. »
Kesinlikle CD ¢alarin herhangi bir o

1 Diski, etiketli ylzl Ust tarafta olacak pargasini sékmeye ya da yaglamaya 2]
sekilde takin. galismayin. Yuvaya diskten baska bir ‘_”|
sey yerlestirmeye galismayin. E

BIR DISKIN GIKARTILMASI

1 A digmesine basin.

S \Y ==

EN0014DS A E/' E g@
® Bir disk yuvaya dogru olarak 10} t
yerlestirildiginde, CD calar otomatik olarak @
ilk pargadan veya disk Uzerindeki ilk
klasorin ilk pargcasindan calmaya

baslayacaktir. \l_)
® Disk ¢ikartilacaktir.

Etiket alta gelecek sekilde takilirsa,
ekranda "Check DISC" (Diski kontrol et)
mesaji gérintllenecektir.

CD calar, sadece 12 cm disk kullanimi
icin tasarlanmistir. 8 cm boyutundaki
diskler icin adaptor kullanin.

ENO0009DS
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BiR MUZIK CD'SININ
CALINMASI

CD MODUNA GEGIS

1 “MEDIA” digmesine basin.

f )
MEDIA .2 =
el =5 =
x| 7

|
® Ses sistemi kullanilan en son modda

ENO0006DS

acllir.
2 Ses kaynagi segim ekranini
gorintilemek igin "Source™ (Kaynak),
veya "MEDIA"

diigmesine dokunun.

Source

Audio Off

EN4020EC

3 "Disc" (Disk) 6gesine dokunun.

A

EN4017EC

Yuvada disk yoksa, "Disc" (Disk)
segilemez. Yuvaya bir disk yerlestirin.

110

Source

Time

1 011"

& Track name 01_Track

B TextCD
& Artist name 05

Tracks ] RPT ||| RAND

® Bir CD-TEXT diski takilirsa, ¢alinan
mevcut parcanin adi ve diskin bagligi
goruntdlenir.

I} : Parcay! duraklatmak igin dokunun.

E: Parcay

dokunun.

ilerleme cubudu gdstergesi her zaman
gecgen gergcek calma slresi konumunu
gOstermez.

devam ettirmek igin

|| HIZLIILERI VE GERI

1 lleri veya geri almak icin Arama/Parga
digmesinin "A" veya "V" 0&gesini
basili tutun. Digme birakildiginda,
mizik g¢alar bu konumdan calmayi
surdirecektir.

EN4031EC




ISTENEN PARGANIN
CALINMASI

Asagidaki yontemlerden birini
kullanarak istediginiz bir pargcayi segin.

Ve

EN0013DS

Arama/Parga  diigmesi: Istediginiz
pargcayl se¢mek igcin AArama/PargaV
digmesinin “” veya “” 6gesine basin.
Ayar/Kaydirma diigmesi: Istediginiz
parcayl segmek igin bu digmeyi cevirin.
Ayrica bu dugme ekranda gdsterilen
listeden secim yapmak i¢cin de
kullanilabilir.

Parga listesi: istenen parca bir listeden
segilebilir.

Source
Track Time

1 011"

& Track name 01_Track

B TextCD
& Artist name 05

n RPT ||| RAND

® Ekrandaki "Tracks" (Parcalar) ©6gesine
dokunun. Liste gosterilecektir.

2 Track name 02_Track name 02_.

3 Track name 03_Track name03_.. (>
4 Track name 04
5 Track name 05

® [stediginiz bir pargaya dokunun. Oynatici
segilen pargali basindan itibaren galmaya
baslar.

® Liste icinde dolasmak igin ya da
o6gesine dokunun.

® Parga adlarinin saginda
gorintilenirse, parga adinin tamaminin
ekrana sigmadigi anlamina gelir. Parga
adlarini kaydirmak icin  bu ekran
digmesine dokunun.
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TEKRAR VE RASTGELE
SIRAYLA CALMA

Source
Time
1 0'52"
& Track name 01_Track
& TextCD
& Artist name 05

Tracks n | PRPT |/ | PRAND

EN4027EC

(Tekrar modu): Dinlemekte
oldugunuz parganin otomatik olarak

tekrarlanmasi icin kullanin.
® Tekrar modu ekran dugmesine her

basildiginda asagdidaki gibi degisir.
[EEG: Parcay! tekrarlar
G : Kapal

@l (Rastgele modu): Otomatik

rastgele parga segimi igin kullanin.

® Rastgele modu ekran digmesine her
basildiginda asagdidaki gibi degisir.

rastgele sirada

1) : Parcalar
calma

:Kapali
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BiR MP3/WMA DiSKIiN
CALINMASI

Folders || Source

Folder File Time

1 1

118"

I? File name_01_File na
[ Folder name 01_Folder nam
& Artist name 01

|| >rer || oranD

EN4028EC

® Calinan mevcut dosyanin ve klasorin
bashgi géruntilenecektir.

[T : Dosyayi duraklatmak igin dokunun.

B3 Dosyayr devam ettirmek igin
dokunun.

ilerleme cubudu gdstergesi her zaman
gegen gercek calma slresi konumunu
gOstermez.

|| HIZLIILERI VE GERI

1 lleri veya geri almak icin Arama/Parga
digmesinin "A" veya "Vv" d4gesini
basili tutun. DUgme birakildiginda,
muzik c¢alar bu konumdan calmayi
surdirecektir.

EN4031EC




ISTENEN BIR DOSYANIN
SEGILMESI

Asagidaki yontemlerden birini
kullanarak istediginiz bir dosyay! segin.

ENO0013DS

Arama/Parca  diigmesi: istediginiz
dosyayi segmek icin  Arama/Parga
digmesinin "A" veya "Vv" 6gesine basin.
Ayar/Kaydirma diigmesi: Istediginiz
dosyayi secmek icin bu digmeyi gevirin.
Ayrica bu dugme ekranda gdsterilen
listeden secim yapmak igin de kullanlabilir.
Dosya listesi: istenen dosya bir listeden
segilebilir.
® Ekrandaki "Files" (Dosyalar)
dokunun. Liste gosterilecektir.

Folder name 01_Folder name -

File name_01_File name_01_Fil.. € U A
File name_02_ File name_02__ >

6gesine

File name_03_File name_03_F.. (>
File name_04
File name_05

® [stediginiz bir dosyaya dokunun. Oynatici
segcilen dosyayi basindan itibaren galmaya
baslayacaktir.

® Liste icinde dolasmak igin ya da
o6gesine dokunun.

® Parga adlarinin saginda
goruntilenirse, parga adinin tamaminin
ekrana sigmadigi anlamina gelir. Parga
adlarini  kaydirmak icin  bu ekran
diigmesine dokunun.

ISTENEN BIR KLASORUN
SEGILMESI

1 Ekrandaki "Folders" (Klasérler)
6gesine dokunun. Klasor listesi
gOsterilecektir.

Folders
Folder File Time
012"
I? File name_01_File na
[ Folder name 01_Folder nam
& Artist name 01

Source

vic D

n RPT (|| RAND

EN4029EC

2 Listeden istediginiz klasére dokunun.
Klasore ait dosya listesi
gOruntilenecektir.

: 1 Folder name 01_Folder name 01... 9 A
A

2 Folder name 02_Folder name0.. &

3 Folder name 03_Folder name 0.. (>
4 Folder name 04
5 Folder name 05

® istenen bir dosyaya dokunuldugunda,
muzik calar dosyayi calmaya
baslayacaktir.

® Liste icinde dolasmak igin ya da
0gesine dokunun.

® Parca adlarinin saginda
gorintilenirse, parga adinin tamaminin
ekrana sigmadigi anlamina gelir. Parga
adlarini  kaydirmak igcin bu ekran
diigmesine dokunun.
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TEKRAR VE RASTGELE
SIRAYLA CALMA

vicC D Folders || Source
. Folder File Time
1'18"
I? File name_01_File na
[ Folder name 01_Folder nam
& Artist name 01

] | PRPT ||| PRAND

(Tekrar modu): Dinlemekte
oldugunuz klasér veya dosyanin otomatik
olarak tekrarlanmasi igin kullanin.

® Tekrar modu ekran dugmesine her
basildiginda asagidaki gibi degisir..

[EXT : Dosyay! tekrarlar
IEXT : Klasori tekrarlar

G Kapali

il (Rastgele modu): Otomatik
rastgele dosya secimi i¢in kullanin.

® Rastgele modu ekran digmesine her
basildiginda asagidaki gibi degisir.
— | : Klasérdeki dosyalarin
rastgele sirada ¢alinmasi

[mRAND B INA] klasoérlerdeki
dosyalarin rastgele sirada
galinmasi

I : Kapali
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5. USB BELLEK/iPod KULLANIMI

Sistem kullanicilarin aracin
hoparlorlerini kullanarak USB bellek
veya iPod'lariinin keyfini ¢ikarmalarini
saglar.

A\ DiKKAT

Sirus sirasinda oynaticinin
kumandalariyla oynamayin ya da USB
bellek veya iPod takmayin.

/I\ UYARI

Tasinabilir mizik galarinizi arag iginde
birakmayin. igerideki sicaklik tasinabilir
muzik calarin zarar gorebilecegi bir
seviyeye ¢ikabilir.

Tasinabilir mizik calara veya baglanti
terminaline  zarar  verebileceginden,
tasinabilir mizik calar bagliyken asagi

dogru bastirmayin veya asirn gug¢
uygulamayin.

Bu durum tasinabilir mizik calara veya
baglanti terminaline zarar
verebileceginden usSB baglanti

noktasina yabanci nesneler sokmayin.

Sistem iPod'lar igin bir sarj
sahiptir.

Bir iPod'un pil sarj seviyesi ¢ok
azaldiginda, iPod calismayabilir. Bu
durumda kullanmadan 6nce iPod'u sarj
edin.

Sisteme takili tasinabilir miizik calara

islevine

bagh olarak, belli islevler
kullanilamiyabilir. Bir ariza nedeniyle
islevlerden biri kullaniimiyorsa,

tasinabilir muzik calarinizin ¢ikartihp
tekrar takilmasi sorunu giderebilir.
iPod'un calismamasi durumunda, iPod
yazilimini en son slrime ylkseltin ve
daha sonra yeniden deneyin.
Desteklenen modeller ve yazilim
surimleri igin bkz. sayfa 136.

Bu sistem MTP cihazlarini destekler.

1 USBJ/AUX baglanti noktasinin kapagini
acin ve USB bellegi ya da iPod'u iPod
kablosu kullanarak baglayin.

A
EN0020DS

® USB/AUX baglanti noktasi g0Osterge
paneli Gzerinde veya konsol ya da torpido
g6zinde vb. bulunur. Konum ve tasarim

araca bagli olarak farklihk gosterir.
Ayrintilar icin, "Kullanici El Kitabi"na
basvurun.

® Acmadiysaniz USB bellegi veya iPod'u
acin.

® Bir USB bellek veya iPod takilmasi
durumunda, otomatik olarak c¢almaya
baslar. Calmaya hazir olur olmaz, ses
kontrol ekrani otomatik olarak gdsterilir.
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USB VEYA iPod MODUNA
GECiS

1 Ses kontrol ekranini gériintiilemek igin
"MEDIA" diigmesine basin.

BIR USB BELLEK VEYA

iPod'UN CALINMASI

| BIiR SARKI GALMA

(v N
> [ =l ]
MEDIA >
x| [
=

® Ses sistemi kullanilan en son modda
acllir.

EN0006DS

2 Ses kaynagi segim ekranini
gorintilemek igin "Source™” (Kaynak),
veya "MEDIA"

diigmesine dokunun.

Source

Audio Off

EN4020EC

3 "usB" ya da"iPod" 6gesine dokunun.

FM
AM
UsB

Bluetooth

Media

® Bir USB bellek veya iPod bagh degilse,
“USB” ya da "iPod" secilemez. USB
baglanti noktasina bir USB bellek veya
iPod takin.
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Dinlenen album, sarki ve sanatginin
adi ekranda gosterilecektir.

CAL ve DURAKLAT

-

Play more like this e
1/6 00:49

This is the title
My album
My artist

Options

EN4035EC

@: Sarkiyr duraklatmak igin dokunun.

0: Sarkiy1 devam ettirmek i¢in dokunun.

ilerleme cubudu gdstergesi her zaman
gecgen gergcek calma slresi konumunu
gOstermez.

Yalnizca USB bellek: Sarki verileri bir
ID3 etiketi igcermiyorsa, sarki ve album

adi yerine dosya ve klasor adi
gOsterilecektir. Lutfen dosya adinin,
dosya uzantisi icermeyecegini
unutmayin.




HIZLI ILERI VE GERI

1 dleri veya geri almak icin Arama/Parga
digmesinin "A" veya "Vv" 4gesini
basili tutun. Dugme birakildiinda,
muzik calar bu konumdan calmayi
surdurecektir.

x
=)

ISTENEN BIR PARGANIN
SEGILMESI

EN4031EC

BiR GALMA LISTESININ

SECILMESI

Cesitli calma listelerindeki sarkilar
siralanabilir ve aralarindan sec¢im
yapilabilir.

1 "Options"
dokunun.

(Segenekler)  6gesine

Play more like this  #. e

1/6
|
" This is the title
My album
My artist

-

Options

EN4035EC

2 “Browse for music” (Miizige goz at)
6gesine dokunun.

Title list

Browse for music

Play more like this settings
O Random

O Repeat track

3 istenen listeye dokunun.

Artists
Albums

Songs

Genres

® Listeyi gorintilemek icin istenen 6geye
dokunun. Sarki listesi gorintilenene
kadar uygun ekran dugmesine basmaya
devam edin.

4 istenen sarkiya dokunun.
Sample Song 1

Sample Song 2
Sample Song 3

Sample Song 4

Sample Song 5 v
O 09 ACDF 61 J-L MO P-S TV W-Z

Yalnizca USB bellek: Sarki adi ve/veya
alblim bilgisi igermeyen dosyalar, "Artist"
(Sanatgl) velveya "Album" listesinde
"Unknown" (Bilinmiyor) olarak
gOruntllenecektir.

Medya senkronizasyonu sirasinda bir
acilir pencere goruntalenir.
Senkronizasyon tamamlandiginda, bir
acilir  pencere goruntlulenecek ve
fonksiyon kullaniir olacaktir. Onceki
ekrana donmek icin "OK" (Tamam)
6gesine dokunun.
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PARCA LISTESINE GORE SEGIM

Mevcut ¢alma listesinden istenen sarki
secilebilir.

1 "Options"
dokunun.

(Segenekler)  6gesine

-

¥, USB Play more like this €%

1/6 00:49
N | ——

lr . This is the title
€ My album
My artist

Options

EN4035EC

2 "Title list" (Parca listesi) 6gesine
dokunun.

Title list

Browse for music

Play more like this settings
O Random

O Repeat track

3 istenen sarkiya dokunun.

Title name 0
Title name 1
Title name 2
Title name 3

P Currently active track 4
O Title name 5

118

ARAMA/PARGA DUGMESI VEYA
AYAR/KAYDIRMA DUGMESI
KULLANILARAK ISTENEN
SARKININ SEGILMESI

B
y \<—
vy

Arama/Parga diigmesi: Istediginiz sarkiyi
secmek icin Arama/Parga digmesinin "A"
veya "Vv" 6gesine basin.
Ayar/Kaydirma diigmesi:
sarkiyl segcmek icin déndurin.

EN0013DS

istenen bir



|| ALBUM KAPAGI ISLEVI

Su anda igerisinden sarki dinlenen
album c¢agrilir ve icerisinden bir sarki
segilebilir.

1 Albiim kapagina dokunun.

% iPod Play more like this

o |y — R

lr . This s the title
My album
My artist
Options

EN4036EC

2 Abiimde yer alan tim sarkilarin bir
listesi géruntilenecektir.

Title name 0
Title name 1
Title name 2

Title name 3

P Currently active track 4
O Title name 5

3 istenen sarkiya dokunun.

Mevcut dinlenen sarkidan bagka bir
sarki secilmesi durumunda, mevcut liste
glncellenir ve secilen sarkinin ait oldugu
albumde yer alan tum sarkilar eklenir.
iPod album kapaginin géruntilenmesi
zaman alabilir. Yalnizca JPEG
formatinda kaydedilen iPod albim
kapaklari goriintilenebilir.

Sesli kitap veya Podcast galma modlari
segildiginde, bu islev kullaniimaz.

“Buna benzer olanlan ¢al"
ISLEVININ KULLANIMI
(VARSA)

Sistem dinlenenlere benzer sarkilari
iceren yeni bir calma listesi olugturur.

1 “Play more like this” (Buna benzer
olanlari ¢al) 6desine dokunun.

e

® iPod Play more like this  #,.%

16 00:49
N N

lr . This s the title
My album
My artist

Options

EN4036EC

® Calma listesi olusturulana dek bir agilir

pencere gosterilir. Ekranda “Cancel”
(Iptal) 6gesine dokunursaniz, yeni ¢alma
listesinin olusturulmasi iptal edilir.
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“Play more like this” (Buna benzer
olanlari ¢gal) AYARI

Benzer sarkilarin ¢alma listesi boyutu

TEKRARLAMA VEYA
RASTGELE GALMA iSLEVLERI

ayarlanabilir.

Tekrarlama ve rastgele ¢alma iglevleri
mevcuttur.

1 "Options"
dokunun.

(Segenekler)  6gesine

P

Play more like this e

% iPod

1/6 00:49
) e

/e S This is the title
My album
My artist
Options

EN4036EC

2 “Play more like this settings” (Buna
benzer olanlari c¢al ayarlar) 6gesine
dokunun.

Title list

Browse for music

Play more like this settings
O Random

O Repeat track

3 Calma listesinin
dokunun.

istenen boyutuna

O Look for 25 similar songs
O Look for 50 similar songs
© Look for 100 similar songs

4 @ 6gesine dokunun.

120

SES KONTROL EKRANINDAN

1 ya da [Bl 6gesine dokunun.

-

Play more like this /e

1/6 00:49
1 :

This is the title
My album
My artist
Options

EN4035EC

(Tekrar  modu): Dinlemekte
oldugunuz sarkinin otomatik olarak
tekrarlanmasi igin kullanin.

® Tekrar modu ekran dugmesine her
basildiginda agagidaki gibi degisir.

: Sarkiyi tekrarlama

y
: Kapali

(Rastgele modu): Gecgerli galma
listesinde otomatik rastgele sirada ¢calmak
igin kullanin.

® Rastgele modu ekran digmesine her
basildiginda asagidaki gibi degisir.

: Sarkilari  rastgele sirada
l calma

: Kapali



“Options” (Secenekler)
EKRANINDAN

1 "Options" (Segenekler) &gesine
dokunun.

-

Play more like this /e

1/6 00:49
]

This is the title
My album
My artist
Options

EN4035EC

2 “Random” (Rastgele) veya “Repeat
track” (Parcay! tekrarla) 06gesine
dokunun.

Title list

Browse for music

(2]
m
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<)
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Play more like this settings

O Random

O Repeat track

® Tekrarlama ya da rastgele sirayl iptal
etmek icin, “Random” (Rastgele) ya da
“Repeat track” (Parcayi tekrarla) 6gesine
yeniden dokunun.

"Random" (Rastgele) agikken, gegerli
calma listesindeki sarkilar rastgele bir
siralamayla ¢alinirlar.
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6. YARDIMCI CIHAZLARIN KULLANIMI

AUX baglanti noktasindan tasinabilir
bir ses aygitinin  baglanmasi
kullanicilarin arag hoparlérleri
araciligyla _Mmuzigin keyfini| 4 ysB/AUX baglanti noktasinin kapagini
gikarmalarini saglar. acin ve tasinabilir cihazi baglayin.

A\ DiKKAT

Araci surerken tasinabilir ses aygitini
takmayin veya kontrol etmeye
calismayin.

/I\ UYARI

Tasinabilir ses aygitini aracta

birakmaymn. -~ Ozeliikle, arag icindeki | o ygp/AUX baglanti noktasi gdsterge
yuksek  sicakliklar - cihaziniza  zarar paneli tizerinde veya konsol ya da torpido

)
EN0020DS

verebilir. gbziinde vb. bulunur. Konum ve tasarim
Tasinabilir  cihaza veya  baglanti araca bagh olarak farklihk gdsterir.
terminaline  zarar  verebileceginden, Ayrintilar  igin, "Kullanici El Kitabi"na
cihazi bagliyken asagl dogru basvurun.

bastirmayin veya asiri gii¢ uygulamayin.
Bu durum tasinabilir cihaza veya
baglanti terminaline zarar
verebileceginden AUX baglanti
noktasina yabanci nesneler sokmayin.
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YARDIMCI CiIHAZ MODUNA

GECiS

1 “MEDIA” digmesine basin.

EN0006DS

® Ses sistemi kullanilan en son modda

acllir.

2 Ses kaynagi  segim

goriintilemek icin "Source" (Kaynak),

N———
€.

P

veya
diigmesine dokunun.

Source

Audio Off

ekranini

"MEDIA"

Higbir tasinabilir ses cihazi
baglanmiyorsa "Aux" segilemez.
Tasinabilir  cihazi  AUX  baglanti

noktasina baglayin.

TASINABILIR BiR MUZiK
CIHAZININ BAGLANMASI

Source

Connected

® Ses sistemi  kontrolleri

Uzerinde kontrol edilmesi gerekir.

kullanilarak
yalnizca ses siddeti ayarlanabilir. Geri
kalan kontrollerin tasinabilir ses cihazinin
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7. Bluetooth® MUZiK GALARIN KULLANIMI

Bluetooth® miizik sistemi, kablosuz
iletisim yoluyla kullanicilarin tasinabilir
mizik calardaki muzigi ara¢ iginde
dinleyebilmesini saglar.

Tasinabilir muzik galariniz
Bluetooth®u desteklemiyorsa,
Bluetooth® muzik sistemi
¢alismayacaktir.

A\ DiKKAT

Sirus sirasinda oynaticinin

kumandalariyla oynamayin ya da
Bluetooth® miizik ~ sistemine baglanti
yapmayin.

/I\ UYARI

Tasinabilir mizik galarinizi arag iginde

birakmayin. Ozellikle, ara¢ igindeki
yiuksek sicakliklar tasinabilir muizik
¢alara zarar verebilir.

Asagidaki kosullarda, sistem
calismayabilir.

» Tasinabilir muzik  calar  kapali
oldugunda.

* Taginabilir muzik galar takili
olmadiginda.

» Taginabilir mizik calarin pili zayif
oldugunda.

Sisteme takili tasinabilir mizik calara
bagl olarak, belli islevler

kullanilamayabilir.

Bluetooth® ses sistemi calisirken telefon
baglantisi biraz zaman alabilir.
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Tasinabilir mizik calarlarin Bluetooth®
muzik sistemine baglanti igin asagidaki
Ozelliklere uymasi gerekir. Ancak,
tasinabilir muzik c¢alarin tipine bagh
olarak  bazi  fonksiyonlarin  sinirli
olabilecegini de dikkate alin.
« Bluetooth® Ozellikleri
Siriim 1.1 ya da lzeri
(Onerilen: Surim 2.1+EDR ya da
Uzeri)
* Profil
A2DP (ileri Seviye Ses Dagilim Profili)
Siriim 1.0 ya da Uzeri
(Onerilen: Siir. 1.2 ya da tizeri)
AVRCP (Ses/Video Uzaktan Kontrol
Profili) Striim 1.0 ya da Uzeri
(Onerilen: Siir. 1.4 ya da tizeri)

€3 Bluetooth’

Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc.'in tescilli bir
ticari markasidir.



Bluetooth® MUZIK GALAR
MODUNA GECIiS

1 Ses kontrol ekranini gériintiilemek icin
"MEDIA" diigmesine basin.

(v N
N
MEDIA - - B
x| [

® Ses sistemi kullanilan en son modda

acllir.
2 Ses kaynagi segim ekranini
gorintiilemek igin "Source™” (Kaynak),
veya "MEDIA"

diigmesine dokunun.

Source

Audio Off

3 “Bluetooth*” 6gesine dokunun.

Bluetooth 2 v

bir ticari markasidir.

® Bir Bluetooth® muzik calar

baglanmadiysa, baglanan Bluetooth®
muzik calar ekrani otomatik olarak
gorintilenecektir. (Bkz. sayfa 126.)

BiR Bluetooth® MUziK
CALARIN BAGLANMASI

Bluetooth® miizik galar sisteminin
kullaniimasi igin, bir tasinabilir mizik
calarla eslestiriimesi ve ses profilinin
(A2DP) sistemle bagli olmasi gerekir.
(Bu kilavuzda eglestirme, sistemle
baglanti kuran bir Bluetooth® cihazina
isaret eder. Baglanti, sisteme bagl
olan eselstirilen cihazlara ait
profil/profillere isaret eder.)
ses profili (A2DP) ile
sonra, aracin mdizik
muziginizin keyfini

Bir cihazi

kaydettikten
sisteminden
cikarabilirsiniz.

Henlz ses profili (A2DP) olan bir
tasinabilir muizik galar
baglamadiysaniz, 6nce asagidaki
prosedire uygun olarak ses profiline
(A2DP) sahip, tasinabilir bir muzik
¢alar baglamalsiniz. Ses profiline
(A2DP) sahip tasinabilir muzik
calarinizi arag tamamen durduktan
sonra baglayin.

® Kayit sirasinda ek kayit igin bkz.
“Bluetooth® AYARLARI” sayfa 193.
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BIR Bluetooth® MUziK
CALARIN BAGLANMASI

SISTEMDEN BAGLAMA

1 Bluetooth® muzik galar moduna gegis.
(Bkz. sayfa 125.)

2 “Bluetooth* Setup" (Bluetooth ayari)
6gesine dokunun.

Q BT

There is no Bluetooth audio device

connected.

Bluetooth Setup

3 <«“Search for Bluetooth* devices”
(Bluetooth cihazlarini ara) 6gesine
dokunun.

& Bluetooth on
Search for Bluetooth devices
Make this system discoverable

Paired device list

Set PIN for pairing

Internet connection

® Bir Bluetooth® cihazi baglandiginda, bir
acllir pencere goruntilenir. Baglantisini
kesmek igin, "Yes" (Evet) 0Ogesine
dokunun.

*: Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc'in tescilli
bir ticari markasidir.
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4 Bir Bluetooth® cihaz ararken asagidaki

ekran goéruntilenecektir.

Searching...

® Bu islevi iptal etmek igin, "Cancel™ (Iptal)
0gesine dokunun.

5 Eslestirilecek 6geye dokunun.
Search result:

Sample Smart Phone 1

Sample Smart Phone 2

Sample Smart Phone 3

Sample Smart Phone 4

Sample Smart Phone 5

©® Baglanabilir Bluetooth® cihazlari ekranda
listelenir.

6 Asagidaki ekran gosterilecektir.

~ Pairing Smart Phone 1...

Please start the pairing process on your device.
You might need this PIN 0000

Cancel
® Bu islevi iptal etmek igin, "Cancel" (iptal)
O6gesine dokunun.
7 PIN kodunu onaylayin.
» Cihaz SSP'yi (Guvenli Basit Eslestirme)
destekliyorsa

® Ekranda gosterilen PIN kodunu onaylayin
ve "Accept" (Kabul et) 6gesine dokunun.

» Cihaz SSP'yi (Guvenli Basit Eslestirme)
desteklemiyorsa

® Ekranda goruntilenen  PIN
tasinabilir miizik galariniza girin.

kodunu



8 Asagidaki ekran eslestirme
tamamlandiginda gérintilenecektir.

Smart Phone 1 has been paired.

Determining which services are supported.

9 Sistem eslestirilen cihazdan gelen
baglanti talebini bekler. Talep edilen
tim profiller otomatik olarak baglanir.

® Otomatik
aasagidakii

baglanti

ekran
“Connect for music” (Mizik igin baglan)
o0gesine dokunun.

basarisiz  olursa,
gosterilecektir.

Rename Smart Phone 1

Delete pairing

£ Connect for phone

. Connect for music

@ Connect for Internet

Connect all

® Bir tasinabilir mizik calar bir kez
baglandiginda, kontak anahtari "ACC"
veya "ON" konumuna getirildiginde

otomatik olarak baglanacaktir.

Cihaz algilama ve tasinabilir mizik
galarin kullaniimasi hakkinda detaylar
icin, tasinabilir mizik galarinizla birlikte
gelen kilavuza basvurun.

CIHAZDAN BAGLANMA

1 Bluetooth® muzik galar moduna gegis.
(Bkz. sayfa 125.)

2 “Bluetooth* Setup” (Bluetooth ayari)
6gesine dokunun.

Q BT

There is no Bluetooth audio device

connected.

Bluetooth Setup

3 “Make this system discoverable”
(Bu sistemi bulunabilir yap) 6gesine
dokunun.

& Bluetooth on

Search for Bluetooth devices
Make this system discoverable
Paired device list

Set PIN for pairing

Internet connection

® Bir Bluetooth® cihazi baglandiginda, bir
acllir pencere goruntilenir. Baglantisini
kesmek icin, "Yes" (Evet) 0Ogesine
dokunun.

4 Asagidaki ekran gosterilecektir.

Now discoverable by other devices.
System Address:00:0E:9F:B4:46:(4
System PIN: 0000

Time left: 2:58

Cancel

® Bu islevi iptal etmek igin, "Cancel" (iptal)
O6gesine dokunun.

*: Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc.'in tescilli
bir ticari markasidir.
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5 PIN kodunu onaylayin.
» Cihaz SSP'yi (Guvenli Basit Eslestirme)
destekliyorsa

® Ekranda gosterilen PIN kodunu onaylayin
ve "Accept" (Kabul et) 6gesine dokunun.

» Cihaz SSP'yi (Glvenli Basit Eslestirme)
desteklemiyorsa

® Ekranda  goruntilenen  PIN
tasinabilir mizik ¢alariniza girin.

kodunu

Bluetooth® MUZIK GALARIN
YENIDEN BAGLANAMSI

Kontak "ACC" (Aksesuar) ya da "ON"

(Agik) konumundayken, Bluetooth®
agl baglantisi sinyal aliminin zayif
olmasi sonucunda tasinabilir muzik
¢alar baglantisi koparsa, sistem
tasinabilir muzik galari otomatik olarak

BiR SARKI GALMA

Dinlenen sarki, albim ve sanatcinin
adi ekranda gosterilecektir.

yeniden baglar.

® Bluetooth® baglantisi Bluetooth
telefonunuzu kapatmaniz gibi bir nedenle
kasten kesilirse, bu durum gerceklesmez.
Asagidaki yontemlerden birini kullanarak
manuel olarak yeniden baglayin:
« Bir tasinabilir muzik ¢alari yeniden segin.

(Bkz sayfa 197)

« Ses profilini baglayin. (Bkz sayfa 198)
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CAL ve DURAKLAT

" This is the title
€ My album

L My artist

Options

EN4004ECa

@: Sarkiyr duraklatmak igin dokunun.

0: Sarkiy1 devam ettirmek i¢in dokunun.

llerleme gubugu gostergesi her zaman
gecgen gergcek calma slresi konumunu
gOstermez.

Sarki verileri bir ID3 etiketi icermiyorsa,
sarki ve alblm adi yerine dosya ve
klasor adi gosterilecektir. Litfen dosya
adinin, dosya uzantisi igermeyecegini
unutmayin.

Bluetooth® muzik  calar  ekrani
cihaziniza baglh olarak degisiklik
gbsterebilir.




HIZLI ILERI VE GERI

1 dleri veya geri almak icin Arama/Parga
digmesinin "A" veya "Vv" 4gesini
basili tutun. Dugme birakildiinda,
muzik calar bu konumdan calmayi
surdurecektir.

EN4031EC

lISTENEN BIR PARGANIN
SEGILMESI

BiR GALMA LISTESININ
SECILMESI

Cesitli calma listelerindeki sarkilar
siralanabilir ve aralarindan sec¢im
yapilabilir.

1 "Options" (Segenekler) 6gesine
dokunun.

" This is the title

) My album
& My artist

Options
2 “Browse for music” (Miizije goz at)
6gesine dokunun.
Title list

Browse for music
O Random

O Repeat track

3 istenen listeye dokunun.

Artists
Albums

Songs

Genres

® Listeyi gorintilemek icin istenen 6geye
dokunun. Sarki listesi gorintilenene
kadar uygun ekran dugmesine basmaya
devam edin.

4 istenen sarkiya dokunun.

Sample Song 1
Sample Song 2
Sample Song 3

(2]
m
(]
<)
[
-
m
2

Sample Song 4

Sample Song 5 v
O 09 ACDF 61 J-L MO P-S TV W-Z

Sarki  adi  velveya albim bilgisi
icermeyen dosyalar, "Artist" (Sanatgl)
ve/veya "Albim" listesinde "Unknown"
(Bilinmiyor) olarak gériintllenecektir.
Tasinabilir mizik calara bagl olarak bu
islev kullanilamayabilir.
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LISTEDEN SEGME

Mevcut ¢alma listesinden istenen sarki
secilebilir.

1 "Options"
dokunun.

(Segenekler)  6gesine

" This is the title
€ My album
o My artist
Options

EN4004ECa

2 "Title list" (Parca listesi) 6gesine
dokunun.
Title fst
Browse for music

O Random
O Repeat track

3 istenen sarkiya dokunun.

Title name 0
Title name 1
Title name 2
Title name 3

P Currently active track 4
O Title name 5

Tasinabilir mizik calara bagl olarak bu
islev kullanilamayabilir.
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ARAMA/PARGA DUGMESI VEYA
AYAR/KAYDIRMA DUGMESI
KULLANILARAK ISTENEN
SARKININ SECILMESI

B
y \<—
vy

Arama/Parga diigmesi: Istediginiz sarkiyi
secmek igin Arama/Parga digmesinin "A"

veya "v" 6gesine basin.

EN0013DS

Ayar/Kaydirma diigmesi: istenen bir
sarkiyl segcmek igin déndurin.



TEKRARLAMA VEYA “Options” (Segenekler)
RASTGELE GALMA iSLEVLERI EKRANINDAN
1 "Options" (Segenekler) o6desine

Tekrarlama ve rastgele ¢calma iglevleri

dokunun.
mevcuttur.

SES KONTROL EKRANINDAN

1 yada 6gesine dokunun. ) o' This I the title

) My album
% My artist
Options

EN4004ECa

" This is the title
€ My album

2 “Random” (Rastgele) veya “Repeat
track” (Parcayi tekrarla) 6gesine
dokunun.

L My artist

)

o

Options o

EN4004ECa TIHE ||St m

: H

(Tekrar modu):  Dinlemekte CroWSe TOr music =2

oldugunuz sarkinin otomatik olarak O Random

tekrarlanmasi igin kullanin. O Repeat track

® Tekrar modu ekran digmesine her
basildiginda agagidaki gibi degisir.

G Sarkiy1 Tekrarlama ® Tekrarlama ya da rastgele sirayi iptal
‘l’ etmek icin, “Random” (Rastgele) ya da
“Repeat track” (Parcayi tekrarla) 6gesine

: Kapali yeniden dokunun.
(Rastgele modu): Gegerli ¢alma _
listesinde otomatik rastgele sirada calmak "Random” (Rastgele) acikken, gegerli
icin kullanin. calma listesindeki sarkilar rastgele bir

. . siralamayla galinirlar.
® Rastgele modu ekran diugmesine her

basildiginda agsagidaki gibi degisir.

: Sarkilari  rastgele sirada
l calma

: Kapal
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8. DIREKSIYON DUGMELERI

Mizik  sisteminin  bazl kisimlar
direksiyon  Uzerindeki  digmelerle
ayarlanabilir.

.ﬁ)

N

!

i

EN0021DS

® Gergek tasarim ve digme konumu araca

bagli olarak degisiklik  gosterebilir.
Ayrintilar icin, "Kullanici El Kitabi"na
basvurun.

® Belli digmeler, kontroller ve &zelliklere
iliskin bilgiler asagida agiklanmistir.

Ses kontrol diigmesi

“A" V" digmesi

“MODE” digmesi

Ses kontrol digmesi

® Sesi artirmak igin "+" digmesine basin.
Dugmeye basilirken ses artmayi surdarar.

® Sesi azaltmak icin "-" digmesine basin.
Digmeye baslirken ses azalmayi
surdurdr.
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"A""V" digmesi

» AM/FM

Bir kayith istasyon se¢mek igin: “’ veya
““Adlgmesine “V” basin.

Bir istasyon aramak icin: Bir bip sesi
duyana dek "A" veya "V" diigmesini basili
tutun. Arama modunda "A" ya da "V"
digmesine basarsaniz, arama modu iptal
olacaktir.

» DAB*

Kayith bir kanali ya da servisi segmek
icin: “A” ya da “Vv” digmesine basin.

Bir istasyon aramak igin: Bir bip sesi
duyana dek "A" veya "V" digmesini basil
tutun. Arama modunda "A" ya da "V"
digmesine basarsaniz, arama modu iptal
olacaktir.

» CD calar

istenen bir parga ya da dosyayi segmek
icin: “’ veya ““Adugmesine V” basin.
Istenen bir klasorii (MP3/WMA) segmek
icin: Bir bip sesi duyana dek "A" veya "V"
digmesini basili tutun.

» USB bellek/iPod

Istenen bir klasorii segmek igin: “” veya
“A”dligmesine “V” basin.

Hizh ileri ve geri: Bir bip sesi duyana dek
"A" veya "V" digmesini basil tutun.

» Bluetooth® miizik calar

istenen bir klasorii segmek igin: “” veya
“A”dligmesine “V” basin.

Hizli ileri ve geri: Bir bip sesi duyana dek
"A" veya "V" digmesini basil tutun.

*: Varsa



"MODE" diigmesi

® Bir ses modu segmek icin "MODE" (Mod)
digmesine basin. Istenilen mod kullanima
hazir ise her basis modu sirayla degistirir.

® Muzik sistemini agmak icin, "MODE"
(Mod) diigmesine basin.

® Bir bip sesi duyana dek "MODE"
digmesini basil tutun, muzik

duraklatilacak veya kesilecektir. Ayni
islemle mizgin devam etmesi saglanir.

® Gergek tasarim ve digme konumu araca

bagli olarak  degisiklik  g0Osterebilir.
Ayrintilar icin, "Kullanici El Kitabi"na
basvurun.

® Belli dugmeler, kontroller ve o6zelliklere
iliskin bilgiler asagida agiklanmigtir.

Ses kontrol digmesi

.

AT VT ST A< dligmesi
“MODE/HOLD” diigmesi
Geri digmesi
Giris digmesi

Ses kontrol digmesi

® Sesi artirmak igin "+" diugmesine basin.
Dugmeye basilirken ses artmayi sirdurdr.

® Sesi azaltmak igin "-" digmesine basin.

Dugmeye basirken ses azalmayi
surdarar.

AT VT AT L dligmesi

» AM/FM

Bir kayith istasyon se¢mek igin:

Dugmenin “A” veya “V” yanina basin.
Sonraki kayitll istasyonu se¢mek igin
tekrarlayin.

Bir istasyon aramak igin: Bir bip sesi
duyulana kadar digmenin "A" veya "V"
yanina basili tutun. Sonraki kayitli
istasyonu bulmak igin tekrarlayin. Arama
modunda dugmenin iki yanina da
basilirsa, arama iptal edilecektir.

FM istasyon listesi sayfasini
degistirmek igin: FM istasyon listesi
sayfasi digmenin yanindaki ">" veya "<"
6gelerine basilarak degistirilebilir.

» DAB*

Kayith bir kanali ya da servisi segmek
igin: “A” veya “v” dugmesine basin.

Bir istasyon aramak igin: Bir bip sesi
duyana dek "A" veya "V" diigmesini basili
tutun. Arama modunda "A" ya da "V"
digmesine basarsaniz, arama modu iptal
olacaktir.

Servis listesi sayfasini degistirmek igin:
Servis listesi sayfasi dugmenin yanindaki
">" veya "<" Ogelerine basilarak
degistirilebilir.

*: Varsa
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» CD calar

istenen bir parga ya da dosyay1 segmek
icin: Istediginiz parca veya dosya secilene
dek dugmenin yanindaki "A" veya "V"
o6gesine basin. Mevcut parga veya
dosyanin basina dénmek i¢in, digmenin
yanindaki "V" Ogesine bir kez gabucak
basin.

istenen bir klasérii (MP3/WMA) segmek
icin: Bir sonraki veya bir 6nceki klasére
gecmek icin ">" veya "<" 6gesine basin.
» USB bellek/iPod

istenen bir klasorii segmek igin:
istediginiz sarki segilene dek diigmenin
yanindaki "A" veya "Vv" 6gesine basin.
Hizh ileri ve geri: Bir bip sesi duyana dek
"A" veya "V" digmesini basil tutun.

» Bluetooth® miizik calar

istenen bir klasorii segmek igin:
istediginiz sarki secilene dek diigmenin
yanindaki "A" veya "V" 6desine basin.
Hizhi ileri ve geri: Bir bip sesi duyana dek
"A" veya "V" dugmesini basil tutun.

"MODE/HOLD" digmesi

® Bir ses modu se¢mek icin "MODE/HOLD"
diigmesine basin. istenilen mod kullanima
hazir ise her basis modu sirayla degistirir.

® Muzik sistemini acmak igin,
"MODE/HOLD" diigmesine basin.

® Bir bip sesi duyana dek "MODE/HOLD"
digmesini basil tutun, muzik
duraklatilacak veya kesilecektir. Ayni
islemle mizigin devam etmesi saglanir.

Geri diigmesi

® Onceki ekrana
digmesine basin.

donmek igin  geri
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Girig diigmesi
® Radyo modundayken, giris dugmesine
basilmasi kayit ekrankina dondrdr.

® Medya modundayken, giris digmesine
basilmasi liste ekranina dondurdr.



9. SES SISTEMi KULLANIMI iPUGLARI

/I\ UYARI

Ses sistemine zarar vermemek igin:

* Ses sistemi lizerine icecek
dokmemeye 6zen gosterin.

* CD calar yuvasina uygun bir diskin
haricinde bagka bir sey sokmayin.

Aracin iginde ya da yaninda cep
telefonu kullanimi dinlediginiz  mizik
sisteminin  hoparlorlerinde  parazite
neden olabilir. Ancak, bu bir arizayi
belirtmez.

Genellikle, radyo sinyallerinin
alinmasinda sorun yasanmasi
radyonuzda bir sorun oldugu anlamina
gelmez — bu sadece ara¢ disindaki
kosullarin normal bir sonucudur.

Ornegin, yakindaki binalar ve arazi FM
sinyali alimini etkileyebilir. Elektrik
hatlari ya da telefon kablolari AM
sinyallerinde parazit olusturabilir. Ve
elbette, radyo sinyalleri sinirli bir
araliga sahiptir ve bir istasyondan
uzaklastikga sinyalde bu oranda
zayiflayacaktir. Ayrica araciniz
hareket ettikce alim kosullari strekli
degisim gosterir.

Burada, genellikle radyonuzda bir
soruna isaret etmeyen genel alim
sorunlari verilmistir.

FM

Zayiflayan veya sapma goriilen
istasyonlar: Genel olarak, FM bandinin
etkili menzili 40 km'dir. Bu aralik disinda

bulunuldugunda, radyo vericisine
mesafenin artmasi ile artan oranda
sinyalde zayiflama ve sapma ile

karsilagirsiniz.  Bunu

bozulma izler.

CGok yollu: FM sinyalleri yansiticidirlar, bu
yolla anteninize ayni anda iki sinyalin
gelmesi mimkin olur. Bu ortaya ¢ikarsa,
birbirini iptal ederek anlik bir bozulma ya
da sinyal kaybina neden olurlar.

Statik ve dalgalanma: Bu durum,
sinyaller binalar, agaclar veya diger blyuk
cisimler ile engellendiginde ortaya ¢ikar.
Bas diizeyinin artirimasi cansizlik ve
dalgalanmay! azaltabilir.

istasyon degistirme: Dinlemekte
oldugunuz FM sinyali kesilir ya da
zayiflarsa ve FM bandi yaninda baska bir
glclu  istasyon varsa, orijinal sinyal
yeniden alinana dek radyonuz ikinci
istasyona gecis yapabilir.

genellikle  bir

AM

Zayiflama: AM yayinlan  Ozellikle
geceleyin  Ust atmosfer tapapivéav
yansitilir. Bu yansitilan sinyaller, radyo
istasyonundan dogrudan gelen sinyaller
ile girisim yaparak radyo istasyonunun
degdisimli olarak glgli ve zayif sesler
vermesine neden olur.

istasyon karismasi: Yansitilan sinyal ile
dogrudan bir radyo istasyonundan alinan sinyal
hemen hemen ayni frekansta ise, birbirleriyle
etkileserek yayini duymayi guglestirebilirler.
Statik: AM, yiksek gerilim elektrik hatlari,
yildirrm ya da elektrik motorlari gibi
elektriksel parazit kaynaklarindan kolayca
etkilenir. Bunun sonucunda statik elektrik
olusur.
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Made for

iPod [JiPhone

® "Made for iPod" (iPod igin Uretilmigtir) ve
"Made for iPhone" (iPhone igin
uretilmistir), bir elektronik aksesuarin 6zel
olarak iPod igin tasarlandigini ve Apple
performans standartlarini  karsilayacak
sekilde gelistirici tarafindan onaylandigini
ifade eder.

® Apple, bu cihazin kullanimi ya da guvenlik
ve dlzenleyici standartlar ile uyumundan
sorumlu degildir. Bu aksesuarin iPod ya
da iPhone ile kullaniminin kablosuz
performansini etkileyebilecegini dikkate
alniz.

® iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano ve
iPod touch, Apple Inc.'in ABD ve diger
Ulkelerde kayith ticari markalaridir.
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UYUMLU MODELLER

Asagidaki iPod®, iPod nano®, iPod
classic®, iPod touch® ve iPhone® cihazlari
bu sistem ile kullanilabilir.
Sunlar igin Gretilmistir:
« iPod touch (4. nesil)
« iPod touch (3. nesil)
* iPod touch (2. nesil)
« iPod touch (1. )
* iPod classic
« video 6zellikli iPod
* iPod nano (6. nesil)
* iPod nano (5. nesil)
* iPod nano (4. nesil)
* iPod nano (3. nesn)
« iPod nano (1. il)
« iPhone 4
* iPhone 3GS
« iPhone 3G
* iPhone
Modeller ve vyazilm sUrumleri vb.
arasindaki farkliliklara bagli olarak, bazi
modeller bu sistemle uyumlu olmayabilir.

nesil



COMPACT

IS ISt

® MP3 ve WMA oynatimi igin kullanilabilen AR
USB bellek. Ses CD'leri

* USB iletigsim formatllari: USB 2.0 HS ompact coupact

(480 Mbps) ve FS (12 Mbps) DIGITALAUDIO @ﬂ%@

* Dosya formatlari: FAT 16/32 (Windows®)
« ligili sinif: Yi§in depolama sinifi
® Sadece  yukarida  gosterildigi  gibi
isaretlenen diskleri kullanin. Asagidaki
drdnler CD galarinizda ¢calinamayabilir.

* SACD'ler
« dts CD'ler
® CD calariniz, sadece 12 cm diskler ile » Kopya korumali CD'ler
kullanim i¢in tasarlanmistir. 8 cm * Video CD'ler
boyutundaki diskler icin adaptdr kullanin. > Ozel sekilli diskler

® Cok ylksek sicakliklar CD galarinizin
calismasini engelleyebilir. Sicak glinlerde,
bir diski dinlemeden &nce aracinizi
sogutmak igin klima kullanin.

® Bozuk yollar ya da diger titresimler CD
calarinizin atlama yapmasina neden

olabilir. v '
® CD calariniza nem girerse, CD calariniz

caligiyor goérinse  bile higbir ses ©) @

duyamayabilirsiniz. CD cgalardan diskleri

cikarin ve kuruyana dek bekleyin.

A DiKKAT » Saydam/yari saydam diskler
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CD calar Unitenin disina
yonlendirildiginde, tehlikeli radyasyona
maruz birakabilecek gérinmeyen bir
lazer i1sini kullanir. Cihazi mutlaka dogru
sekilde kullanin.

EN0024DS
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» DisUk kaliteli diskler

EN0025DS

P Etiketli diskler

EN0026DS

/I\ UYARI

Resimlerde gosterildigi gibi 6zel sekilli,
saydam/yari saydam, disuk kaliteli ya
da etiketli diskleri kullanmayin. Bu tur
disklerin  kullanimi oynaticiya zarar
verebilir veya diskleri cikarmak miumkin
olmayabilir.

Bu sistem, Dual Disc kullanimi igin
tasarlanmamistir. Cihaza zarar
verebileceginden  6tari  Dual Disc
kullanmayin.
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Dogru Yanlis

EN0027DS

® Ozellikle yerlestirme sirasinda disklere
dikkat edin. Kenarindan tutun ve
bikmeyin. Uzerinde ve oézellikle parlak
taraflarinda parmak izi birakmayin.

® Kir, gizikler, bukilme, igne delikleri veya
diger disk hasarlari CD ¢alarin parganin
bir  kismini atlamasina ya da
tekrarlamasina neden olur. (Bir igne
deligini gérmek igin, diski 1s1da dogru
tutun.)

® Kullanmadidinizda diskleri CD galardan
cikarin. Plastik kutularinda nem, isi1 ve
dogrudan gines 1s1gindan uzak bir yerde
saklayin.

EN0028DS

® Bir diski temizlemek igin: Su ile
islatiimis yumusak ve tiftiksiz bir bez ile
silin. Diskin ortasindan kenarina dogru
duz bir ¢izgi Uzerinde silin (daire seklinde
degil). Geleneksel bir plak temizleyici ya
da anti statik cihaz kullanmayin.



® MP3 (MPEG Audio Layer 3) ve WMA
(Windows Media Audio) ses sikistirma
standartlandir.

® MP3/WMA muzik calar, CD-ROM, CD-R
ve CD-RW disklerdeki MP3 ve WMA
dosyalarini galabilir.
Unite, 1ISO 9660 seviye 1.2 (Romeo ve
Joliet) ve UDF (2.01 veya daha dusuk)
dosya sistemiyle uyumlu disk kayitlarini
calabilir.

®Bir MP3 ya da WMA dosyasini
adlandirirken, uygun dosya uzantisini
(.mp3 ya da .wma) ekleyin.

® MP3/WMA muzik calar, MP3 ya da WMA
dosyalari gibi .mp3 veya .wma uzantil
dosyalari calar. Paraziti ve ¢alma
hatalarini  dnlemek igin uygun dosya
uzantilarini kullanin.

® Muzik ¢alar, igerisinde agilmis birden fazla
oturum bulunan CD'lerin yalnizca ilk
oturumunu calabilir.

® MP3 dosyalari ID3 Etiketi Sar. 1,0, Sur.
1,1, Sur. 2.2 ve Sur. 2,3 formatlar ile
uyumludur. Unite, diger formatlardaki disk
bashgi, parca bashgi ve sanat¢i adini
goOsteremez.

® USB bellek: MP3 dosyalari ID3 Etiketi Sr.
1,0, Sdr. 1,1, Sir. 2.2, Sir. 2.3 ve Sir. 2.4
formatlari ile uyumludur. Unite, diger
formatlardaki parca ve sanatgi adini
gOsteremez.

©® \WMA dosyalari, ID3 Etiketi gibi ¢aligsan bir
WMA etiket igerir. WMA etiketleri, parga
basligi, sanatgi adi gibi bilgiler tagiyabilir.

® MP3/WMA dosylarinin ses kalitesi genel
olarak yiiksek bit oranlarinda artar. Makul
seviyede bir ses kalitesi elde etmek igin,
en az 128 kbps bit oraninda kaydedilmis
dosyalar onerilir.

ORNEKLEME FREKANSI

MP3 dosyalari

MPEG 1 AUDIO LAYER 3—32, 44,1, 48
kHz

MPEG2 AUDIO LAYER3 — 16, 22,05, 24
kHz

WMA calar icin WMA dosyalari:

Sir. 7,8,9 CBR—32, 44,1, 48 kHz

USB bellek igin WMA dosyalari

Siir. 7, 8, 9— YUKSEK PROFiIL 32, 44,1,
48 kHz

CALINABILIR BIT ORANLARI

MP3 oynatici igin MP3 dosyalari:
MPEG1 LAYER3 — 32 - 320 kbps
MPEG2 LSF LAYER3 — 8 - 160 kbps

USB bellek icin MP3 dosyalari:

MPEG 1 AUDIO LAYER 2, 3 — 32 - 320

kbps

MPEG 2 AUDIO LAYER 2, 3 — 8 - 160

kbps

WMA calar igcin WMA dosyalari:

Sir. 7, 8 CBR—48 - 192 kbps

Sir. 9 CBR — 48 - 320 kbps

USB bellek icin WMA dosyalari

Sir. 7, 8,9 CBR —48 - 320 kbps

® M3u calma listeleri miizik galar ile uyumlu
degildir.

® MP3i (MP3 etkilesimli) ve MP3PRO
formatlari mizik galar ile uyumlu degildir.

® Oynatici, VBR (Degisken Bit Orani) ile
uyumludur.

® VBR (Degisken Bit Orani) dosyalarini
calarken, hizli ileri ya da geri islemleri
sirasinda galma suresi dogru
gosterilmeyecektir.

® MP3/WMA dosylarini icermeyen klasorleri
kontrol etmek mimkin olmaz.
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® 8 diuzeye kadar klasorlerdeki MP3/WMA
dosyalari c¢alinabilir. Ancak, c¢ok sayida
dizeyde klasor iceren diskleri kullanirken
oynatmanin baglangici geciktirilebilir. Bu
nedenle, ikiden fazla dizeye sahip
klasdrleri olusturmamanizi 6nermekteyiz.

® WWMA dosyalari Sur. 9 “Windows Media®
Ses Standardi’na baglidir.

‘§001. mp3

002.wma

(] Kiassr 1
003.mp3
Klasor 2
004.mp3
005.wma

D Klasér 3

006.mp3

EN0029DS

® Soldaki yapiya sahip kompakt diskin
¢alma sirasi agagidaki gibidir:

001. mp3 _p,. 002. wma. .. g, 006. mp3

A

® MP3/WMA calar: Tek diskteki 192 klasori
ya da 255 dosyayi calmak mimkunddar.

® USB bellek:
Klasordeki azami sarki sayisi: 3000
Tek klasordeki azami sarki sayisi: 255
Cihazdaki azami sarki sayisi: 9999

® Sira, kullandiginiz PC ve MP3/WMA
kodlama yazilimina bagl olarak degisir.
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® "Sonlandirma islemi" (disklerin geleneksel
bir CD calar da galinabilmesini saglayan
bir islem) yapilmamis CD-R/CD-RW
diskler calinamaz.

® Disk Ozellikleri, diskteki cizikler ya da kir
veya Unitenin mercegindeki kirlenme,
yogusma, vb.'den 6tiri CD-R/CD- RW
diskleri bir mizik CD'si kaydedici veya
kisisel bilgisayarda c¢almak mumkin
olmayabilir.

® Uygulama ayarlari ve ortama bagh olarak
bir kisisel bilgisayarda kaydedilmis diskleri
¢almak mumkin olmayabilir. Dogru format
ile kaydedin. (Bilgi igin, uygulamalarin
uygun Ureticilerine bagvurun.)

©® CD-R/CD-RW diskleri dogrudan glnes
Isigina, yuksek sicakliklara ya da bagka
saklama kosullarina maruz kaldiginda
zarar gorebilir. Unite bazi hasarli diskleri
¢almayabilir.

® Bir CD-RW diskini MP3/WMA muzik
galara  taktiginizda, ¢alma islemi
geleneksel bir CD ya da CD-R diske gore
daha yavas baslayacaktir.

® CD-R/CD-RW Uzerindeki kayitlar, DDCD
(Cift Yogunluklu CD) sistemi ile galinamaz.

PAKET YAZMA

® Bu, istek halinde floppy ya da sabit
disklere veri yazma ile benzer sekilde
verilerin  CD-R'a  yazdirma islemini
aciklayan genel bir terimdir.



ID3 ETIKETI

® Bu, parcaya iligkin bilgileri bir MP3
dosyasina gémme metodudur. Bu gomdli
bilgiler, parga bashgi, sanat¢i adi, albim
bashgi, mizik tarzi, Gretim yili, yorumlar
ve diger bilgileri icerebilir. igerik, ID3 etiket
diizenleme iglevi olan yazilim ile rahatga
dizenlenebilir. Etiketlerin karakter sayisi
sinirh olsa da, parga calinirken bilgiler
gorulebilir.

WMA ETIKETI

® WWMA dosyalari, ID3 etiketi gibi calisan bir
WMA etiket igerir. WMA etiketleri, parga
basligi, sanatg¢i adi gibi bilgiler tagiyabilir.

ISO 9660 FORMATI

® Bu, CD-ROM klasorleri ve dosyalarinin
formatlanmasi igin uluslararasi standarttir.
ISO 9660 formati igin, iki dizenleme
dlzeyi vardir.

® Seviye 1: Dosya adi 8.3 formatindadir (8
karakter dosya adi ve 3 karakter uzanti.
Dosya adlari tek baytlik buyik harfler ve
sayilardan olusmahdir. " " semboli de
eklenebilir.)

® Seviye 2: Dosya adi azami 31 karakterden
olugabilir (ayirma isareti "." ve dosya
uzantisi dahil). Her klasor 8'den az alt
klasor icermelidir.

m3u

® "WINAMP" yazilimi ile olusturulan galma
listeleri (.m3u) uzantihidir.

MP3

® MP3, ISO'nun (international Standard
Organization) galisma grubunun (MPEG)
belirledigi bir ses sikistirma standardidir.
MP3, ses verisini normal boyutuna gore
yaklasik 1/10 oraninda sikigtirir.

WMA

® WMA (Windows Media Audio),
Microsoft®un gelistirdigi bir ses sikistirma
formatidir. Bu format MP3 dosyalarindan
daha klglk bir boyuta sikistirma yapar.
WMA dosyalarinin kod ¢ézme formatlari:
Sdr. 7, 8 ve 9'dur.
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® Mizik tanima teknolojisi ve ilgili veriler

Gracenote® tarafindan saglanmistir.
Gracenote, mizik tanima teknolojisi ve
ilgili igerigin dagitiminda  endustri
standardidir. Bilgi icin,
www.gracenote.com sitesine bagvurun.

® Gracenote® Son Kullanici Lisans
Sozlesmesi

Bu uygulama ya da cihaz, Emeryville,
California'da bulunan Gracenote, Inc.'in
("Gracenote") yazilimini icerir.
Gracenote'un ("Gracenote Yazilimi")
sundugu yazihm, bu uygulamanin disk
ve/veya dosya tanimlamasini yapmasini
ve cevrim i¢i sunucular ya da gémulu
veritabanlarindan (genel olarak
"Gracenote Sunuculari") ad, sanatgi,
parga ve baslik bilgisi gibi ("Gracenote
Verisi") muzikle alakali verileri elde
etmeyi ve diger fonksiyonlari
gerceklestirmeyi  saglar. Gracenote
Verisini sadece bu uygulama ya da
cihazin 6zel Son Kullanici islevleri ile
kullanabilirsiniz.

142

Gracenote Verileri, Gracenote Yazilimi
ve Gracenote Sunucularini ticari
olmayan kigisel ihtiyaca  yonelik
kullanacaginizi kabul edersiniz.
Gracenote Yazilimini ya da herhangi bir
Gracenote Verisini Giglincl tarafa atama,
kopyalama veya aktarma
yapmayacaginizi kabul  edersiniz.
BURADA ACIKCA iZIN VERIRLMEDIGI
SURECE, GRACENOTE VERISINI,
GRACENOTE YAZILIMINI YA DA
GRACENOTE SUNUCULARINI
KULLANMAYACAGINIZI YA DA
ISTISMAR ETMEYECEGINIZI KABUL
EDERSINIZz.

Bu kisittamalara uymamaniz halinde,
Gracenote Verileri, Gracenote Yazilimi
ve Gracenote Sunucularini  6zel
olmayan kullanim lisansinizin sona
erecegini kabul edersiniz. Lisansinizin
sona ererse, Gracenote Verileri,
Gracenote Yazihmi ve Gracenote
Sunucularinin - herhangi  bir  sekilde
kullanimina  son  vermeyi  kabul
edersiniz. Gracenote, tim milkiyet
haklarinin yaninda Gracenote Verileri,
Gracenote Yazihmi ve Gracenote
Sunucularindaki  tim haklarini  sakli
tutar. Higbir kosul altinda, Gracenote
sagladiginiz herhangi bir bilgi
karsihginda size 6deme yapma
yukumlaligi tagimaz. Gracenote, Inc.'in
kendi ismi ile bu Anlasma altinda size
karsi haklarini savunabilecegini kabul
edersiniz.

Gracenote servisi, istatistiki amaglar igin
sorgular izlemek amaciyla 6zel bir
tanimlayici kullanir. Rastgele atanmis
nimerik tanimlayicinin amaci
Gracenote servisinin kim oldugunuzu
bilmeden sorgulari saymasini
saglamaktir. Daha fazla bilgi icin,
Gracenote servisinin Gracenote Gizlilik
ilkesi web sayfasini ziyaret edin.




Gracenote Yazihmi  ve Gracenote
Verisinin her 6gesi "OLDUGU GIBI" size
lisanslanmistir. Gracenote acik ya da
zimni olarak Gracenote sunucularindaki
Gracenote verisinin dogruluguna ilisikn
herhangi bir ifadede bulunmaz ya da
garanti vermez. Gracenote, verileri
Gracenote Sunucularindan silme ya da
uygun gordugl yerde veri kategorilerini
degistirme hakkini sakli tutar. Gracenote
Yazilimi ya da Gracenote
Sunucularinini hatasiz olduguna ya da
Gracenote Yazihmi ya da Gracenote
Sunucularinin kesintiye
ugramayacagina dair bir garanti
verilemez. Gracenote, gelecekte
sunabilecegi yeni gelismis ya da ilave
veri tiplerini size saglamak zorunda
degildir ve hizmetlerini herhangi bir anda
durdurabilir.

GRACENOTE TICARETE VE BELIRLI
BIR AMACA UYGUNLUK, UNVAN VE
HAK IHLALINE YONELIK GARANTIERI
DE IGEREN ANCAK BUNUNLA
SINIRLI KALMAYAN ACIK YA DA
ZIMNI TUM GARANTILERI
REDDEDER. GRACENOTE,
GRACENOTE YAZILIMINI YA DA
HERHANGI BIR GRACENOTE
SUNUCUSUNU KULLANMANIZ
YOLUYLA ELDE EDILECEK
SONUGLARA  ILISKIN GARANTI
VERMEZ. HICBIR DURUMDA,
GRACENOTE SONUCA BAGLI VEYA
TESADUFI HASARLAR YA DA
HERHANGI BIR KAR VEYA GELIR
KAYBINDAN  OTURU  SORUMLU
TUTULAMAZ.

telif hakki © 2000'den gunUmuzdeki
Gracenote'a kadar
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n KULLANMADAN ONCEKI

TEMEL BILGILER

. HIZLI REFERANS........................ 146
. ELLER SERBEST KULLANIM

SISTEMI 150
TELEFON DUGMESININ KULLANIMI 151

SISTEMDEKI TELEFON
REHBERI HAKKINDA...........c..ccoun... 152

ARABANIZI DEVREDERKEN ............. 152

. BiR Bluetooth®

TELEFONUN BAGLANMASI ... 153
BIR Bluetooth®

TELEFONUN BAGLANMASI............. 153

. BIR GIRISI KAYDETME.............. 157

YENI BIR GIRISI KAYDETME............. 157
GIRIS BILGISINI GORUNTULEME

VE DUZENLEME .......ccccocovvniinininnnne. 159

KAYITLI KiSILERIN BIR
USB BELLEGE GONDERILMESI...... 161



Bluetooth® ELLER SERBEST KULLANIM SiSTEMi

EJ TELEFONUN KULLANILMASI EJ KisA MESAJ ISLEVi
1. BIR Bluetooth® 1. KISA MESAJ
TELEFONLA ARAMA................ 162 [T S [P
CEVIREREK ....oovvoooeeeeeeeeeeeeeee e 162 YENI KISA MESAJ
"Contacts” EKRANINDAKI "Stored" BILDIRIMI UYARI
LlSTESlNE GORE PENCERES' ....................................
BASLANGIC EKRANI ...ovooooeree. 162 ALINAN KISA MESAJLARIN
TELEFON REHBERINE GORE ........... 163 KONTROLU ......................................
ARAMA LISTELERINE GORE.............. 164 GONDERILEN KISA MESAJLARIN
. KONTROLU ..o
BIR KISA MESAJ KULLANARAK o
GONDERME ..o 165 YENI BIR KISA MESAJ
: GONDERME........eoooeeooeeeeeeeeeee.
POI ARAMASI ILE ..o, 165

2. BIR Bluetooth TELEFONLA GELEN
ARAMAY| CEVAPLAMA
Bluetooth® TELEFONUN
SECILMESi VE EKLENMES|I 166

3. BiR Bluetooth®
TELEFONDAN GORUSME ...... 167

ALICI SES SIDDETININ
AYARLANMASI..........cooovviiiiiiiiin, 168

SINYAL GONDERME ............. ... 168

IKINCI BIR NUMARANIN CEVRILMESI.....
168

Bazi iglevler aracin surtlmesi sirasinda kullanilamazlar.
*: Onemli Noktalar
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1. KULLANMADAN ONCEKIi TEMEL BILGILER

1. HIZLI REFERANS

. £+ diugmesine basilmasi “Phone” (Telefon) menii ekranina erisime izin verir.

(e digmesine her basigta ekran "Phone" (Telefon) menil ekrani ve "Extras"
(Ekstralar) menul ekrani arasinda degistirilecektir.

L £ digmesine basildiginda, son gériintiilenen ekrana geri dondiliir. "Phone”

(Telefon) menu ekranini gorintilemek igin @ 6gesine dokunun.

» "Phone" (Telefon) meniisi ekrani

Dial number :

Contacts f L& .
Call lists CAR
WESELES sl

MAP Nav

Phone

EN4015ECa

® Gercek tasarim ve digme konumlari araca bagh olarak degisiklik gosterebilir.
Ayrintilar icin, "Kullanici El Kitabi"na bagvurun.

I

“Dial number” (Numara gevir) ekranini gérintilemek igin dokunun.
: i 148, 162
Numara tuslanarak bir arama yapilabilir.

“Contacts” (Kisiler) ekranini goriintiilemek igin dokunun.
"Stored" (Kayitl) ve "Phone book" (Telefon rehberi) ekranindaki kisi 162, 163
listesinden bir kayit segcilebilir ve aranabilir.

“Call lists” (Arama listeleri) ekranini goriintilemek igin dokunun.
Cevapsiz, gelen veya aranan numaralar listelerinden bir kayit 164
segilebilir ve aranabilir.
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1. KULLANMADAN ONCEKI TEMEL BILGILER

I N

“Messages” (Mesajlar) ekranini gérintllemek igin dokunun.
Alinan ve gonderilen kisa mesajlar ve yeni kisa mesajlar olusturmaya 170
yarayan bir menu goruntulenebilir.

"Phone" (Telefon) meni ekranini goriintilemek igin basin. Bu
digmeye digmesine her basista ekran "Phone" (Telefon) meni —
ekrani ve "Extras" (Ekstralar) menu ekrani arasinda degisecektir.
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1. KULLANMADAN ONCEKI TEMEL BILGILER

Cevrilecek numaralar ekranini goéruntilemek igin "Phone" (Telefon) meni
ekranindan "Dial number” (Numara cevir) 6desine veya "Phone" (Telefon)

ekranlarindan birindeki o6gesine dokunun. Numara c¢evirme ekrani ayrica
direksiyon (izerindeki @ digmesine basilarak da gérintilenebilir.

» “Dial number” (Numara gevir) ekrani

Smart Phone

EN5002ECh

.

[ ]

[&]

][9]

148

Adi

Kisayol tuslar

Telefon ve
saglayicinin adi

Rakam tuslari

Numaray!
kaydetme ekrani
digmesi

Ekran
digmesi

silme

Arama  ekrani

digmesi

“Dial number” (Numara cevir), “Contacts” (Kisiler), “Call lists”
(Arama listeleri) veya “Messages” (Mesajlar) ekranina gegcmek igin
ilgili simgeye dokunun.

Telefon ve saglayicinin adinin goriintilenmesi. Bu bilgi telefona
bagl olarak numara gosterilemeyebilir.

Bir telefon numarasi girmek igin dokunun.

Bir telefon numarasini kaydetmek icin dokunun.

Girilen bir telefon numarasini silmek i¢in dokunun.

Bir telefon aramasi yapmak icin dokunun.
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Alict alani "R", Dolasim alaninda alim sirasinda gosterilir.
* Bagli sebeke tipi telefona bagli olarak gésterilmeyebilir.

Alti cubuk telefonun pilinin sarj seviyesini gosterir.
. . eKalan miktar her zaman cep telefonunuzda gésterilen miktara
Kalan pil sarj uygun degildir. Kalan pil sarji miktari telefona bagli olarak
miktar gosterilmeyebilir. Bu sistemin bir sarj islevi yoktur.
* Bu bilgi bagl telefonda mevcut degilse, simge bir soru isaretiyle
birlikte gosterilecektir.

Bes adet gubuk sinyal alim seviyesini gosterir.
. e Sinyal alim seviyesi her zaman cep telefonunuzda gosterilen
[9] Sinyal alim seviyeye uygun degildir.
seviyesi » Sinyal alim seviyesi telefona bagli olarak gosterilmeyebilir.
* Bu bilgi bagl telefonda mevcut degilse, simge bir soru isaretiyle
birlikte gosterilecektir.

Bluetooth®

baglantisi Simge aktif bir BT baglantisini belirtir.

tc);ileg\?IaeF:iSIZ arama Cevapsiz aramalara ait bilgileri gosterir.

Kisa mesaj

bilgileri Kisa mesaj bilgilerini gésterir.

Bluetooth® baglantisi igin gosterge paneline monte edilmis bir anten mevcuttur.

Asagidaki kosullarda ve yerlerde Bluetooth®  telefon kullandiginizda sistem

galismayabilir:

* Cep telefonunun bazi nesneler tarafindan engellenmesi (koltugun arkasindayken veya
torpido ya da konsol géziindeyken).

» Cep telefonunuz metal cisimlerle temas ettiginde veya Uzeri bu tip malzemeyle ortulu
oldugunda.
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1. KULLANMADAN ONCEKI TEMEL BILGILER

2. ELLER SERBEST KULLANIM SiSTEMI

Bluetooth® eller serbest kullanim
sistemi, ellerinizi direksiyondan Cep telefonunuzun Bluetooth® destegi
ayirmadan sisteme tanittiginiz cep yoksa, bu sistem galismayacaktir.
telefonunuzu kullanarak arama Cep telefonu modellerine bagh olarak,
yapmanizi veya yanitlamanizi saglar. bazi islevler kisitlanabilir.
Bu sistem Bluetooth®u destekler. é:ﬁg,ﬁlr?:;;bmr. kogtilarda, sistem
Bluetooth®, cep telefonunuzu bir kablo * Cep telefonu kapali.
ile baglamadan ya da bir yuvaya * Gegerli  konum iletisim  alaninin
takmadan arama yapabilmenizi diginda.
saglayan kablosuz veri sistemidir. * Cep telefonu bagl degil.
Sstomin fulenm prosedtrs bu| b oeomn I
bolimde agiklanmigtir. nedeniyle g|k|§|?1 Yo kontrolli
gercgeklestiriimesi.
® Telefonun kaydi ve ayarlanmasi igin, . Cep telefonunun kendisinin
bkz. “Bluetooth® AYARLARI” sayfa 193. kullaniimamasi
* Telefon rehberi verileri cep

. telefonundan aktarilirken

A DiKKAT Bluetooth® ses ve otomatik baglanma

. ] ozelligini  ayni  anda  kullanirken,
Yalnizca kullanimi glvenli ve yasalken asagidaki sorunlar ortaya gikabilir.

bir cep telefonu kullanin  veya . ® 1 x S
Blustooth® telefonu baglayin. Bluetooth® t.JagIa_r.1t|IS| kesilebilir. o

* Bluetooth™ ile miuzik sirasinda gurultu
duyulabilir.

Bluetooth® telefon pili, Bluetooth®a
A UYARI bagliyken g¢abuk bitecektir.

Cep telefonunu aracinizda birakmayin.
icerideki sicaklik gok yiiksek olabilir ve
telefona hasar verebilir.

Bluetooth® telefon sisteme ¢ok yakinsa,
ses kalitesi bozulabilir ve baglanti
kosullari kétilesebilir.
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Bu sistem asagidaki servisi destekler.
+ Bluetooth® Ozellikleri

Strim 1.1 ya da uzeri Gergek tasarim ve digme konumu
(Onerilen: Strm 2.1+EDR ya da 5305  bagh  olarak  degisiklik
Uzeri) .. - S

« Profil gqster:ablllr. Ayrintilar i¢in, "Kullanici EI
HFP (Otomatik Baglanma Profili) Kitabi"na bagvurun.
Sdir. 1.0 ya da Uzeri
(Onerilen: Siir. 1.5 ya da iizeri) o —
DUN (Cevirmeli Ag Profili) Sir. 1.1 ya
da Uzeri
PAN (Kigisel Alan Agi) F
Sir. 1.0 )))
PBAP (Telefon Rehberi Erigim Profili) O D

Sdir. 1.0 ya da tzeri

MAP (Mesaj Erisim Profili) H ”
» Uygulama /
—

PIM (Kisisel Bilgi Yoneticisi)

Cep telefonunuz HFP'yi EN0016DS
desteklemiyorsa, Bluetooth® telefonunu ® Telefon diigmesine basarak,
kaydedemez ve DUN/PAN ya da PBAP direksiyondan  elinizi ¢ekmeden  bir
profillerini bagimsiz olarak alamazsiniz. aramaya yanit verebilir ya da telefonu
Baglanan Bluetooth® telefon stirimii kapatabilirsiniz.

Onerilenden eskiyse veya uyumsuzsa,
bu fonksiyon kullanilamayabilir.

€3 Bluetooth’

Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc.'In tescilli bir
ticari markasidir.

® Ses diugmesine basarak, ses siddetini
ayarlayabilirsiniz.

ol
c
[}
=
o
o
=3
=
]
m
-
-
m
A
(7]
m
A
w
m
(%]
-
P
c
-
-
>
Z
=
<)
[
-
m
=

151



1. KULLANMADAN ONCEKI TEMEL BILGILER

\D\\ EN0018DS

® Telefonda konusurken
kullanabilirsiniz.

Kargl tarafin sesi 6n hoparlorlerden
gelecektir. Telefonla aramalar sirasinda
ya da eller serbest konusma komutlari
kullanilirken ses sistemi kesilecektir.
Telefonda karginizdaki kisiyle sirayla
konusun. Ayni anda konusursaniz ses
birbirinize  ulagsmayabilir. (Bu ariza
degildir.)
Gelen sesin seviyesini diisik tutun. Aksi
takdirde, bir eko duyulacak ve gelen ses
aracin digindan duyulabilecektir.
Telefonda konusurken, mikrofona dogru
net sekilde konusun.
Asagidaki  kosullarda,
tarafa ulagsmayabilir.
» Diizgiin olmayan bir yolda sirerken.
(Trafik gurdltusi nedeniyle.)

* Yiksek hizda sirerken.
* Bir cam acgikken.

mikrofonu

sesiniz  karsi

* Havalandirma kanallari  mikrofona
dogru agildiginda.

» Havalandirma faninin glraltusi
yuksek dizeydeyken.

* Cep telefonu sebekesinden

etkilendiginde.
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® Asagidaki veriler her kayith telefon igin
saklanir. Bagka bir telefon baglanirken,
kayitli verileri okuyamazsiniz.
« Telefon defteri verisi
« TUum cagri gegmisi

Telefonu sildiginizde, yukarida belirtilen
veriler de silinir.

Otomatik baglanma sistemini
kullanirken pek ¢ok kisisel veri
kaydedilir.  Aracinizi  devrederken
verilerinizi  mutlaka  silin.  (Bkz.
“KISISELVERILERI SIL” sayfa 189.)

® Sistemde asagidaki verileri

sifirlayabilirsiniz.

« Telefon defteri verisi

* Cagri gegmisi verisi

« Bluetooth® telefon verisi
« Ses seviyesi ayari

« Bluetooth® ayarlar

Verileri sifirlarsaniz, bir daha eski haline
donmeyecektir. Verileri sifirlarken
dikkatli olun.



3. BiR Bluetooth® TELEFONUN BAGLANMASI

BiR Bluetooth® TELEFONUN

BAGLANMASI

Eller serbest kullanim igin, telefonun
ve telefon profilinin (HFP) sistemle
eslestiriimesi gereklidir. (Bu kullanici el
kitabinda eglestirme, sistemle baglanti

kuran bir Bluetooth® cihazina isaret
eder. Baglanti, sisteme bagl olan
eslestirilen cihazlara ait profil/profillere
isaret eder.)

Profil baglandiktan sonra, eller serbest
aramalar gergeklestirilebilir.

Telefon profiline sahip (HFP) herhangi

bir Bluetooth® telefon
baglamadiysaniz, &énce asagidaki
profile goére telefon profiline sahip
(HFP) telefonunuzu baglamalisiniz.
Telefon  profiline  (HFP)  sahip

Bluetooth®  telefonunuzu arac
tamamen durduktan sonra baglayin.

® Kayit sirasinda ek kayit icin bkz.
“Bluetooth® AYARLARI” sayfa 193.

BiR Bluetooth® TELEFONUN
BAGLANMASI

SISTEMDEN BAGLAMA

1 £ dugmesine basin.

O
x
—

EN0007DS

2 “Bluetooth* Setup" (Bluetooth ayari)
6gesine dokunun.

There is no Bluetooth phone connected.

Bluetooth Setup

3 “Search for Bluetooth* devices”
(Bluetooth cihazlarini ara) 0Ogesine
dokunun.

 Bluetooth on
Search for Bluetooth devices
Make this system discoverable

Paired device list

Set PIN for pairing

Internet connection

® Bir Bluetooth® cihazi baglandiginda, bir
acllir pencere gorintilenir. Baglantisini
kesmek icin, "Yes" (Evet) 0&gesine
dokunun.

*: Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc.'In tescilli
bir ticari markasidir.
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4 Bir Bluetooth® cihaz ararken asagidaki
ekran géruntilenecektir.

Searching...

Cancel

® Bu islevi iptal etmek igin, "Cancel" (iptal)
o6gesine dokunun.

5 Eslestirilecek 6geye dokunun.

Search result:
Sample Smart Phone 1
Sample Smart Phone 2
Sample Smart Phone 3
Sample Smart Phone 4

Sample Smart Phone 5 v

EN7016EC

® Baglanabilir Bluetooth® cihazlari listede
gosterilecektir.

6 Asagidaki ekran gosterilecektir.

— Pairing Smart Phone 1...
Please start the pairing process on your device.
“You might need this PIN 0000

Cancel

® Bu islevi iptal etmek igin, "Cancel" (iptal)
0gesine dokunun.
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7 PIN kodunu onaylayin.

» Cihaz SSP'yi (Glvenli Basit Eslestirme)
destekliyorsa

® Ekranda gosterilen PIN kodunu onaylayin
ve "Accept" (Kabul et) 6gesine dokunun.

» Cihaz SSP'yi (Glivenli Basit Eslestirme)
desteklemiyorsa

® Ekranda gobrilen PIN kodunu
telefonunuza yazin.
8 Asagidaki ekran eslestirme

tamamlandiginda gérintilenecektir.

Smart Phone 1 has been paired.

Determining which services are supported.

9 Sistem eslestirilen cihazdan gelen
baglanti talebini bekler. Talep edilen
tim profiller otomatik olarak baglanir.

-

Connecting Smart Phone 1 for phone...

® Otomatik

baglanti
asag@idaki ekran g0sterilecektir. “Connect
for phone” (Telefon igin baglan) 6gesine
dokunun.

basarisiz  olursa,



1. KULLANMADAN ONCEKI TEMEL BILGILER

Rename Smart Phone 1

Delete pairing

" Connect for phone

. Connect for music
@ Connect for Internet

Connect all

® Bluetooth® telefon bir kez baglandiginda,
kontak anahtari "ACC" veya "ON"
konumuna getirildiginde otomatik olarak
baglanacaktir.

Cihaz algilama ve cep telefonunuzun
kullanimi hakkinda detaylar igin, cep
telefonunuzla birlikte gelen kullanici el
kitabina bakin.

CIHAZDAN BAGLANMA

1 £ dugmesine basin.

71 ©
E 3

—

EN0007DS

2 “Bluetooth* Setup" (Bluetooth ayari)
6gesine dokunun.

There is no Bluetooth phone connected.

Bluetooth Setup

*: Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc.'in tescilli
bir ticari markasidir.

3 “Make this system discoverable”
(Bu sistemi bulunabilir yap) 6gesine
dokunun.

& Bluetooth on

Search for Bluetooth devices

Make this system discoverable

Paired device list
Set PIN for pairing

Internet connection

EN3107EC

@ Bir Bluetooth® cihazi baglandiginda, bir
acllir pencere gorintilenir. Baglantisini
kesmek igin, "Yes" (Evet) 0Ogesine
dokunun.

4 Asagidaki ekran gosterilecektir.
Now discoverable by other devices.
System Address:00:0E:9F:B4:46:C4
System PIN: 0000

Time left: 2:58

Cancel

@ Bu iglevi iptal etmek igin, "Cancel" (iptal)
0gesine dokunun.

5 PIN kodunu onaylayin.
» Cihaz SSP'yi (Guvenli Basit Eslestirme)
destekliyorsa

® Ekranda gosterilen PIN kodunu onaylayin
ve "Accept" (Kabul et) 6gesine dokunun.

» Cihaz SSP'yi (Glvenli Basit Eslestirme)
desteklemiyorsa

® Ekranda gobrilen PIN
telefonunuza yazin.

kodunu
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1. KULLANMADAN ONCEKI TEMEL BILGILER

Bluetooth® TELEFONUN
YENIDEN BAGLANMASI

Kontak "ACC" (Aksesuar) ya da "ON"

(Acik) konumundayken, Bluetooth®
agl baglantisi sinyal aliminin zayif
olmasi sonucunda Bluetooth® telefon
baglantisi koparsa, sistem Bluetooth®
telefonu otomatik olarak yeniden
baglar.

@ Bluetooth® telefonun baglantisi, telefonun
kapatiimasi gibi bir nedenle kasten
kesilirse, bu durum gerceklesmez.
Asagidaki yontemlerden birini kullanarak
manuel olarak yeniden baglayin:

« Bluetooth® telefonu yeniden secin. Bkz.
Sayfa197)

« Telefon profilini baglayin. (Bkz.
Sayfa198)
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4. BiR GIiRiSI KAYDETME

YENI BiR GiRiSI KAYDETME

Bu sisteme 200 adede kadar numara
kaydedilebilir.

"Contacts” EKRANINDAN
KAYIT

1 "Contacts" (Kisiler) 6gesine dokunun.

Dial number

Contacts

Call lists

Messages

EN3083ECa

® "Contacts" ekrani  "Phone"

(Kisiler)
(Telefon) ekranlarindan herhangi birindeki

goruntdlenebilir.

o6gesine dokunularak

2 "Contacts" (Kisiler) ekranindaki

"Stored" (Kayith) 6gesine dokunun.

3 "Create new entry" (Yeni giris olustur)
6gesine dokunun.

4] Stored | Phone book

= ‘ B+ Create new entry

EN3088EC

4 4 telefon tipinden  birini  segin
(“Mobile” (Mobil), “Home” (Ev),
“Work” (is) veya “Other” (Diger)) ve
bir numara girin.

000000000_
1

: Bir numara silmek igin dokunun.
Numaralari silmeye devam etmek igin
basili tutun.

® Her telefon tipi igin  bir
girebilirsiniz.

numara

5 ﬁ 6gesine dokunun.
6 Giris adini yazin.

First nam_

7 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.

8 Giris "Stored" (Kayitli)
kaydedilir.

listesine

4] Stored |
= ‘ B+ Create new entry
£ Abc 12345 ¥/

Phone book

® Giris

bilgisini

goruntilemek  ve

dizenlemek igin

dokunun. (Bkz. sayfa 159.)

ogesine

157
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1. KULLANMADAN ONCEKI TEMEL BILGILER

"Dial number" EKRANINDAN

KAYIT
1 "Phone" (Telefon) menii ekranini
goruntilemek icin "Dial number”

(Numara gevir) 6gesine dokunun.

® "Dial number" (Numara g¢evir) ekrani
"Phone" (Telefon) ekranlarindan herhangi
birindeki O0gesine  dokunularak
goruntulenebilir.

® "Dial number" (Numara c¢evir) ekranini
gorintilemek igin direksiyon Uzerindeki

@ dugmesine de basabilirsiniz.

2 Numaralari girin.

3 E égesine dokunun.

4 ‘6. ADIM"'dan itibaren “Contacts”
(Kisiler) EKRANINDAN KAYIT”
adimlarini izleyin. (Bkz. sayfa 157.)

Telefon tipi
kaydedilir.

"Mobile" (Mobil) olarak

158

4 6. ADIM"dan

"Phone book" EKRANINDAN
KAYIT

1 Girisi "Phone book" (Telefon rehberi)

olarak arayin. (Bkz. sayfa 163.)

2 istenen 6ge igin 6gesine

dokunun.

3 “Add to stored contacts” (Kayitl

kisilere ekle) 6gesine dokunun.

itibaren  “Contacts”
(Kisiler) EKRANINDAN KAYIT”
adimlarini izleyin. (Bkz. sayfa 157.)

Telefon tipi
kaydedilir.
Kisiye ait bir adres ve telefon numarasi
varsa, bunlar da "My destinations" (Varis
noktalarim) ve "Contacts" (Kisiler)
ekranlarindaki "Stored" (Kayith) listesine
kaydedileceklerdir. (Bkz. sayfa 55 ve
157.)

"Mobile" (Mobil) olarak

"Call lists" EKRANINDAN
KAYIT

1 Girisi "Call lists" (Arama listeleri) olarak

arayin. (bkz.sayfa 164.)

2 istenen 6genin yanindaki ﬁ 6gdesine

dokunun.
3 “6. ADIM"dan itibaren “Contacts’
(Kigiler) EKRANINDAN KAYIT”

adimlarini izleyin. (Bkz. sayfa 157.)

Telefon tipi
kaydedilir.

"Mobile" (Mobil) olarak



1. KULLANMADAN ONCEKI TEMEL BILGILER

|| HARICI BIR CIHAZDAN KAYIT GIiRIiS BILGISINi
GORUNTULEME VE

"VCard" formath veriler, bir USB
bellekten bu sisteme aktarilabilir.
Aktarilan adresler ve numaralar, "My
destinations" (Varigs noktalarim) ve
"Contacts" (Kisiler) ekranindaki

"Stored" (Kaytlr) listesinde [ 4 vContacts"  (Kisiler)  ekranindaki
saklanacaktir. (Bkz. sayfa 55 ve 157.)

DUZENLEME

Listedeki girigslere ait detayli bilgi
gorintilenebilir veya dizenlenebilir.

istenen 6genin yaninda bulunan ;
6gesine dokunun.

al “Stored | Phone book
: ‘ B+ Create new entry

Abc 12345

Ceccc 2 numbers

Feeee 0000000
9 09 A-C D-F G-I J-L M-0'P-S

P "Stored" (Kayith) listesinin  giris
segenekleri ekrani

Show details
Rename Abc
Edit phone numbers
Delete entry

Delete all entries

» "Phone book" (Telefon rehberi) listesinin
giris segenekleri ekrani

Stored | Phone book
Show details
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Add to stored contacts

® Bu ekranda, asagidaki islevler
calistirilabilir.

159



o | e

Giris  bilgisine ait detaylan
goruntilemek igin dokunun.

=]

e Aramak istediginiz = girise
dokunun.
Giris  adimi  degistirmek icin
dokunun. (Bkz. sayfa 160.)
Telefon numaralarini
diizenlemek igin dokunun. (Bkz.
sayfa 160.)
Girisi silmek icin dokunun.
Tdm  Girigleri  silmek igin
dokunun.

Girigi, "My destinations" (Varis
noktalarim)  ve "Contacts"
(Kisiler) ekranindaki "Stored"
(Kayith) listesine kaydetmek igin
dokunun. (Bkz. sayfa 158.)

]

" | GiRiS ADININ DEGISTIRILMESI

1 Giris segenekleri ekraninda “Rename
XX” (XX'i yeniden adlandir) 6gesine
dokunun.

2 Girig adini yazin.

[ First nam_
3

3 "ok" (Tamam) 6gesine dokunun.

160

1. KULLANMADAN ONCEKI TEMEL BILGILER

TELEFON NUMARALARININ
DUZENLENMESI

1 Giris segenekleri ekraninda “Edit

phone numbers” (Telefon
numaralarini dizenle) o6gesine
dokunun.

2 4 telefon tipinden birini secin ve bir
numara girin.

000000000_
1

Mobile

Home
Work
Other

: Bir numara silmek icin dokunun.
Numaralari silmeye devam etmek igin
basili tutun.

® Her telefon tipi icin  bir
dizenleyebilirsiniz.

numara

3 ﬁ 6gesine dokunun.

Cep telefonundan aktarilan bir girig
diizenlenirse, bu  degisiklik "My

destinations" (Varis noktalarim) ve
"Contacts"  (Kisiler)  ekranlarindaki
"Stored" (Kayith) listesindeki girisi

etkileyecektir. (Bkz. sayfa 55 ve 157.)



KAYITLI KiSiLERiN _BiR US_B
BELLEGE GONDERILMESI

"My destinations" (Varis noktalarim) ve
"Contacts" (Kisiler) ekranlarindaki
"Stored" (Kayith) listesinde kayitli
girisler bir USB bellege aktarilabilir.
(See page 63.)
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2. TELEFONUN KULLANILMASI

1. BiR Bluetooth® TELEFONLA ARAMA

Bir Bluetooth® telefon baglandiktan
sonra, eller serbest sistem kullanilarak

bir arama yaplilabilir. Arama
yapilabilmesi igin birkag yodntem
mevcuttur. Bunlar asagida

tanimlanmisgtir.

CEVIREREK

Telefon numarasini girerek arama

yapabilirsiniz.

1 Direksiyon lizerindeki % diigmesine
basin.

® "Dial number" (Numara g¢evir) ekrani

"Phone" (Telefon) meni ekranindaki "Dial
number"” (Numara cevir) 6gesine veya
"Phone" (Telefon) ekranlarindan herhangi

birindeki O6gesine  dokunularak
goruntdlenir.
2 Telefon numarasini girmek igin istenen
tusa dokunun.

Smart Phone
TTTTT i
=
£ 1new message s
) 6 missed calls L

v
=, $ o :

i
=
o
iz

: Bir numara silmek igin dokunun.
Numaralari silmeye devam etmek igin
basili tutun.

° ﬁ 6gesine dokunuldugunda, numara
"Contacts" (Kisiler) ekranindaki "Stored"
(Kayitl) listesine kaydedilir. (Bkz.
sayfa 158)

3 6gesine dokunun.

162

4 Baglanti ekrani gosterilecektir.

End call

Connecting...

00000000000

EN5007EC

® Aramay! iptal etmek icin "End call"
(Aramay bitir) 6gesine dokunun.

"Contacts" EKRANINDAKI
"Stored" LISTESINE GORE

"Contacts" (Kigiler) ekranindaki
"Stored" (Kayith) listesi kullanilarak
arama yapilabilir. Bu islevi
kullanabilmek igin girisin kaydedilmesi

gerekir. (Bkz. sayfa 157)

1 "Contacts" (Kisiler) 6gesine dokunun.

Dial number
Contacts

Call lists

Messages
Phone
® "Contacts"  (Kisiler) ekrani  "Phone"
(Telefon) ekranlarindan herhangi birindeki
r 6gesine dokunularak
gorintilenebilir.
2 "Contacts" (Kisiler) ekranindaki

"Stored" (Kayith) 6gesine dokunun.



3 istenen girise dokunun.

Stored | Phone book \

5 ‘ B Create new entry N

A a5 ' ‘
. "2 numbers ¥/

0000000 & ¥

9 09 A-C D-F G-I JL MO P-S TV W-Z

Ccccc

54
p Eeeee

® Giris  bilgisini  goériintilemek  ve

dizenlemek igin

dokunun. (Bkz. sayfa 159)

o6gesine

® 2 veya daha fazla telefon numarasi varsa,
listeden istediginiz numaraya dokunun.

Aaaaa
SchwabstraBe 00
00000 Stuttgart

00000000000
111111111

Call home

Call work

4 Baglanti ekrani gosterilecektir.

® Aramay! iptal etmek icin "End call"
(Aramay bitir) 6gesine dokunun.

TELEFON REHBERINE GORE

Aramalar bagli cep telefonunun telefon
rehberi kullanilarak gerceklestirilebilir.
Telefon rehberi bagh telefona gore
degisir.

Kisinin kayith bir telefon numarasi
yoksa, giris soluk renkte olacaktir.

Telefon rehberi listesini

guncelleyebilirsiniz. (Bkz. sayfa 200)

1 "Contacts" (Kisiler) 6gesine dokunun.

Dial number

Contacts

Call lists

Messages

Phone

® "Contacts" (Kisiler) ekrani  "Phone"
(Telefon) ekranlarindan herhangi birindeki

6gesine
goruntilenebilir.
2 "Contacts"  (Kisiler)
"Phone book" (Telefon
6gesine dokunun.

dokunularak

ekranindaki
rehberi)

3 istenen girise dokunun.

B Stored
©_ Search contact
Christine 12385 ©
0000000
Samuel 1M1
< 09 AC D-F G-I oL M0 P-s TV WA

Phone book

Denny

® 2 veya daha fazla telefon numarasi varsa,
listeden istediginiz numaraya dokunun.

® Kisi adina gore aramak icin "Search
contact" (Kisi ara) 6gesine dokunun.

® Giris  bilgisini  gorUntilemek  ve

diizenlemek igin

dokunun. (See page 159.)

ogesine
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2. TELEFONUN KULLANILMASI
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2. TELEFONUN KULLANILMASI

4 Baglanti ekrani gdsterilecektir.

® Aramay! iptal etmek icin "End call"
(Aramay bitir) 6gesine dokunun.

Bir telefon ilk kez baglandiginda, telefon
rehberi indiriimelidir. Telefon rehberi
indirilemiyorsa, bir agilir  pencere
gOruntllenecektir.

ARAMA LISTELERINE GORE

Aramalar 4 arama listesi islevinden biri
kullanilarak yapilabilir.

1 "cCall lists" (Arama listeleri) 6gesine
dokunun.
Dial number
Contacts

Call lists

Messages

Phone

® "Call lists" (Arama listeleri) ekrani "Phone"
(Telefon) ekranlarindan herhangi birindeki

E 6gesine

goruntulenebilir.

dokunularak

164

2 istenen listeye dokunun.

All Missed | Received ,\\ Dialed

L Ceccc Today  00:09

=

Eeeee 25-01-11 14:56

=

Mom 25-01-11 07:01
&, 00000000000

—

4 Mom 23-01-11 23:12

24-01-11 23:12

"All" (TUmi): Tim numaralar (cevapsiz,
gelen ve aranan) goruntilemek igin
dokunun.

"Missed" (Cevapsiz): Cevapsiz aramalari
gorintilemek igin dokunun.
“Received” (Gelen): Gelen aramalari
gorintilemek igin dokunun.
“Dialed” (Aranan): Aranan numaralari
gorintilemek igin dokunun.

® Arama durumu asagidaki
gosterilir.

I_.: Cevapsiz
!-I: Gelen
!): Aranan

O odesine dokunuldugunda, giris
"Contacts" (Kisiler) ekranindaki "Stored"
(Kayitl) listesine kaydedilir. (Bkz.
sayfa 158)

simgelerle

3 istenen girise dokunun.

4 Baglanti ekrani gosterilecektir.

® Aramay! iptal etmek icin "End call"
(Aramay bitir) 6gesine dokunun.



2. TELEFONUN KULLANILMASI

POI ARAMASI IiLE

BiR KISA MESAJ

KULLANARAK ARAMA

Detaylari ekranda g0sterilirken bir POI
Kisa mesaj goénderen kisinin telefon| |aramasi yapilabilir. (Bkz. sayfa 32 ve
numarasiyla da arama yapilabilir. 38.)

(Bkz. sayfa 170)

} . 1 G 6gesine dokunun.
1 "call sender" (Gondereni ara)
6gesine dokunun. N : My Shopping Centre
Main Str. 140
1031 Zaventem

1,2 km

123456789

Call sender
Save

Reply free text

Reply template

2 Baglanti ekrani gosterilecektir.

® Aramay! iptal etmek icin "End call"
(Aramayi bitir) 6gesine dokunun.

2 Baglanti ekrani gosterilecektir.

® Aramay! iptal etmek icin "End call"
(Aramay! bitir) 6gesine dokunun.
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2. TELEFONUN KULLANILMASI

2. BiR Bluetooth® TELEFONLA GELEN ARAMAYI CEVAPLAMA

Arandiginizda, bu ekran goérintilenir
ve bir ses duyulur.

1 Direksiyon iizerindeki
basin.

digmesine

Incoming call from:
00000000000

Reject

X, Accept

“Accept” (Kabul et): Telefonla konusmak
icin dokunun.
“Reject” (Reddet): Aramayi reddetmek
icin dokunun.

® Gelen arama ekraninin dizeni, bagh
telefonda mevcut bilgilere gére farklilik
gosterebilir.

® Zil sesi ve zil sesi siddeti ayarlanabilir.
(Bkz. sayfa 187 ve 200.)

» Tek arama

2 Mevcut ekran goruntuilenir. (Bkz. sayfa
167.)

End call
A, Dial
Ceccc DTMF tones

00000000000 Put call on hold

Mute call
Transfer to phone

EN5020ECa

166

» Arama bekletme

2 Mevcut ekran goruntilenir. (Bkz. sayfa
167.)

End call
Switch calls
lnkcalls
DTMF tones

000000000000
Mute call

Transfer to phone

EN5014ECa

® [lk arama beklemeye alinir ve konusulan
tarafla ilgili bilgiler soluk hale getirilir.

@ ikinci arama bilgileri, ik arama bilgilerinin
altinda goruntdlenir.

Uluslararasi gorismeler sirasinda, karsi
tarafin adi  sahip oldugunuz cep
telefonuna bagli olarak diizgliin sekilde
g6sterilmeyebilir.



3. BiR Bluetooth® TELEFONDAN GORUSME

Bir Bluetooth® telefonda konusurken
mevcut ekran gOsterilir. Asagida
siralanan  iglemler bu ekranda
gerceklestirilebilir.

» Tek arama

“Endall
X, Dial

DTMF tones
A ‘Put call on hold
8 Muteall
4 7, [ Transfer to phone

EN5020ECa

Ceccc
00000000003|Lﬂ

» Arama bekletme

End call
Switch calls
Linkcalls
DTMF tones
Mutecall
B Transfer to phone

00000000000

® Bu ekranda,
calistinlabilir.

asagidaki islevler

Lo e

Telefonu kapatmak icin
dokunun.

m e Direksiyon  Uzerindeki @&

digmesine basilarak da

telefon kapatilabilir.

ikinci  bir telefon numarasi
cevirmek icin dokunun. (Bkz.
sayfa 168.)

Sinyal géndermek igin dokunun.
(Bkz. sayfa 168.)

Bir aramay! beklemeye almak
icin dokunun. Bu islevi iptal

etmek igin, "Activate call" (Aktif

arama) 6gesine dokunun.

o | e

Sesinizi kesmek igin dokunun.

Ses kesmeyi iptal etmek igin,
"Unmute call" (Arama sesini ag)
6gesine dokunun.

Aramay! aktarmak igin dokunun.
eller serbest aramadan cep
telefonuyla aramaya gegcmek igin
"Transfer to phone" (Telefona
(6] aktar) 6gesine dokunun. Cep

telefonuyla  aramadan  eller
serbest aramaya gecmek igin
"Handsfree mode™ (Eller

serbest mod) 6gesine dokunun.

Bir arama stiresini gésterir.

Karsi tarafin ses seviyesini
ayarlamak igin dokunun. (Bkz.
sayfa 168.)

Karg! tarafin adi, numarasi ve
resmini gosterir. Burada

@ gosterilen bilgi, telefonunuzda
mevcut olan bilgiye gore faklilik
gOsterebilir.

Taraflan degistirmek icin

dokunun.
Konferans aramasina gegmek
icin dokunun.

Cep telefonu aramasindan Otomatik
baglanma aramasina gecis
yaptiginizda, Otomatik baglanma ekrani
gOsterilecek ve arama  ekranda
kullanilabilir.

Aktarim yéntemleri sahip oldugunuz cep
telefonunun tipine gore farkli olacaktir.
Telefonun calismasi icin, cep
telefonunuz ile birlikte gelen kullanici el
kitabina bakin.

167

2. TELEFONUN KULLANILMASI
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2. TELEFONUN KULLANILMASI

ALICI SES SIDDETININ

AYARLANMASI

1 6gesine dokunun.

End call
X, Dial
Ceccc DTMF tones
00000000000 Put call on hold
Mute call
jj  Transfer to phone

2 Kars! tarafin ses seviyesini ayarlamak
icin "-" veya "+" 6gesine dokunun.

End call
. Dial
Ceecc DTMF tones
00000000000 Put call on hold

Mute call

Transfer to phone

® Alicinin  ses  seviyesi  direksiyon
Uzerindeki digme yardimiyla da
ayarlanabilir.

168

SINYAL GONDERME

1 “DTMF tones” (DTMF  sinyalleri)
6gesine dokunun.

2 Numaralarin giriimesi.

Ceccc

00000000000

3 "ok" (Tamam) 6gesine dokunun.

iKiNCi_ BIR NUMARANIN
CEVRILMESI

1 "Dial" (Cevir) 6esine dokunun.
2 istediginiz arama yéntemine dokunun.

Dial number
Dial from contacts

Dial from call lists

» “Dial number” (Numara gevir) segilirse
3 Numarayi girin ve 6gesine
dokunun.

00000000
1




2. TELEFONUN KULLANILMASI

» “Dial from contacts” (Kisilerden ara) KARSI TARAFI DEGISTIRME

secilirse

. 1 "Switch calls" (Aramalari degistir)
3 I§t§nen yénteme ve ardindan istenen dgesine dokunun.

girige dokunun. ® “Switch calls” (Aramalari  degistir)

ogesine her dokunuldugunda,
beklemedeki taraf degistirilecektir.

BIR KONFERANS ARAMAYA
GEGiS

1 "Link calls" (Aramalari bagla) 6gesine
dokunun.

»“Dial from call lists” (Arama

listelerinden ara) secilirse Cep telefonunuz HFP Sir. 1.5 igin

Dial from stored contacts

Dial from phone book

3 istenen listeye ve ardindan istenen uyumlu degilse, bu islev kullanilamaz.
girise dokunun. Cagn bekletme iglemi, telefon sirketiniz
ve cep telefonunuza bagh olarak farkl

Dial from call lists olabilir.
Dial from missed calls

Dial from received calls

Dial from dialed numbers

4 Baglanti ekrani gosterilecektir.
® Aramay! iptal etmek icin "End call"
(Aramay bitir) 6gesine dokunun.
5 Yeni bir arama yapildiginda asagidaki
ekran géruntilenecektir.

End call
Switch calls
Link calls
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DTMF tones
Mute caﬂ7777

000000000000

]

Transfer to phone

® [lk arama beklemeye alinir ve konusulan
tarafla ilgili bilgiler soluk hale getirilir.

® ikinci arama bilgileri, ilk arama bilgilerinin
altinda goruntdlenir.
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1. KISA MESAJ iSLEVI

Alinan kisa mesajlar bagl Bluetooth®
telefondan yonlendirilerek bu sistem
aracihgiyla okunabilir ve yanitlanabilir.

3. KISA MESAJ iSLEVi

ALINAN KISA MESAJLARIN
KONTROLU

1 "Messages" (Mesajlar) Ggesine

YENi KISA MESAJ BILDIRIMi dokunun.
AGILIR PENCERESI (VARSA) e

Yeni bir kisa mesaj alindiginda,
ekranda bir agilir pencere gosterilir.

® Bu islev, “Acik” veya “Kapali” olarak
ayarlanabilir. (Bkz. sayfa 200)

170

Contacts
Call lists

Messages

Phone

® "Messages" (Mesajlar) ekrani "Phone"
(Telefon) ekranlarindan herhangi birindeki

6gesine
goriuntulenebilir.

2 Ekrandaki "Inbox"
6gesine dokunun.

dokunularak

(Gelen kutusu)

3 listenen kisa mesaja dokunun.

Inbox Sent (reate new

¥ Aaaaa
ou

Hey! How are you ...
om When will you ariv...

£ Fecee

Your dog is having...

® Mesaj durumu

gosterilir.
E{;: Yeni mesaj

w: Okunmus mesaj

asagidaki simgelerle

ﬁ: Okunmamis mesaj



3. KISA MESAJ ISLEVI

4 Kisa mesaj gosterilecektir. GONDERILEN KISA
MESAJLARIN KONTROLU
3. 6l 1 "Phone" (Telefon) menii ekranindaki
"Messages"” (Mesajlar) 0Ogesine
Call sender dokunun.

Reply free text [I€] i
eply free text [E] ® "Messages" (Mesajlar) ekrani "Phone"

(Telefon) ekranlarindan herhangi birindeki

®Bu  ekranda, asagidaki iglevler ) ogesine dokunularak
calistinlabilir. goruntulenebilir.

- 2 Ekrandaki "Sent" (Gonderilenler)
DT sgesine dokunun,

E9) 3 istenen kisa mesaja dokunun.

Kisa mesaji okutmak icin
o6gesine dokunun. Bu islevi iptal

w3 \
__ Inbox | Sent Create new
etmek igin, O6gesine Yes
dokunun. :

Géndereni aramak igin dokunun.

Kisa mesaji serbest metinle
yanitlamak igin dokunun. EN308TEC

Kisa mesaji sablonla yanitlamak
icin dokunun.

|| KISA MESAJIN YANITLANMASI

1 “Reply free text” (Serbest metinle
yanitla) veya “Reply template”
(Sablonla yanitla) 6gesine dokunun.

2 Kisa mesaiji girin.

=)
"OK" (Tamam) 6gesine dokunun. o * tusuna dokunuldugunda, kisa
mesaj okunur. Bu iglevi iptal etmek igin,

o6gesine dokunun*.
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4 Kisa mesaj gonderilecektir.

*: Varsa
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YENI BiR KISA MESAJ

GONDERME

1 "Phone" (Telefon) menii ekranindaki

"Messages" (Mesajlar) 0Ogesine
dokunun.
® "Messages" (Mesajlar) ekrani "Phone"

(Telefon) ekranlarindan herhangi birindeki

6gesine

goruntulenebilir.

dokunularak

2 Ekrandaki "Create new" (Yeni olustur)
6gesine dokunun.

3 “Create message” (Mesaj olustur)
veya “Use template” (Sablon kullan)
6gesine dokunun.

Inbox Sent Create new
Create message
Use template

Prepare template message

5 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.

172

3. KISA MESAJ ISLEVi

6 Kisa mesajin gonderilmesi istenen
numaray\/kigiyi segin.

7] Inbox Sent

Create new |

Send message to:
New number

Lo
= Select contact
~

=)

Select from call lists

® “New number” (Yeni numara), “Select
contact” (Kisi se¢) ve “Select from call
lists” (Arama listesinden seg)
gorintilenecektir.

» “New number” (Yeni numara) segilirse

7 Numarayi girin.

8 "ok" (Tamam) 6gesine dokunun.
9 Kisa mesaj gonderilecektir.
» “Select contact” (Kisi se¢) segilirse

7 istenen listeye dokunun.

Inbox | Sent | Create new
Select from stored contacts

Select from phone book

8 istenen kisiye dokunun.

9 Kisa mesaj gonderilecektir.



»“Select from call lists”

listesinden seg) segilirse

(Arama

7 istenen listeye dokunun.
8 istenen kisiye dokunun.

9 Kisa mesaj gonderilecektir.

YENI BIR KISA MESAJ
OLUSTURMA

“Create message” EKRANINDAN
1 Kisa mesajl girin.

[ How are you?_

4
a

2 "OK" (Tamam) 6desine dokunun.

“Use template” EKRANINDAN
1 istenen sablona dokunun.

Inbox | Sent Create new
Yes

No

» )

Call me!

~
‘ ‘ I'll'call you later.
O I'll'be a bit late.

e o ot e ofe

T 4)

o
2
5
S

: Pablonu silmek igin dokunun.

® Mesaj sablon ekraninda zaten 10 mesaj
kayithdir.

2 Kisa mesajl diizenleyin.

3 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.

imleg konumu, giris ekraninin istenen
yerine dokunularak hareket ettirilebilir.

Girigs  ekranini  yukari veya asagi
kaydirmak igin ﬁ veya ﬁ Ogesine
dokunun.

Kisa mesajlar 160 adede kadar karakter
icerebilir. Girilen mesaj tek bir kisa
mesaj icin kullanilabilecek karakter
sayisinl asarsa, yeni bir kisa mesaj
otomatik olarak baslatilacaktir. Bu
durum, kisa mesaj i¢in kullanilabilecek
yalnizca 10 karakter kaldiginda giris
ekraninda bir ayrim ¢izgisi ve bir simge
ile gosterilir.

2" hhhhhhh_

EN5001ECa
Kisa mesaj igin kalan karakter sayisi
g6sterilir.
Seri olarak maksimum 6 adet kisa mesaj
yazilabilir.
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3. KISA MESAJ ISLEVI
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3. KISA MESAJ ISLEVI

YENi SABLONLARIN
KAYDEDILMESI

Yeni sablonlar olugturulabilir. 15 adede
kadar sablon kaydedilebilir.

1 “Prepare template message” (Mesaj
sablonunu hazirla) 6gesine dokunun.

Inbox Sent Create new

(1 rhéssagé
Use template
Prepare template message

2 Kisa mesaiji girin.
3 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.

4 Mesaj "Use template" (Sablon kullan)
ekranindaki sablon listesine kaydedilir.
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SESLi KOMUT SISTEMi

SESLi KOMUT SISTEMI
CALISMASI

1. SESLi KOMUT
SISTEMi..ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenens 176
SESLI KOMUT SISTEMININ
SISTEMI et 176

SESLI KOMUT SISTEMI
KULLANIMI ..o 177
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1. SESLI KOMUT SISTEMi GALISMASI
1. SESLi KOMUT SiSTEMi

Sesli komut sistemi navigasyon, ses SESLiI KOMUT SISTEMI iGIN

ve eller serbest sistemlerin sesli DIREKSiYON DUGMELERI
komutlar ile kullanilabilmesini saglar.

Ses tanima dili degistirilebilir.(Bkz “DIL
SECIMI” sayfa 188.)

Bu islev asagidaki diller ile uyumludur:
» Felemenkce

+ Ingilizce

* Fransizca

* Almanca

+ Italyanca

* Portekizce

* Rusca

« [spanyolca

« [svegge

» Tip A (iki yonlii direksiyon diigmesi)

/1
. EN6001EC

» Tip B (Dort yonli direksiyon digmesi)

Gergek tasarim ve dugme konumu
araca bagh olarak degisiklik

gOsterebilir. Ayrintilar igin, "Kullanici EI )
Kitabi"na basvurun. Konugma digmesi

® Sesli komut sistemini baslatmak igin
konusma dugmesine basin.

® Sesli komut sistemini iptal etmek igin
konusma digmesini basih tutun.
Geri digmesi

® Onceki ekrana dénmek icin  geri
digmesine basin.

1
EN6002EC

*: Varsa
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1. SESLI KOMUT SISTEMIi CALISMASI

| MIKROFON SESLi KOMUT SISTEMI

CALISMASI

Bir komut verirken dogrudan mikrofona
konusmak gereksizdir.

AN

<

\\<§

\\ EN0018DS

7

BiLGi
Bir komut vermeden o6nce onay bip
sinyalini bekleyin.
Sesli komutlar asagidaki durumlarda
taninmayabilir:
* Cok hizli konusulmasi.
* Kisik ya da yuksek sesle konugma.
» Camlar agikken.

 Sesli komutlar sdylenirken yolcularin
konusmasi.

* Klima hizinin yiiksede ayarlanmasi.

* Havalandirma kanallari  mikrofona
dogru acildiginda.

Asagidaki kosullarda sistem komutu

diizglin tanimayabilir ve sesli komutlarin

kullanimi mdmkin olmayabilir:

» Komut yanlis ya da net degil. Sistemin
belli sézciikleri, aksan ya da konugma
sekillerini anlamayabilecegini
unutmayin.

* Rlizgar gurultist gibi arka plan
gUrdltusu var.

1 Konusma digmesine basin.
® Sesli komut sistemi etkin.

® Su an oynatilan uyariyr durdurmak ve
sonraki iletisim adimina gec¢cmek igin
konusma digmesine basin.

® Etkinlestiriimis bir konugsma taniyicinin
giris beklemesi durumunda, konusma
taniyiclyr  yeniden baslatmak igin
konusma digmesine basin. (Taniyici
onceki girisi birakir ve kullanicidan yeni
girisi bekler.)

2 Bir bip sesinin ardindan, istenilen

komutu séyleyin ya da istenen komuta
dokunun.

7

Destination <House No., Street, Town>

Play <Artist> <Album or Song>

Call <Name>
Station <Name>

More commands (32)

: Kullanici bir komut sdyleyebilirse bu
simge gosterilecektir.

: Sesli yonlendirme ses seviyesini
ayarlamak igin dokunun.

177
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1. SESLI KOMUT SISTEMI CALISMASI

KOMUT LISTESI EKRANININ »Medya komutlar

GOSTERILMESI , ;
Media commands are:
1 Sesli komut ana meni ekraninda Play <Artist> <Album or Song>
“More commands” (Daha fazla Search for music

komut) emrini verin ya da “More
commands” (Daha fazla komut)
6geine dokunun.

Genre <Name>
Artist <Name>

Album <Name>

2 istenilen komutu sdyleyin ya da
istenilen komuta dokunun.

Media commands are:

Song <Name>

Navigation commands (12) Play Playlist <Name>

Media commands (8)

Play more like this
Phone commands (5)
Radio commands (5)
All commands (32)

» Telefon komutlari
3 istenilen komutu soyleyin ya da 7
istenilen komuta dokunun.

Phone commands are:
(all <Name>

» Navigasyon komutlari N ST S

Dial by number

Redial

Navi commands are:
Destination <House No., Street, Town>

Enter country

Enter town
» Radyo komutlari
Enter postcode

Enter street Radio commands are:

Station <Name>

Navi commands are:

Enter House Number

Favourite <Name>
Find next <POI brand>
Show Map

= . ® Komut listesi okunur ve ilgili komut
Repeat instructions vurgulanir. Bu iglevi iptal etmek igin,
konusma digmesine basin.

178



7

ARAG BILGISI

K} ArAc BiLGISI

1.

2.

HIZLI REFERANS ...........cccocueneet 180

YAKIT TUKETIMI ..oovveeveeeeenene 181
YAKIT TUKETIMI

(HIBRIT SISTEME SAHIP

ARAGLARY). ......oovoooovveeoeeereeeeer. 181
YAKIT TUKETIMI

(HIBRIT SISTEME SAHIP OLMAYAN

ARAGLARY). ......ovvooeeveeeeeeeeeeeerreeee 181

LASTIK BASINCI UYARI
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1. ARAG BILGISI

1. HIZLI REFERANS

Yakit tuketim bilgileri ve lastik basing degeri goérintilenebilir. Arag bilgi sistemine
erismek igin "CAR" (Arag) digmesine basin.

[1] 2]

e

Fuel consumption ’ Tyre pressure ‘ CAR *

SETUP

MAP Nav

EN0004DS

® Gercek tasarim ve digme konumlari araca baglh olarak degisiklik gosterebilir.
Ayrintilar icin, "Kullanici El Kitabi"na bagvurun.

® Yukarida gosterilen "Bilgi" ekrani, arag hem yakit hem de lastik basinci uyari sistemi
ile donatildiginda gorintilenir.

I R Y

"akit tiketimi™ "Yolculuk bilgisi", "Gegmis kayitlar" ve Enerji 181
monitéri" ekranini gosterir.

"Lastik basinci" "Lastik basinci" ekranini gosterir. 183
"CAR" digmesi* Arag bilgi sistemine erismek igin bu digmeye basin. 11%13
*: Varsa

180



1. ARAG BILGISI

2. YAKIT TUKETiMi*

vacTokeTivl - [
(HIBRIT SISTEME SAHIP goérintiilenmez.

ARAGLAR)

| YOLCULUK BILGISI

Asagida gosterilene benzer yakit

tiketimi  ekranda  gorintllenebilir. iliiip information

Ayrintilar igin, "Kullanici El Kitabi"na Average Speed

basvurun. =2 s
Elapsed Time

® Enerji monitori ‘90117

® Yolculuk tiiketimi 12“3"4im n

® Eski kayit

Past record

YAKIT TUKETIMI ® “Yolculuk bilgisi’ gér[]nt[]lenmezs, “Trip
(HIBRIT SISTEME SAHIP

information” (Yolculuk bilgisi) 6gdesine
dokunun.

OLMAYAN ARACLAR)
1 “CAR” diigmesine basin.
(1] Ortalama hiz
—— —— N
— Gegen slire
CAR Seyir menzili
_t_ @ Dakika bagina 6nceki yakit >
tiiketimi $
)
-/ Dakika basina mevcut yakit w
EN0010DS tiketimi 5
7]

2 "Fuel consumption™ (Yakit tiketimi)

sgesine dokunun. Clear” (Temizle): Yolculuk bilgisi bu

ekran diigmesine dokunarak silinebilir.

"Past record"” (Eski kayit): "Past record"
(Eski kayit) ekrani bu ekran diigmesine
basilarak gérintilenebilir.

Yolculuk bilgi ekrani genel suris
kosullarini gosterir. Hassasiyet slrus
aliskanliklari ve yol kosullarina goére
® “Trip information” (Yolculuk bilgisi) ya da degisir.

“Past record” (Gegmis kayit) ekrani

goruntilenecektir.

Fuel consumption Tyre pressure

*: Varsa
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| ESKiKAYIT

Pact ra e
izast record paa

(1] 2

® “Past record” ekrani goruntlilenmezse,
“Past record” (Eski kayit) 06gesine
dokunun.

Onceki yakit ekonomisi kaydi

Mevcut yakit ekonomisi

Kaydedilmis en iyi vyakit
ekonomisi

® Ortalama yakit tluketimi gecmisi renkli
olarak eski ortalamalara ve son
sifrlamadan sonraki ortalama yakit
tuketimine bolunar.

“Clear” (Temizle): Eski kayit bilgisi bu

ekran diigmesine dokunarak silinebilir.

“Update” (Glncelle): Mevcut yakit

tiketimini yeniden &lgmek igin ortalama

yakit tuketimini sifirlayin.

» Coklu bilgi ekranly araglar

"Update" (Guncelle) O0gesine
dokundugunuzda, coklu bilgi ekraninda
goruntllenen ortalama yakit tiketimi ayni
anda sifirlanacaktir.

"Trip information” (Yolculuk bilgisi): "Trip
information" (Yolculuk bilgisi) ekrani bu
ekran digmesine basilarak
gOruntilenebilir.
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3. LASTIK BASINCI UYARI SISTEMi*

Lastik basinci  uyar  sistemiyle
donatilmis araglar, lastik basincinin
disik olmasi durumunda 6&lgim
cihazindaki uyari isaretine ek olarak bir
uyari ekrani da goruntlleyecektir.
Lastik basinci uyari sistemi hakkinda
daha fazla bilgi i¢in "Kullanici El
Kitabi"na bakin.

TyrePressure s low.
Would you like to confirm
your tyre pressure?

‘ Yes

® Lastik basinci degerlerini onaylamak igin
"Yes" (Evet) ogesine dokunun. Iptal
etmek ve onceki ekrana donmek igin "No"
(Hayir) 6gesine dokunun. (Lastik basinci
zaten  goérUntuleniyorsa, bu  ekran
gosterilmeyecektir.)

LASTIK BASINCI EKRANINI
GORUNTULEME

Her lastigin lastik basinci degeri lastik

basinci ekrani kullanilarak
onaylanabilir.
1 “CAR” diigmesine basin.
= )
CAR
——
ENO010DS

2 "Tyre pressure” (Lastik basinci)

6gesine dokunun.

Infermation

Tyre pressure

Fuel consumption

3 Her lastige ait lastik basinci degeri
goruntllenecektir.

» A Tipi

EN3005DS

® Disik lastik basinci degerleri turuncu
renkte goruntilenecektir.

® Ekran duzeni araca bagl olarak degisir.
Bazi aracglar yedek lastik basincini
gostermez.

*: Varsa
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1. ARAC BILGISI
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KURULUM

EJ KURULUM iSLEMLERI

1. HIZLI REFERANS .......ccccoovveennns 186
2. GENEL AYARLAR.......cccceeiremmnnnn 187
GENEL AYARLAR
EKRANLARI ..o, 187
3. EKRAN AYARLARI............coree.e 190
EKRANIN KAPATILMASI........cocoveenn.. 190
GUNDUZ VE GECE MODU
ARASINDA GECIS ..o, 191
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BIR Bluetooth® CIHAZININ
ESLESTIRILMESI.....oooveveericenen.
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Bazi iglevler aracin surilmesi sirasinda kullanilamazlar.
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1. KURULUM iSLEMLERI

1. HIZLI REFERANS

| Fonksiyon ayarlarina erismek igin "SETUP" diigmesine basin. |

(1] 2] 3] [4]

C e

General Bluetooth Telephone CAR

Audio Vehicle AP .
MAP Nav

(7] (6]

EN0005DS

® Gergek tasarim ve digme konumlari araca baglh olarak degisiklik gosterebilir.
Ayrintilar igin, "Kullanici El Kitabi"na basvurun.

I N NN

"General" Dil secimi, calisma sesleri, vb. icin ayarlar
187
(Genel) mevcuttur.

-

Bluetooth® icin Bluetooth®  cihazlarinin

“Bluetooth*” kaydedilmesi, kaldiriimasi, baglanmasi ve 193
baglantisinin kesilmesi ile ayarlari mevcuttur.

(ELiZf;/ Ekran kontrasti ve parlakligi ayarlar mevcuttur. 189
"Telephone" Telefon sesi, telefon rehberi, vb. ayarlar

(Telefon) mevcuttur. A

"SETUP" "Setup" (Kurulum) ekranini goérintilemek igin 187, 189, 193,
digmesi bu diigmeye basin. 200, 200, 203
A Jahinam*2

@ (x:z:;():le Arag 6zellestirmeye yonelik ayarlar mevcuttur. 203

"Audio" (Ses) Ses ayari ve radyo ayarlari mevcuttur. 200

«1. Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc'in tescilli bir ticari markasidir.
*2: \arsa
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2. GENEL AYARLAR

Dil segimi, calisma sesleri, vb. igin

ayarlar mevcuttur.

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin.

—  — D
SETUP

——

EN0008DS

2 "General" (Genel) 6gesine dokunun.

Display

Bluetooth Telephone

Vehicle

Langﬁage
Beep (0]
Delete personal data

English

4 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.

1. KURULUM iSLEMLERI

GENEL A LAR EKRANI

=
English II

Beep On
Delete personal data

LangAuage

EN7009EC

General settings

Automatic text scroling of A
of me Kilometre

General settings

® Bu ekranda
calismaktadir.

asagidaki islevler

Lo | e

Dili degistirebilirsiniz. (Bkz. “BiR

P
c
A
Cc
c
Cc
DILIN SEGILMESI” sayfa 188.) =

Bip seslerini ayarlamak icin "On"

(Acik) veya"Off" (Kapali)
segilebilir.
Kisisel veri silinebilir. (Bkz.
"KISISEL VERILERIN

SILINMESI" sayfa 189.)

Mevcut alana sigmak igin ¢ok

uzun olan girigleri sagdan sola
dogru otomatik olarak kaydirmak
icin dokunun.
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1. KURULUM iSLEMLERI

I 9 s ol secies

o]

¥ @ N

3

*. Varsa

188

Uzaklik birimini "Kilometre" veya
"Mil" olarak belirlemek igin
dokunun.

Navigasyon yonlendirme mesaiji
ses siddetini belirlemek igin
dokunun.

Telefon ses siddetini belirlemek
icin dokunun.

Zil sesi siddetini belirlemek igin
dokunun.

Sesli iletisim ses
belirlemek igin dokunun.

siddetini

"My destinations" (Vans
noktalarim)  ve "Contacts"
(Kisiler) ekranlarindaki "Stored"
(Kayitli) listesinde kayith girisler
(bkz. 55 ve 157) bir USB bellege
aktarilabilir.  (Bkz ~ “KAYITLI
KISILERIN BIR SB BELLEGINE
GONDERME” sayfa 63.).)

"VCard" formatli veriler, bir USB
bellekten bu sisteme aktarilabilir.
Aktarilan adresler ve numaralar,

"My destinations" (Vans
noktalarim)  ve "Contacts"
(Kisiler) ekranindaki "Stored"

(Kayitli) listesinde saklanacaktir.
(Bkz. “USB BELLEK
ARACILIGIYLA ADRESLERIN
YUKLENMESI” sayfa 59.)

Sistem  bilgisini
icin dokunun.

goruntulemek

|Arzu edilen dil segilebilir.

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin.

2 "Setup" ekranindaki
(Genel) 6gesine dokunun.

"General"

3 “Language" (Dil) 6gesine dokunun.

y Lanéﬂage English
Beep On
Delete personal data

| Deutsch

Espaiol

Frangais

Italiano

® Onceki ekran gésterilecektir.

5 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.



1. KURULUM ISLEMLERI

|| KiSISEL VERILERIN SILINMESI

1 “SETUP” (Kurulum) digmesine basin.

2 "Setup" ekranindaki "General"
(Genel) 6gesine dokunun.

3 "Delete personal data" (Kisisel
verileri sil) 6gesine dokunun.

Lanéﬂage English
Beep On
Delete personal data

EN7009EC

4 "Delete" (Sil) 6gesine dokunun.
Jelete personal data

All personal data will be deleted.
For more details, refer to the owner’s manual.

Do not delete

Asagidaki kisisel veriler silinebilir ya da
varsaylilan ayarlarina getirilebilir:

« Telefon defteri verisi

* Cagri gecmisi verisi

A
c
A
c
r
c
=

« Bluetooth® telefon verisi
« Telefon ses ayarlari

« Bluetooth® ayarlari
» Ses ayarlari
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1. KURULUM iSLEMLERI

3. EKRAN AYARLARI

Ekranin kontrastini ve parlakligini EKRANIN KAPATILMASI
ayarlayabilirsiniz.  Ayrica,  ekrani
kapatabilirsiniz. 1 “SETUP” (Kurulum) digmesine basin.

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin. 2 "Setup" ekranindaki "Display" (Ekran)
6gesine dokunun.

— —— )

3 "Screen off" (Ekrani kapat) 6gesine
dokunun.

SETUP Bisplay settings

Screen of f

| Day mode

— Adjust contrast / brightness

ENO0008DS

General Camera

2 "Display" (Ekran) 6gesine dokunun.

Display ® Ekran  kapatilacaktir.  Agmak  igin,
“MEDIA”, “CAR” veya “SETUP”
digmesine basin.

General Bluetooth Telephone

Audio Vehicle

3 Ayarlanacak 6gelere dokunun.

Bisplay settings

Screen off
| Day mode

Adjust contrast / brightness

General

EN4005DS

® Litfen her ayar i¢in ilgili sayfaya bakin.
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GUNDUZ VE GECE MODU

ARASINDA GECIS

Far anahtarinin  konumuna bagl
olarak, ekran gindiz ya da gece
moduna déner.

1 Far digmesi acik olsa bile ekrani
gundiz modunda géruntilemek igin,
ayar ekraninda "Day mode" (Gundiiz
modu) segenegine dokunarak parlaklik
ve kontrasti ayarlayabilirsiniz.

Display settings
Screen off

| Day mode

Adjust contrast / brightness

General Camera

Far anahtari agik durumda, ekran
gunduz moduna ayarlanirsa bu durum
kontak kapaliyken bile kaydedilir.

KONTRAST/PARLAKLIK
AYARI

1 “SETUP” diigmesine basin.

2 "Setup" ekranindaki "Display" (Ekran)
6gesine dokunun.

3 Hangisinde ayarlama yapmak
istiyorsaniz “General” (Genel) veya
“Camera” (Kamera) O6gesine
dokunun.

Display settings
' Screen off

| Day mode

Adjust contrast / brightness

General Camera

4 veya 6gesini  kullanarak
“Contrast” (Kontrast) veya
“Brightness”  (Parlaklik)  &gdesini
segin.

Display(General)

Samplete
T Album Title
2 Adist
> 12rer) | pe0

Contrast

» OK

5 “4+” veya “ ogesini kullanarak
kontrasti veya parlakligi ayarlayin.

"Contrast" Ekranin kontrastini
(Kontrast) "+" artirir

"Contrast" Ekranin kontrastini
(Kontrast) "-" azaltir
"Brightness" Ekranin parlakligini
(Parlaklik) "+" artirir
"Brightness"
(Parlaklik) "-" Ekrani karartir
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1. KURULUM ISLEMLERI

6 Ekrani ayarladiktan sonra, "OK"
(Tamam) 6desine dokunun.
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1. KURULUM iSLEMLERI

4. Bluetooth® AYARLARI

Bir Bluetooth® cihazini ayarlamak igin. Bluetooth® iSLEVINi ACMA/

1 “SETUP” (Kurulum) digmesine basin. KAPATMA
— r N Bluetooth® islevi agilabilir veya
kapatilabilir.
1 “Bluetooth* on” (Bluetooth acik) veya
| SEIP | “Bluetooth* off' (Bluetooth kapali)
t 6gesine dokunun.
I & Bluetooth on
\\ / Search for Bluetooth devices
ENO00SDS Make this system discoverable
2 "Bluetooth*" O0gesine dokunun. Paired device list

Set PIN for pairing

Display
Internet connection

General Bluetooth Telephone

Audio Vehicle Bluetooth® kapatildiginda, “Search for
Bluetooth* devices” (Bluetooth
cihazlarini ara), “Make this system
discoverable” (Bu sistemi gorinir
yap), “Paired device list” (Eslestirilen
cihazlar listesi), “Set PIN for pairing”

& Bluetooth on (Eslestirme igin PIN belirle) ve “Internet

TN TR T S connection” (Internet baglantisi) soluk
olacaktir.

Make this system discoverable

Paired device [ist *: Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc.'in tescilli

Set PIN for pairing bir ticari markasidir.

Internet connection

P
c
A
c
-
c
=

® Her ayarin tanimi igin litfen izleyen
sayfalara bagvurun.
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BiR Bluetooth® CIHAZININ

ESLESTIRILMESI

4 adede kadar Bluetooth® cihazi
eslestirilebilir. Eslestirilen bir cihaz
telefon (HFP), mizik (A2DP) ve/veya
internet (DUN/PAN) gibi desteklenen
profillerden birini kullanarak
baglanabilir.

|| SISTEMDEN BAGLAMA

1 “Search for Bluetooth* devices”
(Bluetooth cihazlarini ara) 0Ogesine
dokunun.

& Bluetooth on

Search for Bluetooth devices

Make this system discoverable

Paired device list
Set PIN for pairing

Internet connection

® Bir Bluetooth® cihazi baglandiginda, bir
acllir pencere gorintilenir. Baglantisini
kesmek icin, "Yes" (Evet) 0Ogesine
dokunun.

2 Bir Bluetooth® cihaz ararken asagidaki
ekran goruntilenecektir.

Searching...

® Bu islevi iptal etmek igin, "Cancel
0gesine dokunun.

*: Bluetooth, Bluetooth SIG. Inc.'In tescilli
bir ticari markasidir.

194

1. KURULUM iSLEMLERI

3 Eslestirilecek 6geye dokunun.

Search result:

Sample Smart Phone 1

Sample Smart Phone 2
Sample Smart Phone 3
Sample Smart Phone 4

Sample Smart Phone 5

® Baglanabilir Bluetooth® cihazlari listede
gosterilecektir.

4 Asagidaki ekran gosterilecektir.

~ Pairing Smart Phone 1...
Please start the pairing process on your device.
You might need this PIN 0000

Cancel

EN7018ECa

® Bu islevi iptal etmek igin, "Cancel" (iptal)
O6gesine dokunun.

5 PIN kodunu onaylayin.
» Cihaz SSP'yi (Glvenli Basit Eslestirme)
destekliyorsa

® Ekranda gdsterilen PIN kodunu onaylayin
ve "Accept" (Kabul et) 6gesine dokunun.

» Cihaz SSP'yi (Guvenli Basit Eslestirme)
desteklemiyorsa

® Ekranda gorilen PIN kodunu cihaza
yazin.

6 Asagidaki ekran eslestirme
tamamlandiginda gérintilenecektir.

Smart Phone 1 has been paired.

Determining which services are supported.




7 Sistem eslestirilen cihazdan gelen
baglanti talebini bekler. Talep edilen
tim profiller otomatik olarak baglanir.

e

Connecting Smart Phone 1 for phone...

L] !nternet profili otomatik olarak baglanmaz.
Internet profili baglantisi hakkinda ayrintili
bilgi igin bkz. "INTERNET PROFILI
OTURUM ACMA ISLEMI" sayfa 196.

® Otomatik baglanti basarisiz  olursa,
asagidaki ekran gosterilecektir.
Baglanmasi istenen profile dokunun.

Rename Smart Phone 1
Delete pairing
" Connect for phone

. Connect for music

@ Connect for Internet

Connect all

“Connect for phone” (Telefon igin
baglan): Telefon profilini baglamak igin
dokunun.

“Connect for music” (Muzik igin baglan):
Muzik profilini baglamak i¢in dokunun.

“Connect for Internet” (internet igin

baglan), "Advanced" (Geligsmis):
internet profilini baglamak igin dokunun.
Ekran oturum agma islemine

gececektir. (Bkz. sayfa 196.)

"Connect all" (Timini bagla):
Desteklenen tim profilleri baglamak igin
dokunun.

® Bluetooth® cihazi bir kez baglandiginda,
kontak anahtari "ACC" veya "ON"
konumuna getirildiginde otomatik olarak
baglanacaktir.

Cihaz algilama ve Bluetooth®
cihazinizin kullanimi hakkinda detaylar
icin, Bluetooth® cihazinizla birlikte gelen
kullanici el kitabina bakin.

Eslestirilien cihazin destekledigi mizik
profilleri  istenirse bagimsiz  olarak
baglanabilir. Bazi cihazlar bagimsiz
profillerin baglanmasina izin vermez. Bu
durumda, bir agilir pencere géruntulenir.
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| CiHAZDAN BAGLANMA

1 “Make this system discoverable”
(Bu sistemi bulunabilir yap) 6gesine
dokunun.

& Bluetooth on

Search for Bluetooth devices

Make this system discoverable

Paired device list
Set PIN for pairing

Internet connection

EN3107EC

® Bir Bluetooth® cihazi baglandiginda, bir
acllir pencere gorintilenir. Baglantisini
kesmek igin, "Yes" (Evet) 0&gesine
dokunun.

2 Asagidaki ekran gosterilecektir.

Now discoverable by other devices.
System Address:00:0E:9F:B4:46:(4
System PIN: 0000

Time left: 2:58

Cancel

® Bu islevi iptal etmek igin, "Cancel" (iptal)
o0gesine dokunun.

3 PIN kodunu onaylayin.
» Cihaz SSP'yi (Glvenli Basit Eslestirme)
destekliyorsa

® Ekranda gosterilen PIN kodunu onaylayin
ve "Accept" (Kabul et) 6gesine dokunun.

P Cihaz SSP'yi (Guvenli Basit Eslestirme)
desteklemiyorsa

® Ekranda gorilen PIN kodunu cihaza
yazin.
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INTERNET PROFILi OTURUM
ACMA iSLEMI

P “Connect for Internet” (internet igin
baglan) segilirse

1 “Connect for Internet” (internet igin
baglan) 6gesine dokunun.

Rename Smart Phone 1

Delete pairing

' Connect for phone

. Connect for music
@ Connect for Internet

Connect all

2 istenen saglayiclya dokunun.

AAAAA [Denmark]
AAAAATUK]
AAAAA [Ukraine]

AAAAA [Spain]
AAAAA [Turkey] v

O 09 A-C D-F G-I J-L MO P-S T-V W-Z

El EC

® Bu ekran, internet'e ilk kez baglanirken
gosterilir.

» “Advanced” (Gelismis) segilirse

1 “Advanced”
dokunun.

(Gelismig)  6gesine

Rename Smart Phone 1

Delete pairing

Fl Disconnect for phone

. Disconnect for music
@ Connect for Internet Advanced

Disconnect all




1. KURULUM ISLEMLERI

2 “Confirm provider information” CiHAZ LISTESININ
(Saglayici agma bilgisini onayla) GORUNTULENMESI

6gesine dokunun.

Provider username: wassef Cihazlarin baglantisi kesilebilir ve her
Provider password: ***++++ profilin baglanti durumu "Paired device
list" (Eslestiriimis cihaz listesi)
kullanilarak degistirilebilir.

Ayni anda 4 adede kadar cihaz

APN: internet.aaa.bbb

& Confirm provider information

eslestirilebilir.
EN3103ECa
1 "Pair Vi list" (Eslestirilmi
® Kullanici oturum agma bilgileri bu ekranda .ha T’dt d.e . ?e . s(’; K (Eslest ¥
degistirilebilir. cihaz listesi) 6gesine dokunun.

— & Bluetooth on
Search for Bluetooth devices

internete ilk  baglanti  yapilirken
"Advanced" (Geligmisg) ogesi

Make this system discoverable

gOsterilmez. Paired device ist

“Remember password” (Parolay! Set PIN for pairing

hatirla) 6zelligi acgik durumdayken, T R

girilen kullanici girig bilgileri her oturum eSS
acihigl sirasinda hatirlanacaktir. (Bkz. . .

sayfa 199.) 2 istenen cihaza dokunun.

Paired devices:

Sample Smart Phone 1

Sample Smart Phone 2

® Simgelerin rengi cihazin hangi profilleri
destekledigini  gosterir.  (Soluk  renkli
simgeler kullanilamaz.)

® Cihazin mevcut bagl profilleri
vurgulanmis sekilde gosterilir.

P
c
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3 Asagidaki ekran gosterilecektir.

Rename Smart Phone 1

Delete pairing

F Disconnect for phone

. Disconnect for music

@ Connect for Internet Advanced

Disconnect all

® Bu ekranda, asagidaki islevler
calistirilabilir.
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CIiHAZ ADININ
DEGISTIRILMESI
1 Cihaz secenekleri ekraninda

“Rename XX” (XX'i yeniden adlandir)
6gesine dokunun.

2 Cihaz adini girin.

3 "ok" (Tamam) 6gesine dokunun.

1 Cihaz secenekleri ekraninda “Delete
pairing” (Eslesmeyi sil) 06gesine
dokunun.

ESLESTIRILMIS BiR CIHAZIN
SILINMESI

2 "Yes" (Evet) 6gesine dokunun.

PROFILLERI BAGLAMA VEYA
BAGLANTISINI KESME

Eslestiriimis  bir cihazin  profilleri

bagdimsiz olarak baglanabilir veya
baglantisi kesilebilir.
1 Baglanmasi veya baglantisinin

kesilmesi istenen profile dokunun.

Rename Smart Phone 1

Delete pairing

£l Disconnect for phone

. Disconnect for music

@ Connect for Internet Advanced

Disconnect all

EN7022EC

bagla):

all"
Desteklenen tim profilleri baglamak igin
dokunun.

"Connect (TGmund

"Disconnect all" (Timdinin baglantisini
kes): Desteklenen tim profillerin
baglantisini kesmek icin dokunun.
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PIN KODU BELIRLEME

| PIN kodunu degistirmek igin.

1 "Set PIN for pairing” (Eslestirme igin
PIN belirle) 6gesine dokunun.

& Bluetooth on

Search for Bluetooth devices

Make this system discoverable

Paired device list
Set PIN for pairing

Internet connection

® 4 ila 8 rakamli bir PIN kodu segilebilir.

3 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.



1. KURULUM ISLEMLERI

AYARLANMASI Ucret uyari gésterim islevini
acmak veya kapatmak igin
[internet ayarlarini degistirmek icin. | dokunun.

- Bu islev etkinlestirildiginde,
1 “Internet connection” (internet sunucudan adreslerin indirilmesi
baglantisi) 63esine dokunun. veya gevrimigi arama secildikten
sonra  bir aciir  pencere

& Bluetooth on goruntulenecektir.

Search for Bluetooth devices Dolasim uyari gésterim islevini

Make this system discoverable agmak veya kapatmak igin
Paired device list dokunun. Bu islev
— etkinlestirildiginde, sunucudan

Set PIN for Rk L .
- 2 BT adreslerin  indirilmesi  veya
cevrimici arama  segildikten
sonra  bir aciir  pencere

Internet connection

2 Ayarlanmasi istenen dgelere dokunun. gorintlilenecektir.
O Automatic download of addresses pim) KH'!?"'?' Otur‘:'m agma bilgisini
- - gOruntilemek icin dokunun.
i"“w “Remember password”
& Show roaming warning (Parolayr  hatirla):  Kullanici
oturum agma bilgilerini hatirlama
"0 User preference synchronisation B !§!evm| acmak veya kapatmak
icin dokunun.

Bu iglev etkinlestirildiginde,
girilen kullanici oturum agma

® Bu ekranda, asagidaki islevler bilgileri  kullanici  her giris
ayarlanabilir. yaptiginda hatirlanacaktir.
senkronizasyon ayarlari iglevini X
Adreslerin  otomatik  olarak agmak ve;a k;/patmakg icin ;CU
indiriimesi islevini agmak veya dokunun. lE
kapatmak icin dokunun. c
. . S s =
Bu islev etkinlestirildiginde, —
sunucudan  gelen  adresler
otomatik olarak indirilecek ve “Automatic download of addresses”
"My destinations" (Varis (Otomatik adres indirme) etkinlestirilirse,
m noktalarim) ve  "Contacts" “Show cost warning” (Ucret uyarisini
(kisiler) ekranindaki "Stored" goster) ve “Show roaming warning”
(Kayith) listesine kaydedilecektir. (Dolagim uyarisini géster) Ogesi soluk
(Bkz. sayfa 55 ve 157.) Bu islevi renkte olacaktir.

sectiginizde, bir acilir ekran
goruntllenecektir.  Bu islevi
acmak icin “Continue” (Devam)
o6gesine dokunun.

199



1. KURULUM iSLEMLERI

5. TELEFON AYARLARI

e-postalari duyurma ve "Stored" Erp— I—.
(Kayith) listeleri igin ayarlar mevcuttur. Sl i R L
m Zil sesi, telefon zil sesi ve

1 “SETUP” (KUrUIUm) dugmesine basin. SISteme ait 4 adet zil sesi Segim
icin kullanilamaz.

_— ———( ) Gelen kisa mesaj duyurma
* islevini  “Agmak” ya da
“Kapatmak” icin dokunun.

SETUP Gelen E-posta duyurma islevini
* “Agmak” ya da “Kapatmak”
icin dokunun.

- Bagh telefona ait telefon
—— rehberini  glincellemek igin
EN0008DS dokunun. Giincellenen liste, "My
2 "Telephone" (Telefon)  &desine ceiluzitans (el ekl
dokunun. ve Contacts (Kisiler)
ekranindaki "Stored" (Kayitlh)
Display listesine isaret eder. (Bkz. sayfa
55 ve 157.)

General Bluetooth Telephone *- Varsa

Audio Vehicle

Select ringtone

Announce incoming messages
Announce incoming emails

Refresh phone book

® Bu ekranda, asagidaki islevler
ayarlanabilir.
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1. KURULUM ISLEMLERI
6. SES AYARLARI

Sesin tonunu ve dengesini
ayarlayabilirsiniz.

Otomatik ses seviyesi ayarlama dizeyi
belirlenebilir.

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin.

———— )
[ = ]
o o
/ < SETUP
—
ENO0008DS

2 "Audio" (Ses) 6gesine dokunun.

Display

General Bluetooth Telephone

Audio Vehicle

3 Ayarlanacak 6gelere dokunun.

JAldio settings

Sound settings

Radio settings

EN4067DS

® Lutfen her ayar icin ilgili sayfaya bakin.

SES AYARLARI

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin.

2 "Setup" ekranindaki "Audio"™ (Ses)
6gesine dokunun.

3 “Sound settings” (Ses ayarlari)
6gesine dokunun.

Sound settings

Radio settings

4 Ekrandaki “Sound" (Ses) veya “DSP”
sekmesine dokunun.

P
c
A
c
-
c
=

201



1. KURULUM iSLEMLERI

. DSP KONTROLU OTOMATIK SES DENGELEYiICIi
(ASL)

1 Bu ekrani gorintilemek igin "DSP"

sekmesine dokunun. Sistem artan arag gurultustnd telafi

etmek Uzere arag hizina gore en iyi ses
ve ton kalitesini ayarlar.

» JBL ses sistemi olmaksizin

» JBL ses sistemi olmaksizin

1 “Automatic sound levelizer’in
(Otomatik ses dengeleyici) “High”
(Yiksek), “Mid” (Orta) veya “Low”
(Dusuk) 6gesine dokunun.

2 "OK" (Tamam) 6desine dokunun.
» JBL ses sistemiyle birlikte
1 “Automatic sound levelizer’in

(Otomatik ses dengeleyici) "On" (Agik)

" Automatic sound levelizer ogesine dokunun.

2 "OK" (Tamam) 6desine dokunun.

‘ Surround

SURROUND ISLEVi
(VARSA)

2 istenen ekran diigmesine dokunun. 1 surround'un “On” (Acik) 6desine

dokunun.

2 "OK" (Tamam) 6desine dokunun.

|| TON VE DENGE

TON

Mizik programinin  nasil bir ses
verecegi, buylk Olgude tiz, orta ve bas
seviyelerinin karigtirilmasiyla belirlenir.
Aslinda, farkh tlrdeki muzik ve vokal
programlari farkh tiz, orta ve bas ses
karisimi ile daha iyi ses verir.
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1. KURULUM ISLEMLERI

DENGE

Ayrica, sag ve sol stereo kanallari ve
on ve arka ses seviyelerinin iyi bir
dengeye sahip olmasi énemlidir.

Stereo kayit veya yayin dinlerken, sag/
sol dengesinin degistiriimesinin bagka
bir grubun ses seviyesini azaltirken bir
grubun ses seviyesini arttiracagini
unutmayin.

1 Bu ekrani goruntilemek igin "Sound"
(Ses) sekmesine dokunun.

2 istenen ekran diigmesine dokunun.

“Treble” (Tiz) “+” veya “-”: Yuksek
perdeli tonlari ayarlamak igin.

“Mid” (Orta) “+” veya “-”: Orta perdeden
tonlari ayarlamak igin.

“Bass” (Bas) “+” veya “-”: Algak perdeli
tonlari ayarlamak igin.

"Front" (On) ya da "Rear" (Arka): On ve
arka hoparlérler arasindaki  ses
dengesini ayarlamak igin.

“L” veya “R”: Sol ve sad hoparlorler
arasindaki ses dengesini ayarlamak
icin.

3 "ok" (Tamam) 6gesine dokunun.

Her modun sesi ayarlanabilir.

RADYO AYARLARI

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin.

2 "Setup" ekranindaki "Audio"™ (Ses)
6gesine dokunun.

3 “Radio settings”
6gesine dokunun.

(Radyo ayarlari)

JAldio settings

Sound settings

Radio settings

4 Ayarlanacak 6gdelere dokunun.

MRadio settings

FM Traffic announcement
FM Alternative frequency
DAB Alternative frequency

Regional code change

EN4044EC

® Bu islevler

ekranda,
gerceklestirilebilir.

e e

asagidaki

m FM trafik duyurulari igin "On" (Agik)
veya "Off" (Kapali) segilebilir.

P
c
FM alternatif frekansi igin "On" (Agik) A
veya "Off" (Kapal) segilebilir. ,E
[
. DAB alternatif frekansi igin "On" =
cik) veya apali) segilebilir.
Acik "Off" (Kapal ilebili
Bolgesel kod degisimi igin "On"
(Acik) veya "Off" (Kapali) segilebilir.

® Her ayara ait detaylar igin bkz. RDS
“RADYO VERI SISTEMI” sayfa 105.

5 "OK" (Tamam) 6gesine dokunun.

*: Varsa
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7. ARAGC AYARLARI*

Arag Ozellestirme ayarlari
degistirilebilir.

1 “SETUP” (Kurulum) diigmesine basin.

——  —— )
SETUP

————

EN0008DS

2 "Vehicle" (Arag) 6gesine dokunun.

Display

General Bluetooth Telephone

Audio Vehicle

SpereEd sensitive auto locking

Light sensor sensitivity
Daytime running lights
Entry and start system

® Degistirilebilecek ayarlarin bir listesi igin
arag "Kullanici El Kitabi"na bakin.
4 Ayarlan degistirdikten sonra, "OK"
(Tamam) 6gesine dokunun.
® Ayarlarin kaydedildigine dair bir mesaj

goruntulenecektir. Bu mesaj
goruntilenirken baska islem
gergeklestirmeyin.

*: Varsa
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1. ARKA GORUS SISTEMI

1. ARKA GORUS SISTEMi KULLANIMI

Arka gorus sistemi, geri giderken ADiKKAT
aracin arka gérindamune ait bir gérantu

gostererek slriclye yardim eder. Geri giderken geri  gériintileme

sistemine asla tamamiyla glivenmeyin.

1 Ekranda arka  gériis  acisini Gittiginiz yolun bos oldugunu daima
goriintllemek igin, kontak "ON" (Agik) kontrol edin. o

konumundayken vites kolunu "R" Herhangi bir aragla geri giderken

g6sterdiginiz dikkatin aynisini gésterin.

Asla sadece ekrana bakarak geri
gitmeyin. Ekrandaki gorintl, gercek
kosullardan farkhdir. Nesneler ve diz
ylzeyler arasindaki tahmini uzakliklar
gercek uzakliklardan farklidir. Yalnizca
ekrana bakarak geri giderseniz bir
araca, kisiye ya da nesneye
carpabilirsiniz. Geri giderken, hareket
etmeden Once aracin arkasini ve tim
cevresini gdzunuzle ve aynalarla kontrol
ettiginizden emin olun.

Arka kapi, bagaj veya bagaj kapagdi
acikken ya da tam kapanmadan sistemi

konumuna getirin.

® Vites kolunu "R" konumundan bagska bir
konuma getirirseniz ekran 6nceki ekrana
doéner.

kullanmayin.
Gosterilen gorintl soluk ya da karanlik
olabileceginden, hareket eden

goruntulerin sekli bozulabileceginden ya
da dis hava sicakhgi disikken tam bir
gorunti  saglanamayacagindan aracin
etrafini gozlerinizle kontrol edin. Geri
giderken, hareket etmeden 6nce aracin
arkasini ve tim gevresini gézinizle ve
aynalarla kontrol ettiginizden emin olun.

Asagidaki durumlarda sistemi

kullanmayin:

* Buzlu ya da kaygan zeminlerde veya
karli havada.

* Lastik zincirleri veya yedek lastik
kullaniyorken.

*Yokus ve benzeri diz olmayan
yollarda.

P Arka goriis kilavuzu gizgileri (varsa)
Araci gevreleyen alani daima kontrol
edin, ¢lnkl kilavuz cizgileri yardimci
cizgilerdir.

Kilavuz gizgileri yardimci cizgilerdir ve
direksiyon dondurdldiginde bile
degismezler.
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1. ARKA GORUS SISTEMI

/I\ UYARI

Aracin arkasina garpildiginda
kameranin konumu ve montaj agisi
degisebilir. Kameranin konumunun ve
montaj acgisinin yetkili bir Toyota Bayisi
veya baska bir yetkili ve donanimli
profesyonel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Kamera su gegirmez yaplya sahip
oldugu i¢in s6kmeyin, ayirmayin veya
lizerinde degisiklik yapmayin. Aksi halde
hatali galismasina neden olabilirsiniz.
Soguk araca sicak su dokilmesi gibi
sicakligin hizli  sekilde  degistigi

durumlarda sistem normal ® Kilavuz  gizgileri ~ gergek  ekranda
calismayabilir. gosterilenden farkl olabilir.

Kamera mercegini sert gekilde silmeyin. Arag¢ genigligi uzantisi yardim gizgileri
Kamera lensi cizilirse net bir gorinti (mavi)

Kilavuz gizgileri ekranda goéruntulenir.

aktaramaz. . . ® Bu gizgiler tahmini arag genisligini ;
Kameray! yapistirmak igin organik gosterir. §
solvent, araba cilasi, cam temizleyici o)
veya cam kaplamasi kullanmayin. Mesafe kilavuz gizgisi (mavi) o
Kullanmaniz halinde en kisa silrede ® Bu ¢izgi, aracin arka tamponunun C:
temizleyin. arkasinda zemin Gzerinde yaklasik 1 mlik ‘o
Lastik boyutu degistirilirse, ekranda bir mesafenin konumunu gésterir. E
gosterilen alan degisebilir. Mesafe kilavuz gizgisi ( kirmizi) E

Araci yikarken, kamera ya da kamera
alanina giddetli sekilde su uygulamayin.
Bu sekilde kamera arizasina neden
olunabilir.

® Bu ¢izgi, aracin arka tamponunun
arkasinda zemin Uzerinde yaklasik 0,5
m'lik bir mesafenin konumunu gdsterir.

Arac merkez kilavuz cizgileri (mavi)
® Bu cizgiler zemindeki tahmini arac

merkezini belirtir.

Kamera lensi kirlenirse net bir gorinti
aktaramaz. Lense su damlalan, Kkar,
¢camur gelirse suyla durulayin ve
yumusak bir bezle silin. Lens asin
kirlenirse yumusak bir temizleyici ile
yikayin ve durulayin.
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1. ARKA GORUS SISTEMI

EKRANDA GORUNTULENEN

ALAN

Goruntd, ekranda yaklasik bir dizeyde

gosterilir.
T / EN0032DS

Ekranda gorintilenen alan, arag
ybnine veya vyol kosullarina gore
degisebilir.

= OY_

ARKA G@RU$ SISTEMI
5 KAMERASI
© Arka gorlis sisteminin kamerasi,

,(:\ [ sekilde gosterilen konumda bulunur.
Check surroundings for safety

Tampon koseleri

T

EN0031DS

/
Kamera tarafindan algilanan alan - «;’
sinirhdir. Kamera, tampon kdselerinden =

birine yakin olan veya tamponun altinda > >

bulunan nesneleri algilamaz.
® Gergcek kamera konumu araca bagh
olarak degisebilir. Ayrintilar i¢in, "Kullanici
El Kitabi"na basvurun.

©

N—

EN0033DS
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Kamera 0zel bir lens kullanir. Ekranda

goOruntilenen resmin uzakhdi, gergek

uzakliktan farklidir.

Asagidaki durumlarda, ekranda

goruntileri gérmek sistem calisiyor olsa

bile glglesebilir.

 Karanlkta (6rnegin, geceleri)

» Mercek civarindaki sicaklik yuksek
veya disukken

» Kamerada su damlalari varken veya
nem orani ¢ok yuksekken (6rnegin,
yagmurda)

* Kameraya (kar veya c¢amur
yabanci maddeler bulastiginda

» Kamerada cizikler veya kir varken

» Glnes veya far isiklari kamera lensine
dogrudan yansirken

Kamera floresan, sodyum ya da civali

lamba 1s1g1 altinda kullanilirken, 1siklari

ve aydinlik alanlar bulanik gordlebilir.

gibi)

» Bazi modellerde

Check surroundings for safety
EN0034DS

Kamera parlak bir 1sik (6rnegin, arag
govdesinden yansiyan gun 1s1d1) algihyorsa
kameraya o6zgl smear etkisi* meydana
gelebilir.

*: Smear (Leke) etkisi —Kamera tarafindan
parlak bir 11k (6rnegin, ara¢ govdesinden
yansiyan gun 1s1g1) algilandiginda meydana
gelen bir durumdur; bu 1sik kamera
tarafindan aktarildiginda 1sik kaynagi alt ve
Ustiinde dikey bir ¢izgi varmig gibi gérinur.
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1. ARKA GORUS SISTEMI

2. SURUS ONLEMLERI (ARKA GORUS KILAVUZ GIZGILERIYLE)

Asagidaki durumlarda yardim cizgileri
ve yol uUzerindeki gercek mesafe/
glzergah arasinda bir hata payi
meydana gelir.

Check surroundings for safety.

EN0036DS

® Aracin arkasindan bakinca asagiya dogru
egim varsa nesneler gerceginden daha
yakinda goérundr.

Check surroundings for safety.

ENO0035DS

® Aracin arkasindan bakinca yukariya dogru
edim varsa nesneler gergeginden daha
uzakta gorundar.

ENO0037DS

® Aracin herhangi bir b6luma yol sayisi veya

yik dagilimi  nedeniyle egiliyorsa,
ekrandaki yardim  cizgileri ile yol
Uzerindeki  gercek  mesafe/glizergah
arasinda bir hata payi meydana gelir.
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1. ARKA GORUS SISTEMI

Check surroundings for safety.

ENO0038DS

Yaklasik 0,5 m

Ekranda Ug¢ boyutlu nesneler (araglar gibi)
ve duz vyuzeyler (yol gibi) arasinda
goruntlilenen mesafe ile gercek mesafe
asagida Dbelirtildigi  sekilde birbirinden
farkhdir.

- Gergekte, [A] = [B] < [C] ([A] ve [B] esit
uzakhktadir; ise ve -'den daha

uzaktir.). Ancak, ekranda bu durum

soyle goruntiilenir: [B] < [C] < [A].
» Ekranda, yaklasik 0,5 m uzaklikta bir
kamyonun park ettigi gérinmektedir.

Ancak gercekte noktasina kadar geri
giderseniz kamyona garparsiniz.

>
A
X
>
@
(@]
A
(e
<
<3
(7]
-
m
=

211



1. ARKA GORUS SISTEMI

212



DiziN

213



ALFABETIK DiziN

A
Ayar/Kaydirma digmesi............c.cceeueeee. 101
Ayar/Kaydirma digmesiyle kullanilan
kontroller .........oooveeveiieee e

Adreslerin yiklenmesi
"Address” (AAreS) .....cccvveeeeicveeeeriieeennene
Aracinizi devrederken
Arama/Parga digmesi
Arag bilgisi........cccooiiiiiiii,

Kontrast/parlaklik ayari . 191
“Advanced” (Gelismis).........cccccveveerieeenenn. 41
“AM” e 103
Arka gorus sistemi.......ccccoevveeeeiiiiieeennns 205

Bir istasyonun hafizaya alinmasi....
Bir istasyonun secilmesi ............ccccceeenee
Bir diskin takilmasi veya ¢ikartiimasi...... 109

Bir diskin gikartiimasi............cccccoue.... 109
Diskin takilmasi.......ccccocoeiiiniiiieinn. 109
Bir mlzik CD'sinin galinmasi .................. 110
Tekrar ve rastgele sirayla ¢galma......... 112
istenen parganin segilmesi ................. 111
Bluetooth® miizik galarin galinmasi........ 128
Tekrar ve rastgele sirayla galma......... 131

istenen bir sarkinin segilmesi
“Beep” (BiP) eveeveeereeeniieeneeeeiee e

Bluetooth® ............cccoevveeene. 124, 145, 193
Bluetooth® miizik galar....cccoovvveeeennnn 124
Bluetooth® miizik galarin
baglanmasi........ccccoeeeieeniiiine e, 125
Bluetooth® miizik galarin galinmasi... 128
SES AYAM..eiiiiciiieeeeciiee e 201
Bluetooth® miizik calar moduna
GEGIS vvveeeeiiieeeeeeie e e ee e 125

Bluetooth® ahizesiz kullanim sistemi...... 145

214

Bir Bluetooth® telefonda arama yapilmasi....... 162
Cagri gecmisiile.......cocevvieinieiceeene 164
Numara gevirereK........ccccoeevvveeninnnn. 162
Telefon rehberiile .........ccccoviiiiiens 163
POl aramasiile .........ccoooeevieiieennnnen. 165

"Contacts" (Kigiler) ekranindaki
"Stored" (Kayitli) listesine gore........ 162

Kisa mesaj kullanarak arama............. 165
Bir Bluetooth® telefonla konusma.......... 167
Alici sesinin ayarlanmasi ................... 168
ikinci bir numaranin gevrilmesi........... 168
Baglantili hizmetler .........cccccovvieinnnnn. 84

Bir Bluetooth® telefonun baglanmasi..... 153
Bluetooth® miizik galarin baglanmasi..... 125

Bir MP3/WMA diskin ¢alinmasi............... 112
Tekrar ve rastgele sirayla galma.......... 114
istenen dosyanin secilmesi................. 113

Bluetooth® telefonda yanit verilmesi...... 166

Bluetooth® telefonun yeniden baglanmasi ...... 156

Bir girisi kaydetme .........cccccceeeneeeen. 55, 157
Giris bilgisini goriintiileme ve

dizenleme.......ccccooveiviieicincnnn, 61, 159
Yeni bir girisi kaydetme................ 55, 157
Kayitl kigileri bir

USB bellege gonderme .................... 63

Bluetooth® miizik calar moduna gegis.... 125

Bluetooth® ayarlar ... 193
Bluetooth® islevi ACMA/KAPATMA ... 193
Cihaz listesini goruntuleme ................ 197
Bir Bluetooth® cihazini eslestirme...... 194
PIN kodu belirleme..........ccccccovernnnnen. 198



C
CD moduna geGiS ...uvveevvrreeeaiiieeeeiieennn 110
“Call lists” (Arama listeleri)...................... 164
CAR dUGMmESi ...ccovvveeeeeeiiieee e 180
CD e 109
Cep telefonu ........ccooceeiiieeniiiiiieeee 145
¢
Cevrimigi arama..........cccceeeeecvieeeeiiiee e 90
Cikartma digmesi .......cccceeeeecvieeeeeineenn. 109
CeVIMME .. 162
Calma/Duraklatma digmesi ..................... 98
D
Direksiyon digmeleri............ccccecvieenne. 132
DAB ...t 103

“Day / Night mode” (Guindiiz/Gece modu) 65

"Delete personal data" (Kisisel verileri sil)....
189

DSP KONErolU ...co.eveeeiieeiieeeieeecee e 202
Otomatik ses dengeleyici (ASL).......... 202
E
Ekrani kapatma .........cccoceviiiiii 190
E-posta....ccceeeiiiiiieeee e 81
E-posta kontroll...........cccceeeiiiieeeinnneen. 81
Yeni e-posta bildirimi agilir
PENCEIESI..cuvvieiiieeiiie et eiee e 81
Evin kaydedilmesi.........ccccoocieeiiiiiinennns 55
Evin varis noktasi olarak belirlenmesi ..... 35
“Enter destination” (Varig noktasi gir)....... 37
EV 55
F
M e 103
Eski Kayit......coooeeiiiiiieeeeeeee 182

Yolculuk bilgisi.........cccceevieiiniiiiiiennn 181
Fonksiyon dizini.........ccccoveiiniiiciiieciieees 12
G

"General" (Genel)
Genel ayarlar........c.ccooevinieiecnieeee
Genel bakis digmeleri ve "Extras"
(Ekstralar)
MENU €KraNI ...cocvviriiiiiieeiee e 78
Glizergah Uzerindeki bir bolimden sapma...
............................................................ 52

Girig bilgisini goriintiileme ve

diizenleme
Girig ekrani .......cccceeeeueeee..
Glizergah yonlendirme
Guzergah yonlendirme ekrani ................. 45
“Route options” (Guizergah segenekleri)... 69
Glzergah tercihi .......cccccooveeeeiniennne 44, 69
Glizergah ayarlar ..........ccocccceeeviceeeeennen. 69
Genel ayarlar ekranlari .........cccccccceeeennes 187
Kisisel verilerin silinmesi ..................... 189
Bir dilin segilmesi..........cccovieeiiinnenn. 188
Gulzergahin ayarlanmasi ...........ccccccceeeee. 44

Glzergah yonlendirmesinin baslatiimasi. 43

H
Harita ayarlar .........ccccooiiiiiiiieen 65
Harita ekrani .......cocooeveiiieiieen 24
Harita ekranini géruntilemek igin............ 24

Harita dlizeni.......ccccooovviiiiiiiec e
Harita simgeleri
POI simgeleri
Trafik mesajlar

Harita veritabani guncelleme.................... 75
Harita glincelleme .........cccccccveeevneennn. 75
HIzILKIAVUZ ... 9




ALFABETIK DiziN

I
istenen bir klasériin segilmesi ................ 113
“Information” (Bilgi) ekrani..................... 180
istenen bir sarkinin segilmesi................. 117
PO ... 115, 136
Uyumlu modeller.............cccocoeiinne 136
iPod albim kapagi..........ccceevvveicinennenens 119
K
KUurulum . 185
Kisa mesaj iglevi.........ccoooiiiiiiiiiis 170

Alinan kisa mesajlarin denetlenmesi. 170
Gonderilen kisa mesajlarin denetlenmesi... 171
Yeni kisa mesaj bildirimi

acllir peNCeresi........ocoeeevviveeeeennnen. 170
Yeni bir kisa mesaj génderme ........... 172
Konaklama.........ccccooviiiiiiiiiee e 50

216

L
Lastik basinci ekraninin gdsterilmesi...... 183
“Language” (Dil).....coeevvieeeeeiiieeeeiieeene 187
Liste eKrani ........ccoooveeviiiiiiieneececcee 17
M
Muzik sistemi uzaktan kumandasi
(direksiyon digmeleri)..........c.cccounee. 132
“MAP NAV” et 20
“MEDIA” dUgmEeSi ..cceveeeieeeieeeie e 98
MP3 e 112, 139
MP3/WMA dosyalari.........c.c.cccccuveeeennen. 139
Calinabilir bit oranlari ....139
Ornekleme frekansi.............c..ccc......... 139
Muzik sisteminin agiimasi ve kapatiimasi......... 100

“My destinations” (Varis noktalarim)... 35, 55

N
"Navigasyon" menusu ekrani................... 20
Navigasyon sisteminin kisittamalari......... 73
Navigasyon kullanimi.............ccccccceeeinne 20

Navigasyon ayari .........ccccoceeveeeeneeennieeenes
Navigasyon sistemi

"Options" (Segenekler) digmesi............... 47



P
“Phone” (Telefon) .......cccoeoveeiceiiiiienieens 146
“Pictures” (Resimler).........ccccoeeveeevriiennnn. 79
“POI” (Onemli noktalar) ........c.ccccceveerenn.. 29
POl arama ........cccoeevieenieiiniieieeeeee 165
POI SIMJESi ....covviiiiiiiiiicieeee e 29

Radyo moduna geGi$......cccccvevvrveeeernnnnen. 103

Radyo veri sistemi .........ccccceevviierennnnen. 105

S
Ses sistemi kullanim notlari................... 135
CD calar ve disklerinizin
baKiMl...ieiiiiiie, 137

MP3/WMA dosyalari
Radyo sinyallerinin alinmasi .............. 135
Terimler.....cooeeee e 140
USB bellek ......coooeiiiiiiiiiiieeeeee, 137
Ses SisteMi ..oooieeieiiie 97
Sinyal génderme.........c.ccceevveeriieeiieens 168
SETUP dUgmesi.....ccccuvvveeviiiieeeiiiieeeenns 186
"Setup" (Kurulum) ekrani...........ccccoe.... 186
SMS mMesaji ..cccecveeveieiiieieiee
Sesli komut sistemi
Ses kaynaginin degistiriimesi ................. 101
Sesli yonlendirme
Ses ayari.....cccccocveeeeeicvieeeeennnnn

217




ALFABETIK DiziN

T
“TakVIM .o 83
Takvim Kontroll..........cccceevviiiiieinieene 83
Telefon. ..o 145
Telefon diigmesinin kullanimi................. 151
Telefon (cep telefonu igin
ahizesiz kullanim sistemi) .................. 145

Bu sistemdeki telefon rehberi
hakkinda.........cccccviiieieeee.

Telefon diigmesinin kullanimi
Arabanizi satarken veya

elden gikarirken.........cccceeeecveeeeenns 152
Telefon rehberi ..o 163
Telefon rehberi verisi...........ccccocoeinens 152
Telefon ayarlari...........ccccooieiiiiineen. 200
TerimIer .....ooovieeiee e 140

WMA etiketi.....cccooviiiiiiiiiiiiees 141
Trafik mesajlarina gore glizergahin

yeniden hesaplanmasi............cccccee..... 54
Ton Ve deNge....cccevvvvieeeeciiiee e 202

Denge ..o 202

TON e 202
Trafik @anoNSU........ooovveeeiiiiieiieee e 105
Trafik mesajl ayari ....cccocccceeevicieeeerieenn, 71
“Traffic messages” (Trafik mesajlari)........ 32

218

U
Uygulamalarin kullaniimasi.............c......... 78
USB bellek.......ccooviiiniiiiiiiiicieceee 137
Uygulama indir..........ccooooiiiiiiiiiiiieeeen. 94
Uygulama indirme .............cccovieieeennnn. 94
Uygulama galistirma.............cccccciiiine 95
USB bellek/iPod..........cccceviveeiiiceeeee, 115
USB bellek veya iPod'un
baglama...........cccccooiiiiiiiii, 115
Bir USB bellek veya iPod'un g¢alinmasi.....
116
SES AYAN ...eeiiiiiiiiee e 201
USB veya iPod moduna gegis............ 116
USB bellekten/iPod'dan ¢alma ............... 116
Tekrar ve rastgele sirayla galma......... 120
Uzaklastir dUgmesi........cccceveeeiciveeeiinnnnnn. 26
USB veya iPod moduna gegis ................ 116
\'}
Varig noktasinin aranmasi..............c........ 35
“Enter destination” (Varis noktasi gir)
ekraninda........cccccoeviieeiiniee 37
“My  destination” (Varis  noktalarim)
ekraninda .......cccooociiiiii e 35
Varis noktalarinin eklenmesi ................... 50
w
WMA e 112, 141
Y
Yakit tiketimi ........coooeeiiiiiiee 181
Eski Kayit.....ccccoooieeeeiiiiee e 182
Yolculuk bilgisi.........ccooeeiieiiiiieniee 181
Yardimci moduna gegis ........ccvveeeerinnennn. 123
Yakinlastir dgmesi.........cccooceevieeinneennne. 26
Yonlendirme ekranina genel bakis .......... 21



Harita veritabani bilgileri

SON KULLANICI SARTLARI

Veriler ("Veri") kisisel, dabhili
kullaniminiza yéneliktir ve satisa uygun
degildir. Telif hakkiyla korunmaktadir ve
bir tarafta siz, diger tarafta Harman
("Harman") ve lisansorleri (onlarin
lisansorleri ve tedarikgileri dahil olmak
Uzere) tarafindan kabul edilen asagidaki
kosul ve sartlara tabidir.

© 2011 NAVTEQ B.V., © Bundesamt fiir
Eich- und Vermessungswesen, ©
EuroGeographics, kaynak: © IGN 2009 -

BD TOPO ® Die Grundlagendaten
wurden mit

Genehmigung der zustaendigen
Behoerden entnommen, Ordnance
Survey verileri igerir © Crown telif hakki
ve veritabani haklari 2010 Royal Mail
verileri igerir © Royal Mail telif hakki ve
veritabani haklari 2010, Telif hakki
Geomatics Ltd., Copyright © 2003; Top-
Map Ltd., La Banca Dati Italiana & stata
prodotta usando quale riferimento anche
cartografia numerica ed al tratto prodotta
e fornita dalla Regione Toscana., Telif
hakki © 2000; Norwegian Mapping
Authority, Kaynak: IgeoE — Portugal,
Informacion geografica propiedad del
CNIG, Elektronik veriler temel alinmistir
O National Land Survey Sweden.,
Topografische Grundlage: o)
Bundesamt fir Landestopographie. Tim
haklari sakhdir.

KOSULLAR VE SARTLAR

NAVTEQ VERITABANINI
KULLANMADAN ONCE LUTFEN BU
SON KULLANICI LiSANS
SOZLESMESiNi DiIKKATLE OKUYUN
KULLANICININ DiKKATINE

BU BIR LISANS SOZLESMESIDIR; Siz
VE NAVTEQ B.V. ARASINDA
GERCEKLESEN SATISA DAIR BIR
SOZLESME DEGILDIR. ILGILI
BILGISAYAR YAZILIMI, MEDYA VE
NAVTEQ TARAFINDAN YAYINLANAN
AGIKLAYICI BASILI DOKUMANLAR
DAHIL OLMAK UZERE NAVTEQ

NAVIGASYONA UYGUN HARITA
VERITABANININ (BIRLIKTE
"VERITABANI" OLARAK iFADE

EDILIR) SiZE AIT KOPYASI iCINDIR.
VERITABANINI KULLANARAK, BU
SON KULLANICI LISANS
SOZLESMESINE ("SOZLESME") AIT
TUM KOSUL VE SARTLARI KABUL
ETMIS VE ONAYLAMIS SAYILIRSINIZ.
BU SOZLESMENIN  SARTLARINI
KABUL ETMIYORSANIZ,
VERITABANINI  YANINDAKI  TUM
OGELERLE BIRLIKTE DERHAL
TEDARIKCINIZE  IADE  EDEREK
PARANIZI GERI ALIN.

MULKIiYET

Veritabani ve telif haklari ve distinsel
milkiyet ya da bunlarla ilgili haklarin
timu NAVTEQ ya da lisans verenlerine
aittir. Veritabanini igerisinde bulundugu
medyanin mulkiyeti, 6demenin
tamamini Grlnlerin size saglandigi bu
Sozlesme veya benzer sodzlesme(ler)
uyarinca NAVTEQ ve/veya tedarikgiye
yapana dek NAVTEQ'e velveya
tedarikgilerine aittir.
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LiSANS

NAVTEQ; Veritabanini kisisel
kullaniminiz ya da mevcut ise isletme ici
islemleri  icin  kullanmaniz  Uzere
munhasir olmayan bir lisans
vermektedir. Bu lisans, size alt lisanslar
verme hakki tanimaz.

KULLANIM SINIRLAMALARI

Veritabaninin olusturuldugu Ozel
sistemde kullaniimasi sinirlandiriimistir.
Yasalar (6rn. Avrupa Yazilim Direktifi
(91/250) ve Veritabani Direktifi'ne (96/
9)) dayall ulusal yasalar) tarafindan
acgikga izin verilen kullanim alanlari
disinda, Veritabaninin igerigine ait Snem
miktarda bélimleri aktaramaz ya da
yeniden kullanamaz, Veritabaninin
herhangi  bir  parcasini  yeniden
Uretemez, kopyalayamaz, degistiremez,
uyarlayamaz, ¢eviremez, ayiramaz, geri
derleyemez ve bunlar lzerinde tersine
mihendislik islemleri
gerceklestiremezsiniz. Avrupa Yazilim
Direktifinde  (buna  dayali  ulusal
yasalarda) belirtildigi sekilde birlikte
islerlik bilgileri edinmek istiyorsaniz, s6z
konusu bilgilerin uygun kosullarda ve
masraflar dahil olmak UGzere NAVTEQ
tarafindan belirlenebilmesi icin
NAVTEQ'e makul Olglide bir imkan
tanimaniz gerekir.

LiSANSIN AKTARILMASI

Olusturuldugu sistemde kurulu
olmadik¢a veya Veritabaninin herhangi
bir kopyasini saklamamaniz haricinde
ve aktarimi  devralan taraf bu
Soézlesmenin tim sart ve kosullarini
kabul edip bunu yazili olarak NAVTEQ'e
bildirmedigi muddetce Veritabanini
Uglincl sahislara aktaramazsiniz. Cok
diskli  setler, yalnizca NAVTEQ
tarafindan saglandigi gibi ve alt setlere
ayrilmadan butin olarak aktarilabilir
veya satilabilir.

SINIRLI GARANTi

NAVTEQ; asagida agiklanan uyarilara
tabi olarak, Veritabani kopyasini
aldiginiz tarihten itibaren 12 aylik bir
stre boyunca, Veritabanini edindiginiz
glin gegerli olan NAVTEQ Dogruluk ve
Batunlik  Kriterlerine gbre  garanti
saglamaktadir. Bu kriterler, talebiniz
Uzerine NAVTEQ'den edinilebilir.
Veritabani bu sinirh garantiye uygun
sekilde calismiyorsa NAVTEQ,
Veritabaninizin onaylanmayan
kopyasini onarmak ya da degistirmek
icin makul bir gaba sarf edecektir. Bu
cabalar, burada belirtilen garantiler
kapsaminda Veritabaninin
performansina etki etmiyorsa Veritabani
icin 6dediginiz Ucreti geri alma ya da bu
Soézlesmeyi feshetme hakkina sahip
olursunuz. Bu haklardan birini
kullanmaniz  tamamen  NAVTEQ'in
sorumlulugundadir ve NAVTEQ
karsisinda kullanacaginiz tek yasal
¢6zim yoludur. Bu boélimde agik bir
sekilde belirtilenler disinda NAVTEQ,
dogruluk, glvenilirik  veya  diger
hususlar  y6ninden  Veritabaninin
kullaniminin  sonuglariyla ilgili higbir
garanti saglamaz ve herhangi bir
beyanda bulunmaz. NAVTEQ,
Veritabaninin hatasiz ¢alistigini veya
calisacagini garanti etmez. NAVTEQ
tarafindan herhangi bir s6zli veya yazil
bilgi ya da oOneri sunulmadikga,
tedarikginiz veya baska bir sahis bir
garanti olusturamaz veya yukarida
aciklanan sinirli garantinin kapsamini
herhangi bir sekilde genisletemez. Bu
Sozlesmede izah edilen sinirli garanti,
gizli kalmis eksikliklere karg yasal
teminat kapsaminda sahip
olabileceginiz kanuni haklari etkilemez
veya bunlara zarar veremez.
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Veritabanini  dogrudan NAVTEQ'ten
edinmediyseniz, yargi yasalariniza gére
burada NAVTEQ tarafindan size verilen
haklarin yani sira Veritabanini aldiginiz
sahsa karsi kanuni haklara sahip
olursunuz. Yukarida agiklanan NAVTEQ
garantisi bu tir kanuni haklari etkilemez.
Burada saglanan garanti haklarinin yani
sira bu tdr haklarinizi da beyan
edebilirsiniz.

SORUMLULUDUN
SINIRLANDIRILMASI

Veritabaninin fiyati, Veritabanini
kullanmanizla baglantih olarak ortaya
cikabilecek dolayli veya dogrudan
sinirsiz hasarlarin riskinin varsayimina
iliskin herhangi bir fazladan bedel
icermez. Dolayisiyla NAVTEQ, siz veya
Uglincu bir sahis tarafindan Veritabani
kullanimindan dogan gelir, veri ya da
kullanim kaybi dahil, ancak bunlarla
sinirh olmamak kaydiyla, sozlesme
dahilinde bir islemde veya haksiz filde
ya da garanti kapsaminda olsun ya da
olmasin, NAVTEQ bu tir hasarlarin
gerceklesme ihtimali igin bilgilendirilse
dahi herhangi bir sonuca yodnelik veya
dolayli hasardan sorumlu
tutulmayacaktir. Dogrudan hasarlar igin
NAVTEQ'in sorumlulugu, her durumda
Veritabani kopyanizin Ucretiyle sinirlidir.

BU SOZLESMEDE  ACIKLANAN
SINIRLI GARANTI VE
SORUMLULUGUN

SINIRLANDIRILMASI, VERITABANINI
EDINDIGINiZ SAHIS VE DE BIR iS
AKISI ICIN KANUNi HAKLARINIZI
ETKILEMEZ YA DA BUNLARA ZARAR
VERMEZ.

UYARILAR

Veritabani; gegcen sire, degisen
kosullar, kullanilan kaynak ve igeriginin
herhangi bir bolimu hatal sonuglara yol
acabilecek ayrintili cografi veri edinme
sekli nedeniyle hatali veya eksik bilgiler
icerebilir. Veritabani cevre gulvenligi;
hukuki yaptirnm; acil durum yardimi;
insaat galismasi; yol veya serit kapatma,
ara¢ veya hiz sinirlamalari; yol egimi
veya derecesi; kdpru yuksekligi, agirhgi
ya da diger sinirlar; yol veya trafik
durumlari; 6zel olaylar; trafik sikisikhigi;
veya seyahat suresi gibi bilgileri icermez
veya bunu kullaniciya bildirmez.

AMiR HUKUMLER

Bu Sbézlesme, Veritabanini edindiginiz
tarinte  ikamet  ettiginiz  devletin
yasalarina tabidir. Bu tarihte Avrupa
Birligi veya lIsvigre disinda ikamet
ediyorsaniz, Avrupa Birligi veya Isvigre
icinde Veritabanini edindiginiz idari
sorumluluk bélgesindeki yasalar gecerli
olacaktir. Diger tim durumlarda veya
Veritabanini  edindiginiz  sorumluluk
bolgesi tanimlanamiyorsa Hollanda
yasalari gegerli olacaktir. Veritabanini
edindiginiz  tarihte ikamet ettiginiz
bdlgede vyetkili olan mahkemeler,
NAVTEQ'in o anda ikamet ettiginiz
yerde hak talebinde bulunma hakkina
zarar vermeden, bu Soézlesmeden
dogan veya bu Soézlesmeyle ilgili her
trli anlagsmazlk uzerinde yargi sahibi
olacaktir.
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Onay

HARMAN

A UTOMOT
EC Declaration of Conformity

HARMAN/BECKER
Automotive Systems
39001 West Twelve Mile Road
Farmington Hills, M1 48331, USA

Declares under our sole responsibility, that the product
description of object : Navigation and Connectivity Box
name of object H NCB
type name of object : BE 7707, BE7708. BE7710, BE7714

Conform to the essential requirements of the

e Radio and T ications Terminal Equi Directive, R&TTE 1999/5/EC
The following har ized European dards have been applied:
EN 300 328 : 3
V171 wide band miodulation technique:
&TTE Directive
EN 300 440 : Electre ibil
be used in the | GHz 10 40 GHz, frequency unu
-1Vi6.1 H Technical charactenistics and test methods
-2Vi4l ed EN covering the essential requirements of article 3.2 of the R&TTE Directive
EN 301 489 patibility and Radio spectrum Matters (EMR): Electromagretic Comparability (EMC)
ent and services
-01VL8.1
-03V1d1 : ve Devices (SRD) operating on fr ncies between 9 kHz and 40 GHz
-17 V2.1 : wditions for Broadband Data Tr: sion Systems

Information Technelogy Equipment - Safety

Marking: The product shall be marked with CE as shown right hand. c €

I declare as the authorized responsible person, that the product herewith is in conformity
with the stated standards and other related documents.

Declared by:
Terry Brummett, Director TQE

Farmington Hills 17.06.2011 m

(Place) (Date) ignatire)
Joachim Kobinger, Vice President Engineering North America
Farmington Hills 17.06.2011 -
(Place) (Date) \ " (Signatur) J /

222




Harman Automotive timto prohlasuje, Ze tento Navigation and Connectivity
Cesky [Czech]: | Box je ve shodé se zikladnimi pozadavky a daldimi ptislusnymi
ustanovenimi smérice 1999/5/ES.
Undertegnede Harman Automotive erklerer herved, at folgende udstyr
;ﬁ:;ksh]: Navigation and Connectivity Box overholder de vasentlige krav og evrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
Hiermit erklart Harman Automotive, dass sich das Gerdt Navigation and
Deutsch Connectivity Box in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
[German]: Anforderungen und den iibrigen
einschligigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Eesti Kidesolevaga kinnitab Harman Automotive ) seadme Navigation and
[Estonian]. Connectivity Box vastavust direktiivi 1999/5/EU pdohinduetele ja nimetatud
direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele sitetele.
Hereby, Harman Automotive, declares that this Navigation and Connectivity
English: Box is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.
Espaiol Por medio de la presente Harman Automotive declara que el Navigation and
[Spanish]: Connectivity Box cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
ME THN ITAPOYZA Harman Automotive AHAQNEI OTI Navigation and
EMnvucni Connectivity Box ZYMMOPOONETAI IIPOX TIZ OYZIQAEIZ
[Greek]: ATIAITHZEIZ KAI TIZ AOIMEE XXETIKEE AIATAZEEIEZ THE OAHI'IAZ
1999/5/EK.
Francais Par la présente Harman Automotive déclare que l'appareil Navigation and
[French]: Connectivity Box est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
Italiano Con la presente Harman Automotive dichiara che questo Navigation and
[Italian]: Connectivity Box ¢ conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Latviski Ar So Harman Automotive deklarg, ka Navigation and Connectivity Box
[Latvian]: atbilst Direktivas 1999/5/EK biitiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.
Lietuviy Siuo Harman Automotive deklaruoja, kad §is Navigation and Connectivity
[Lithuanian]: Box atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.
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Hierbij verklaart Harman Automotive dat het toestel Navigation and

Nederlands . . L )

[Dutch]: Connectivity Box in .overeensteTnmlln.g is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Malti Hawnhekk, Harman Automotive, jiddikjara li dan Navigation and

[Maltese]: Connectivity Box jikkonforma mal-?ti?ijiet essenzjali u ma provvedimenti
o?rajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Magyar Alulirott, Harman Automotive nyilatkozom, hogy a Navigation and

. Connectivity Box megfelel a vonatkozé alapvetd kovetelményeknek és az
[Hungarian]:

1999/5/EC iranyelv egyéb eloirdsainak.

Polski [Polish]:

Niniejszym Harman Automotive o?wiadcza, ?e Navigation and Connectivity
Box jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC

Harman Automotive declara que este Navigation and Connectivity Box esta

Portugués .. .. . - S
conforme com os requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva
[Portuguese]:
1999/5/CE.
s1 " Harman Automotive izjavlja, da je ta Navigation and Connectivity Box v
ovensko
. skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dolo?ili direktive
[Slovenian]:
1999/5/ES.
S1 K Harman Automotive tymto vyhlasuje, Ze Navigation and Connectivity Box
ovens
(Slovak] Y sp??a zdkladné poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia Smernice
ovak]:
1999/5/ES.
S . Harman Automotive vakuuttaa titen ettd Navigation and Connectivity Box
uomi
[(Finnish] tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd
innish]:
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
S K Hirmed intygar Harman Automotive att denna Navigation and Connectivity
venska
[Swedish] Box star [ 6verensstimmelse med de visentliga egenskapskrav och ovriga
wedish]:
relevanta bestimmelser som framgér av direktiv 1999/5/EG.
fslensk Hér med lysir Harman Automotive yfir pvi ad Navigation and Connectivity
slenska
. Box er { samremi vid grunnkrofur og adrar krofur, sem gerdar eru { tilskipun
(Icelandic):
1999/5/EC
Norsk Harman Automotive erklerer herved at utstyret Navigation and Connectivity
ors
. Box er i samsvar med de grunnleggende krav og g¢vrige relevante krav i
[Norwegian]: o
direktiv 1999/5/EF.
Lpua Fopa Harman Automotive ovim izjavljuje da je ovaj uredaj za navigaciju i
(Montenegro} | povezivanje u skladu sa klju¢nim uslovima i ostalim odgovaraju¢im odred-

bama Direktive 1999/5/EZ.
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